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TORRE DE VIENTO

LOS PERSONAJES

Por orden alfabético

ASSAN: elfo adicto a Rassul.

BALDWIN: rey de los enanos bajo la Montafa roja.

BLADE DE LOTH: maestro ladron del Gremio.

BLORIAN y DORIAN: hermanos de la reina Lliane.

BRAN: hermano menor de Rogor, regente bajo la Montafia negra.
FREIHR: guerrero barbaro, jefe de la aldea del Umbral-de-las-Rocas.
GAEL: elfo gris, soberano de una comunidad de elfos de las marismas, presunto asesino de
Troin.

GORLOIS: senescal y alcaide de palacio, duque de Tintagel.
HAMLIN: ministril elfo.

LLANDON: rey de los altos-elfos.

LLIANE: reina de los altos-elfos, esposa de Llandon.

MAHAULT: encubridora.

MIOLNIR: caballero adalid enano al servicio del rey Baldwin.
MYRDDIN: hombre-nifio.

OISIN: gnomo barquero.

PELLEHUN: rey de los hombres y sefior del Gran Consejo.
RASSUL.: sefior de los elfos grises.

RODERIC: uno de los doce paladines, guardianes del Gran Consejo.
ROGOR: heredero del trono de Troin.

TAROT: sherif gnomo de Kab-Bag.

THANE DE LOGRES: maestro asesino del Gremio.

TILL: rastreador; elfo verde.

TROIN: rey bajo la Montafa negra.

TSIMMI: maestro albafiil enano.

ULFIN: uno de los doce paladines, guardianes del Gran Consejo.
UTER: uno de los doce paladines, guardianes del Gran Consejo.
YGRAINE: reina de Logres, segunda esposa del rey Pellehun.
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No pretendas salir de este bosque. Te quedards aqui, lo quieras o no. Soy un espiritu
ae una clase poco comun. Sabelo, el propio estio, donde yo me detengo, permanece inmovil.
Y te amo. Ven conmigo; te daré hadas para que te sirvan, y ellas irdan a buscarte joyeles a las
profundidades del abismo, y cantaran mientras tu duermas sobre las aplastadas flores. Y te
purgaré tanto de tu mortal groseria que vas a ser como un espiritu aéreo.

William Shakespeare.

El suefio de una noche de verano

A Florence
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PROLOGO

En nuestros dias, no hay ya elfos. Casi no hay. Los hombres se han acostumbrado a
ser los unicos duefios de la Tierra, y combaten tanto entre si, desde hace tantos afios, que han
perdido el recuerdo de la época lejana en la que otras razas vivian a su lado.

El pueblo de los elfos desapareci6 brutalmente, y los que sobrevivieron se han
esfumado tras el biombo de las leyendas. Oh, siempre se producen encuentros extrafios,
escalofrios en la espalda y pesadillas, pero nadie pensaria en atribuirlos a los elfos. Durante
algun tiempo, los hombres les inventaron otros nombres, korrigans, duendes o trasgos, luego
dejaron incluso de creer en los cuentos de hadas.

Os hablo de una edad en la que los hombres eran s6lo una de las cuatro tribus de la
diosa Dana, los Tuatha De Danann, elfos, enanos, monstruos y hombres. Y la diosa habia
entregado a cada pueblo un talisman, simbolo de cada raza y garante de su supervivencia. Los
hombres recibieron el Fal Lia, la Piedra de Fal, principio mismo de la soberania, que gemia en
cuanto se acercaba a él un rey legitimo. Tal vez por ello creyeron poder dominar el mundo...
A los elfos les correspondio el Caldero del Dagda, el Graal del conocimiento divino. A los
monstruos la lanza de Lug, el dios que los monjes denominaron Lucifer, arma terrible que
solo podia calmar su furia mortifera cuando se sumergia en un caldero lleno de sangre. Y los
enanos recibieron la Espada de Nudd, a la que llamaban Caledfwch en su pedregosa lengua y
que, en boca de los hombres, se convirtié en Excalibur.

El mundo, por aquel entonces, estaba hecho de cinco elementos: el aire, la tierra, el
fuego, el agua y la niebla, que pertenecia a los Dioses.

Los elfos, la tribu del aire, eran un pueblo poderoso y temido por los hombres. Un
pueblo sin ciudad, disperso por los bosques, junto a las riberas o en las marismas, que tomaba
de las fuerzas magicas de la naturaleza la fuerza fisica que les faltaba. Altos y delgados como
adolescentes, con la piel de un azul muy palido, lento el movimiento, calma la voz, iban
apenas vestidos y parecian indiferentes al frio, a la lluvia o al viento, semejantes a arboles o
bestias. Los hombres, a quienes la naturaleza asustaba y que ignoraban la magia, temian a los
elfos pero se empefiaban en copiar su gracia, en imitar sus finas joyas de plata, en reproducir
los cantos de sus ministriles. Durante mucho tiempo, la imagen de los elfos siguié siendo el
modelo mismo de la belleza en el corazén de los hombres. Y sin embargo, ellos provocaron
su desaparicion...

Ya tampoco quedan, hoy, muchos enanos, o en todo caso son considerados unos
tullidos, anomalias.

Los enanos eran el pueblo de la tierra. Se decia que su pequefio tamafio era el producto
de una adaptacién a la vida subterranea, a las profundidades de las montafias que tanto
amaban, excavando la roca en interminables galerias en busca de oro, piedras preciosas,
metal. Los enanos tenian el corazon tan duro como la piedra que trituraban sin cesar, y su
fuerza era superior a la de muchos hombres. Cuando abandonaban sus montarias por la caza o
la guerra, la propia tierra temblaba.

De los tres pueblos, el clan del mar, el de los hombres, parecia el mas débil. Y sin
embargo, poco a poco, inclinados sobre la tierra con débiles instrumentos en la mano,
abandonaron sus riberas e hicieron retroceder los inmensos bosques de encinas y arces que
cubrian el mundo. Muy pronto hubo llanuras sembradas de ciudades fortificadas, cada vez
mayores, cada vez mas numerosas.

Era un tiempo en el que la vida no valia nada.

Cada cual luchaba por sobrevivir, unos por medio de la magia, otros por medio de la
colera.

La muerte estaba en todas partes: algunos elfos aislados eran atrapados por
expediciones de cazadores enanos, que se divertian arrojandolos vivos en lechos de brasas;
mesnadas de hombres armados penetraban en el corazon de las montafias enanas para robar el
oro; los viajeros perdidos en los bosques eran encontrados lividos, como vaciados de su
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sangre, tras haberse cruzado en el camino de un elfo, y los gnomos, pequefio pueblo sin gracia
alguna de ciudades enterradas, se armaban con cualquier cosa para escapar a la rapifa.

Pero el principal peligro estaba en otra parte.

Més alla de las marismas habitadas por los elfos grises - llamados asi porque su piel
habia perdido los reflejos azulados en el lodo de las ciénagas - se extendian las tierras negras
pobladas por los monstruos, la tribu maldita de los Tuatha De Danann, el pueblo del fuego.
Criaturas repulsivas, gigantescas, a las que los hombres llamaban gobelinos y que servian con
un fervor de bestia a Aquel-que-no-puede-ser-nombrado.

El dia en que los ejércitos gobelinos surgieron de las marismas, los Pueblos libres,
como decidieron llamarse a si mismos hombres, elfos y enanos, se aliaron para librarles la
mas terrible de las guerras.

Duro seis afios y concluyo con la derrota del Sefior negro y sus inmundas legiones, a
costa de una espantosa carniceria.

Desde entonces, los Pueblos libres vivian una paz relativa, bajo la autoridad de un
Consejo que reunia a los reyes y sefiores de cada pueblo en torno a la Piedra de Fal y tenia la
sede en Loth, la mayor de las ciudades de los hombres en el reino de Logres. EI Consejo
arbitraba las diferencias e imponia una ley comun, hasta que todo cambio.

Esta historia es el relato de esos tiempos lejanos y esos pueblos olvidados por la
Historia. Pero, claro estd, los hombres son los que escribieron la Historia...

/
La llegada de Balawin

Empapado hasta los huesos, el cazador de ranas estaba acurrucado entre las cafias,
conteniendo su aliento. Apretaba la bolsa contra su pecho y, temblando de frio, no se movia,
incapaz de abandonar el espectaculo que acababa de descubrir a traves de la llovizna.

En la ribera estaba tendida una elfo con los largos cabellos negros esparcidos por la
hierba. Con los ojos cerrados, completamente desnuda, dejaba que la lluvia helada mojara su
piel fina y azulada sin que pareciera sufrir del frio ni mostrara prisa alguna por secarse tras su
bafio en el lago, o por cubrirse con calidas vestiduras de pieles, como habria hecho una mujer.
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El cazador sonri6 contemplando las curvas de aquel cuerpo que la lluvia hacia brillar
con un fulgor plateado. Era de una esbeltez extremada, pero sin delgadez alguna. Sus muslos,
sus brazos parecian interminables. Entre sus senos, con las aureolas de un azul oscuro, la
lluvia formaba un reguero que corria por su vientre hasta el liso abombamiento de su sexo.
Parecia dormida, salvo por el lento balanceo de su pie, que rozaba el agua del lago. EI hombre
hubiera querido acercarse méas aun, tocarla con los dedos, pero vivia en Loth, la ciudad del
Gran Consejo, desde hacia tiempo bastante para haber reconocido a una elfo de la antigua
raza de Eirin, a quienes los demas pueblos Ilamaban los altos-elfos. Y se contaban
inquietantes cosas sobre los altos-elfos, a pesar de su irreal belleza...

Lentamente, la elfo se incorpord, apartando con sus largos dedos las briznas de hierba
pegadas a su piel azul. Se puso una tdnica de un color indefinible, ech6 luego la cabeza hacia
atras, recogié detrds de su nuca sus cabellos negros, con un gesto impuadico que hizo
sobresalir su flexible pecho, e hizo pasar por encima de su hombro una interminable trenza
gue comenz0 a deshacer.

El hombre tragd, fascinado por aquellos cabellos negros y relucientes de los que
chorreaba un hilillo de agua que corria hasta entre los muslos de la aparicion. Agazapado aun,
se arrancO trabajosamente del lodo, para adelantarse un poco mas, pero una de sus botas
permanecio pegada al barro y cay6 cuan largo era entre las cafias.

Cuando volvi6 a levantar la cabeza, la elfo habia desaparecido.

Estaba, sin embargo, alli, muy cerca, inmaovil en las hierbas, clavando sus ojos verdes,
casi amarillentos, en el cazador de ranas que chapoteaba lamentablemente, intentando
recuperar su bota. EI hombre lo logré por fin y sali6 del agua, tan cerca de ella que hubiera
podido tocarla. Pero no la vio.

La glacial llovizna no habia dejado de caer desde la mafiana, entremezclando el lago,
el cielo y las riberas en un mismo color gris-azulado en el que los elfos se disolvian con
facilidad. Sus leves vestiduras estaban hechas con un tejido fino de cambiantes tonos, que los
hombres denominaban moaré, sin comprender su fabricacion, y que las ocultaba facilmente a
sus miradas. A veces rojas como las hojas de otofio, otras verdes como las praderas, grises
otras como la piedra, las vestiduras élficas les parecian, sencillamente, de origen magico...

El hombre estornudé ruidosamente y maldijo.

-jBasura! jBuscona! jMuéstrate si te atreves! La elfo sonrid, pero sus ojos se
endurecieron.

El cazador volvié a maldecir, vacié su bota rebosante de agua y apartd su zurron de
ranas.

-iBruja! jNaderia! -mascull6-. ¢Pero por quién se toma? Se quitd la camisa de lino,
empapada, la escurrio y se seco sumariamente el torso.

-iTienes suerte! -grito-. j Yo te habria ensefiado! jEscdndete, vamos! jMejor serd!

-¢Quién se esconde?

El hombre dio un respingo, dejando caer en la hierba su camisa.

La elfo se habia erguido, justo a su lado, envuelta en su tunica de moaré, sacandole
media cabeza pero pareciendo mas fragil ain que un nifio.

-iMaldicion, me has asustado! -dijo el cazador de ranas sobreponiéndose-. ;De modo
que estabas ahi?

-Si -respondio la elfo con la misma fria sonrisa-. Y tU estabas alli, entre las cafas, ¢no
es cierto?

El hombre solt6 una torpe risita. La tlnica no estaba cerrada y alli, muy cerca, estaba
el cuerpo irreal de la elfo, bastaba con tender la mano... Ella no reaccioné cuando la palma
rugosa del cazador se poso en su piel azulada y resbal6 hasta sus pechos.

-Dios mio -murmur6 el cazador de ranas para si-. Se dice que sabéis de qué va... Se
dice incluso que preferis a los hombres, ¢eh?

-Tienes frio -dijo ella-. Tienes frio y tiemblas... Sin embargo, tu vientre arde...

-iPse! -mascullé él con otra risita obscena-. jVas a ver!
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Ella comenzd a mover suavemente la cabeza sin apartar de él los o0jos.

-Arde... Arde...

El hombre la tomd por las caderas, arrancando la fragil tanica de moaré, y la hizo caer
en la hierba.

-Byrnan nith.

-¢Como? ¢ Qué estas diciendo?

El calor entre sus pechos era excesivo. Insoportable.

Se desabrochd el cinturdn, dejo caer sus calzas vy, luego, se arrodillé entre las piernas
abiertas de la elfo. Aquello era demasiado. Nadie habia aun...

-iBYRNAN NITH!

Cuando la elfo grit6, un atroz dolor se introdujo en las entrafias del cazador de ranas.
Se levanto jadeando, con los ojos muy abiertos de estupor; el dolor le dejaba sin aliento. Su
vientre, sus intestinos, su sexo se habian inflamado en su interior. Abrio la boca para aullar,
pero sus cuerdas vocales habian ardido. Sélo una llama azul, avida y ondulante como una
serpiente, broto de ella lamiendo su rostro, carbonizando sus dientes, su lengua y su paladar.
El hombre se revolco por el suelo con un agudisimo mugido, golpeando frenéticamente la
hierba, mientras su vientre, negro ya, chisporroteaba como brasa en el fuego. Lo Gltimo que
vio antes de que sus ojos se fundieran fue la clara mirada de la elfo posada en él, y su
tranquila sonrisa...

La elfo se levanto con un suspiro, recompuso su tdnica de moareé y se sentd en el tocon
de un arbol para alisarse los largos cabellos empapados por el bafio.

Casi de inmediato, se interrumpio y aguzo el oido. El lago estaba en silencio, salvo el
mondtono croar de las ranas, el silbido del viento entre las cafias y el graznido de los cuervos,
a lo lejos, ante las murallas de Loth.

El lago estaba en silencio y, sin embargo, parecia distinto... La elfo se volvié de
pronto y dio un respingo.

Alli, a pocas toesas, estaba un hombre, inmovil, llevando un vestido de un azul oscuro
que contrastaba con su rostro sonriente, palido como el amanecer. Se inclind en una
salutacion algo ironica, sin abandonar aquella divertida sonrisa que parecia su expresion
natural, luego permanecio alli sin decir nada, sin moverse. Nada, en su actitud, resultaba
amenazador Y, sin embargo, la elfo se sinti6 oprimida, incomoda. Alguien, a lo lejos, grit6 un
nombre, y el eco reboto en el lago.

Sélo habia apartado los ojos por un segundo, pero, cuando regresé al hombre, éste le
parecié mas cercano, tan tranquilo ain, mirandola sonriente como si aguardara algo. De cerca,
tenia un aspecto mas joven pese a los cortos cabellos blancos. Y sus rasgos, su larga silueta,
su eterna sonrisa le parecieron familiares.

-El aliento del dragon -dijo.

-¢,Como?

El hombre-nifio inclind la cabeza y su sonrisa se acentud.

La llamada resono de nuevo, mucho mas cercana.

-iLliane!

-iAqui estoy! -gritd ella.

El hombre habia desaparecido. EI pensamiento se impuso en el espiritu de la elfo antes
de que sus ojos lo comprobaran. Lo busco con la mirada, sin gran conviccion, sorprendida al
sentir que su corazon latia con mas fuerza, sorprendida de su alivio... Un elfo sali6 de un
bosquecillo, cabalgando a pelo un alazan de largas crines leonadas. El jinete iba equipado
para la guerra, con una cota de cuero que le cubria el torso, los antebrazos y las piernas, y
Ilevaba en bandolera un largo arco. Dedicd, sélo, una breve mirada al humeante cadaver del
cazador de ranas.

-Reina mia, el rey Llandon quiere veros enseguida. Lliane inclino la cabeza en silencio
y salt6 a la grupa.

-¢Qué ocurre?
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-Baldwin -dijo simplemente el elfo-. Ya llega...

-iCerrad la puerta! -ordend el sargento a sus hombres de armas-. jPronto caera la
noche!

Sin aguardar la ejecucion de su orden, el viejo soldado se volvio para seguir con la
mirada la pequefia mesnada que se alejaba, ya, por las callejas de la ciudad.

Se puso en los hombros un faldon del manto y sonrid, a pesar de la frialdad del
crepusculo.

El hombre no habia necesitado descifrar las runas trazadas en la larga bandera que,
orgullosamente, llevaba el primer jinete del convoy, para reconocer el emblema de Baldwin,
rey de los enanos de la Montafa roja.

Un brusco acceso de tos le hizo entornar los ojos e inclinar la espalda. Se sinti6 viejo y
cansado. La humedad gélida de aquel dia de invierno habia reavivado antiguos dolores.

-Las barbas del viejo Baldwin han crecido mas atn -murmurd para si.

El rey no le habia reconocido al franquear la poterna. Ni siquiera le habia concedido la
limosna de una mirada, con los ojos clavados en la espalda del jinete que le precedia y la
expresion de altivez y tedio propia de los sefiores enanos. Por otra parte, ;cémo habria podido
reconocerle Baldwin? En los tiempos de las grandes batallas, muchos afios antes, era ya
soberano de los enanos de la Montafia roja desde hacia mas de doscientos afios, mientras que
él era un simple hombre de armas, joven y lleno de ilusiones. No obstante, habian combatido
juntos el dia de la batalla de la marisma.

El anciano acarici6 distraidamente la larga cicatriz de su brazo, recuerdo del rabioso
mordisco de una punta de lanza gobelina. Habia sido una triste jornada, tan gris y lluviosa
como la que concluia. Los gobelinos habian conseguido atraer a los ejércitos de los Pueblos
libres hasta sus inmundas ciénagas y se habian entregado, en las tropas empantanadas, a una
carniceria sin precedentes. Raros fueron aquellos que, como el viejo sargento o el sefior
Baldwin, habian podido escapar de las marismas, de las negras hojas de las espadas gobelinas
o de los colmillos acerados de sus lobos. Y luego, mas tarde, la suerte de la lucha habia
cambiado... Un rumor de pasos por el camino de ronda arranco al sargento de su ensofacion.
Los pesados batientes de roble de la gran puerta habian sido cerrados, y un joven arquero se le
reunié en las murallas.

-¢Por quién se toman ésos? -dijo al acercarse a su jefe. El veterano se crisp6
enseguida.

-Sujeta tu lengua. Ese enano podria muy bien cortartela si le faltaras al respeto.

-iNo me dan miedo los enanos! -replicé el joven escupiendo en su direccién-. Ni que
fueran sefiores!

-Has dicho bien... Es Baldwin.

El arquero palidecio y un fulgor de panico se encendié en su mirada. Bajé los ojos
buscando, en vano, una frase que le permitiese poner fin a la discusion sin quedar en ridiculo,
pero el viejo sargento se encogi6é de hombros.

-Ve a relevar a Gauvain en la torre de vigia -dijo apartandose. Los pasos del joven se
alejaron y el guardia se dejo invadir, de nuevo, por los recuerdos de guerra.

Baldwin era un enano muy viejo, en verdad.

Sefior de las Montafias rojas desde hacia doscientos treinta afios, muy pocas veces
abandonaba ya su palacio subterraneo, y aquel viaje resultaba penoso. Cabalgando por las
calles lodosas y ya desiertas de la ciudad de los hombres del lago, entregadas por la noche a
los perros, a los cerdos y a las aves de corral, pensaba también en los tiempos idos. Desde la
lejana época de su primer encuentro, el principe Pellehun se habia convertido en rey de
Logres y sefior del Gran Consejo de los Pueblos libres. Pellehun y él habian sido amigos, en
las horas de las grandes batallas. Cuando el Sefior negro habia sido, por fin, rechazado mas
alla de las marismas y los montes desolados, tras tantas batallas, tantos muertos y tanta
sangre, le habia propuesto incluso quedarse con él en Loth y sentarse en el Gran Consejo. El
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enano lo habia rechazado: vivir al aire libre, lejos de sus queridas montafias, le habria
supuesto un excesivo sacrificio.

El chasquido de una contraventana le sobresaltd. Una mujer, asomandose, contempl6
con asombro al viejo enano de larga barba gris y vestiduras rojo sangre, montado en un
robusto poney y acicalado con joyas de oro de extrafias formas. El enano la miré con dureza,
como si aguardara algo, y entonces ella parpade6 y retrocedié un paso.

-Sefior... Que la paz sea contigo -farfulld, comprendiendo finalmente con quién se las
estaba viendo.

El enano sonrid, aunque el tamafio de su barba no permitio advertirlo, y dio un leve
talonazo a su montura. Ante la ventana, abierta de par en par, de la casa humana, la escolta y
el equipaje de Baldwin desfilaron lentamente, lanzaron brillos de oro y acero en la calleja ya
oscura.

Una fina lluvia comenz6 a caer, mojando las barbas y las armaduras de cuero, cuando
los enanos estaban llegando a la gran puerta de bronce del palacio. Miolnir, el caballero
adalid del rey de los enanos, lanzé hacia adelante su poney y galopé hasta el cuerpo de
guardia. Un hombre de armas, de fatigados rasgos, tomé la ensefia de manos del jinete y
golpeo por tres veces en un picaporte de metal, mientras los guardias se alineaban bajo la
llovizna, de acuerdo con la costumbre cuando un principe se presentaba ante el Consejo. Las
grandes puertas se abrieron casi al instante, cuando el pequefio grupo llegaba. Todos pusieron
pie a tierra, a excepcion de Baldwin, al que le correspondia el privilegio de poder entrar a
caballo en palacio.

Sin una mirada hacia la guardia de honor, con el rostro hosco, lanz6 su poney hacia
adelante, hasta el centro de la gran sala, dejando a su paso las huellas lodosas de los cascos en
las losas de piedra. Los guerreros enanos de la escolta habian permanecido fuera y los criados
se atareaban ya descargando de albardas las monturas. Tres caballeros que habian entrado
siguiendo a su sefior marchaban rodeando su montura, con la mano en la empufiadura de sus
pesadas hachas de roble y de hierro. Un cuarto enano le seguia, algo méas atrés. Vestido de
rojo y llevando las runas de Baldwin, mantenia la cabeza gacha, en una actitud de humildad
que contrastaba con la agresiva altivez de sus comparieros. Armado simplemente con una
corta daga, arma poco comun entre los enanos, que prefieren machacar mas que cortar, era de
sorprendente talla para su raza, sacandoles, a los demés, la cabeza y los hombros. Su larga
barba rojiza habia sido introducida en su cinturon y llevaba en las mufiecas unas pulseras de
plata. Sus ojos eran casi invisibles bajo las enmarafiadas cejas, pero quien hubiese encontrado
entonces su mirada, se habria estremecido. Pocas veces adoptan los enanos un aire dulce y
amable, y fruncir el cefio es en ellos una expresidn natural, pero éste tenia un rostro de una
dureza realmente aterrorizadora.

Baldwin detuvo su poney y bostezd ostensiblemente, mientras los pasos apresurados
del heraldo del rey Pellehun resonaban en la otra punta de la sala.

-Yo te saludo, sefior -dijo arrodillandose ante el rey bajo la Montafa roja, e
inclindndose lo bastante para ofrecerle su nuca (lo que exigia, en ese caso, cierta flexibilidad
del espinazo).

El heraldo volvid a levantarse y retrocedi6 distanciandose, como exigia la etiqueta. La
susceptibilidad de los enanos era proverbial y, por encima de todo, detestaban ser mirados de
arriba a abajo. Como los mas altos de todos ellos apenas median cuatro pies y los hombres -
por muy baja que fuera su extraccion- podian alcanzar seis pies y mas, era esencial evitar
acercarse demasiado a un dignatario enano y dar la impresion de que te complacias
dominandole.

-He avisado al rey Pellehun de tu visita, sefior -prosiguio el hombre-. Y te ruego que
vengas a compartir su comida. Hemos puesto a asar un buey. Habra bufiuelos, tortas y obleas,
con vino clarete. ;O prefieres una sopa, para calentarte?

-Todo ello, pero en mi habitacion -grufié Baldwin-. Vendras a buscarme cuando se
retna el consejo.
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-Lamentablemente, sefior, temo que no serd antes de mafiana. Sélo esta tarde hemos
sido advertidos de tu llegada, y el rey Llandon esté ausente.

Un grufido hostil recorrié el grupo de los caballeros. Todos conocian a Llandon, rey
de los altos-elfos y sefior bajo el bosque de Eliandre, cuya autoridad se extendia, mas o
menos, a todas las comunidades élficas.

El heraldo no pudo evitar un parpadeo. Los enanos y los elfos no se querian
demasiado, era incluso proverbial, pero aquel grufiido de cdlera era de mal augurio.

-Esta bien -dijo Baldwin descabalgando-. Aguardaremos a Llandon... Ademas, es
necesario que escuche mi mensaje. j\VVamos!

El viejo rey hizo un gesto con la mano para autorizar al hombre a abrir la marcha vy,
tras él, el grupo se puso en movimiento con un insensato estruendo que debio ensordecer, a su
paso, a todos los ocupantes del palacio. «Estruendoso como un enanox era un dicho entre los
hombres del lago, y los guerreros de Baldwin parecian complacerse haciéndose mas ruidosos
aun, multiplicando los grufiidos, los choques de metal y el chimar de las armaduras a cada
uno de sus pasos.

Caminaron asi hasta el ala que les estaba reservada, luego el heraldo se aparto,
dejando que el sefior penetrara en sus aposentos. Los tres caballeros se apostaron ante la
puerta, apoyados en sus largas hachas, pero el cuarto, ante la gran sorpresa del hombre, cerrd
al sefior de las Montafias rojas y cerro la puerta tras él.

«Debe de ser su paje», penso al alejarse, poco deseoso de prolongar su entrevista con
aquellos tres guerreros relucientes de lluvia y tan hurafios como un mes de hambruna.

El palacio comenzaba a animarse para la noche. Un verdadero ejército de criados de
todas las razas y los tamafios invadia, poco a poco, los corredores, colocando las antorchas
nocturnas, llevando la cena a los nobles que residian en palacio y no habian sido invitados a la
mesa del rey, sacudiendo los vestidos de ceremonia de quienes habian tenido ese honor...

En el recodo de un pasillo, el heraldo, dominado por el mal humor de los enanos,
estuvo a punto de tropezar con el paje del senescal Gorlois.

-Que la paz sea con vos, caballero -dijo el nifio retrocediendo respetuosamente.

-Bien podrias mirar por donde vas en vez de correr como un descerebrado -respondio
el otro en un tono ronco-. ;Ha sido avisado el senescal? El nifio incliné la cabeza.

-Esté ya con el rey.

El heraldo despidio a su interlocutor con un signo y prosiguié su camino. Se detuvo
unos segundos ante el marco de una ventana, contemplando la ciudad que se extendia a los
pies del palacio. Se ados6 a los grandes morrillos del muro y se reincorpord enseguida con
una mueca. La piedra estaba humeda y helada... En el pasillo, un gnomo estornudé. La cena
de su duefio, en una bandeja, vacilé y una jarra de vino estuvo a punto de caer al suelo.

Entonces, el heraldo recobrd algo de su buen humor. Esas horas de agitacion le
divertian siempre. En ningin otro momento de la jornada la diversidad de las razas reunidas
en palacio era tan manifiesta. Aquel gnomo resfriado, casi tan ancho como alto, de rostro
arrugado y rojo como una vieja manzana, se cruzaba con el criado de un sefior elfo, de piel
azulada y diafana, mientras un joven enano de unos sesenta afios martilleaba con sus anchos
pies el enlosado del corredor, llevando una bandeja de vituallas que dos hombres apenas
habrian podido levantar, desbordante de jarras de vino, salchichas y coles... El heraldo se
sacudio y se puso otra vez en marcha. Habia que preparar, aun, la sala del Gran Consejo para
el dia siguiente.

Fuera, los enanos habian llevado los caballos al establo y sus pajes se apresuraban ya a
subir a los aposentos del rey Baldwin todo lo necesario para su estancia en la ciudad (y como
el viejo Baldwin, con los afios, se hacia comodon, lo necesario resultaba ya considerable).
Indiferente a su agitacion, un miembro de la escolta, sentado en los primeros peldafios de la
gran escalinata de piedra que llevaba al palacio, con su bolsa y sus armas puestas ante él,
acariciaba sofiadoramente su barba castafia fumando una larga pipa de tierra blanca.

-iMaese Tsimmi!
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El enano parecid despertar y mir6 al paje (jun enanito de apenas cincuenta afios!) que
se inclinaba hacia él.

-, Qué?

-¢Queréis que me ocupe de vuestro equipaje?

-Bueno, si, gracias...

Levantd la corta pierna que habia colocado de través en sus paquetes y su martillo de
guerra. El paje recogio presto sus cosas, luego corri6 tras los deméas. Tsimmi se qued6 solo,
inmovil bajo la llovizna, hasta que su pipa se apag0. Contrariamente a los demas enanos, iba
vestido sin ostentacion, a pesar de su rango, y no llevaba joya alguna. Una larga cota de cuero
repujado, cayendo hasta sus tobillos, recubria una sencilla tunica verde, y de su cinturdn
colgaban varias bolsas y saquitos, asi como las correas de cuero de una honda, un arma
reservada en principio a los nifios. Pero nadie, entre los enanos de la Montafia roja, habria
pensado en reirse de él. Tsimmi era lo que los enanos denominan un maestro albafiil, y los
hombres, un brujo. Existia entre él y la tierra, las piedras y la roca, un vinculo estrecho,
poderoso, que sobrepasaba con mucho el entendimiento de los mas sabios. Desde tiempos
inmemoriales, los maestros albafiiles semejantes a Tsimmi, habian descubierto innumerables
secretos en lo mas profundo de sus forjas. Los hombres, deslumbrados por las riquezas que
extirpaban de sus profundas minas, llegaban a decir que sus brujos conocian el Gran Secreto,
la mutacién de los metales comunes en el méas puro oro. Sélo los maestros albafiles habrian
podido responder sobre ese punto.

Tsimmi echd sobre sus cortos cabellos castafios, despeinados, la capucha verde de su
tlnica y se levantd grufiendo. Con la punta del pie, hurgo en el polvo, posando luego la mano
en los colosales morrillos que componian la muralla del palacio. Los maestros albafiiles
tenian el poder de leer en la piedra, testigo mudo de los dias que pasan. No pudo sacar nada
de ella, pero un sentimiento difuso y desagradable se habia apoderado de él cuando las altas
torres de Loth estuvieron a la vista.

-iDe pie, por el rey!

El copero mayor golped las losas del suelo con la punta de su moteada vara, insignia
de su cargo. De inmediato, el estruendo de las pesadas sillas de roble apartadas por los
comensales invadio la inmensa sala de banquetes. Era una cena ordinaria, sin gala alguna.
S6lo habia unos treinta invitados, en su mayoria oscuros feudatarios o pediguefios de todo
pelaje, llegados para solicitar en Loth un puesto para su progenie o0 gemir contra las tasas
reales. Dos elfos de los Remansos, de los que se adentraban en el agua, habian llegado, sin
duda, para vender algln pafio lejano. Un bardn enano, en el otro extremo de la mesa, rodeado
por su mujer y dos pequefios enanitos de apenas treinta afios, se codeaba con una pareja de
gnomos grotescamente ataviados y sobrecargados de joyas, y parecia muy incomodado por
semejante promiscuidad. A uno y otro lado de las mesas dispuestas en U e iluminadas por
velas de sebo, dos chimeneas altas como un hombre y tan anchas que en ellas podia asarse un
buey, hacian sudar la gota gorda a los comensales que les daban la espalda. En las paredes,
por todas partes, la piedra habia sido cubierta con tapices, colgaduras y pieles. Por las
ventanas, cubiertas por cortinas de tela encerada, no se filtraba ya el menor soplo de aire
fresco, y la estancia estaba tan caliente como un bafio de vapor.

En la mesa central, los tres sitiales reservados a la diestra del sillon real, para Baldwin
Yy Su séquito, permanecian vacios.

El rey Pellehun no podia dejar de advertir la ausencia de los enanos, pero no hizo
observacion alguna. Dio las gracias con una sefial de cabeza a su oficial de boca, se libro de
su manto de piel de ardilla gris y, luego, indicé a todos que se aposentaran. El senescal
Gorlois se sentd a su izquierda, sin lanzar una ojeada a la concurrencia que, sin embargo, por
completo, no dejaria durante toda la comida de buscar sus ojos para obtener el favor de
acercarse al rey y presentar su peticion. Ambos hombres, a pesar del respeto que inspiraban,
tenian un aspecto tan parecido que resultaba casi comico. Habriase dicho que eran hermanos,
tanto habian acabado pareciéndose, moldeados juntos por las horas sombrias y las horas
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doradas de la ciudad de los hombres del lago. Uno y otro eran viejos hoy, segun la cuenta de
los hombres (aunque un enano hubiera considerado su edad como la de un adolescente), de
modesta talla pero de una fuerza superior a la media humana. Ambos eran lampifios, con
cabellos grises peinados en varias trenzas, anudadas con hilos de oro para uno y lazos de
cuero rojo para el otro. Las similitudes se detenian ahi.

Pellehun tenia la belleza de la majestad y Gorlois era feo. Su rostro estaba sefialado
por una terrible cicatriz y la 6rbita de su ojo derecho estaba vacia. La horrible herida le habia
sido asestada por una cimitarra gobelina, cuando arrancaba al principe Pellehun de las zarpas
de aquellos terribles guerreros. Heridos por todas partes, ambos hombres se habian convertido
en hermanos de armas y su sangre se habia mezclado en el lodo del campo de batalla, en un
solo y mismo charco.

A la muerte del rey Ker, Pellehun le habia convertido en su senescal y, cuando los
reyes de los Pueblos libres que habian sobrevivido a la guerra le eligieron para presidir el
Gran Consejo, le confié el cargo de alcaide de palacio y le honrd con el titulo de duque de
Tintagel.

-¢Donde esta la reina? -masculld dirigiéndose a éste.

Gorlois levanto las cejas en sefial de ignorancia y, luego, hizo chasquear los dedos. El
copero se inclind de inmediato ante él, movio la cabeza al recibir sus instrucciones y se
dirigio presto hacia el grupo de caballeros armados que, en cualquier lugar, seguian al rey.

-La reina -dijo-. Se retrasa. Es preciso ir a buscarla.

Ulfin, el paladin con el que habia hablado, mir6 de arriba a abajo al copero con un
desprecio de casta mal disimulado, y sefialé con la barbilla a Uter, el méas joven de su grupo.
Este partié enseguida, con un apresuramiento que hizo sonreir a sus pares. Se murmuraba en
palacio que la joven reina Ygraine no era insensible a los encantos del caballero... Tal vez lo
inverso fuera cierto...

Cuando la reina Brunehaud habia muerto de parto, llevandose con ella a su Unico hijo
muerto al nacer, el rey Pellehun habia guardado luto durante largos afios. El deseo de asegurar
una descendencia al trono habia sido el Unico motivo de su segundo matrimonio, y la joven
Ygraine no veia demasiado a su real esposo, tanto menos cuanto no habia sabido, aun, darle
un heredero. Con el paso del tiempo, con la edad, Pellehun compartia cada vez menos a
menudo su lecho. La reina vivia tristemente, al margen de palacio, con sus siervas y sus
interminables tapices. Cada dia era igual que el precedente, sin amor, sin esperanza, sin
porvenir.

Uter, jadeando y con la tez enrojecida por la carrera, la encontré en la escalera que
llevaba a sus cuarteles.

-Mi dama, el rey os solicita a su mesa...

-Alli iba -dijo ella-. Vuestro brazo, caballero.

Uter procurd dominar los latidos de sus sienes y recuperar el aliento. La reina, a su
brazo, parecia tan pequefia y menuda como una nifia. No se atrevié a mirarla durante el
trayecto, pero, cuando se sent0 junto a Pellehun, le parecid que sus dedos habian acariciado
con intencién su mano.

Habia tenido la impresion de que lograba disimular su turbacién y, sin embargo,
cuando se retiraba, los agudos ojos del senescal Gorlois se clavaron en él con una intensidad
que le dio frio en la espalda.

Mientras la ronda de las doncellas se atareaba, disponiendo ante los comensales miel,
especias y vino de garnacha, espeso y oscuro, en jarras de estafio, el copero anunci6 el primer
plato:

-Tuetano de buey, pastel de anguilas, morcillas, salchichas, pimientos rellenos y paté
normanico de posibles.

Para una cena de carro -una cena de carnes como se ofreceria, en invierno, en la casa
del rey-, el servicio comprendia veinticuatro platos servidos en seis bandejas, hasta los
nisperos, flanes azucarados, leche lardeada y peras cocidas del postre.
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El copero comprobd, de una ojeada, el orden de la mesa real, luego fue a deslizar unas
palabras en el oido del senescal.

Gorlois inclind la cabeza, le despidid y, a su vez, se inclind hacia el rey.

-El sefior Baldwin desea que os digan que esta fatigado, sire, y que ya le veréis
marfiana.

Pellehun asintid, se limpid la boca con el dorso de la mano y bebi6 un trago de vino.
Cuando apart6 su ciborio, sonreia.

-Pues bien -dijo volviéndose hacia el viejo Gorlois-. jYa empezamos!
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/1
E/ Gran Consejo

Apenas se levantaba un dia sin sol en la grisalla del lago. En el lindero del bosque, el
campamento de los elfos apenas se distinguia de las espesuras de los alrededores. Eran sélo
chozas de ramas, apenas abrigos para pasar la noche, levantados en pocos minutos al hilo de
su vagabundeo. Pues los elfos no tenian ciudad, solo algunas aldeas que, por otra parte,
cambiaban de lugar con el paso del tiempo. No poseian nada, ni siquiera verdaderas familias,
en el sentido en que lo entendian los hombres, y no acumulaban demasiadas riquezas, fuera
cual fuese su rango. Sus vestidos eran los mismos, del servidor al principe, y su Unico lujo
consistia en unas finas joyas de plata -el metal de la luna a la que veneraban-. El trabajo de la
plata era, por lo demas, la Unica industria que los elfos conocian. Era un pueblo sin
necesidades y, en numerosos puntos, mas cercano a las bestias salvajes que a los hombres.

Lliane habia despertado sola. Habia trenzado sus largos cabellos negros con la ayuda
de un lazo de cuero adornado con pequefias plumas de cisne, de una inmaculada blancura, y
se habia puesto un vestido de moaré, muy abierto, que dejaba libres sus brazos y sus piernas.
Se puso sus collares y pulseras de plata y calz6 luego unas finas botas de gamuza que
Ilegaban hasta por encima de las rodillas. Finalmente, tras una vacilacion, se cifi¢ la larga
daga, Orcomhiela, que en la lengua de los elfos significa «Estoqueadora de gobelinos».

Esposa de Llandon y reina de los elfos, Lliane no era una guerrera, pero pertenecia al
linaje de Morigan, la «Gran reina», la mitica antepasada de los elfos, a la que se vinculaban,
hoy aun, todos los clanes élficos, diosa de la Guerra 'y del Amor.

Los hombres del lago y los guardias de palacio la llamaban a veces «la llusionista», y
el apodo le gustaba. Pero los hombres no conocian de la reina mas que los trucos de titiritero
que les ofrecia en las veladas de fiesta.

Lliane era mucho mas que eso, aunque no le gustara mucho hablar de ello. Los que
conocian sus poderes la trataban con respeto; los que los ignoraban no formaban parte de su
mundo. En las riberas del lago, el cuerpo carbonizado del cazador de ranas podia dar
testimonio de ello...

Se inclind para salir de su choza. Fuera, la hierba estaba empapada de agua. Sin duda
habia Ilovido toda la noche. La elfo se arrodillo, pasé su mano por la hierba y se mojo el
rostro con voluptuosidad, luego levant6 los ojos al cielo. Era una de aquellas jornadas de
noviembre de tiempo incierto. Un palido sol brillaba més alla de las nubes. Tal vez haria un
buen dia. Tal vez volveria a llover. Los elfos no sentian por el clima la devocion de los
hombres inclinados sobre sus cultivos. Semejantes a los arboles, a las piedras o a las ardillas
que anidan en los bosques, nunca habrian pensado en modificar el curso de la naturaleza. Y
por ello estaban desapareciendo.

Un movimiento, en el lindero del bosque, atrajo su atencién. Llandon, rey de los altos-
elfos, estaba ya a caballo. Un soldado tendi6 a Lliane las riendas de una montura y ella saltd
de un brinco a sus lomos. Los elfos montaban siempre a pelo y no necesitaban silla, espuelas
o fusta. Conocian el lenguaje de los animales domeésticos y, algunos de ellos, el de las fieras.
Llandon se inclind sobre su montura, un inmenso semental blanco cuyas crines, que llegaban
casi al suelo, nunca habian sido cortadas. -LIévanos a Loth -dijo al oido del caballo.

Diez elfos y nueve caballos le siguieron. Alli estaban, ademas de la pareja real,
Blorian y Dorian, los hermanos gemelos de la reina, Kevin el arquero, Rassul, sefior de los
elfos grises de las marismas, que nunca se separaba de él y amigo de Llandon, Assan, su elfo
adicto, Hamlin el ministril y Lilian el malabarista -pero siempre hay que desconfiar de los
elfos que se hacen pasar por faranduleros- y finalmente Till el rastreador, que i iba a pie,
corriendo con su perro y sobrevolado por su halcon,
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Los elfos cabalgaron en silencio, dejando que sus monturas adoptaran el paso de Ola,
el semental blanco que era su jefe. Luego Hamlin tomé su viola y comenzo a cantar con su
grave voz la cancion de la Gran Horda, que tanto les gustaba a los caballos. El canto resonaba
en sus oidos como la promesa de un calido establo. El «relato de la Gran Horda» hablaba de
los antiguos Tiempos, y de la verde pradera interminable donde los corceles, palafrenes,
jacos, rocines, pencos y jamelgos pastaban la hierba de los dioses...

Till el rastreador habia mandado a su halcén a reconocer el camino. Tras una hora de
cabalgata, el grito del pajaro les arranco a todos de la melancolia del canto: las torres de Loth
estaban a la vista. Llegados a las puertas de la ciudad, los seres azules echaron pie a tierra y
devolvieron sus monturas a la libertad, no sin haberles quitado las riendas. A los hombres les
gustaban demasiado los caballos para que Ola y su manada pudieran circular seguros por las
callejas de Loth.

-iSefior Llandon! jQue la paz sea con vos!

Penando para ajustar su paso a las largas y faciles zancadas, casi corriendo, el heraldo
les confirmo la presencia del rey Baldwin y la celebracion del Gran Consejo.

-¢De modo que Baldwin se ha desplazado, realmente, en persona? -dijo Llandon
pensativamente-. No es un enano que abandone de buena gana su montafa. ;Qué quiere?

-No lo sé, sefior -respondi6 el heraldo bajando la voz-. jPero tenia el aspecto enojado!

-.Y qué? -exclamo alegremente Rassul, palmeando el hombro de Llandon-. jLos
enanos tienen siempre el aspecto enojado!

El grupo élfico soltd una risa despreocupada y desaparecié en el ala que les estaba
reservada, y que el arquitecto de palacio, muy juiciosamente, habia situado en el extremo
opuesto a los cuarteles de los enanos...

El heraldo inclind la cabeza, decididamente preocupado por el aspecto de las cosas, y
fue a avisar al rey Pellehun. Perdido en sus pensamientos, no advirtié la enorme masa de un
guerrero barbaro, agazapado en una zona de sombras. El barbaro dejé que el hombre pasara
ante él, salié lentamente a la luz y le siguio con los ojos.

Revistiendo sus armaduras de hierro y una cota de armas de anchas franjas azules y
blancas, colores del rey, los doce paladines reunidos en la sala del Consejo constituian la
guardia de los reyes que iban a sentarse alrededor de la mesa. Eran todos hombres de noble
extraccion, nacidos en familias que habian recibido, en los antiguos Tiempos, los titulos de
Amigos de los elfos y Compafieros, distincion equivalente entre los guerreros enanos.

Algunos hablaban en voz baja, otros jugaban a los dados, pero Uter y Roderic, los dos
mas jovenes, miraban hacia fuera por la Unica ventana de la estancia, dominados en lo mas
profundo de si mismos por la tristeza de la jornada.

Habian transcurrido varias horas desde la llegada de los elfos y la campana de
mediodia no tardaria en sonar. Uter se estremecio. Su armadura de metal pulido brillaba bajo
la llovizna que habia empezado a caer de nuevo. Roderic murmuré algo que su compafiero no
comprendié, pero éste no intentd hacérselo repetir y dejé que sus o0jos derivaran,
sofiadoramente, por los tejados de la ciudad, las estrechas callejas del barrio del puerto y las
primeras brazas del inmenso lago que se extendia hasta perderse de vista. Uter dio un
respingo cuando del centro de la mesa comenzo a brotar un largo gemido. Era la Piedra de
Fal, el talisman de los hombres y el simbolo de la soberania, que manifestaba la llegada del
rey legitimo. Casi enseguida, se escucho ruido de pasos en el corredor. Ulfin, el mas anciano
de todos ellos, lanz6 una breve orden. Quienes estaban sentados se levantaron de un brinco,
quienes jugaban apartaron dados y cubiletes, y todos observaron la puerta que iba a abrirse.

El heraldo entrd, comprob6 de una ojeada que todo fuera normal y se apart6 ante el
soberano golpeando el suelo con su baston herrado.

-iPellehun, hijo de Ker, rey de los hombres del lago y de sus alrededores, sefior del
Gran Consejo! -anuncio.

Los caballeros se pusieron rigidos y apretaron con mas fuerza el pomo de su espada.
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Pellehun, escoltado por el senescal, dio la vuelta a la gran mesa de bronce que
ocupaba la mayor parte de la estancia y se sentd frente a la puerta, en el trono de madera de
cedro tallado en los antiguos Tiempos, en el propio corazon del arbol, por uno de sus
antepasados.

Gorlois, en cambio, permanecio de pie ante su lugar, pues no era conveniente que un
caballero, por muy principe, senescal y alcaide de palacio que fuese, se aposentara antes que
el rey de los enanos o el de los elfos.

Se produjo fuera un chasquear de armaduras, hubo otro gemido de la piedra sagrada y
la puerta volvié a abrirse.

-iLlandon, rey de los altos-elfos, sefior bajo el bosque de Eliandre!

-anuncio el heraldo.

El elfo sonrid y se arrodillo ante Pellehun, de acuerdo con la costumbre.

-Qué la paz sea contigo, Llandon -dijo éste levantandose.

-Que el cielo te guarde, Pellehun -replico el elfo-. ;Por qué se ha reunido el Consejo?

-No sé mucho més que td... Baldwin estd en Loth. Pero supongo que estas ya
informado de ello...

Llandon respondi6é con una inclinacion de cabeza y se dirigié a su lugar, junto al rey
de los hombres; el heraldo hizo resonar de nuevo el herraje de su baston en las losas.

-iRassul, rey de los elfos grises, sefior de las marismas mas allad de las montafias!...
Lliane, reina de los altos-elfos!

-Cada vez méas hermosa -dijo Pellehun devolviendo a la reina su saludo.

-Soy tu sierva -murmuro ella sin bajar los ojos.

Su mirada se detuvo un breve instante en el senescal e inclind cortésmente la cabeza.
Pese a su edad, el viejo Gorlois se sinti¢ turbado y se aclaro la garganta para sobreponerse.
Era dificil escapar al encanto de aquellos ojos verdes...

El séquito de Llandon se apost6 alrededor de la mesa de bronce, en la estancia volvio
a hacerse el silencio.

Los doce paladines, con las miradas fijas y las manos cruzadas sobre el pomo de su
larga espada, parecian semejantes a estatuas.

Uter, colocado detras de los elfos, clavaba los ojos, por su parte, en la nuca de la reina
Lliane. Las mujeres élficas eran de tanta belleza que los hombres no acostumbrados a
atravesar sus parajes las tomaban por hadas. Salvo por su piel azul, los elfos se parecian a los
hombres, pero el hombre méas apuesto o la mas pura muchacha parecian patanes y torpes ante
su aérea ligereza. Y, entre ellos, los altos-elfos, los que vivian en las llanuras y corrian al
viento, eran los mas refinados.

Lliane debio percibir en su nuca la calidez de la mirada del joven caballero: se volvid
a medias y le sonrio.

Uter sintié que su corazon daba un salto bajo la armadura. La elfo tenia unos ojos de
un verde prado, casi amarillo, que contrastaba admirablemente con los reflejos azulados de su
piel.

Sonrié a su vez, perdiendo algo de la rigidez que su cargo exigia, pero en aquel
instante la piedra gimio por tercera vez, y el baston del heraldo chasque6, como Ilaméndolo al
orden. Las formulas protocolarias en uso entre los enanos eran mucho mas complicadas que
las de los elfos, los hombres o, incluso, los gnomos a los que tanto les gustaban los titulos.
Conocer todas las formulas, todos los usos y todas las lenguas de los Pueblos libres no era la
menor de las tareas, pues en ciertas circunstancias, en palacio, el uso del lenguaje comun, que
todos entendian -incluido un buen ndmero de razas monstruosas de las Tierras negras-, habria
parecido inconveniente.

-iBaldwin, hijo de Twor, hijo de Urs Barba-Azul, rey e hijo de reyes! -clamo el
heraldo-. jBaldwin, sefior de la piedra y de los metales. Baldwin, Hacha-Larga. Barba-Larga,
vasto tesoro! jBaldwin, soberano de los enanos bajo la Montafa roja! jQue su barba sea cada
vez mas tupida!
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El viejo enano hizo una ruidosa entrada, como solia. Corroido por los afos, se
dispenso de arrodillarse ante Pellehun. Cuando se ha superado la edad de trescientos afios,
uno puede permitirse algunos quebrantamientos del protocolo...

Un extremo de su largo bigote canoso y encerado se levantd, lo que podia indicar que
habia sonreido al rey de los hombres; inclind la cabeza a guisa de saludo.

-Que la paz sea contigo, Pellehun -dijo con su gruesa voz enronquecida.

-Que el cielo te guarde, sefior de las piedras. Siéntate a mi diestra.

Baldwin roded la mesa de bronce, seguido por sus consejeros y por un enano
modestamente ataviado y sin armas.

Los paladines alineados tras el grupo de los enanos intentaron estudiar el rostro de
éste, pero convinieron entre si, al acabar la reunién, que nunca habian visto ain a aquel
barbudo de aire sofiador (algo no muy corriente entre los enanos). Baldwin llego6 por fin a su
lugar y volvio ostensiblemente la cabeza hacia sus seguidores. Llandon, desconcertado, vacil6
unos instantes. La etiqueta exigia que saludase en primer lugar al de mas edad, el rey de los
enanos, pero éste no le habia dirigido aun la menor mirada.

-Que la paz sea contigo, rey -solto finalmente, con una sonrisa de diplomatico-. Hacia
ya mucho tiempo que no nos habiamos visto...

Baldwin no respondid, y un grufiido indignado recorrié enseguida el grupo de los
elfos. Gorlois, el heraldo que salia ya y cerraba a sus espaldas la pesada puerta, y el propio
rey Pellehun no pudieron impedir un parpadeo ante la actitud del rey bajo la Montafia roja.
Uter, desconcertado, busco con la mirada a Ulfin y percibid, en quien le superaba en edad, el
mismo cambio de actitud. Rigidez, inquietud, expectativa...

-iEl sefior Llandon os desea la bienvenida! -repiti6 Pellehun posando la mano en el
brazo del viejo enano.

-¢Eh? -dijo Baldwin volviéndose por fin-. jAh, si, los elfos! Los elfos, claro...
Perdonadme... No lo habia oido. La edad, sin duda...

Inclind la cabeza y dirigio un gesto a los seres azules para invitarles a sentarse.

-Que el cielo te guarde, Llandon... Y también a ti. reina de los elfos. jBienvenido por
fin, rey Rassul!

Los elfos se miraron entre si y se sentaron de mal humor.

Gorlois se arrellan6 en su sillén, jugando distraidamente con una de sus trenzas,
cefiidas de rojo, y contuvo una sonrisa. Bien comenzaba el Consejo...

Pellehun se levantd, mostrando un aire conciliador.

-Amigos mios, nos hemos reunido a peticion del rey Baldwin, sefior de los enanos
bajo la Montafia roja. Escuchemos lo que ha venido a decirnos y deliberemos juntos sobre la
conducta a seguir.

Al otro lado de la puerta, el heraldo aguzaba tanto el oido que se dej6 sorprender por
la aparicion, en el otro extremo del pasillo, de un gigantesco guerrero de cabellos rubios y
barba hirsuta, vestido con pieles y armado con una espada muy impresionante.

-¢Quien eres? -gritd corriendo hacia el barbaro-. ; Como has podido llegar hasta aqui?

-Soy Freihr, jefe de los hombres libres del Umbral-de-las-Rocas. Déjame pasar.

El heraldo no le comprendié enseguida. Freihr hablaba el lenguaje comun con el
terrible acento de los hombres del Norte. No se aparto.

-¢Cudl es tu nombre? -preguntd de nuevo.

-iPaso! -rugio el gigante.

Simultaneamente, lo lanz6 contra el muro con tal brusquedad que perdié el sentido y
resbald, lentamente, hasta el suelo con un estertor.

El barbaro fruncio el cefio, mir6 con viveza a su alrededor y, tras comprobar aliviado
que la escena no habia tenido testigos, se dirigid hacia la puerta del Consejo.

Baldwin hablaba con tanta fuerza y tanta cllera que el barbaro captaba cada una de
sus palabras a través de las macizas tablas de roble.
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-iHe venido a reclamar justicia al Consejo! -gritaba-. Si no se me concede, apelaré al
Enojo de los enanos y nuestra venganza sera mas terrible que la tormenta en las montafas.

-Te haremos justicia, Baldwin -dijo con calma Pellehun.

El enano calld unos instantes, interrumpido en su impulso. Bajo sus enmarafadas
cejas, sus 0jos buscaron los de su consejero, el enano de barba castafia y aspecto modesto.

Este se levantd de su silla con aire molesto. Lliane tuvo, incluso, la impresion de que
habia dirigido a los elfos una mirada de simpatia (aunque no lo habria jurado).

-Mi nombre es Tsimmi -dijo con voz pausada-. El sefior Baldwin me ha encargado que
os de parte de los terribles acontecimientos que se han producido bajo la Montafia y que han
provocado su venida al Consejo. Hay cosas demasiado indignas para que las pronuncie la
boca de unrey...

Hizo, a su vez, una pausa y solicitd el asentimiento del viejo Baldwin. Pero éste
mantenia la cabeza gacha, mirando fijamente sus pufios cerrados puestos en la mesa de
bronce.

-El elfo Gael matd a Troin -soltd por fin.

El enano Tsimmi volviod a sentarse con un gemido, mientras estallaba un concierto de
gritos de indignacion, sorpresa o incredulidad. Llandon y Rassul se habian levantado
bruscamente, derribando sus sitiales en las losas de marmol de la sala, y la reina Lliane le
miraba como si se hubiera vuelto loco.

-iPor la diosa, retira esas palabras, barbudo! -aullé Rassul, el elfo gris que era siempre
el primero en perder la paciencia.

Gael era el sefior de una pequefia comunidad de elfos de las marismas, en las Marcas,
y por lo tanto, en teoria, uno de sus vasallos. Pero, mucho mas que cualquier otro clan de la
nacion élfica, los elfos grises escapaban, en realidad, a cualquier control.

No siempre habian vivido en las marismas. En los antiguos Tiempos se los Ilamaba
«elfos de las colinas», y habian sido expulsados de alli por los enanos, cuando éstos habian
encontrado oro. Los enanos habian comenzado quemando sus aldeas de chozas, matando
indiferentemente a los guerreros, las mujeres y los nifios. Luego, cuando los supervivientes
solo fueron ya un pufiado, se divirtieron organizando monterias y cazandolos con honda,
como conejos. Siglos mas tarde, los descendientes de sus victimas conservaban adn un
terrible rencor. Los elfos se habian vuelto un pueblo salvaje, imprevisible y cruel. Pese a la
alianza, ningun enano, ni siquiera el mas temerario, ni siquiera el mas fuerte, se habria
aventurado por las marismas...

Llandon calm6 a Rassul con un gesto y le obligo a instalarse de nuevo en el sitial que
uno de los doce paladines habia enderezado ya. Al otro lado de la mesa, los enanos se habian
también levantado, con la mano en la empufiadura de su hacha. Sélo Baldwin y Tsimmi no se
habian movido.

-Os lo ruego -insistio Pellehun indicando a todos que se sentaran-. Proseguid vuestro
relato, maese Tsimmi.

-Troin, rey bajo la Montafia negra y principe de la ciudad subterranea de Ghazar-Run,
ha muerto -prosiguié el enano de barba castafia procurando evitar la mirada de los elfos-. Gael
habia ido a verle para comprar una cota de mallas de plata, forjada por los maestros artesanos
de la ciudad. Todos sabéis el valor de lo que ha sido forjado en Ghazar-Run...

Todos asintieron, y los enanos especialmente. Aquellas armaduras de plata eran tan
ligeras como el cuero y mas resistentes que el acero. El propio Llandon pasé maquinalmente
la mano sobre su jubdn de moaré, bajo el que también llevaba una de aquellas cotas de mallas.

-A la hora de pagar -prosiguio Tsimmi-, Gael maté al rey Troin con una pufialada en
la espalda y huyé de Ghazar-Run llevandose su bien, antes de que su crimen fuese
descubierto... El rey Baldwin, mi sefior, ha venido a pedir justicia en su nombre y en el del
pueblo bajo la Montafia negra.

Un mortal silencio rein6 en la sala durante largos segundos. Los enanos apretaban los
dientes y miraban fijamente la mesa, el rey humano y su consejero manoseaban
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nerviosamente su trenza y los elfos, mas palidos aun que de ordinario, bajaban los ojos, con el
corazén palpitante, petrificados.

-¢;Qué ha sido del sefior Gael, Rassul? -pregunt6 Pellehun con una voz tan calma como
le fue posible...

El elfo gris agachd la cabeza y cerrd los 0jos. Se sentia humillado ante los enanos,
incapaz de afirmar que su historia fuera mentira. Naturalmente, mas que otro cualquiera, Gael
habria necesitado una armadura enana, pues se agarraba a las fronteras de las Tierras negras,
al alcance de las expediciones gobelinas. Pero los elfos de las marismas eran pobres,
desesperadamente pobres, incluso segun los criterios de los demas pueblos élficos. ¢Con qué
habria podido pagar una cota de plata?

También Llandon bajaba la cabeza. Gael era un elfo gris, no un alto-elfo, y no lo
recordaba. Tal vez Till, el rastreador, le conociese. Antafio habia combatido con los elfos
grises en las marismas, llevando a territorio enemigo una guerra de trasgos contra las patrullas
gobelinas... Llandon se reprochd por un instante no poder dar un rostro a aquel nombre, pero,
a fin de cuentas, ¢quién conocia realmente a los elfos grises? Ni siquiera su rey, Rassul, que
reinaba solo sobre un pueblo evanescente, diseminado en pequefios clanes por el mas
inhospito de los reinos, en las Marcas de las Tierras negras. Los elfos grises, salvo por Rassul
y algunas comunidades que seguian viviendo a la antigua, se habian aislado poco a poco, sin
mezclarse con los elfos verdes, los elfos de las dunas o los altos-elfos mas que en raras
ocasiones. Por otra parte, lo mismo ocurria con casi todos los elfos... A Llandon le hubiera
costado recordar una reunion que superara el centenar de sus congéneres.

-No lo sé -acab6é murmurando Rassul, livido-. No sé donde esta. Llandon encontro la
mirada verde clara de la reina Lliane, y movio la cabeza en sefial de negacion.

-Monsefior, el honor de los elfos y el porvenir de la paz entre los Pueblos libres nos
ordenan encontrar a Gael -dijo Lliane-. Damos las gracias al sefior Baldwin... y a maese...

Busco el nombre del enano de la barba castafa.

-...Tsimmi -soplé éste con una voz incobmoda que hizo reunir a todos los nobles
asistentes.

-Maese Tsimmi, eso es -prosiguio la reina-. Perdon... Os damos las gracias por haber
sometido este caso a la atencion del Consejo. Si el sefior Pellehun nos lo permite, traeremos a
Gael a Loth para que se explique.

-iPse! -mascullé Baldwin para si-. jBonitas palabras! jY dentro de dos semanas nos
diréis que ha desaparecido! Rassul saltd de nuevo.

-iSigues insultdndonos, maldito devorador de piedras!

El elfo gris se habia incorporado, con la mano en la empufiadura de su larga daga. Al
otro lado de la mesa, Baldwin y sus consejeros blandieron las hachas, pero los doce paladines
se acercaron enseguida a los miembros del Consejo, dispuestos a sujetarlos antes de que
corriera la sangre.

-iBasta! -aullé Pellehun levantandose. Su grito devolvid una pizca de calma.

-Sefior Rassul, vuestras palabras han sobrepasado vuestro pensamiento, pero estoy
convencido de que el rey Baldwin no va a tenéroslo en cuenta. Estamos todos cansados y con
los nervios de punta... Sentémonos, monsefiores. Os lo ruego...

De nuevo, elfos y enanos se aposentaron alrededor de la mesa de bronce, no sin un
largo concierto de variados grufiidos.

-La reina Lliane -prosiguio Pellehun-. A los elfos les corresponde hacer justicia. Pero
comprendemos todos la colera del sefior Baldwin y... su desconfianza. Junto a él, el senescal
Gorlois tosio.

-Tal vez... Puesto que se trata de un crimen de sangre real...

-¢Qué pasa?

-Tal vez la propia reina podria encargarse de esa investigacion. Durante un momento,
la mirada del rey de los hombres brilld y un esbozo de sonrisa pliso su arrugado rostro.

-iQué idea!
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Gorlois cerr6 modestamente su Unico ojo e inclind la cabeza.

-;Queé os parece, comparieros?

Inmovil ante la pesada puerta de la sala del Consejo, el barbaro se bamboleaba,
apoyandose en un pie, luego en el otro, incapaz de tomar una decision. Largo habia sido el
camino hasta Loth, y Freihr le habia dado vueltas cien veces, en su cabeza, al discurso que le
serviria al rey Pellehun. Pero alli, en el corazén de aquella fortaleza, no sabia ya qué hacer.

De pronto, la punta de una lanza le pincho la espalda.

-iNi un gesto, barbaro! ;Has sido tu el que ha matado al heraldo?

Por toda respuesta, el inmenso guerrero rubio se volvié con un terrorifico aullido y su
pufio cerrado golped el astil de la lanza, arrancadndola de las manos del soldado que le
amenazaba. El barbaro le hizo frente, desenvainando con las dos manos una pesada espada
cuyo mellado filo mostraba que estaba acostumbrado a utilizarla. Ante él, el guardia
desarmado se batié precipitadamente en retirada, mientras dos soldados mas le apuntaban con
sus lanzas.

La puerta del Consejo se abrié con un golpe seco y Gorlois abarcd con su ojo toda la
escena, enmarcado por dos caballeros con la espada levantada, dispuestos a partir en dos al
gigante si hacia ademan de atacarle.

-¢Qué ha ocurrido? -dijo sefialando al heraldo que seguia inanimado-. ¢ Esta muerto?

El barbaro se volvid y bajo su espada. No, no, no muerto, sélo sin sentido...

-¢Quién eres?

-Soy Freihr, jefe de los hombres libres del Umbral-de-las-Rocas -dijo el barbaro
sonriendo, con el rostro de nuevo sereno.

-¢;Qué hacias tras esa puerta? -pregunto el senescal-. ;Nos espiabas?

-iFreihr no espia! Quiero hablar con el rey.

-iMas tarde! -dijo el senescal empujando al guerrero, semidesnudo bajo sus pieles-.
iEl rey no puede verte ahora!

-jAguarda! -grité una voz fuerte.

Todas las miradas se volvieron hacia Pellehun El sefior del Gran Consejo se habia
incorporado bruscamente.

-Haz entrar al sefior Freihr -orden6 en un tono que contrastaba con la calma de la que
habia dado pruebas desde el cometié del Consejo.

Los elfos y los enanos, intrigados, callaron, contemplando sucesivamente al rey y al
barbaro. ¢Por qué Pellehun interrumpia asi el Consejo?

-¢De qué aldea has hablado? -pregunt6 el rey cuando el guerrero hubo entrado en la
sala.

-Umbral-de-las-Rocas...

-¢No te recuerda nada, Gorlois? -lanzé el rey, burlén y triunfante.

-No comprendo...

-Umbral-de-las-Rocas es una aldea fortifica, en plenas Marcas negras... A vuelo de
pajaro, no debe distar méas de cinco leguas de las primeras chozas de los elfos grises de Gael.

Todos los rostros se volvieron hacia el gigante con un nuevo interés.

-Monsefiores -profirio el rey levantando mucho la mano para tomar al barbaro por el
hombro-, Freihr es uno de esos raros hombres libres que han conseguido mantenerse en las
Marcas. Me siento sorprendido y feliz de tu llegada a Loth, Freihr. ;Por qué querias verme?

-Umbral-de-las-Rocas ha sido destruido. Ayadame a vengarme y Freihr sera tu
esclavo... No tengo ya nada.

Pellehun no respondié. Frente al gigante, el rey de los hombres parecia pequefio como
un enano; Uter se sinti¢ aliviado por no haber tenido que enfrentarse a €l. Con el rostro grave,
Pellehun palmed de nuevo el hombro del barbaro, luego avanzé en silencio hasta la unica
ventana de la estancia. Fuera, la lluvia habia dejado de caer. EI humo que salia de la chimenea
acarreaba hasta palacio aromas de cocina, y el rey se dijo que tenia hambre:

-¢De quién quieres vengarte? -prosiguio.
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-De Aquel-que-no-puede-ser-nombrado. El hizo que destruyeran

Umbral-de-las-Rocas.

-El Sefior negro... -murmuraron al mismo tiempo Llandon y muchos otros, en torno a
la mesa de bronce.

La mayoria de ellos lo habian combatido durante las Gltimas batallas de la guerra de
los Diez Afios, y el mero recuerdo de aquella época horrible les hacia estremecerse. Nadie
habia visto nunca al Sefior negro, pero la creencia popular -tanto entre los hombres del lago
como entre los elfos de las dunas o los enanos bajo la Montafia- le atribuia poderes infinitos.
Todos, hasta los reyes que se sentaban en el Gran Consejo, estaban convencidos de que no
podia nombrarsele sin arriesgarse a atraer el mal de ojo. Con el tiempo, raros eran los que
conocian ain su nombre...

Al finalizar la guerra, el Innombrable habia sido vencido y se habia retirado mas alla
de las Marcas, a una landa desolada como les gustan a los monstruos. Se decia que habia
edificado alli una fortaleza y que reconstruia su ejército de lobos y gobelinos.

De cualquier modo que fuese, las Marcas constituian la difusa frontera entre el reino
de Logres y el pais de Gorre, el dominio del Innombrable, que los hombres denominaban
Tierra gasta, Tierras negras o Tierras foraneas.

-iPse, el Sefior negro! -exclamé Baldwin-. Bueno, ¢qué relacion tiene eso con el
asesinato de Troin?

-¢Conoces al elfo Gael? -pregunto la reina Lliane al barbaro, sin prestar atencion al
rey de los enanos.

-Si.

-¢Cuando le viste por ultima vez?

-Hace cinco dias. Después de que Umbral-de-las-Rocas fuese destruido.

Llandon salté de su sitial y se acerco al gigante. Baldwin se estremecio y se encogid
en su trono, mordisqueando la barba gris. Como todos los elfos, Llandon era alto, mas que un
hombre normal, pero el barbaro le superaba ain y parecia tres veces mas ancho. Debia de
medir, por lo menos, ocho pies de altura. Alto como tres enanos...

-iSefior Baldwin! -exclamo el rey de los altos-elfos con una voz donde se leia la
esperanza-. ¢Cuando fue asesinado Troin?

-Hace una semana.

-iEntonces, si lo que nos dice el buen gigante es cierto, Gael no es culpable! Hay mas
de cincuenta leguas entre la ciudad subterranea de Ghazar-Run, donde Troin fue asesinado, y
las Marcas. ¢Quién podria cabalgar con tanta rapidez? jEs imposible!

-Pero sigue siendo factible con un caballo libre. Corrigié Pellehun.

-No vi a Gael en las Marcas -dijo lentamente el gigante-. Estaba en Kab-Bag.

Pocos eran, en la concurrencia, los que conocian el lugar. La ignorancia se leia tan
claramente en los rostros de la mayoria de los elfos y los enanos que Gorlois intervino, sin
que le enojara compensar asi su precedente olvido.

-Kab-Bag es la ciudad comercial de los gnomos. De hecho, no es realmente una
ciudad, sino, mas bien, un vasto agujero en el que se han excavado casas trogloditas. Algunas
son incluso verdaderos palacios, por lo que se cuenta. Pero ya conocéis a los gnomos... jTan
ladrones como mentirosos!

-.Dbnde esta esa ciudad? -mascullé Baldwin.

-A mitad de camino entre las Marcas y nuestra buena ciudad de Loth... Yo diria que a
unas cuarenta o cincuenta leguas, hacia el norte. Es bastante dificil encontrarla, supongo, pues
muy poca gente puede presumir de haberla visitado... Salvo los ladrones del Gremio y los
propios gnomos, claro esta.

-¢Qué hacia Gael en Kab-Bag? -pregunté Pellehun al barbaro, interrumpiendo el
satisfecho discurso de su senescal.

-No lo sé. Gael no me salud6. Tal vez no me viese... El rey contuvo una sonrisa. No
ver al gigante entre una muchedumbre de gnomos no mucho mayores que una espada...

22

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 23

-Pero debéis ayudarme a vengarme, ¢;eh?

-Si, si... jClaro!

Gorlois interrogd con la mirada al rey Pellehun, luego acompafi6 al barbaro fuera de la
sala. Mientras salia, el silencio reind en la estancia. Se oian a lo lejos los ecos de una cancién
de borracho y la risa gutural de una buscona.

-¢Qué decidimos, monsefiores? -pregunt6 Pellehun dejando su cubilete de estafio.

Como el Consejo se prolongaba, Gorlois habia hecho servir una sélida comida. Las
criadas habian llevado vino y cerveza para los hombres y los enanos, agua fresca para los
elfos y enormes bandejas de charcuteria. Cuando un servidor colocé en el centro de la mesa
de bronce los grandes candelabros, todos advirtieron entonces que estaban hablando desde
hacia mucho tiempo en penumbra, mientras que nona, la novena hora del dia, apenas acababa
de sonar.

-Al parecer no tenemos eleccion -dijo Llandon-. Si Gael esta en Kab-Bag, hay que ir
alli. Mafiana mismo enviaré a tres elfos con mi reina para que lo encuentren.

-iEl sherif de los gnomos de Bag-Mor esté en palacio, sire! -exclamé Gorlois-. ¢Hay
que convocarlo al Consejo?

-No, seria inutil. Bag-Mor esté a leguas de Kab-Bag y es muy improbable que el sherif
de ese burgo pueda decirnos nada sobre Gael... Ademas, es preciso evitar que el asunto corra.

Todos los asistentes inclinaron la cabeza. Numerosos pueblos vivian bajo la
proteccion de los ejércitos del Gran Consejo, pero solo los hombres, los elfos y los enanos
formaban parte de él. Habia para ello varias razones. Algunos pueblos nunca habian formado
vastas agrupaciones, constituyendo solo pequefias tribus de una decena de individuos. Otros,
a pesar de su importancia, no eran realmente seguros... Y asi ocurria con los gnomos.

Aliados, en principio, del Gran Consejo, muy pocas veces habian tomado parte en un
combate contra los ejércitos del Sefior negro (algo de lo que nadie se quejaba realmente pues
su incapacidad militar era proverbial). Por afiadidura, habia quedado practicamente
establecido que sus centros comerciales -entre ellos Kab-Bag- mantenian relaciones con los
monstruos de las Marcas. Demasiadas veces se habian visto entre las monedas de oro pagadas
como impuesto al Gran Consejo piezas gobelinas para seguir creyendo en la perfecta
sumision de los gnomos.

Una vez mas, el silencio se habia hecho en la estancia. Los enanos se agitaban en sus
sitiales, masticando ruidosamente. Las bandejas colocadas ante ellos estaban casi vacias.

-Creo que la idea del sefior Llandon es la adecuada -dijo Pellehun-. En efecto, hay que
enviar una tropa a Kab-Bag, con la reina Lliane, para encontrar a Gael y traérnoslo...

-Pse, 0 ayudarle a escapar -mascullé Baldwin.

-... pero me parece que mas prudente seria designar a dos representantes de cada uno
de nuestros pueblos -prosiguio Pellehun inclindndose hacia €l-. Enviaré a dos caballeros de la
guardia del Consejo, y también al sefior Freihr, el altimo hombre que vio a Gael y, sin duda,
el Unico que conoce a los gnomos.

-iDe acuerdo! -dijo Lliane.

Todas las miradas se volvieron hacia la reina de los altos-elfos. Pausadamente, ella se
levant6 dominando la mesa con toda su talla e hizo caer su mirada de un verde claro sobre el
rey de los hombres. Pese a su edad y su rango, Pellehun sintié que se ruborizaba, y eso le
irritd. La imagen de la reina Ygraine paso fugazmente ante sus 0jos. ¢Cuanto tiempo hacia
que no le hacia ya los honores?

-El rey Pellehun tiene razon -prosiguié Lliane-. jOrganicemos una expedicion y
vayamos mafiana mismo! Por lo demas, si Gael estd en Kab-Bag, serd solo una formalidad.
Iré, si mi rey me lo permite.

Llandon cerrd los parpados en sefial de asentimiento.

-Dos elfos escoltaran a la reina -murmur6. Baldwin emiti6 una risita apagada.

-jUno! -corrigid.

-iLa reina de los altos-elfos no puede contarse entre los guerreros de la expedicion!
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Baldwin sonri6 ante la indignacion de Llandon.

-¢Cree el sefior Llandon que los pueblos bajo la Montafia ignoran lo que ocurre en el
Ilano... o en los bosques?

-Entre nosotros -murmurd Tsimmi con su voz insolitamente tranquila para un enano-
se cuenta a los enanitos, para darles miedo, la historia de la elfo Lliane y su larga daga
matadora de gobelinos.

Tsimmi habia apoyado sus Ultimas palabras con una pequefia sonrisa, y Lliane
enrojecio (lo que entre los elfos tifie sus mejillas de un azul obscuro).

-He oido hablar de esa historia -intervino Gorlois-. Siempre me he preguntado si era
cierta o si se trataba de una leyenda... Los ministriles tienen una cancion sobre la reina de los
elfos, atacada por Chaw el gobelino, en el bosque de Eliandre. Unos lefiadores descubrieron a
Chaw clavado en un arbol por una pufialada. El arbol esta seco y ennegrecido... Ignoraba que
se tratase de vos, dama mia.

-Las leyendas tienen siempre un poso de verdad -dijo Lliane en voz baja mientras sus
dedos, bajo la mesa, se deslizaban por la vaina de Orcomhiela, su larga daga plateada-. Solo
un elfo me acompaniara.

Mientras la reina volvia a sentarse junto a su enojado esposo, los consejeros del rey de
los enanos entraron en un ruidoso conciliabulo.

-Mafiana haremos saber cuales de nosotros partiran en busca del elfo -dijo finalmente
Baldwin, acabando con la discusion.

Pellehun inclin6 la cabeza, golped con ambas palmas la mesa de bronce y se levantd
para poner fin a los debates.

-Pues bien, creo que ahora podemos declarar cerrado este Consejo... Os propongo que
asistais conmigo a la misa y compartais mi mesa, esta noche, puesto que nos hemos puesto de
acuerdo.

-Nos haces un gran honor, rey Pellehun -dijo Llandon-. Pero debo preparar la partida
de la reina y tengo también que elegir al que vaya a acompafiarla.

Los elfos se levantaron, se inclinaron profundamente ante Pellehun y su senescal, y
partieron luego con su paso silencioso, sin dirigir la mirada a Baldwin y sus consejeros.

-Perdéname -dijo el rey de los enanos-, estoy fatigado. No tengo ya edad para festejos,
lo sabes. Por lo que se refiere a tu misa... Permiteme que me retire.

Los enanos se levantaron en bloque, saludaron y se marcharon tan ruidosamente como
habian entrado.

Pellehun habia permanecido sentado. Con los ojos fijos en la pesada puerta de roble
que acababa de cerrarse tras los doce paladines, guardd silencio largo rato.

-Bueno, Gorlois, ¢queé te parece? No ha ido tan mal, ¢verdad? El senescal inclino la
cabeza y sirvio, para ambos, una copa de garnacha, un vino negro, espeso, que al rey le
gustaba por encima de todo.

-Mejor de lo que aguardabamos, monsefior... ;Lo habéis visto? jEstaban dispuestos a
destriparse en esta misma sala!

-Si...

Pellehun sonri6 y bebid un largo trago de vino.

-Ha sido casi demasiado facil.

1/
Una noche en vela
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Los elfos abandonaron Loth aquella misma noche. Los reyes se habian reunido con su
séquito en sus aposentos, y el escaso equipaje que llevaban consigo pronto estuvo listo. Till,
el rastreador, fue enviado por delante para encontrar a Ola y los caballos libres y pedirles que
participaran en el Consejo que queria celebrar el rey Llandon, pues a ellos mismos les
concernia también la expedicion.

Los seres azules atravesaron las dormidas callejas de la ciudad, deslizdndose
silenciosamente por los humedos adoquines. Ni siquiera despertaron a los perros que dormian
a los pies del lecho de sus duefios, en las calidas casas enclaustradas de los hombres.

Till, Ola y los caballos estaban alli cuando llegaron a las puertas de Loth. Sin decir
palabra, los elfos saltaron sobre sus monturas y desaparecieron en las tinieblas. A
medianoche, estaban de regreso en su campamento, al otro lado del lago.

Ninguna palabra se habia dicho durante la cabalgata, y la viola de Hamlin el ministril
habia permanecido silenciosa. Ola habia lanzado algunos relinchos interrogadores, pero
Llandon no le habia respondido, perdido en sus pensamientos, sombrios y hurafios. El
semental blanco habia sacudido sus largas crines e inclinado la cabeza, comprendiendo que
ocurria algo grave.

Llandon no les dio tiempo a los elfos para regresar a sus chozas, ni para saludar a sus
familias. Echando pie a tierra ante su cabafia de madera y hojas, dijo unas palabras en voz
baja a Olay, luego, invité con un gesto a los sefiores elfos a seguirle.

Su choza era baja y hiumeda, desprovista de cualquier signo de riqueza y muy distinta
de las espléndidas moradas que los nobles, del rango de Llandon, humanos o enanos, se
hacian construir.

Los elfos ignoraban la comodidad, salvo tal vez los elfos de las dunas, a quienes tanto
les gustaba el sol. Los propios altos-elfos, la antigua raza de Morigan, pese a la nobleza de sus
origenes, bebian agua de lluvia y se acostaban en el musgo.

En el bosque de Eliandre, los elfos vivian en plataformas colocadas entre las ramas de
los arboles y se desplazaban por estrechos puentes de cuerdas, tan finos que los escasos
lefladores humanos que se aventuraban, a veces, por los aledafios del bosque, creian que los
elfos sabian volar por los aires.

Cada viaje a Loth deprimia mucho a Llandon, pues la ciudad le parecia opuesta a todo
lo que los elfos apreciaban. A los seres azules no les gustaban las piedras, ni el fuego, el oro,
los metales o los ricos tejidos, todo lo que parecia representar la esencia misma de la felicidad
segun el modo de ver de los ciudadanos. En ese punto, los hombres estaban mas cerca de los
enanos que del etéreo pueblo de los arboles, aunque los barbudos sélo se adaptaran realmente
a sus sombrios subterraneos que tanto aterrorizaban a los humanos.

Llandon se agit6 y contemplo a sus elfos adictos, sentados con las piernas cruzadas a
su alrededor. Fatigado, triste, buscd a Lliane con los o0jos y sintié la mano de su reina
posandose en su brazo. Se habia arrodillado tras él, tranquila y sonriente, como si nada
hubiera ocurrido, como si no fuese a partir... Llandon dejo que sus hombros cayeran, vencido
por una irresistible oleada de melancolia (un rasgo de caracter propio de los elfos). Lliane iba
a abandonarle y se quedaria solo, cerca de la ciudad de los hombres y tan lejos del bosque de
Eliandre...

De nuevo tuvo que hacer un esfuerzo para sobreponerse.

-Los enanos acusan a uno de los nuestros de haber matado a Troin, su rey bajo la
Montafia negra -explic6-. EI Consejo ha encargado a la reina que lo busque, a la cabeza de
una tropa compuesta por guerreros de cada raza, y lo lleve a Loth para ser alli juzgado por su
crimen.

-¢Quién es? -preguntd Hamlin.

El rey hizo una pausa, clavo su mirada en la de Rassul, sentado aparte, junto a Assan.

-Su nombre es Gael -dijo por fin-. Un elfo gris, sefior de un clan de las marismas...
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Callo observando la reaccion de los elfos de su Consejo. Todos comentaban con
pasion la increible noticia, salvo Till. Silencioso como solia, el rastreador no pudo impedir,
sin embargo, que su mirada brillara furiosamente. Llandon comprendi6 entonces que no se
habia equivocado: Till debia de conocer a sire Gael.

-Necesito ahora elegir a uno de vosotros para que acompafie a la reina y la proteja
durante ese viaje.

-iYo! -dijo Rassul levantandose. Llandon sonri6 a su amigo.

-TU no puedes, Rassul. Ni yo... Somos reyes y debemos permanecer en el Gran
Consejo mientras el asunto no se haya aclarado.

Los demas elfos, salvo Assan, que no podia separarse de Rassul, se ofrecieron. Blorian
y Dorian porque eran los hermanos de Lliane, Hamlin, el ministril, porque hablaba todas las
lenguas y su canto tenia el poder de debilitar a los enemigos, Kevin pues era el mejor arquero
élfico, Lilian, el titiritero, porque su flexibilidad y su agilidad permitirian siempre arrancar a
la reina de un mal combate, Till, finalmente, porque poseia sobre la naturaleza y las bestias
poderes desconocidos para el enemigo, pero también para hombres y enanos con quienes
deberian andar el camino.

Llandon se lo agradecid, largo rato, a todos ellos.

-Te lo agradezco, Blorian, y a ti Dorian, valerosos hermanos. Pero no seréis elegidos.
El deseo de proteger a vuestra hermana os dejaria ciegos ante las celadas de ese viaje... Y
seran multiples.

Una terrible decepcion se leyo en el rostro de ambos principes.

-Ademas -prosiguio el rey-, ;cémo elegir a uno de vosotros sin ofender al otro?

Rassul solt6 una carcajada sonora como un arroyo de montafia en primavera, y todos
se dejaron vencer por la risa comunicativa del rey de los elfos grises. Los propios Blorian y
Dorian acabaron carcajeandose y dandose codazos.

-Te lo agradezco, Hamlin -prosiguié Llandon-, pero tampoco seras tu.

-Pero... ¢Por qué? -pregunto el ministril.

-Recuerda, querido Hamlin, todo lo que me has ensefiado -intervino Lliane-. Gracias a
ti, hablo la lengua de los gnomos, la de los enanos y la de los gobelinos. Me ensefiaste tu
canto. Soy tu sierva, noble Hamlin, y tu alumna, y muchos de tus cantos me son aun
desconocidos, pero a fin de cuentas se trata s6lo de ir al pais de los gnomos, y no a las Tierras
negras.

El ministril inclin6 la cabeza y sonrid a la reina con una extrafia sonrisa en la que se
mezclaban la admiracién y el enojo.

-Lo mismo sucede contigo, Kevin el arquero -prosigui6 ella-. TG que entregaste tanto
de tu tiempo para ensefiarme el lenguaje de la cuerda, la madera y la flecha...

A su vez, Kevin agacho la cabeza y apart6 los 0jos. Luego, pausadamente, se libero
del carcaj y lo tendio a Lliane.

-Ten, reina mia. Acepta entonces, al menos, estas flechas.

Lliane vacilo y, luego, acepto el regalo del arquero. Todos, en la choza, habian
reconocido las legendarias flechas de plata de Kevin, forjadas en los antiguos Tiempos por
Gwydyn-el-viejo, pero cuyos poderes no conocia realmente nadie... S6lo habia algo seguro:
aquellos a quienes tocaban no sobrevivian, y nunca fallaban el blanco.

Kevin bajé modestamente los ojos para terminar con los testimonios de gratitud de su
alumna. Sintié que se formaba un nudo en las profundidades de su garganta y resopld. A los
demas les resultaba dificil comprender todo lo que unia al arquero y sus flechas.

-Te lo agradezco, Lilian -continud Llandon-, pero no creo que la tropa necesite los
servicios de un titiritero. No se trata de atacar silenciosamente una plaza fuerte, ni de escalar
unas murallas o sorprender a unos centinelas, como tan bien sabes hacer. Y, ademas, tu solo
vales por un ejército entero, jque te unieras a la tropa seria hacer trampas!

Lilian sonri6 ante el cumplido y se inclind.
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-Yo acompariaré a la reina, pues -dijo Till sin levantar la voz-. Conozco a Gael, es mi
amigo. No creo que haya matado al barbudo pero, si lo hizo, es que tenia una buena razon
para hacerlo. Sabré encontrarlo y me hablara de ello.

Llandon inclino la cabeza y consulté con la mirada a Lliane y Rassul, que asintieron
tambien.

-Contigo, amigo mio, la reina estd segura -concluyé el rey-. Descansemos, ahora.
Mafiana mismo debéis dirigiros a la ciudad de los hombres... Tengo que hablar ain con Ola y
pedirle un caballo para la reina.

Los elfos salieron de la choza real, dejando a la pareja cara a cara, y el silencio de la
noche, apenas turbado por el lugubre ulular de una lechuza, se instalé entre ambos. Con un
nudo en la garganta, Llandon miraba a su esposa sin encontrar las palabras. En la negrura de
la noche y la oscuridad de la choza, un humano no habria podido distinguir nada, pero los
elfos, amigos de la luna, tenian ojos de gato. El rey contemplaba a Lliane como un ahogado,
desesperadamente.

-Solo se trata de ir a buscar a Gael, a Kab-Bag -murmurd la reina-. Nada grave...

Llandon sonrio con tristeza.

-¢ TU crees? No estoy tan seguro... Claro, si. Y sin embargo, durante nuestra cabalgata,
al salir de Loth, he sentido que mi corazén se oprimia como si no debiéramos volver a
Vernos...

Lliane se acurruco junto al hombro del rey. Las visiones de Llandon eran conocidas y
respetadas por todos los clanes, y los elfos concedian demasiada importancia a la magia y a
los suefios para tomarse a la ligera todo lo que pudiera parecerse a un presentimiento.

-Ademas, dudo de que Gael esté ain en Kab-Bag -prosigui6 el rey-. ;Qué iba a hacer
alli?... Tengo que ver sin falta a Till. No conozco al tal Gael, no sé de qué es capaz. Los elfos
de la marisma son...

Dejo en suspenso su frase, negandose a formular las reservas o el malestar que la
mayor parte de los elfos sentian en sus raros contactos con sus salvajes primos. El propio rey
Rassul era, a veces, tan imprevisible...

-Hay algo que no funciona... Los enanos le acusan de haber matado a Troin, lo que a
fin de cuentas es posible. Los elfos grises detestan a los enanos, y sobre todo a los de la
montafia. Si hubieran hablado de una emboscada, de una rifia, los hubiera creido con
facilidad, pero, francamente, esa historia de robo... Matar al rey bajo la Montafia negra para
robarle una cota de mallas, por muy de plata que fuese... Es irrisorio. jSeria una locura!

-¢En qué piensas? -pregunto Lliane.

Llandon la contempl6 largo rato, luego le acaricié la mejilla y su cefio desaparecié el
tiempo de una sonrisa.

-Con los enanos, nunca se sabe. Tal vez sélo sea un avatar de sus malditas guerras de
sucesion, y quién sabe si uno de sus principes, hinchados de ambicion, no habra dispuesto el
asesinato de Troin, con la ayuda de Gael o utilizdndolo... Tal vez sea méas grave, también. Si
Gael consiguid, realmente, entrar en Ghazar-Run, si realmente maté a Troin y realmente le
robo, se trata sin duda de un tesoro mucho mas importante... Tienes que pensar en todo eso...
y desconfiar de los demas.

Lliane asintié con un movimiento de sus parpados, y su tranquilizadora sonrisa no
tuvo sobre el rey efecto apaciguador alguno.

-Hay algo maés -dijo éste con una mueca de reticencia-. Me temo que tendrads que
desconfiar también de Till... Sé que no llevara a Gael al Consejo, aunque para ello tuviese que
matar a todos los hombres y todos los enanos de la expedicién. Pero a ti te obedecera... Te
obedecera, como todos nosotros.

Se acerco a la reina, tomd dulcemente su rostro entre las manos y la mird
intensamente. Ella sonrié y le beso6 las manos, una tras otra.

-Sé todo eso, rey mio. Pero no temas nada. Me mantendré ojo avizor...
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Llandon inclind la cabeza. Aquella bola en su garganta, aquel nudo en su corazoén...
¢Habria permanecido demasiado tiempo en contacto con los hombres y estaria
experimentando ese sentimiento desconocido para los elfos y que ellos denominaban amor?
Contempld a Lliane que comenzaba a desnudarse, con aquella sonrisa en los ojos que tanto le
gustaba. ¢Seria posible que la amara, o sufria s6lo ante la perspectiva de su ausencia?

La larga tunica de moaré de la reina cay6 al suelo. Estaba desnuda, ataviada sélo con
sus pulseras de plata, ondulando lentamente como una cafa al viento, y el deseo de Llandon
expulsé su melancolia.

Despertado al amanecer por un paje del rey Baldwin, el caballero Miolnir habia
abandonado sus ricas vestiduras de terciopelo y se habia puesto un atavio de viaje, mas basto,
cubierto por una cota de mallas mates que le llegaba hasta las rodillas. El enano llevaba la
cabeza desnuda, pero el casco colgaba de su cinturon, golpeando contra su hacha de ancha
hoja.

El paje no habia sido muy locuaz, limitdndose a transmitir la orden del rey: prepararse
para un viaje y reunirse enseguida con él. Los rumores circulaban deprisa entre los enanos y
Miolnir estaba ya al corriente de la expedicion que se preparaba. Pertenecia desde hacia
cincuenta afios a la guardia del viejo rey y se consideraba uno de sus mejores caballeros. No
era extrafio que le hubieran elegido. (Normal, incluso. ¢Quién méas podia ser? jJa!). Con el
tiempo, habia aprendido a obedecer sin hacer preguntas, aunque un enano nunca abandone sus
ropas de terciopelo y su almohadon de plumas sin sentir el corazén en un pufio, por muy
guerrero que sea.

Pasando ante el marco de una ventana, Miolnir lanzé una breve mirada a los primeros
fulgores del alba. El cielo estaba gris y pesado. Otra fria jornada de lluvia en perspectiva...
Los corredores del castillo estaban sumidos en una penumbra, mal iluminados, muy de vez en
cuando, por antorchas fijadas a unos soportes, y el enano se sintio reconfortado por aquellas
tinieblas que le recordaban los queridos tuneles bajo la montafa.

Tras doblar el recodo de un pasillo, llego a la vista de los aposentos del rey. donde dos
guardias enanos, armados con lanzas, se pusieron en pie de un salto al verle avanzar.

-jAlto ahi! -gritd uno de ellos-. ¢ Quién va?

-Miolnir -respondid el caballero-. Aninciame, el rey me aguarda.

El guardia dio tres golpes a la pequefia puerta de roble que defendia. El arquitecto de
palacio, preocupado por la diplomacia, habia previsto algunas puertas bajas en los cuarteles
que les habia reservado. Un detalle que contribuia a tranquilizar a los enanos: nunca un
guerrero elfo o humano mal intencionado podria penetrar en los aposentos reales sin
inclinarse peligrosamente y ofrecer, asi, la nuca al hacha de los defensores del rey.

Otro guardia, en el interior de los aposentos, indicé al caballero, por sefias, que
entrara.

Sentado en un gran sillon, junto a la chimenea, el rey Baldwin-el-viejo parecia
adormilado, con los ojos perdidos en la contemplacién de las llamas. EI enano Tsimmi estaba
alli también, y Miolnir le saludo con una breve sonrisa. ¢Habria sido elegido, también, el
maestro albafil? Cuando el guardia cerrd a sus espaldas al salir de la habitacion del rey, el
chirrido de la puerta y el sonoro chasquido de los herrajes resonaron en la vasta sala de
piedra, desnuda y sombria como una gruta, sin que el viejo rey se inmutara.

-Aqui estoy rey Baldwin -dijo el caballero tras unos momentos, deseando despertar al
soberano.

-Lo sé, te he oido -respondié éste removiéndose (y Miolnir, de todos modos, tuvo la
impresion de que le habia despertado)-. Bueno... Imagino que sabes por qué estas aqui.

-He creido comprender que una expedicion...

-iEso es! -grufid Baldwin-. jDiriase que los enanos son incapaces de guardar un
secreto! jIncapaces!

Hizo un gesto fatalista con la mano. Cierto es que la inmoderada aficion de los enanos
a las discusiones les habia gastado, méas de una vez, alguna jugarreta...
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-Te he pedido que vinieras, al igual que a Tsimmi, tan temprano, porque hay cosas que
ambos debéis conocer, antes de partir.

El caballero roded el macizo trono del rey y fue a agacharse junto al fuego. Sélo
entonces advirtié la presencia de un enano de buena talla vestido como un paje, y su
movimiento de indignada sorpresa no escapo al rey Baldwin.

-Paz, caballero. Este enano no es un paje y su sangre bien vale la tuya. No hay
deshonor en estar sentado a su lado, como ambos vais a comprender... Pero primero debo
revelaros lo que no he dicho al Gran Consejo.

Baldwin, con los parpados casi cerrados, tenia de nuevo el aspecto de estar durmiendo
0 sumido en una profunda meditacion.

-El elfo Gael no rob6 sélo una cota de mallas de plata -mascullé de pronto con su voz
monocorde y pedregosa-. Por otra parte, no creo que hubiera sido lo bastante loco como para
entrar bajo la montafia simplemente para comprar una cota de plata. El viejo Troin, paz a sus
cenizas, habria hecho que lo liquidaran por mucho menos que eso... No, su crimen es mas
grave. Gael robo la Espada de Nudd.

El guerrero se estremecid. La Espada, segin una de las mas antiguas leyendas de los
pueblos bajo la Montafia, habia sido entregada por la diosa a Dwalin, el mas antiguo rey de
los enanos cuyo nombre se haya conservado en la tradicion, y servia de cetro y de simbolo de
la realeza bajo la Montafia negra.

Era méas aun. Como el Caldero de los elfos o la Piedra de Fal, Caledfwch, «Duro tajo»,
la Espada sagrada de los enanos, era el talisman de todo su pueblo y el garante de su
supervivencia. Robar la espada de Nudd era robar el alma de los enanos y condenar al olvido
su raza.

Segun las leyendas, Caledfwch era antafio una simple espada de oro provista de una
empufadura hecha de roble, el arbol de la potencia. El hijo de Dwalin vy, tras él, todos sus
descendientes que fueron reyes bajo la Montafia habian adornado su hoja con la mas hermosa
piedra preciosa de su reinado y habian confiado el trabajo a sus mejores artesanos. Con los
siglos, y al hilo de las maravillosas historias contadas en las veladas durante generaciones, la
Espada de Nudd se habia convertido sin duda en uno de los tesoros mas inestimables de todo
el reino de Logres.

Raros eran quienes habian podido contemplarla algun dia. Miolnir sélo la reconocia de
reputacion y el propio Baldwin, de sangre real sin embargo y primo de Troin, nunca habia
podido tomarla en sus manos. Los descendientes del linaje de Dwalin se hallaban entre los
mas honorables enanos, y la pérdida del talisméan era una mancha insoportable en el honor de
su familia.

Baldwin volvié a tomar la palabra, sin abrir los ojos.

-Comprenderas, Tsimmi, por qué no he hablado de ese robo en el Consejo. Si la
noticia corriera, el linaje de Dwalin y de los reyes bajo la Montafia quedaria deshonrado para
siempre. Y ademas...

Baldwin sacudio lentamente la cabeza y sus ojos se abrieron por fin ante una mirada
vacia, perdida en las brumas de sus terrorificos pensamientos.

-Todo eso es tan viejo... En el fondo de mi mismo, creo que he dejado de creer en
Dana y sus talismanes. Por otra parte, ¢quién cree aun en ellos, salvo los elfos? Los hombres
se inventan un dios Unico y, por lo que a los monstruos se refiere... ¢Pero y si fuera cierto, eh?
¢ Y si fuera mas que una espada de oro? ;Y si realmente fuera el talisman de los enanos?

El rey miré a Tsimmi como para convencerle a él mas que a cualquier otro en la
estancia.

-¢Crees ta que es un simple robo? La Espada de Nudd es, sin duda, uno de los mas
valiosos tesoros de los Pueblos libres, pero seria... Baldwin solté una dolorosa risita.

-... seria demasiado bonito. Un simple robo. Un ladrén que debe ser castigado y todo
vuelve al orden... O no todo es tan sencillo. Se dice que la diosa Dana se ocultd bajo tierra
dejando sus talismanes a las cuatro tribus. Es una leyenda, claro esta, pero significa que el

29

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 30

principio divino estaba contenido en los talismanes, y que cada uno de nuestros pueblos posee
una de sus parcelas. ¢ Qué sucedera si un pueblo retine en sus manos los cuatro tesoros de los
Tuatha de Danann? ;Qué serd de nosotros si los elfos nos han robado Caledfwch para reuniria
con su caldero? ¢Cuanto tiempo podran sobrevivir los enanos sin talisman?

El gran enano vestido de rojo -con los colores de Baldwin- gimié sordamente y se
retorcio en su almohadan.

Una vez mas, Miolnir le observo de los pies a la cabeza. Su talla era sencillamente
prodigiosa para un enano, casi parecida a la del rey Pellehun o su senescal. Su barba roja, de
admirable longitud, habia sido introducida bajo el cinturdn, del que colgaba una daga, arma
poco corriente entre los enanos. El caballero contuvo una mueca despectiva y luego,
volviendo la cabeza, encontr6 la mirada de Tsimmi y le dirigié una muda pregunta. Pero éste
se limitd a agitar la cabeza con su calma habitual, fumando su eterna pipa de tierra blanca.

-El linaje de Dwalin no se ha extinguido aun, sin embargo -prosiguio el rey-. Fui
avisado del asesinato de Troin por un miembro de la familia del difunto.

-jAsi pues, hay un nuevo rey bajo la Montafa negra! -exclamé Miolnir.

-Todavia no -respondié Baldwin-. Segun la tradicion de Ghazar-Run, un enano de la
familia de Dwalin sélo puede aspirar al trono si esta en posesion de la Espada de Nudd. Y ésa
es vuestra verdadera mision, enanos. Encontrad la espada, esté donde esté, y traédmela. Los
hombres y los elfos que os acompafien no deben, si es posible, saber lo que ha ocurrido.

-Pero... ;Y Gael? -dijo Miolnir.

-No te preocupes del elfo. El heredero del trono de Troin vengara por si mismo a su
rey.

-;Donde esté ese heredero? -exclamaron al mismo tiempo Tsimmi y el guerrero.

-Soy yo.

Los dos enanos dieron un respingo y se volvieron hacia el paje vestido de rojo.

-Soy Rogor, sobrino de Troin, heredero del trono bajo la Montafia negra -dijo con una
vOz potente y cavernosa que resond en la gran estancia desnuda-. Encontraré a Caledfwch y
mataré a Gael. Este es mi juramento.

El enano se habia levantado para presentarse, y Miolnir se estremecid al pensar que,
pocos minutos antes, le habia faltado al respeto. Con gesto lento, el enano abrid su tunica roja
con las runas de Baldwin y descubrié una armadura en la que se veia un escudo negro con
espada de oro, el blasén del linaje de Dwalin. Bajo la tanica llevaba, ademas, la hoja de un
hacha de gran tamafio, dispuesta a recibir un mango para convertirse en un arma mucho mas
temible que la simple daga que llevaba al cinto.

Rogor volvié a cerrar su tdnica y coloc6 de nuevo la luenga barba roja bajo el
cinturon.

-Te pido perddn, sefior -dijo el caballero con todo el respeto del que era capaz-. No he
querido ofenderte hace un rato.

-No ha habido ofensa, Miolnir. S6lo el elfo Gael me ha ofendido. Pero, gracias a
vosotros y a la bondad del rey Baldwin, esa mancha pronto serd lavada. Si place entonces al
rey confiarme la custodia de la Espada, reinaré bajo la Montafia y haré de ti y del sefior
Tsimmi mis pares...

-Reinaras, reinaras -grufié Baldwin-. Tsimmi y mi caballero te ayudaran con todos sus
poderes, pero ante todo buscaran la Espada de oro. La muerte de Gael es secundaria.

-... pero necesaria, rey -intervino Rogor.

El viejo enano sacudi6 la cabeza pensativamente. Durante unos segundos, solo el
crepitar del fuego y el soplo del viento, fuera, se dejaron oir.

-Es justo que castigues a Gael si es culpable de la muerte de tu tio Troin -siguio
diciendo Baldwin-. Pero ten cuidado... Tened cuidado todos, hijos mios. No deseamos una
nueva guerra contra los elfos, ¢verdad?

El rey se volvio hacia Tsimmi y el guerrero, que inclinaron la cabeza. Rogor, en
cambio, desvio la mirada.
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-Es un asunto grave, pero no es la guerra -insistio el viejo rey-. No lo olvidéis. Tu,
Miolnir, eres capaz de dominar a cualquiera de esos enclenques azules, si se atraviesan en
vuestro camino. Y td, Tsimmi...

Baldwin hizo una pausa. Sus 0jos, tras las enmarafiadas cejas, brillaban de placer y sus
hombros se agitaban convulsivamente, mientras una especie de tos sorda escapaba de su
barba gris. Miolnir se pregunto si era posible que se tratara de una risa...

-TU -prosigui6 el rey-, conserva pues secretos tus poderes el mayor tiempo posible.
Que vean en ti sélo un simple consejero de palacio. Tsimmi dejo su pipa y se incling hasta el
suelo.

-Te obedeceré, sefior de las piedras.

-El titulo te pertenece y lo sabes -respondié Baldwin-. Posees el arte de hablar con la
roca y puedes hacer que la montafia se levante ante tus enemigos. Algo que ignoran los elfos
y los hombres. Consideran las antiguas hazafias de los maestros albafiles enanos como
hermosas leyendas, y no creen en esos poderes. Vas a darles una buena sorpresa... Pero, hasta
el momento fatal, utiliza s6lo tu mazo de armas y tu honda, jnada més!

-Te obedeceré -repitid Tsimmi.

Baldwin se echo a reir francamente, echando la cabeza hacia su respaldo.

-Ademas, gracias a nuestro ardid, seréis tres y no dos. El sefior Rogor conservara su
librea de paje durante toda la expedicién. Aparentemente, sélo ird armado con una daga y no
Ilevard ninguna armadura visible. jMala sorpresa para los elfos cuando se desvele!

Los enanos se echaron a reir, uno tras otro, contemplando los musculosos brazos de
Rogor y conscientes del poder de Tsimmi. En verdad, mala sorpresa para los elfos...

El dia se habia levantado por fin. Un pélido hilillo de luz se filtraba por las estrechas
barbacanas practicadas en torno a la sala, donde seguian ardiendo las antorchas nocturnas. Era
la estancia mas alta de palacio, en el Gltimo piso de la més alta torre, cuya llave tenia so6lo el
senescal y alcaide de palacio. Una estancia redonda, casi vacia salvo por los dos grandes
sillones donde se habian adormilado y un arcén, de considerable tamafio, fijado al muro.

El rey Pellehun abrié un ojo y se desperezd. Todo su cuerpo estaba dolorido y tenia
frio, pese a sus pieles. Se incorpor6 con una mueca Yy, luego, desperté a Gorlois de un
puntapié.

-jLevantate!

El senescal se sobresaltd. Su Unico ojo parpadeo antes de que recuperara sus sentidos.

-Creo... Creo que me he dormido -farfullé.

-iPor eso eres solo duque y yo soy el rey! -afirm6 Pellehun conteniendo un bostezo-.
¢Qué hora es?

Gorlois se levant6 a su vez y se dirigid a una de las aspilleras para echar una ojeada al
exterior.

-Entre maitines y laudes... Mas cerca de laudes.

-Hay que bajar -dijo Pellehun-. ;Habremos... habremos pensado en todo? Gorlois
recogio también sus pieles y se abrigo antes de responder.

-Eso creo, sire. En Kab-Bag todo esta listo, sélo esperan ya que llegue el dia para
representar la obra. Y luego, alli abajo, todo puede suceder. jCon esos gnomos nunca se sabe!

Pellehun le mir6 en silencio e hizo una mueca dubitativa.

-Oh, los gnomos...

Se volvio hacia el viejo senescal y sacudio negativamente la cabeza.

-No es bastante. Encuéntrame un hombre, alguien exterior que no pueda llegar hasta
nosotros. Un ladrén, un asesino del Gremio, no importa, arréglatelas... Que los siga y haga lo
necesario. ¢Me has comprendido?

El senescal cerr6 su Gnico ojo en signo de asentimiento.

-No podemos permitirnos fracasar, Gorlois. Seria...
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Se interrumpid y pasd una mano por sus cansados 0jos y sus mejillas sembradas de
barba. Necesitaba una estufa, y al barbero, y ademas tenia hambre... El capellan esperaria,
para su primera misa. jQué idea, a fin de cuentas, decir misa antes de comer!

El rey contempl6 su arcén con una mueca casi asqueada. Se volvio hacia Gorlois, que
aguardaba en silencio, e inclind la cabeza, retomando el curso de sus pensamientos.

-Si fracasaramos, amigo mio, seria terrible.
v

La partida

No llovia cuando la compafiia se puso en camino hacia Kab-Bag, la ciudad comercial
de los gnomos. El rey Pellehun habia ordenado que la partida de los legados del Gran Consejo
no estuviera rodeada de pompa alguna, pero la poblacién de Loth, a pesar de todo, se habia
apifado en el camino de ronda, pues el espectaculo de una compafiia tan dispar resultaba
insolito.

Muy por delante, Till el rastreador y su perro escaparon de la curiosidad de la
muchedumbre. Las vestiduras verdosas del elfo se confundian ya con el color de las hierbas
en los aledafios de la ciudad, en la grisalla matinal de una jornada de invierno. Till viajaba
siempre a pie, junto a su perro y sobrevolado por su halcon. Casi sélo hablaba con ellos y
hacia siempre sus comidas algo alejado del circulo. Armado, solamente, con un gran arco y
una daga elfica, larga y afilada, no parecia digno de interes, ni distinto a los viajeros o
comerciantes elfos que circulaban diariamente por Loth; el populacho no habia, pues,
comentado su paso.

Los primeros jinetes del grupo tenian un aspecto mucho mas admirable. Uter el
Castafo iba a la cabeza, derecho como una «i» sobre su montura negra, y las damiselas de
Loth se dieron de codazos, conteniendo la risa, cuando paso el hombre de cabellos castafios,
tan joven y tan marcial, cuyas trenzas destacaban contra el fulgor mate de su armadura.

Tras él cabalgaba la reina Lliane. Esta vez fueron los hombres quienes tendieron el
cuello para admirarla. La reina iba con la cabeza desnuda, los cabellos trenzados como de
costumbre, llevando una larga capa de moare sujeta alrededor de su cuello por un doble cierre
de plata y que se extendia sobre la grupa de su montura. llra, su yegua con el pelaje de un
alazén claro, casi rojizo, y cuya testuz lucia una estrella blanca, era una de las esposas de Ola,
el caballo libre amigo del rey Llandon. La reina seguia llevando su abierto vestido de moaré,
bajo el que se adivinaba una brigantina, corta cota de mallas de plata, tejida por los enanos,
idéntica a la que Gael habia robado bajo la Montafia. La luz azulada de sus muslos destacaba
sobre sus largas botas de gamuza que llegaban hasta encima de la rodilla, y sus brazos estaban
desnudos, adornados sélo con altas pulseras de plata que protegian sus mufiecas como los
guanteletes de una armadura. Orcomhiela, la daga legendaria, colgaba de su costado y en la
silla de su montura se habia sujetado un carcaj que contenia un gran arco y las flechas de
Kevin el arquero. De la multitud brotaron unos vitores, a los que la reina de los altos-elfos
respondié con una sonrisa que rompia el corazon. Vitores pero también sefiales de la cruz,
entre las comadres y los devotos que temian a los elfos, paganos adoradores de la luna, sin
duda brujos y maléficos.

Hurafios y cefiudos, con la capucha caida hasta la frente, los dos enanos Tsimmi y
Miolnir cabalgaban tras ella, y la aclamacién que habia saludado a la reina no hizo sino
enojarles algo mas. En la bruma matinal, cabalgando en sus robustos poneys, eran semejantes
a cubos, tan anchos como altos, de los que brotaba, en el caso de Miolnir, toda una panoplia
guerrera de inquietantes reflejos. Roderic y Freihr el barbaro cerraban la marcha charlando
alegremente, encantados ante aquella imprevista popularidad.

Los pies del guerrero rubio casi llegaban al suelo y su montura parecia doblarse bajo
su peso, algo que divirtié a los ciudadanos (tanto mas cuanto que se sentian al abrigo tras las
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murallas de la ciudad y no corrian peligro alguno lanzandole algunas chanzas), pero Freihr no
les oia. Desde que habia abandonado su aldea, era la primera vez que podia hablar con
alguien, aunque fuera en esa lengua comdn que no dominaba, y estaba ya embriagando a
Roderic con sus interminables historias.

Tras ellos, tres pajes montados en mulos precedian un reducido equipo de monturas
cargadas con equipajes, armas y viveres. El paje enano, muy visible con su tdnica roja,
parecia tan grande como el de los hombres, pero todos se dijeron que debia tratarse de una
ilusion optica.

Desde la mafiana, en Loth, habian circulado los mas enloquecidos relatos sobre esta
insélita expedicion. Algunos consideraban que la reunién de los tres pueblos libres en una
sola compafiia sélo podia significar una cosa: el despertar de la guerra contra Aquel-que-no-
puede-ser-nombrado. Por otro lado, el barbaro que cabalgaba con ellos era la prueba de que se
dirigian a las Marcas, ¢no? Otros hablaban de dar caza al dragon (¢pero quién creia aun en
dragones, en Loth, salvo los nifios?) y de un cadaver calcinado que se habia hallado junto al
lago, al oeste de la ciudad. En fin, aquello fue bastante para que los ciudadanos se apretujaran
en las murallas...

Cuando el ultimo mulo cruz6 las puertas de la ciudad, una ovacion broté de las
almenas para saludar la partida de la compafiia, y los ciudadanos se dispersaron entre el
estruendo de sus contradictorios comentarios. Otros, peones que habian adquirido para
alquilar el trabajo de sus brazos, bellacos y mendigos rechazados hasta la barrera de fielato,
mercaderes y viajeros que pagaban el peaje, les contemplaron en los arrabales de la ciudad.
Luego fueron los campesinos, siervos y braceros de las aldeas de los alrededores y hasta los
humildes pastores que abandonaban su casa de adobe o de barro para contemplar,
boquiabiertos, el desfile de la extrafia compafiia. Se cruzaron también con elfos que se
inclinaban gravemente ante la reina, gnomos congestionados y febriles, trotando por el
camino, cargados con montones de mercancias, familias enanas que viajaban en carro, con
lentitud y compuncion. Y luego, poco a poco, los encuentros se hicieron raros.

La bruma matinal habia dado paso a una lluvia fina, apenas una llovizna, pero que
habia bastado para empapar el hondo camino que habian tomado, y hacerlo resbaladizo bajo
el paso de los caballos.

La reina echd pie a tierra y acaricié con ternura las largas crines de su yegua. De
pronto, su rostro se crisp0. Se detuvo y se llevd la mano a la garganta, presa de una
inexplicable angustia.

Luego lo vio.

El hombre-nifio de vestido azul estaba alli, sentado en lo alto del talud junto a un
grupo de abedules de pelada corteza, sonriente como siempre, silencioso como siempre. Y la
miraba.

-Corazon de dragon, te aguardaba.

Lliane retrocedid y acab6 chocando con su caballo.

-¢Lo ves? -dijo tendiendo el dedo hacia la aparicion. llra, la alazana, volvié la cabeza
con las orejas alerta, se sacudid y volvid a ponerse en marcha.

-No hay nada...

Lliane solto las riendas de la yegua, escal6 en pocas zancadas el talud lodoso y surgié
al pie de los abedules. Nadie.

-¢Qué ha pasado?

Sélo un bosquecillo de arboles y brezos, y mas alla la llanura, pueblos, los contornos
ya lejanos de Loth.

-¢Que pasa? -repitié Roderic izandose penosamente a su lado, con la espada en la
mano.

Lliane le mir6 como una sonambula, recuperando trabajosamente el control de si
misma.

-No es nada... He creido ver a alguien.
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Las calles estaban llenas del zumbido de las conversaciones. Hablar tanto, y para decir
tan poco, era una costumbre de los hombres de la ciudad, pues cada cual se arrogaba el
derecho de expresar su opinion, con voz fuerte y clara, sin escuchar la de los demas,
naturalmente, lo que daba a las discusiones un tono enfebrecido.

Un hombre por lo menos, entre la muchedumbre que descendia de las murallas,
permanecia callado. Su rostro sonreia como el de los pasmarotes con los que se apretujaba,
pero no escuchaba su parloteo. Armado con un punzoén tan afilado como una navaja barbera,
cortaba con destreza las bolsas de los ciudadanos, empujandolos un poco cuando la hoja
cortaba el cuero, para que no advirtiesen nada. Nunca advertian nada. Blade era uno de los
mejores ladrones del pais.

Los menos habiles se dejaban coger con la mano en la bolsa tras unos meses, y no
tardaban en balancearse en los cadalsos de la ciudad. Los mejores sobrevivian dos o tres afos
y luego acababan en las profundidades de una oscura calleja, degollados por otro ladrén.
También a Blade le habian degollado. Pero su agresor no lo habia rematado, demasiado
impaciente sin duda por beneficiarse de la bolsa de su victima. Tres meses después, Blade le
encontré en una taberna de Tintagel, la ciudad del mar, y el hombre fue descubierto al dia
siguiente por la gente de armas de la ciudad, clavado en la puerta de la capitania.

Blade conservaba de aquel encuentro una horrible cicatriz que le cruzaba la garganta,
y la costumbre de no fiarse de nadie. Luego, se habia convertido en el mejor.

Apartandose prudentemente de la muchedumbre que comenzaba a dispersarse, se
zambullo en la ciudad baja y penetr6 en un albergue para contar la ganancia de la jornada.

-iUna cerveza! -grité sentandose.

Las bolsas eran magras. Unas veinte monedas de cobre, dos de plata. De todos modos,
bastante para aguantar una semana pero no para arriesgar la vida...

-¢Qué han ido a hacer todos esos elfos, esos enanos y esos caballeros?

-pregunto alguien junto a él.

-He oido decir que iban a matar un dragén, en las Tierras del Norte

-respondio un bebedor.

-iLos Unicos dragones de las Tierras del Norte son los gobelinos!

-intervino un tercer barbidn encogiéndose de hombros-. iNo, han ido a buscar un
tesoro! jLo sé, me lo ha dicho uno de los enanos de la escolta de Baldwin!

-¢Y por qué no el propio Baldwin? -se troncharon sus interlocutores.

-Os estoy diciendo que...

-Deja que se rian -dijo Blade volviéndose hacia el cuentista-. Ven a mi mesa. Te
ofrezco una cerveza, pero sélo si tu cuento vale la pena.

El hombre, panzudo y ya no muy joven, sonrié ampliamente, descubriendo una hilera,
bastante incompleta, de negruzcos raigones.

-Venga esa cerveza, compafiero, y abre tus oidos -dijo sentandose ante el ladron-. Mi
historia se la debo a uno de los guardias de Baldwin, Tillion Casa-Azul, uno de los enanos de
la Montaria.

-iSirvele una afe a mi amigo! -grit6 Blade al mesonero. El gordo, prudente, esperod a
que la cerveza estuviera ante él para comenzar.

-Tillion me dijo que un elfo ha matado al rey bajo la Montafia, y que le ha robado un
tesoro -comenzd tras un largo trago-. De modo que, a mi entender, han partido para vengarle
y recuperar el tesoro.

-Un tesoro, dices...

-iSin duda! Al parecer es una armadura con piedras preciosas, por 1o menos.

El hombre termind golosamente su cerveza y se apresurd a levantarse de la mesa antes
de que Blade cambiara de opinion y se la hiciera pagar. Pero el ladron habia permanecido
inmovil. Con la barbilla en la mano y la cabeza en otra parte, jugaba distraidamente con una
moneda de plata. Tal vez fuera la ocasion que estaba esperando desde hacia tanto tiempo...
Dar un buen golpe vy, luego, desaparecer, comprar una tierra y convertirse en sefior, en algun
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lugar donde la gente no hiciera demasiadas preguntas... En las Marcas, por ejemplo. Ya sabria
defenderse contra las expediciones gobelinas, y nadie iria a discutirle su sefiorio.

Blade dio un respingo: otro hombre se habia sentado ante él, con una jarra de vino en
la mano.

-No debéis creer lo que ese borracho cuenta, monsefior. jEsta ebrio de la mafiana a la
noche!

-Tenéis razon -dijo el ladrén-. Pero no pensaba en eso. Su relato me ha divertido, bien
valia una cerveza a fin de cuentas.

-iEs cierto, por Dios! -dijo el hombre soltando una risa seca-. Sin embargo...

Blade se sintié de pronto incomodo. El desconocido, oculto a medias por un manto sin
forma, no se parecia a los demas bebedores. Una impresionante cicatriz le cruzaba la mejilla
hasta la Orbita vacia de su ojo derecho, y sus musculosos antebrazos le parecieron capaces de
partir un troll en dos, a pesar de su edad y su modesta talla.

El desconocido miraba a Blade con intensidad.

-Y sin embargo, hay algo cierto en esa historia -prosiguio.

-¢De verdad? -dijo el ladron levantandose-. Muy bien, lo celebro. Ahora tengo que...

La mano del tuerto cayd sobre el brazo de Blade y lo apret6 con fuerza, obligandole a
sentarse de nuevo.

-iBebe conmigo!

Sirvio un cubilete de vino para cada uno, brind6 y vacié su vaso de un trago. Blade
vacild, luego bebio a su vez. Tras la cerveza, el vino tenia un sabor desagradable...

-Mira -dijo el hombre soltdndole el brazo-. ;Reconoces este anillo?

El ladrdn inclind los ojos. Era un anillo de oro, con una piedra roja de buen tamafio
engastada. Una joya de principe, que era imprudente mostrar en la ciudad baja... EI hombre
hizo funcionar un mecanismo y apart6 la piedra roja, mostrando debajo un extrafio dibujo. El
corazén de Blade dio, inmediatamente, un salto en su pecho. El anillo estaba marcado con la
runa de Beorn, un arbol de tres ramas, que designaba en lenguaje comin a un hombre rico o
noble, pero que era, para un reducido numero de iniciados, la sefial de la cofradia mas secreta
del reino: el Gremio.

Blade no pudo evitar que su mirada se dirigiera a su propio dedo, adornado por un
anillo similar, aunque de cobre.

-Fuera -murmur6 el hombre- estan los soldados del rey. Tienen orden de detener a
Blade, el ladrén, en cuanto asome la nariz. Cabellos castafios, cortos, ni barba ni bigote, sin
ropas chillonas, sin joyas, sin sefias particulares... Ah si, la cicatriz... Dicho eso, con tu cuello
no se ve. Me pregunto si te reconoceran...

El maestro ladron dio un respingo, pero el hombre sonreia apaciblemente. Eché hacia
atras el capuchén de su manto y Blade hizo un movimiento de retroceso al descubrir el rostro
del alcaide de palacio, el senescal Gorlois en persona... A su alrededor, las mesas se vaciaron
en unos segundos. Blade no era el Unico que habia reconocido al duque.

Indiferente, Gorlois bebié de la misma jarra y miré de nuevo al ladron. Ahora le
parecid que su 0jo reia.

-¢Qué deseais?

El senescal se puso a jugar con una de sus trenzas, tejida de rojo, en un gesto familiar.

-Creo que eres el hombre que necesito, Blade... Por lo demés, me parece que no tienes
eleccion.

Durante dos dias, la compafiia cabalg6 hacia el norte a buen ritmo, recorriendo quince
leguas por jornada en un tiempo frio, pero seco. Al tercer dia, hacia mediodia, una llovizna
gelida y penetrante comenzd a tejer, entre cielo y tierra, un velo de humedad y de grisalla.
Hombres, elfos, enanos, poneys, caballos y caballos libres metieron la cabeza entre los
hombros y avanzaron silenciosamente. La compafiia habia dejado atras, desde hacia ya mucho
tiempo, las ultimas granjas del reino de Logres y caminaba por los paisajes ltgubres y planos
de las grandes llanuras humanas, abandonadas en invierno. Pocas veces nevaba en el reino de
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Pellehun, apenas unas semanas al afio, pero la tierra y la hierba adoptaban durante la mala
estacion unos tintes grises, sombrios y sucios, que hacian desesperante el paisaje.

Los rudos hombres de la regidn, retacos de callosas manos, conquistaban sin embargo,
cada afo, terreno al invierno, haciendo retroceder cada vez un poco mas los limites de las
tierras sin cultivar. Llegaria muy pronto un tiempo en el que esos hombres, de corazén mas
duro que la tierra que cavaban, conseguirian vencer a las estaciones y aduefiarse de la tierra,
de las rocas y de los arboles... Lassa, el caballo libre confiado a Llewelin, el paje de los elfos,
lanzé un largo relincho.

-iTengo miedo de la lluvia, del viento, del invierno y de esos tristes pastos! -solto en
plena llovizna.

Llewelin no lo comprendio. Ignoraba la lengua de los animales, pero de todos modos
sabia, como todos los elfos, sentir sus estados de animo. Se inclin6 hacia el cuello de Lassa 'y
le canturred dulcemente una pequefia melodia al oido. Ante él, la montura negra de Uter se
sacudio:

-Creia que los caballos de Ola eran més resistentes -dijo el caballo domesticado.

-A nadie le gusta la lluvia o el invierno -relinchd Lassa-. ¢Pero qué sabes tu del frio y
el hambre, si por la noche duermes en un establo y vas adonde te ordenan?

El caballo de Uter se encabrit6 de pronto, lo que sorprendié mucho a su jinete. Lliane,
que cabalgaba delante, se volvid y, para aumentar aun la confusién del jinete, lanz6 un suave
relincho.

Como si le obedeciera, el caballo domesticado trotd hasta ella, llevando a su pesar al
jinete al lado de la reina.

-¢Hablais con los caballos? -pregunt6é Uter, sin concebir siquiera la enormidad de lo
que acababa de decir.

-Con los caballos, con los perros, con los lobos o los pajaros -dijo Lliane sin
demostrar asombro-. Pero apenas unas frases. Till el rastreador, en cambio, conoce realmente
el lenguaje de las bestias.

Uter se ruborizé y aquello le molest6 mucho. En aquel instante hubiera deseado no
haber abandonado su aldea, para que su confusién permaneciese en secreto.

Lliane emitié unas notas de una risa despreocupada. La lluvia habia pegado en su
rostro los largos cabellos negros y los hacia brillar como un casco. Cubierta por aquella
llovizna escarchada, parecia mas que nunca hecha de plata, irreal y casi impalpable, pues su
piel y sus vestiduras de moaré se fundian en la grisalla ambiental. Y sus ojos de un verde
dorado refulgian, por ello, mas adn.

-¢Uter?

El joven caballero se agito y se ruborizdé de nuevo, dandose cuenta de que estaba
mirando fija y silenciosamente a la reina de los altos-elfos desde hacia casi un minuto. Lliane
volvio a reir, con mayor franqueza, viendo su turbacion.

-Creo que vuestro caballo se ha calmado ya, querido caballero. Tal vez debierais
galopar hacia delante, hasta Till, y pedirle que hiciéramos un alto para comer.

Uter el Castafio asintié inclinando la cabeza y espoled su montura. El paje Llewelin se
adelant6 entonces hacia la reina 'y ocup0 su lugar.

-La belleza de mi reina no deja indiferentes a todos los hombres -advirtié con una
sonrisa.

-Eso parece -admitio Lliane devolviéndole la sonrisa.

-Mejor asi, tal vez tome con més facilidad nuestro partido si las cosas van mal.

La reina de los altos-elfos fruncio el cefio.

-Uter el Castario es uno de los doce paladines del Gran Consejo. Es un Amigo de los
elfos, pero también un Compariero de los enanos. Y asi esta bien. No quisiera hacer nada para
que fuese de otro modo.

-Perdonadme, reina mia -murmur6 Llewelin.
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El paje retuvo su montura y comenzé a distanciarse. Sabia, sin embargo, que tenia
razon. Raros eran los hombres que podian resistir la belleza de una elfo, hasta el punto de que
la mayoria de las elegantes del reino de Pellehun procuraban, desde hacia mucho tiempo, para
gustar a sus esposos, copiar la palidez, la gracia y la calma indolente de aquellas a las que sus
inciertas leyendas denominaban a veces hadas, otras silfides, ondinas, damas blancas o
espiritus de los bosques. Asi habia llegado al reino la moda de los grifiones de batista, una tela
de lino de extremada finura que rodeaba el rostro y el cuello, haciéndolos parecer mas
delgados, asi como las largas mangas que cubrian las manos y se sujetaban al dedo, o las
tocas puntiagudas cargadas de velos. En resumen, todo lo que podia hacer mas alto y mas
palido. Las damiselas se empolvaban el rostro y ya no comian, a riesgo de caer en un pasmo,
aprisionadas ademas por vestidos tan ajustados que no podian ya respirar libremente. Y todo
ello para parecerse a las elfos...

Llewelin se encogié de hombros. Por mucho que la reina le diera una leccién, un
hombre joven sélo podia enamorarse de una elfo. A menos que le diera miedo... Lo que
sucedia a menudo.

Unos gritos, a la cabeza del convoy, arrancaron a Llewelin de sus pensamientos. Uter
y el rastreador habian encontrado un abrigo para comer.

Era s6lo una modesta choza de pastor, abandonada durante el invierno, hecha con un
tosco amontonamiento de piedras que protegia muy poco del viento y de la lluvia pero que,
mientras durd su parada, dio a la compafiia la ilusion de la comodidad. La cabafa era pequefia
y los elfos, a quienes la lluvia no incomodaba en absoluto, permanecieron fuera con los
caballos.

En el interior, Guirre, el paje de los hombres, consiguié encender fuego, verdadero
prodigio dada la humedad ambiental, que fue saludado con una ovacion. El caballero Miolnir,
empapado ya, lo aproveché para cambiar de calzas, refunfufiando hasta que el gran paje enano
de librea roja hubo perforado el primer tonel de vino de sus provisiones.

Risas y gritos no tardaron en brotar de la cabafia de piedra, al igual como el humo de
su magra hoguera. Un humo que se mezclaba con el de la pipa de tierra de Tsimmi, que
difundia un dulce olor a miel, agradable para todos, y que apaciguaba las almas. Sentados a la
puerta de la cabafia, los elfos comian bromeando, con el evidente deseo de poner buena cara a
los enanos; la reina Lliane solt6 incluso una carcajada tras una historia divertida contada por
el maestro albafil, lo que contribuyd, y mucho, a que el resto de la concurrencia desarrugara
su cefio.

Riendo aun, poso6 su larga mano en el brazo acorazado de Roderic, sentado a su lado
junto a la entrada.

-Caballero, dadme un denario...

Roderic la mir6 con sorpresa, al igual que los demas miembros de la expedicion, pero
la reina seguia sonriendo (tenia, al sonreir, un hoyuelo en la comisura de los labios que al
joven le parecié adorable), y tendi6 la mano, insistiendo.

-Por favor, monsefior.

-Si, si -dijo Roderic, ruborizado y torpe.

Comenz6 a hurgar en sus cosas, buscando la bolsa, pero Uter el Castafio le dio un
empujon y tendio a la elfo una moneda de plata.

-Aqui esta, dama mia...

Lliane se lo agradecié con un gracioso movimiento de cabeza, recogio la moneda con
la yema de los dedos y la mostré a toda la concurrencia.

-iVed pues, monsefiores, noble asistencia! jUna moneda de plata! jUn hermoso
denario, muy nuevo!

Puso a Freihr por testigo, y el barbaro, riendo de satisfaccion, comprobd que no tenia
truco, llevando su celo hasta retorcerla con sus dientes, como habia visto hacer.

-Os lo agradezco, maese Freihr -dijo Lliane recuperando la moneda con su mano
derecha-. ¢Es un denario? ;Un auténtico denario del rey?
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-iSi, sil

La reina sonri6, dirigié un guifio a Uter y, luego, levanté la mano izquierda e hizo
chasquear sus dedos. Cuando las miradas regresaron a su mano diestra, Lliane hizo una
mueca desolada.

-iOh, qué desgracia, monsefior Uter! Vuestro denario... jVuestro hermoso denario de
platal

Abrid la mano y, en su palma, el denario se habia transformado en una miserable
moneda de cobre.

-jCaramba! -hip6 Freihr-. ;Lo habéis visto? ;Lo habéis visto? Lliane le sonrio y
fruncid el cefio, como para refiirle.

-iMaese Freihr! ;Por qué habéis tomado la moneda de monsefior Uter?

-.Y0?

La elfo roded la magra hoguera, se acercd al gigantesco barbaro y hurgé en su espesa
cabellera.

-jAqui estd! -dijo, blandiendo de nuevo el denario de plata.

Freihr la contemplo, atdnito, soltando luego una enorme risa que pronto domind a
todos sus compafieros.

Tsimmi ri6 con los demas, con los labios prietos, muy desconcertado al participar en
la hilaridad general. Era un truco facil, sin duda, una ilusion de titiritero, apenas buena para
divertir a los nifios, y sin embargo no lograba comprender como lo habia hecho. Se puso la
pipa en la boca, con la frente preocupada, y penso en el problema, indiferente al estruendo de
las risas y los gritos.

Fuera, tampoco Till se reia. Silenciosamente, se habia levantado, venteando el aire al
modo de su perro perdiguero, escrutando el horizonte que se habia esfumado como su halcon.

Habia alguien.

Ayer ya, habia olisqueado una presencia. Un ser que se mantenia bastante a distancia
para no salir de la bruma, pero que estaba alli, silencioso y obstinado, tras de sus huellas.

El rastreador regreso a la cabafia de piedra y rozé discretamente el hombro de la reina.

-Nos siguen -dijo-. Un humano, creo. Solo y a caballo.

-¢ Estas seguro?

El rastreador sonrié y Lliane lamento su pregunta. Till no se equivocaba nunca.

-¢Debo matarlo? -pregunté.

-¢Por qué? Tal vez se trata s6lo de una coincidencia, un viajero que ha tomado el
mismo camino que nosotros... Y, puesto que se trata de un humano, los hombres de la
compafiia deben disponer de su suerte... y demostrarnos que no han intentado engafiarnos de
algun modo. jMonsefiores!

La reina se habia vuelto hacia la concurrencia apelotonada en la magra calidez del
refugio, y las sonrisas se helaron ante la gravedad de su cara.

-Parece que un hombre a caballo sigue nuestras huellas, cuidando mucho de no dejarse
ver.

Uter y Roderic se miraron. La frase de la reina habia quebrado en seco todas las
carcajadas y flotaba, pesadamente, sobre ellos, como una nube de suspicacia.

Miolnir levanté un dedo con una sonrisa forzada.

-Ya sois tres guerreros -dijo mirando a Roderic-. ¢{No es suficiente?

-Si un hombre nos sigue realmente, nada tiene que ver con nosotros -dijo el caballero
levantandose.

El muchacho no pudo contener un estremecimiento. Con el movimiento, las piezas de
su armadura se habian desplazado chimando un poco y un reguero de agua de lluvia habia
corrido por su espalda.

-Invitaré a ese hombre a que se una a nosotros y comparta nuestra comida, antes de
seguir su camino.
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-¢Quieres que Freihr vaya contigo? -lanzé el barbaro, que no habia comprendido gran
cosa de la situacion, mas preocupado por el contenido de su escudilla que por las tensiones
internas de la compafiia, pero al que, tras haber cabalgado dos dias junto al caballero, le
parecia natural acompafiarle a donde fuera.

-Te lo agradezco, Freihr -respondié sonriendo Roderic-. Pero creo que no corro un
gran peligro yendo a invitar a un viajero.

El barbaro se encogié de hombros y le grufié al paje de los hombres que le sirviera
bebida, imitado en eso por los tres enanos, que tendieron sus cubiletes en un solo y mismo
movimiento.

Roderic sali6 de la cabafia y se alejo bajo la llovizna, mientras Uter el Castafio iba a
sentarse, fuera, junto a la reina de los altos-elfos.

-No quisiera, sobre todo, que pensarais...

-No pienso nada, querido caballero -le interrumpio6 ella-. Pero Till no se equivoca
nunca. Un hombre estéa detras de nosotros y se oculta... ¢ Sabéis por qué, caballero?

Uter esboz0 una especie de sonrisa, se levantd y dio algunos pasos en la direccion por
la que acababa de desaparecer su amigo Roderic, devorado por la grisalla de una cortina de
llovizna. Sacudi6 la cabeza, haciendo que sus trenzas se agitaran, como un perro al secarse. A
su alrededor, la landa estaba desierta y, salvo la cabafia del pastor, ningin &rbol, colina o
vivienda era visible en los alrededores. La lluvia no habia dejado de caer desde hacia largas
horas, una lluvia fina, lenta y helada que lo empapaba todo y roia como el orin los mas
alegres corazones. Oy6 en la cabafia la gruesa voz de Freihr y se volvi6. Los elfos estaban
apoyados de espaldas en la basta fachada de piedra, palidos e inmoviles en sus vestidos de
moaré, de cambiantes colores. Le parecid que la reina le miraba, sin embargo estaba
demasiado lejos como para que pudiese jurarlo.

-iA mi! jUter!

El caballero se volvi6 de un brinco y eché enseguida a correr. Habia reconocido la voz
de Roderic, pero su grito, extrafiamente, era a la vez débil y desgarrador, gorgoteante y
contenido.

Pese a las placas de hierro de su armadura, corrio lo bastante rapido como para oir el
galope de un caballo que escapaba cuando él se reunia con su amigo.

Déandole la espalda a Uter, Roderic vacilaba. Mantenia la cabeza baja, sujetandose la
garganta con una mano.

-iRoderic! -grit6 el caballero.

El paladin intentd volverse hacia su compafiero, pero vacild, soltdé la espada y se
derrumbo en el suelo, con el estruendo metélico de su armadura. Uter se dejo caer a su lado y
solo entonces vio la horrible herida. Un pufial arrojadizo se habia hundido hasta la guarda en
su cuello, y la hoja se habia clavado, al otro lado, en las mallas de su gorjal, enrojecido por su
propia sangre.

Roderic abrio los ojos y quiso hablar: un chorro escarlata brot6 de su boca en un atroz
gorgoteo, ahogando sus palabras. Una sacudida brutal recorrié su cuerpo durante una fraccion
de segundo, luego volvio a caer, inerte, en manos de Uter.

Petrificado, Uter contempld el largo arroyo de sangre que escapaba de las mallas y
resbalaba por la armadura, destacando cruelmente sobre el fulgor mate del metal. Con un
nudo en la garganta, sin aliento, levantd los ojos al cielo, incapaz de hablar, de pedir socorro,
de hacer cosa alguna. El viento cambi6 y la llovizna les abofeted, diluyendo la sangre en la
armadura, sumiéndola en los tonos pastel de la tierra y de la hierba. Entonces agacho la
cabeza, ofreciendo su nuca a la ducha helada.

Era la primera vez que veia morir a un hombre. A un amigo. Roderic y él procedian de
dos baronias vecinas, cercanas al Pais de las dunas, y habian hecho sus clases juntos. Su
fuerza, su nacimiento o su habilidad con las armas, las tres cosas tal vez, les habian valido el
honor de servir entre los doce paladines, caballeros de la guardia del Consejo, pero habian
nacido demasiado tarde para batallar durante la guerra de los Diez Afios y, desde entonces, el
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reino de Pellehun vivia en paz... La habilidad de Roderic en los entrenamientos no le habia
servido de nada.

Sin levantarse, Uter alarg6 el brazo, recogio la espada de su compafiero y la deposit6
entre sus manos cruzadas. ¢Habia que decir una oracion? Los monjes oraban siempre al
enterrar a los muertos. Pero Uter no conocia ninguna, y no estaba seguro de que Roderic
creyera en la nueva religion...

Empufié el mango del pufal y lo retir6 del cuello de su amigo. La hoja era fina y larga,
como la de un punzon. Era un arma ligera, eficaz, sin cincelado alguno ni el menor asomo de
lujo. Un arma de asesino, no de desfile, destinada a ir oculta en la cafia de una bota o los
pliegues de una capa méas que colgando de la cintura... La clavd con brusco gesto en la tierra'y
dejo con cuidado en el suelo la cabeza del caballero. Al levantarse, advirtioé que la compafiia
se habia reunido a su alrededor. Dominando a todo el mundo, sacandoles la cabeza y los
hombros, Freihr mantenia los ojos clavados en el cuerpo de Roderic, con una expresion
horrorizada en la que se mezclaban la tristeza y los remordimientos.

El caballero apart6 a los enanos que se habian deslizado hasta primera fila, luego se
alejo hacia la cabafia con los hombros caidos.

-Uter -murmuré Lliane cuando él la dejaba atras. EI hombre ni siquiera la dirigié una
mirada.

-Uter, quisiera...

Till retuvo a la reina del brazo. El paladin no se habia detenido y las palabras de
Lliane eran inutiles.

Sefialo el cuerpo de Roderic y la bolsa que habia sacado para el truco de la reina 'y que
seguia colgando de su cinturon.

-Mira -dijo-. No lo han matado para robarle...Yo tenia razon, reina mia. EI hombre nos
sigue. ¢Quieres que lo encuentre?

Lliane no pudo responder, empujada por Freihr que recogio el cuerpo del caballero y
lo carg6 solo sobre su hombro, a pesar del peso de la armadura. Luego, el barbaro sigui6 los
pasos de Uter.

La compafiia se habia puesto en marcha de nuevo, dejando a sus espaldas a Uter y
Guirre, su paje. El cuerpo de Roderic habia sido atado sobre un mulo liberado de su carga.
Habia que devolverlo a Loth.

Con la mano posada en el frio acero de la armadura de su compafiero, el paladin
parecia sumido en sus pensamientos, y Guirre no se atrevia a interrumpirle. Su caballo se
agitd y arafio el suelo con el casco. Los elfos, sin duda, habrian podido comprender su
mensaje, pero el paje de los caballeros lo interpret6 a su modo: la noche caeria dentro de unas
horas -caia pronto, en invierno, en la provincia de Loth- y deberia regresar solo, sin mas
armas que un arco y un pufial, escoltando durante dos dias el cadaver de un caballero
degollado, con aquel tiempo de perros y, ademas, con el asesino del infeliz Roderic, que debia
de merodear por alli, en alguna parte, esperando la noche para despojarle.

-No temas -dijo de pronto Uter, como si hubiera leido sus pensamientos-. EI que ha
matado a Roderic no queria su oro... Nos quiere a nosotros. Alguien nos sigue... ¢Pero por
qué?

El caballero mird a su paje con una sonrisa forzada.

-Bueno, vamos... En cuanto estés en Loth, vete a ver al senescal Gorlois y explicale lo
que ha ocurrido.

Uter empufio las riendas de su caballo y se iz6 a la silla.

-Esta noche, estaremos en Kab-Bag -dijo para si mismo. Luego espole6 con ambas
piernas y desaparecio hacia el norte, al galope.
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|74
Kab-Bag

La pista de tierra se habia convertido, desde hacia algunas leguas, en una carretera
empedrada con anchas losas llanas, perfectamente ajustadas entre si. En las encrucijadas, y
eran numerosas, unos paneles de madera estriados con muescas verticales, horizontales u
oblicuas -la escritura de los gnomos- indicaban la direccion de Kab-Bag.

Desde lo alto de sus caballos, los viajeros solo percibian, hasta las sombrias colinas
gue anunciaban a lo lejos la regién de las Marcas, una llanura desierta y sin cultivar. Kab-Bag
no era una ciudad que pudiera verse de lejos. Los gnomos, ciudadanos trogloditas, habian
excavado su capital en las profundidades del suelo, para escapar del viento helado en invierno
y del calor del sol en verano.

-No debemos de estar lejos ya -dijo Lliane, que marchaba a la cabeza junto a Till,
mostrando la grotesca silueta de un gnomo arrugado y o0scuro como una ciruela pasa,
minasculo bajo el enorme peso de las mercancias que iba a trocar en la ciudad.

Era casi de noche, el sol se ponia sin haberse mostrado durante todo el dia, y el grupo
de los hombres, elfos y enanos se sentia deslomado de fatiga.

La muerte de Roderic habia gravitado sobre ellos durante toda la duracion del viaje,
haciendo que sus hombros cayeran, desecando sus palabras en las profundidades de su
garganta. La reina, ademas, sentia clavado en ella el mudo reproche de Uter y del barbaro,
como si fuera responsable de la muerte del joven caballero. Una impresion desagradable.

Los dos elfos divisaron muy pronto un monticulo de tierra en medio de la carretera
enlosada, con apenas un metro de altura; brotando del suelo como una pustula, parecia
impedir el paso...

Al acercarse vieron que en el monticulo se habia practicado una puerta y una ventana.
Pocos metros més all, un inmenso foso abrupto se abria
en el suelo, de varias leguas de circunferencia, rodeado por una ancha pista empedrada que
bajaba, como una escalera de caracol, hasta las profundidades del orificio. Era Kab-Bag.

Los elfos habian permanecido silenciosos, y sélo cuando el resto de la compafiia se
acercé al monticulo los gnomos que lo habitaban advirtieron su presencia. La puerta de la
cabafia de tierra se abri6 con brusquedad, en un aproximado zafarrancho de combate, ante una
tropa agitada, grotesca y con un aspecto notablemente falto de eficacia.

-¢Quiénes sois? -gritd el primer gnomo, cuyo rostro terroso se parecia a una patata-.
¢Por qué no os habéis anunciado? ¢ Intentabais sorprendernos al merodear asi, sin ruido?

-No teniais nada, sargento -dijo Lliane que habia reconocido el grado de la pequefia
criatura encolerizada-. Venimos en son de paz...
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Otro pufiado de gnomos, llevando unas lanzas demasiado grandes para ellos, salio
también del monticulo.

-iNo tememos nada! -pi6 el sargento-. jDadme vuestros nombres y decidme qué venis
a hacer en Kab-Bag!

Freihr se dirigio a él con su paso lento y pesado, apartando de su camino a hombres,
elfos y enanos. Con las manos crispadas en el mango de su maza de armas, el gnomo
parpaded y agachd la cabeza viendo que el barbaro se acercaba hasta casi tocarle.

-Soy Freihr, jefe de los hombres libres del Umbral-de-las-Rocas -grufi6 con voz sorda.

El gnomo se inclind y se batio prudentemente en retirada, apartdndose como para abrir
al gigantesco barbaro el camino de la ciudad.

-Excusadme, sefior, no os habia reconocido. Excusadme... Bienvenido, sefior.

Freihr mascullé algo incomprensible y camind directamente, llevando en la mano las
riendas de su caballo, hacia la estrecha cornisa que flanqueaba el borde del acantilado y
Ilevaba hasta las profundidades de la ciudad comercial.

Petrificado un instante por la intervencion del barbaro, el grupito se puso en marcha de
inmediato, saludado por las sonrisas obsequiosas de los gnomos del puesto de guardia.

Uter el Castafio se retrasé un poco, contemplando por cierto tiempo el extrafio atavio
guerrero de los soldados gnomos que les habian recibido. Al margen de curiosos y pequefios
cascos de hierro, colocados como casquetes sobre sus grandes cabezas arrugadas, su panoplia
guerrera parecia increiblemente heteroclita, y especialmente inadaptada a su constitucion. Al
contrario de los enanos, que forjaban en las entrafias de la tierra armas de un acero capaz de
hender la piedra, o de los hombres, cuyos artesanos no cesaban de inventar nuevos medios de
matar, los gnomos no eran un pueblo creador. Tampoco los elfos creaban nada, y no
trabajaban el metal, salvo la plata, de la que obtenian sus joyas y todas sus armas; pero no
creaban nada porque no deseaban poseer nada. Los gnomos, en cambio, eran mercaderes,
vivian como parasitos en los arrabales de las grandes ciudades, en los reinos de los hombres y
también, sin duda, més all& de las Marcas, hasta las Tierras foraneas.

Los gnomos eran poco sensibles a la belleza. El oro y las joyas eran sélo para ellos
valores de intercambio. No acumulaban nada, sino que compraban, vendian, robaban si era
necesario, con un frenético y perpetuo espiritu de trueque que ningun otro pueblo comprendia
realmente, tan confuso e inutil parecia.

Los soldados gnomos del puesto de guardia iban vestidos con tdnicas de terciopelo
que cubrian sus piernas retorcidas como sarmientos. Unas cintas de cuero claveteadas, a guisa
de armaduras, rodeaban su macizo torso y les hacian parecerse, un poco, a las mazas con las
que iban armados. La mirada de Uter se sentia mas atraida por un venablo de oscura punta
provista de ganchos de acero dentado. En el centro de la punta, se habia practicado una larga
vena para veneno, y toscos cincelados decoraban el astil del arma, hasta la guarda hecha de
cafiamo trenzado, demasiado larga, con mucho, para la torpe mano del soldado gnomo que la
exhibia con orgullo. Los ojos de Uter encontraron la mirada del sargento y se clavaron en ella
hasta que el otro agachd la cabeza. El venablo del guardia, como la daga, demasiado grande
para él, que llevaba al cinto eran armas gobelinas...

Kab-Bag estaba increiblemente atestada de tiendas, viandantes, animales y ruido.
Brotaba de las callejas un olor a especias con el que se mezclaba el de los candiles de aceite,
encendidos durante la noche.

No se podia montar a caballo en las callejas de la ciudad troglodita. EIl paso era
dificultado por las cuerdas de tender la ropa, donde secaban pafios recién tefiidos, y por un
revoltijo de perchas y cordeles de los que colgaba una multitud de mercancias, todas para
vender. Y asi era hasta el fondo de la ciudad, el barrio bajo en el que se levantaban unas casas
parecidas a las de los hombres, aunque hechas de adobe y que tenian, a veces, varios pisos. En
las calles y a lo largo de la avenida circular que bajaba hasta la ciudad, los gnomos habian
tendido unos puentes colgantes, muy por encima de sus cabezas, a una altura de algo menos
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de dos metros, ya considerable para ellos, y que obligaba a la compafiia a ir a pie, obligando
incluso, a veces, a Freihr y a los elfos a inclinarse.

-Vigilad vuestras bolsas y los sacos que llevais en las sillas -advirtié Lliane-. Nadie
estad seguro en Kab-Bag.

Los caballos libres piafaban a cada parada, oprimidos por la muchedumbre, bajo la
avida mirada de los mercaderes con quienes se cruzaban. Pues en Kab-Bag todo podia
venderse, mercancias, caballos, hombres o mujeres. Y todo podia robarse. La ley era s6lo
defendida por la milicia de los gnomos, que tenia bastante conciencia de sus limites como
para no buscar las cosquillas a los mas fuertes... La ciudad troglodita se habia convertido
pues, a pesar de ser exigua, en lugar de reunion de los perillanes, estafadores y réprobos de
todas las razas que habian en el reino.

La noche habia caido, pero la ciudad no parecia querer adormecerse, muy al contrario.
La actividad era mas intensa que nunca y el avance dificil, fatigoso. Tanto mas cuanto que, a
medida que iban penetrando en ella, mas debian acostumbrarse a la violencia del olor. Los
elfos, en particular, mantenian ante su nariz un pliegue de su manto, incapaces de soportar el
inverosimil aroma de la ciudad, hecho de mil perfumes contradictorios. A la hediondez de los
orinales vertidos en aquellas callejas y que la lluvia arrastraba hacia el fondo, hacia la ciudad
baja, se le afiadian el nauseabundo olor de las tenerias, los perfumes del benjui, del
cardamomo, del cilantro o el pachuli de las gnomas acicaladas con las que se cruzaban, los
efluvios de cocina y las bocanadas de grasa quemada que, en los aledafios de las posadas,
asfixiaban a veces a los viandantes. Afiadid a ello la confusion, el ruido y la carencia de
horizonte, y el cuadro de la ciudad de los gnomos estara casi completo.

Era como si todos los pueblos del reino se hubieran dado cita en Kab-Bag. Los
enanos, apenas mas altos que los gnomos pero dos veces mas anchos, se hacian el fanfarron y
hablaban en voz muy alta. Unos elfos sin clan fueron a besar, furtivamente, la mano de la
reina Lliane, y Till el rastreador se alejaba, cada vez, con ellos, para intercambiar algunas
palabras. Ninguno habia visto a Gael. Ni en Kab-Bag ni en las Marcas. Algunos elfos grises,
palidos y apagados con su largo manto, fingieron no verles y se apartaron. Sentados a una
mesa, en la terraza de una taberna, dos elfos de los Remansos, riendo con fuerza y jugando
con sus largas trenzas grises, les saludaron con una descuidada inclinacion de cabeza. Como
todos los que se hacian a la mar, los elfos de los Remansos nunca se mostraban
sorprendidos...

Pero de los tres Pueblos libres, los hombres eran, con mucho, los mas numerosos.

Algunos mercaderes, que deambulaban tranquilamente por las atestadas callejas, con
su guardia de corps siguiéndoles los talones, les dirigieron unas sonrisas prudentes, algo
inquietos al encontrar, en pleno pais gnomo, a un caballero con armadura que llevaba la cota
de armas a franjas azules y blancas con los colores del rey. Los demas hombres, mucho mas a
menudo, bajaban los 0jos o se echaban sobre el rostro el capuchén de su manto.

-El Gremio de los ladrones -dijo la reina Lliane sefialando a un grupo que desaparecia
por el abierto agujero que servia de puerta a una vivienda excavada en el acantilado-. Kab-
Bag es también, hasta cierto punto, su capital...

Instintivamente, los enanos se agruparon en torno a sus poneys, y Miolnir desenfund6
su hacha.

Dada la estrechez de las calles y la gente que por ellas circulaba, la compariia se
alargd muy pronto en un centenar de metros, sin ni siquiera advertirlo. Por delante, los elfos
parecian deslizarse a través de la muchedumbre, guiados por el halcon de Till. Freihr y Uter
caminaban mas lentamente, entorpecidos el uno por su talla y el otro por su armadura. Pero la
muchedumbre se abria, prudentemente, a su paso. Los dos enanos, por su parte, parecian
perdidos en el flujo del populacho. Apenas mas altos que los gnomos, no podian ver por
delante y temian perderse en el dédalo de las callejas, lo que les hacia mostrarse mas
prudentes ain, y mas lentos. Sin embargo, no corrian riesgo alguno. Nadie, por muy miembro
que fuese del Gremio de los ladrones y los asesinos, habria atacado a un caballero enano
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cubierto de hierro, ni siquiera a Tsimmi, que, pese a su aspecto menos belicoso, llevaba en su
nudoso pufio un martillo de armas de buen tamafo.

Pero, tras ellos, habia una presa que resultaba mas féacil... En apariencia al menos.

A la cola del convoy, los pajes que acompafiaban a los caballos de albarda se habian
rezagado claramente. Se deslomaban tirando de los caballos aterrorizados por la
muchedumbre, que piafaban a cada paso, empujados o blogueados sin cesar por las
aglomeraciones.

Acuclillado bajo un porche de tierra, Thane de Logres les aguardaba. Thane era un
asesino.

Su mano diestra habia sido cercenada por un sefior enano de las Altas Colinas, que le
habia sorprendido a los pies del lecho de su hijo, con el pufial en la mano, dispuesto a herir, y
su mufion habia sido abrasado con un hierro al rojo vivo. Thane de Logres habia permanecido
cinco afnos en las mazmorras de las Altas Colinas. Sus brazos y piernas habian sido quebrados
varias veces por los verdugos enanos, pero no habia hablado. Los asesinos del Gremio tenian
un solo honor: matar y no decir nunca nada. Asi pues, nadie supo nunca quién habia
encargado la muerte del joven principe de las Altas Colinas.

Cuando se evadio, Thane mat6 al principe, cumpliendo asi su contrato, y desaparecio.
Un afio més tarde, el hermano menor del sefior enano fue encontrado también asesinado, sin
que nadie pudiera afirmar nunca que habia sido victima de su venganza.

Desde entonces, Thane el manco no habia vuelto a ser atrapado. Se habia convertido
en uno de los jefes del Gremio y llevaba en el anular de su Gnica mano un anillo de cobre con
la runa de Beorn.

Servido por un ejército de sayones, espias y ladrones, se habia instalado en Kab-Bag,
la Gltima ciudad antes de las Marcas, bastante rica en placeres de toda suerte y bastante
alejada de Loth para no temer a los arqueros del rey. Aunque un maestro asesino no tuviera
gran cosa que temer del rey... Mientras la ley del Gremio fuera respetada y las érdenes de sus
jefes obedecidas al pie de la letra y sin demora -fuera cual fuese su precio-, los portadores del
anillo gozarian de una relativa inmunidad en lo referente a sus menudos latrocinios.

En la ciudad de los gnomos, de la que era uno de los duefios ocultos, poca cosa habria
podido escapar a Thane. Y sin duda no una compafiia de caballeros, elfos y enanos...

Caminando ante los dos caballos de albarda, Ilevandolos por la brida, Llewelin, el paje
de los elfos, daba de vez en cuando un saltito para intentar descubrir, por encima de la
muchedumbre, al resto de la compafiia. Cuando pasé ante el asesino, éste advirtio que tenia
miedo, que temia rezagarse. Una presa facil, realmente...

Thane de Logres se incorpor6 y se apartd del porche, luego levantd la mano, dando
una orden. No tuvo en cuenta la maciza silueta del enano que seguia a los caballos, envuelto
en un manto polvoriento. Hizo mal.

Llewelin sintio que alguien le empujaba con fuerza. El elfo se volvié furioso, pero las
palabras se helaron en su garganta. Con un golpe seco, un punzén habia atravesado su jubén
de cuero y se habia hincado en su vientre. Encontré la mirada fria de un hombre de repulsiva
suciedad y comprendio, apenas, que aquel hombre estaba matandole. Con un movimiento de
sus lomos, el paje se separd de la hoja y cay0 al suelo, en el estiércol y las inmundicias de la
calleja. La sangre clara de los elfos chorreaba entre sus dedos crispados sobre el vientre. Con
los ojos muy abiertos de terror, desenvaino la larga daga élfica y se levanto, titubeando, para
hacer frente al asesino.

La calleja se llend enseguida de seres armados. Habia sobre todo hombres, pero el
grupo de los asesinos incluia también un elfo gris, que sonreia peligrosamente dirigiendo
hacia él un acerado pufial de negra hoja. Los gnomos se desperdigaron en todas direcciones,
piando, y los bebedores, en las tabernas, se apretujaban ya en las ventanas para gozar del
espectaculo. Los ladrones eran cinco, armados con pufiales o cortas espadas de anchos bordes
cortantes y punta casi redondeada. El elfo herido temblaba, doblado sobre su mortal herida.
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Giraba sobre si mismo dando pequefios saltos, efectuando unos pobres molinetes con la daga,
para mantener a distancia a los asesinos. No era un guerrero.

Thane de Logres se adosoé al porche y sonri6. ;Como podian unos extranjeros ser tan
despreocupados en Kab-Bag? Dejar dos caballos de albarda bajo la Unica guardia de un
miserable elfo, vamos... En las tabernas, las gruesas risas y los excitados cacareos
aguardaban, ya, la ejecucion. Entonces, uno de los asesinos lanzé un grito estridente que
sobresalté al manco y devolvid el silencio a la calleja. Durante algunos segundos, el hombre
batio el aire con sus brazos, intentando arrancar algo de su espalda, luego sus ojos se velaron
y rodo por el suelo, revelando al que acababa de matarle.

Era un enano vestido de rojo, de una sorprendente talla y cuya larga barba roja era
sujetada por el cinturén. Thane y sus asesinos sintieron que palidecian. Casi tan alto como un
hombre, el enano sujetaba con sus poderosas manos una larga hacha de ensangrentada hoja.
El asesino crispd nerviosamente la mano sobre el pomo de su espada y, con un gesto, lanzé a
sus hombres al ataque.

-iDwaaalin! -aullé Rogor corriendo hacia ellos.

El primer ladron hendié el aire con un mandoble, obligando al enano a retroceder.
Solt6é luego un grito horrible: el hacha de Rogor habia zumbado a escasos centimetros del
suelo y, al finalizar su mortal curva, le habia cortado la pierna por debajo de la rodilla. El
hombre se derrumbd, molestando a otros dos asesinos que perdieron asi varios segundos. El
tercero, el elfo gris, se habia encontrado solo frente a Rogor precisamente cuando, como un
péndulo, la pesada hacha volvia hacia él. La hoja destrozo6 las mallas de acero de su cota y le
golpeo el flanco con tanta potencia que la mitad del hacha se hundi6 en él. Al caer, el elfo
arrancé el arma de las manos del enano, que desenvaind su pufial y desafié a sus dos Gltimos
adversarios. Uno de ellos vacilo un corto instante y puso pies en polvorosa. El otro se quedo,
pero sudaba de miedo. Se lanzd hacia el enano en un asalto desesperado que Rogor pudo
evitar facilmente. La poderosa mano del heredero de Troin se cerr6 sobre el brazo del ladron
y lo retorcid, lanzando al hombre a tierra. Antes incluso de que pudiera levantarse, Rogor lo
habia clavado en el suelo con su puiial.

Bajo el porche de arcilla no habia ya nadie: Thane de Logres habia desaparecido.

El enano de la librea roja rematé a los moribundos, los despojé de sus armas y su oro
y, luego, recuper6 el hacha, clavada en el cuerpo del elfo gris, sin decir la menor palabra ni
preocuparse por los vitores de la muchedumbre entusiasmada. Libero, con una patada, la hoja
de su hachay, luego, la limpi6 cuidadosamente en el manto del cadaver, antes de ponérsela de
nuevo bajo su tunica que lucia las runas de Baldwin. Recuperé también los dos caballos,
coloco al paje de los elfos, herido, como si fuera un paquete, a través del equipaje, tomo las
riendas y se los llevé por las callejas, alejandose de los cuerpos ensangrentados.

-iEspera! -gimié Llewelin intentando levantarse-. Pierdo sangre, deben curarme...
¢COmo lo has hecho para matarlos a todos? Y sin embargo, no eres un guerrero... O tal vez...

Rogor levanto hacia el joven elfo unos ojos fatigados.

-Voy a decirtelo -murmuro-. Pero no aqui. No en plena calle...

Dejaron los caballos en el mojon de una taberna, vigilados por los guardianes que cada
establecimiento ponia al servicio de sus clientes, luego Rogor tomoé al elfo en sus hombros y
se hundieron en una de las numerosas grutas de la ciudad.

Mal iluminada por algunas antorchas, la caverna hormigueaba de gente, hasta el punto
de que los rostros se volvian anénimos. Rogor depositd al elfo en el suelo, junto a la pared de
piedra, y se incorpor0, echando sobre su tdnica roja el vuelo de su largo manto. Llewelin,
embrutecido de dolor, no podia separar los ojos de aquel enano al que habia creido un paje y
que parecia mas experto en el arte de la muerte que el mejor de los maestros de armas.

-Soy Rogor, sobrino de Troin, heredero del trono bajo la Montafia negra -dijo posando
su pesada mano en el hombro del herido.

A la luz de las antorchas, su barba roja parecia inflamada. Bajo sus espesas e hirsutas
cejas, el paje encontrd el fulgor sombrio de su mirada y supo que el enano iba a matarle.
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-iNo!

El gesto de Rogor fue tan rapido que el paje no se vio morir. Degollado, resbald
lentamente hasta el suelo, mientras el enano limpiaba su pufial en la tunica de moaré. Tomo
en brazos el cadaver del paje y se levanto sin esfuerzo. Salié luego sin apretar el paso ni mirar
a nadie.

Fuera, Rogor cerré los o0jos y respird varias veces, largamente. Cuando sus manos
dejaron de temblar, lanz6 a los guardias una moneda de bronce, colocé de nuevo el cuerpo de
Llewelin en una montura y se abrid camino por entre la muchedumbre, en busca de la
compafiia.

Saliendo apenas de la sombra de una arcada, Thane de Logres, con la daga en la mano,
dio un paso hacia el enano. No se trataba ya de robar los caballos, s6lo de vengar a los
muertos, de acabar lo que se habia emprendido, de acuerdo con el particular cédigo de honor
del Gremio. Una firme mano le detuvo en su impulso y le devolvié brutalmente a la
oscuridad. EI manco se volvio, dispuesto a herir, pero contuvo su gesto.

-iBlade!

-Es demasiado pronto para satisfacer tu venganza, amigo -dijo el ladron de Loth-.
Vayamos a tomar un trago y hablemos...

Thane de Logres no respondidé enseguida, dejando que sus sienes y su pulso
recuperaran un ritmo normal. Blade el ladron era casi una leyenda entre los miembros del
Gremio, y uno de los pocos que llevaban un anillo de cobre parecido al suyo, prueba de la
consideracion de la que gozaban en la jerarquia oculta de los maestros ladrones. Raros eran
los que, al igual que Blade, osaban practicar el arte, mortalmente peligroso, del robo vy el
asesinato en el propio seno de la ciudad del Gran Consejo. Thane se oblig6 a sonreir y
envaino su daga.

-Te sigo, Blade...

La compafiia se habia reunido en medio de una plaza hormigueante de gente y lo
bastante iluminada por decenas de candiles de aceite y antorchas sujetas a los muros o en el
armazon de madera de los puestos. Al menor soplo de viento, las llamas acabarian lamiendo
las colgaduras de terciopelo que cubrian las ventanas de las viviendas, las balas de paja
amontonadas, un poco por todas partes, para los animales, o los tenderetes de los
innumerables mercaderes de telas de la ciudad, y nada podria detener el incendio.
Afortunadamente, no habia viento en las profundidades de los barrios bajos. La ciudad, sin
embargo, habia ardido varias veces, pero los gnomos no eran un pueblo capaz de extraer
lecciones de ese tipo de experiencias. Era la marca del destino, eso es. Resultaba mas sencillo
levantar, aqui y all4, altares votivos, junto a los centenares de templos, capillas u hornacinas
consagrados a todas las divinidades con las que contaba el mundo -incluyendo las grandes
cruces de la religion de los hombres o los sombrios y demoniacos idolos de los gobelinos de
las Tierras gastas-. Y ademas, los gnomos sufrian las peores calamidades con una suerte de
satisfecha resignacion -obteniendo incluso cierto goce de sus desgracias, empecindndose
entonces en reconstruir lo que habia sido destruido, con un frenesi de hormigas que fascinaba
a los demas pueblos.

En el corazon de la ciudad, la muchedumbre era mas abigarrada ain, mas densa aun,
mas equivoca aun. Apartandose furtivamente al ver a la reina de los altos-elfos y la reluciente
armadura de Uter el Castafio, las dobladas siluetas de algunos hombres-perro se mezclaban
con la muchedumbre. Uno de esos seres, grotescos y monstruosos, percutio de lleno la cadera
de Freihr. Perdido en los negros pensamientos de su brumoso espiritu, el hombre-perro no
comprendié enseguida su error. Su primera reaccion fue fruncir los pelados belfos,
descubriendo los colmillos de su poderosa mandibula, en ese rictus de horrenda bestialidad
que hacia que los de su raza se parecieran a las hienas o los perros salvajes. Luego, levanto la
cabeza y sus 0jos encontraron la mirada del barbaro.

-iBuh! -aullé bruscamente Freihr, con aire maligno. EI hombre-perro aullé y se alej6
gimiendo, empujandolo todo a su paso.
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La risa de Freihr domind por unos instantes el estruendo de la muchedumbre.

-¢Por qué no lo has matado? -gritd6 Miolnir apretando nerviosamente su hacha-. Era un
maestro perro, a los que los gobelinos llaman kobolds y que alimentan sus lobos de guerra.

-Kobolds no peligrosos -dijo simplemente el barbaro con una sonrisa-. Viven con los
perros, comen como perros, son miedosos como perros... Ni siquiera dignos de un mandoble...

Los dos enanos se miraron sombrios. En las montafas, los hombres-perros llevaban
las hienas y los lobos hasta el lindero de las aldeas enanas y, a veces, devoraban a los nifios.

También Till el rastreador se habia estremecido. Una mirada de la reina le habia
contenido, se habia agachado para murmurar al oido de su perro las palabras que calman un
furor instintivo. Los maestros perros de las Tierras negras representaban la faz oscura de la
unién de los seres que caminan de pie y de los animales. Si para los enanos matar un hombre-
perro era un deber ante sus retofios que vivian en las aldeas aisladas de las montafias, para los
perros élficos y los elfos verdes era una suerte de misidn sagrada, el instintivo combate del
bien contra el mal...

-jAhi estan! -gritd Uter, sefialando con el dedo los dos caballos de albarda que se les
reunian por fin, abriéndose paso entre la muchedumbre.

S6lo cuando las monturas se detuvieron ante ellos, los enviados del Gran Consejo
descubrieron el cuerpo de Llewelin, puesto de través sobre el equipaje.

-;Qué ha ocurrido? -preguntd Uter con voz neutra. Rogor incliné la cabeza y se
retorcio las manos en sefial de desesperacion.

-Unos bandidos nos han atacado, monsefior. Tres han muerto y los supervivientes han
huido, pero mi compafiero ha derramado su sangre...

Los elfos se habian aproximado a su paje. Mostraba la huella de una pufialada en el
abdomen y habia sido degollado de oreja a oreja: no era el tipo de herida que podia recibirse
en un combate.

Rogor vio sus miradas llenas de sorpresa y se volvio hacia ellos, gimiendo ain y
retorciéndose las manos.

-Se ha batido como un leon, reina Lliane, han tenido que ser dos para matarle... Uno le
ha degollado y el otro le ha propinado una estocada...

-¢Y no le has ayudado?

-No he podido -dijo Rogor agachando la cabeza, como si ocultara su vergienza-. No
SOy un guerrero...

Los elfos inclinaron la cabeza y Lliane palmed el hombro del paje enano en sefial de
compasion.

-Has dado pruebas de un gran valor escoltando solo los caballos hasta aqui. Nuestro
paje ha muerto por nuestra culpa. No hubiéramos debido perderos de vista entre esta
muchedumbre.

Till tom0 las riendas de las monturas de carga y se dirigié hacia una posada, seguido
por los caballos libres de la reina y por el paje, que no necesitaba en absoluto ser guiado. La
noche habia caido y una llovizna fina hacia chisporrotear las antorchas, sin que por ello se
dispersara la muchedumbre de gnomos y extranjeros. En Kab-Bag se dormia, se comia, se
concluian negocios a cualquier hora del dia o de la noche. Cada cual era muy libre de
organizar su jornada como quisiera.

Uter y Freihr escoltaron a la reina hasta la posada y se inclinaron para cruzar la puerta
de entrada que daba a un pequefio patio cuadrado. Los enanos fueron los ultimos que se
pusieron en marcha. Tsimmi masculld en voz baja algunas palabras dirigidas a Miolnir, que
partio solo a encargarse de los caballos, dejando atras al paje.

Abrumados de fatiga, minados por las muertes de Roderic y Llewelin en aquel primer
dia de expedicion, los hombres y los elfos no advirtieron que el caballero enano llevaba
personalmente los caballos al establo.

Fuera, Tsimmi aguardd a que todos hubieran desaparecido para preguntar a Rogor.

-¢Qué ha ocurrido, sefior?
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-Realmente hemos sido atacados por ladrones, maese Tsimmi. He tenido que luchar
para salvar mi vida, pero el elfo me ha visto. No podia permitir que contara a su reina y al
rastreador que me habia visto combatir.

-De modo que lo habéis matado... Los ojos de Rogor llamearon de colera.

-¢Y qué mas podia hacer? ¢Olvidais acaso que mi identidad debe permanecer secreta?

Tsimmi inclind la cabeza calmosamente y, con su callosa mano, se mesd la larga barba
castana.

-No olvidéis tampoco, sefior, que no intentamos reavivar la guerra entre los elfos y los
enanos, ¢no es cierto?

Rogor no respondid.

-¢No es cierto?

El guerrero rojo quiso decir algo, pero sus 0jos se cruzaron con la mirada gris del
maestro albafil y cerro la boca. Se decian tantas cosas de los maestros albafiiles. Tantas cosas
insospechadas v terrorificas que podian ocultarse tras la mirada gris de ese enano de pequefia
talla, aspecto dulce e inofensivo, armado sélo con un martillo de guerra y una honda.

-Soy vuestro servidor, maese Tsimmi -dijo Rogor estremeciéndose bajo la lluvia.

-No os pido tanto.

Ambos enanos se miraron en silencio unos instantes aun, luego el maestro albafiil
tomo afectuosamente a Rogor por el brazo.

-Seréis un gran rey, sefior Rogor. Vayamos a comer...
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7
E/ gobelino

La posada estaba casi tan atestada como las callejas de Kab-Bag. Reinaba alli un
nauseabundo olor a fritanga, mezclado con el del sudor de decenas y decenas de viajeros.
Dominando la sala, un pequefio estrado que se levantaba en una esquina ofrecia a la
concurrencia un ininterrumpido espectaculo de los mas diversos titiriteros, y dos jovenes
gnomas, totalmente desnudas, se agitaban al ritmo de las flautas y los tamboriles con la gracia
de unos peces fuera del agua.

La llegada de los enviados del Gran Consejo habia provocado un brusco silencio, asi
como la discreta huida de algunos comensales con la conciencia tan negra como el cielo de la
ciudad. Luego, progresivamente, las conversaciones se habian reanudado, hasta recuperar el
ensordecedor tumulto habitual en el lugar.

Los viajeros ya sblo eran cuatro, Miolnir, mas cascarrabias que nunca, habia ido a
acostarse. El paje rojo se habia retirado al establo para echarle una ojeada a los caballos
durante la noche. Por lo que se refiere a Till el rastreador, habia desaparecido silenciosamente
tras haber susurrado unas palabras al oido de la reina. Llevando tras €l un caballo cargado con
el cadaver de Llewelin, habia huido de la opresiva atmosfera de la ciudad para devolver el
cuerpo del paje a la naturaleza e instalarse con su perro y su halcén al abrigo de un
bosquecillo, fuera de Kab-Bag.

Pese a su fatiga, Uter el Castafio se obligaba a prestar atencién a la interminable
historia que Tsimmi contaba, chupando su pipa de tierra blanca. Era un relato muy apreciado
bajo la Montafia, y Tsimmi era un buen narrador, pero era casi imposible que un hombre le
siguiera, tan numerosas eran las disgresiones, asi como las alusiones a las grandes casas
enanas, ataviadas con todos sus titulos. Uter habia perdido el hilo desde hacia ya mucho
tiempo. El joven caballero lanzaba, de vez en cuando, una breve mirada a la reina de los altos-
elfos, que contemplaba al enano con una indefinible sonrisa, manteniéndose perfectamente
erguida. Aquello no queria decir nada... Lliane podia perfectamente estar dormitando, aunque
mantuviera los 0jos muy abiertos.

Freihr, por su parte, no se andaba con contemplaciones. Volviendo francamente la
espalda a la mesa, reia groseramente o aplaudia con arrobo los distintos nameros y, por lo que
Uter habia podido ver, habia ya trasegado una cantidad de vino por completo prodigiosa.

Uter crey0, cien veces, poder aprovechar que el enano se humedecia la lengua con un
trago de vino para excusarse y levantarse de la mesa. Lamentablemente, el maestro albafiil era
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siempre el mas rapido, y entonces, como si lo hiciese adrede, tomaba al caballero por testigo o
le posaba la mano en el brazo para llamar su atencién.

Uter no se habia quitado la armadura desde hacia tres dias, y los estremecimientos le
sacudian casi continuamente. En aquellos momentos, habria dado incluso su espada por un
buen lecho de plumas... De pronto, el estruendo de la posada se transformd6 en un murmullo
de sorpresa y espanto. Un nuevo batelero acababa de subir al escenario. Un hombre ya de
edad, aunque robusto, con el craneo desnudo, y el rostro surcado por las cicatrices, con un
latigo emplomado atravesado en el cinto y una ancha daga de un solo filo que se parecia
mucho a un cuchillo de carnicero. Con gesto algo teatral, habia descubierto una jaula de
hierro cubierta, hasta entonces, por un pafio negro, y la asamblea se estremecié al descubrir su
contenido.

-iY he aqui la perla de mi atraccién! -grit6 con una gruesa voz ronca-. Un gobelino de
las Tierras negras que yo mismo capturé arriesgando mi vida.

Uter se volvié de un brinco. Nunca habia visto ain un gobelino, esos guerreros
repulsivos de inigualable fuerza y terrorifica crueldad en el combate, que s6lo adoraban a los
dioses sanguinarios y s6lo obedecian a su sefior, Aquel-que-no-puede-ser-nombrado...

El monstruo, agachado en la pequefia jaula, llevaba en el cuerpo varios sumarios
vendajes, prueba de sus numerosas heridas. Sin duda estaba desvanecido cuando el exhibidor
de animales lo habia descubierto. Nunca, sin ello, a pesar de su latigo emplomado y su
cuchillo de carnicero, habria conseguido capturarle vivo... Freihr se habia levantado, presa de
una rabia de borracho al ver uno de esos monstruos que habian destruido su aldea.

Antes de que Uter pudiera retenerle, se habia lanzado hacia el estrado y, con la espada
en la mano, intentaba golpear a través de los barrotes de la jaula al gobelino prisionero.

-¢ Te has vuelto loco, barbaro? -aullo el exhibidor de animales agarrandole del brazo.

Freihr no respondio, pero su pufio izquierdo se extendié de pronto, golpeando al
hombre justo bajo la nariz con tanta potencia que el pufietazo lo proyect6 fuera del estrado.
En su jaula, el gobelino ladraba como un perro y rugia como un ledn, aullando injurias en la
terrible lengua de las Tierras negras, sacudiendo los barrotes de su prision con una terrible
fuerza.

Las mesas mas cercanas al estrado se habian vaciado ya, y mas de un bebedor se
dirigia hacia la salida, tan terrorifico era el enfrentamiento de aquellos dos gigantes.

-iFreihr! -aulld6 Uter alcanzandole-. ijNo puede defenderse! iNo puedes matar a un
enemigo atado!

-iDéjame! -rugio el barbaro soltandole un codazo que aboll6 su armadura.

Uter aguantd y consiguio agarrar el brazo derecho del guerrero.

-iDéjame! jDéjame!

También Lliane habia saltado al estrado. No llevaba armas, pero su mano izquierda se
tendio, con la palma abierta, a pocos centimetros del rostro de Freihr. Entonces, sin
comprender por qué, no pudo apartar su mirada de aquella mano que ondulaba suavemente.

-Calmate -murmur6 la ilusionista con voz tan suave que era casi imperceptible-.
Anmod eorl hael hlystan stylle... Anmod eorl hael hlystan stylle...

Las palabras resonaron, sin embargo, con infinita potencia en el cerebro del barbaro,
hasta el punto de creer que su cabeza iba a estallar. Se decia que las 6rdenes méagicas de
algunos altos-elfos, cuando eran aulladas, podian hacer perder definitivamente la razon.

Lliane bajoé la mano, Freihr sintié que el dolor se atenuaba y, luego, una inmensa
fatiga le invadio. Se tambaled. El brazo armado que Uter sujetaba hasta entonces, con gran
esfuerzo, se volvio lacio y pesado.

-Podéis llevaroslo, monsefior -dijo la reina sin abandonar su enigmatica sonrisa.

Freihr sacudia la cabeza como si hubiera sido derribado, y se dejo guiar docilmente
por Uter. Los tres enviados del Gran Consejo volvieron a cruzar la sala en un silencio en el
que se mezclaban el respeto y el espanto. Tras ello, otra decena de personas abandond la
posada.
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Subido a una mesa, Tsimmi no habia perdido ni una pizca del espectaculo. Volvio a
encender su pipa contemplando la larga silueta de la reina que regresaba, indiferente a las
miradas, lUbricas o inquietas, que se deslizaban por su cuerpo. Uno y otra utilizaban la magia,
pero el enano tenia ahora una ventaja sobre la ilusionista: él no se habia desvelado todavia.

Tsimmi se disponia a dirigirle un sutil cumplido cuando, en el estrado, un imprevisto
movimiento atrajo su mirada. Una gigantesca forma oscura acababa de salir de la jaula...

-jCuidado!

Uter gird de pronto y no pudo evitar un sobresalto al descubrir la monstruosa silueta
del gobelino que llevaba en la mano el ancho cuchillo del exhibidor de animales, con el que
habia podido forzar la puerta de su jaula.

Con mas de dos metros de alto, iba vestido de harapos que revelaban, aqui y alla, una
piel oscura y peluda, de un gris olivaceo, bajo la que se agitaban unos largos musculos. Sus
propias manos parecian armas, con unas ufias negras semejantes a garras. EI monstruo aullo y
se lanz6 al asalto, directamente hacia el grupo de los enviados del Gran Consejo. Un poco de
baba viscosa corria por su cuadrada mandibula, de la que emergian unos dientes mellados, tan
acerados como colmillos de lobo.

Los cacareos de terror de los gnomos que huian a su paso cubrieron, por un instante,
los gritos del gobelino. El desorden era tal que los empavorecidos gnomos impedian avanzar
al monstruo, pero también a los hombres, al elfo o al enano acercarse a él para combatirle.

-¢No podeis calmarlos, igualmente? -aullé Uter dirigiendose a la reina.

-iNada puedo con semejante muchedumbre!

Se escuchd un nuevo aullido, mas agudo que los demas, y el cuerpo rechoncho de un
gnomo vol6 hasta el techo, dejando por los aires una estela de sangre. Alrededor del
desenfrenado gobelino, seres de todas las razas perdian la vida gritando, destrozados por sus
furiosas cuchilladas, pero al monstruo no le importaban aquellas muertes. La carniceria no
tenia mas objetivo que alcanzar al barbaro que le habia dado de sablazos en su jaula, y hacerle
pagar el «wergeld», el precio de la sangre... Una mesa fue lanzada hacia un rincon de la
estancia, y el monstruo perdié una fraccion de segundos viéndola aplastarse contra el muro.
Cuando su mirada se dirigié de nuevo a su agresor, descubrié ante él a un joven caballero de
cabellos castafios, trenzados, que vestia una armadura de metal brufido. EI hombre tenia
miedo, como indicaban las pequefias gotitas de sudor que sembraban su rostro, pero sus 0jos
brillaban de determinacion. Puesto que no le separaban de él gnomo ni mesa alguna, el
gobelino lanzo6 un grufiido horrendo y se lanzo al ataque, levantando su arma.

Uter s6lo se movid en el ultimo instante, como le habian ensefiado. Su larga espada,
sujeta con ambas manos, descansaba en tierra a su costado izquierdo, de modo que el
caballero parecia ofrecer su flanco al agresor. Cuando el gobelino se inclind para golpear,
Uter gir6 en un brusco movimiento. Arrastrado por su impulso, el monstruo tropezé contra su
pierna derecha y cayd hacia adelante: la espada de Uter hendio el aire zumbando, con toda la
fuerza de sus brazos. El mandoble era tan potente que la espada cortd limpiamente la horrible
cabeza del gobelino y la envid, rodando, varios metros mas alla, mientras su cuerpo
decapitado proseguia la carrera e iba a derrumbarse a los pies de Tsimmi. Durante un largo
instante solo se escuchd el crepitar de las antorchas y la grasa de los cuartos de carne que se
asaban. Una sangre negra y espesa escapaba, gorgoteando, de la cortada cabeza del gobelino,
formando en el suelo una horrible charca viscosa de la que Uter, fascinado, no podia apartar
los ojos.

Aquella horrenda cabeza, aquella cabeza de demonio, era exactamente la de las
gargolas que los monjes esculpian en el frontén de sus iglesias... Alguien le palme6 con
afecto el hombro y salio de su sopor. Era Freihr.

-Buen golpe -dijo el barbaro con una gran sonrisa-. Me gustaria aprenderlo.

Uter inclind la cabeza y se obligd a sonreir.

A su alrededor, los gnomos y los viajeros volvian a sus lugares en la posada,
comentando los acontecimientos con un alivio que les hacia mas ruidosos aun.
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-iRealmente un golpe muy bueno! -aseveré Tsimmi volviendo a sentarse a su mesa-.
iEso merece que perforemos un tonel! Uter se sentd con cierta torpeza y las manos
temblorosas.

-En la batalla puede juzgarse el valor de un guerrero -dijo dulcemente la reina con
aquella sonrisita indefinible que nunca la abandonaba.

Uter inclind la cabeza y vacid un cubilete de vino, dandose tiempo para comprender lo
que habia querido decir.

-Muy bien, os deseo buenas noches, monsefiores -prosiguidé Lliane-. Han sido
bastantes emociones para una jornada.

Los tres comparieros se levantaron, incluido Tsimmi, que, de pie, apenas sobrepasaba
el nivel de la mesa.

- Desgadis...? Uter vacilo.

-¢Desedis que os escolte hasta vuestra alcoba, dama mia?

-Os lo agradezco, caballero. Creo que no corremos ya riesgo alguno...

Uter inclin6 la cabeza y sintid, una vez mas, que se ruborizaba ante la verde mirada de
la reina, que dio media vuelta y se abrié camino entre las mesas. Con el corazén palpitante
todavia por la fiebre del combate, permanecié de pie contemplandola hasta que hubo
desaparecido en el corredor que llevaba a las habitaciones. Cuando volvié a sentarse, una
palmada de Freihr casi le hizo caer de la silla.

-iJo, jo! «Dama mia»... ;{ Te gusta la hermosa reina?

-iCierra la boca! -mascullé el caballero.

Freihr golpe6 la mesa con la palma de su mano, sacudido por una carcajada.

-iEsta enamorado! ¢Lo has visto, enano? jEsta enamorado! Uter lanzé s6lo una breve
mirada a Tsimmi, pero le parecio que los ojos del maestro albafiil brillaban.

-¢Sabes?, también yo estaba enamorado -soltd el barbaro en un tono menos alegre de
pronto-, ibamos a casarnos, incluso...

Uter cerr6 los ojos. Ya solo faltaba un barbaro con la borrachera triste... Tsimmi
advirtié tambien la deriva nostalgica de su compariero.

-Estaba diciendo pues, antes de que nos interrumpieran...

Se habia lanzado ya a una de sus interminables historias de batallas cuando un gnomo
provisto de diversas armas y heterdclitas piezas de armaduras se acercé a su mesa.

-¢Vos habéis matado al gobelino? -preguntdé con un tono tan marcial como le fue
posible.

-¢Por qué? -dijo Uter.

El gnomo considerd que la pregunta del caballero era una afirmacion e hizo signos a
los guardias que le acompafiaban para que se llevaran el cuerpo y la cabeza del monstruo.

-Habriamos acabado con él facilmente -explico el gnomo-; sin embargo, merecéis
nuestra gratitud por habernos ahorrado ese trabajo.

Freihr esboz6 una sonrisa divertida y abrio la boca para decir algo, pero, bajo la mesa,
un puntapié de Tsimmi le hizo cerrar el pico.

-Nuestro sherif, el sefior Tarot, me encarga que os invite a que le contéis vos mismo la
batalla.

-Las noticias corren mucho en Kab-Bag -murmur6 Uter. Tsimmi se levantd, presto, y
rodeo la mesa.

-Es un gran honor -dijo inclindndose ante el gnomo, apenas mas pequefio que él-.
Hazle saber al sefior Tarot que aceptamos con mucho gusto y que estaremos en su casa dentro
de un rato.

-Pero...

El gnomo se interrumpid, sin saber qué decir. Inocentemente, aungque con mano firme,
el enano le empujaba hacia la puerta de la posada, mientras le sujetaba amistosamente por el
hombro. A fin de cuentas, lo esencial era que los extranjeros se presentaran ante el sherif,
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¢no? Sin duda hubiera sido preferible que le acompafaran en el acto, pero a fin de cuentas no
habia desempefiado del todo mal su mision...

Tsimmi cerrd la puerta de la posada a sus espaldas y se reunio rapidamente con sus
comparieros.

-¢Qué hacemos? -soltd volviendo a llenar su vaso.

-No lo sé -respondié Uter-. Tal vez sea una trampa... EI Gran Consejo nos dijo que
desconfiaramos de los gnomos. Si realmente comercian con los gobelinos de las Tierras
gastas, pueden querer entregarnos al Sefior negro como reparacion por la muerte del
monstruo...

-Es una posibilidad -concedi6é Tsimmi-. Pero no corremos muchos riesgos. Somos tres,
vamos bien armados y nuestro gran amigo, aqui presente, debiera poder convencer a las
cabezas calenturientas de que renuncien a sus malas ideas.

Mientras hablaba, dio una amistosa palmada al barbaro, que solté una gran carcajada y
le administro, a su vez, un buen golpe en el hombro.

-iEs cierto! -dijo sin dejar de reir-. Algunos gnomos no pueden dar miedo a Freihr.

Tsimmi sonrié frotandose el hombro. Aquel bruto habia estado a punto de
descoyuntarle el brazo.

-Sin duda tenéis razén -admitié Uter-. Y, ademas, es una inesperada ocasion de
interrogar directamente al sherif sobre Gael. Si sigue en Kab-Bag, imagino que podra
revelarnos donde se oculta.

-Sin embargo, habrd que desconfiar de lo que nos ofrezca para beber o comer -
concluyé Tsimmi-. A los pueblos débiles les encantan siempre los venenos que matan sin que
les sea necesario combatir... ; Avisamos a los demas?

-A la reina al menos -dijo Uter-. Ella conoce al sherif Tarot. Y ella es la que dirige
nuestra compaiiia...

Se produjo un silencio durante el que todos se preguntaron si era 0 no razonable
arrastrar a la reina a lo que podia ser una trampa. Ante la sorpresa de los otros dos, fue Freihr
quien hablo primero.

-La avisaremos mafiana. También yo conozco a Tarot. Y, si es una trampa, ¢por qué
poner en peligro a la hermosa elfo? Dejo ir de nuevo su gran risa.

-¢Verdad, Uter?

El caballero le dirigio una furiosa mirada, pero el barbaro rubio estaba demasiado
satisfecho de haber encontrado una broma para dejarse intimidar.

-Soy de la opinién de que no hagamos esperar a nuestro amigo el sherif -dijo por fin
Tsimmi.

7/
La noche de los gnomos

La morada del sefior Tarot se levantaba a media altura de Kab-Bag, como un pequefio
alcazar, en una plataforma que dominaba la ciudad baja. Parecia tan fragil y tan grosera como
un pastel de varios pisos, tantas torres, atalayas, gargolas, salas y patios interiores habian ido
acumuléandose, afiadido todo ello, al hilo de los siglos, por arquitectos dementes en un gran
edificio que, inicialmente, nada tenia de castillo. Los enviados del Gran Consejo, a excepcion
de Tsimmi, se sintieron de inmediato oprimidos y estrechos, pero, a fin de cuentas, la morada
no habia sido concebida para seres de su tamafio.
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Un guardia les habia introducido en una sala cubierta de almohadones y pufs,
enteramente forrada de terciopelo oscuro, violeta, azul o verde (una combinacion de colores
bastante sorprendente para la mirada) y sélo iluminada por unos candiles de aceite. Tarot se
hacia esperar para darse importancia.

-Si este engendro no aparece en un minuto, yo mismo iré a buscarle -mascullo
bruscamente el barbaro.

Uter ni se inmuto.

¢Era aceptable que un sherif gnomo tratase de ese modo a los enviados del Gran
Consejo? El rostro calmo e inexpresivo del enano Tsimmi no podia ayudarle a resolver esa
cuestion de protocolo y amor propio. Por su parte, también Uter sentia cierta comezén del
lado de su espada... Hubo por fin un movimiento tras una colgadura, y una cohorte de
guardias penetro en la estancia, precediendo al sherif de los gnomos en persona.

-Dignaos perdonarme, nobles sefiores -dijo éste saludandoles con una habil mezcla de
respeto e ironia-. Estos imbeciles acaban de avisarme de vuestra presencia en mi castillo. He
acudido inmediatamente, claro esta.

-Claro esta -repitio Tsimmi mirando al gnomo de arriba a abajo, friamente.

Tarot vacilé unos segundos, luego se sobrepuso.

-¢No 0s ha acompafado la reina Lliane?

-La reina Lliane os ruega que la excuséis, sherif -dijo Uter-. La ruta ha sido larga. Os
vera mafana, si lo deseais.

-Claro, claro -asintié Tarot-. Mafiana, muy bien... Sonri6, frunciendo algo mas su
rostro de vieja fruta, pero Uter advirtié su contrariedad, mas que contrariedad incluso...

-He pedido que sirvan bebida y comida -prosiguié Tarot-. jInstalaos cbmodamente,
nobles sefiores! Es un honor para mi casa recibir, a la vez, a dos enviados del Gran Consejo...
Y también al sefior Freihr, jefe de los hombres libres de Umbral-de-las-Rocas.

-iPse! -mascullé el barbaro.

Todos se sentaron con un rumor de telas en el que se mezclaba el chasquido de las
armas. Tarot habia tomado de nuevo la palabra, exigiendo detalles sobre la muerte del
gobelino, extasiandose con cada episodio, lanzando a troche y moche pequefios cacareos
admirativos.

Dejando que Tsimmi se encargara de relatar el combate, Uter miraba nerviosamente a
su alrededor, impaciente por acabar con esa historia para poder por fin interrogar al gnomo
con respecto a Gael. Un empujén de Freihr le sac6 de sus ensofiaciones.

-¢Has visto? -murmurd el barbaro-. Los guardias nos rodean, ahora...

-Lo he visto -respondid el caballero.

Entr6 entonces una gnoma en la sala, llevando en una bandeja una espléndida garrafa
de cristal llena de un vino oscuro y cuatro cubiletes de metal grabado. Curiosamente, los
cubiletes estaban llenos ya.

El propio sherif se encarg6 del servicio, ofreciendo a cada uno de los legados su vaso,
en una verdadera gimnasia de reverencias, sonrisas e invitaciones a beber.

Tsimmi fue el primero en ser servido. El gesto que esboz6 sobre el brebaje solo fue
percibido por Uter, sentado a su lado y que acechaba su reaccion. El enano hizo girar el
liquido en su vaso, luego solté la carcajada.

-¢Que pasa? -dijo el sherif en un tono inquieto.

-Nada, nada -dijo Tsimmi, risuefio aun-. Bueno... ;Bebemos?

-Si, un brindis. jLarga vida al Gran Consejo y a los Pueblos libres! Tarot levantaba ya
el brazo para llevarse el cubilete a los labios cuando Tsimmi detuvo su gesto.

-Bebe del mio, gnomo.

Los ojos del sherif brillaron. Su rostro arrugado parecié ruborizarse mas ain y sus
labios se redujeron a una simple linea. ;Como se atrevia a hablarle de ese modo el enano?
Habria querido reaccionar, llamar a la guardia y hacer que echaran al patan de su palacio,
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pero estaban también el caballero de la armadura y el sefior Freihr, con su larga espada... Muy
a su pesar, sus dedos se crisparon en el vaso que se habia atribuido.

-iHay que ser idiota! -dijo Tsimmi con un aire desolado-. Ya ves, gnomo, no tienes
suerte... Creias que la reina estaria aqui, no ha venido. Comenz6 a mover sus dedos por
encima del cubilete.

-Conoces bien a la reina Lliane. Y conoces sus poderes... Ni siquiera td eres lo
bastante estUpido como para intentar envenenar a un elfo con un veneno vegetal, ;no es
cierto?

El gnomo sudaba ahora la gota gorda. Freihr se habia incorporado muy despacio y se
mantenia agachado, intrigado, indeciso, sin comprender realmente lo que ocurria. Busco con
los ojos la mirada de Uter, pero éste se sentia cautivado por el cubilete de Tsimmi, por encima
del cual se veian agitandose los cortos dedos del enano. Le parecié que unas burbujas de plata
aparecian en la superficie del vino.

-Entonces has tenido una idea... Un veneno, si, pero un veneno que ningun ilusionista
elfo pudiera detectar. Un veneno mineral...

El enano vertio de pronto su vaso en la palma abierta. El vino salpicoé las losas, a sus
pies, y unas gotitas plateadas quedaron prisioneras de sus dedos callosos.

-Mercurio...

Tsimmi sacudio su cabeza.

-Eso no esta bien, sefior Tarot.

A su alrededor, sin saber qué hacer, los guardias se balanceaban de un pie al otro, con
las manos apretadas sobre sus armas, acechando la menor reaccion de su sherif.

Este tardd varios segundos en librarse del poder del maestro albaiiil.

-¢COmo podiais imaginar que ibais a engafiarnos tan torpemente? -grufio Uter-.
iVeneno! jQué estupidez, sherif Tarot! ;Y por qué? ;Quién os ha encargado nuestra muerte?

El gnomo levantd la cabeza, boqueando como un pez fuera del agua, mirando a su
alrededor sin que, al parecer, supiera donde estaba. Su mirada se poso6 por fin en el grotesco
alineamiento de sus tropas.

-jApoderaos de ellos!

El gnomo levantd la cabeza, boqueando como un pez fuera del agua, mirando a su
alrededor sin que, al parecer, supiera donde estaba. Su mirada se poso6 por fin en el grotesco
alineamiento de sus tropas.

-jApoderaos de ellos!

Los guardias dieron un respingo, asustados por aquella orden algo temeraria. Pero, a
fin de cuentas, los extranjeros eran solo tres, entre ellos un enano, y ellos eran, en cambio,
mas de veinte, mejor armados y acorazados que otro cualquiera en aquella ciudad.

El sargento de guardia lanz6 un ronco grito y se lanzaron al asalto.

-iMatad los menos posibles! -aull6 Uter abofeteando con su guantelete de hierro al
primer gnomo que se planté ante él.

Tsimmi solté un grufiido amenazador que hizo vacilar a los guardias, lo que le dio
tiempo de agarrar su martillo de guerra y retroceder, presto, hasta un angulo del muro, para
evitar que uno de ellos le alcanzara por la espalda.

Freihr fue méas lento en reaccionar, y un guardia especialmente audaz consigui6 darle
en un hombro con su maza de armas. Fue como si hubieran liberado un huracan. Freihr se
levanto de un salto, aullando como un oso furioso, y asest6 al imprudente un pufietazo en la
nariz que le mato6 en seco, destrozando huesos y cartilagos y haciendo brotar esquirlas hasta
en su cerebro. La carga del segundo gnomo fue detenida por un puntapié que le mandé a
aplastarse contra el muro, con un ruido de chatarra, y enfriando de inmediato el ardor de sus
congéneres. Uter, bien protegido por su armadura, esquivaba tranquilamente los golpes de
maza, los lanzazos o las pufialadas de sus adversarios, barriendo a los guardias con lo ancho
de la hoja de su espada o con su guantelete de hierro. Casi parecia divertirse.
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Sélo Tsimmi luchaba realmente por su vida. Los poderes de un maestro albafiil de su
nivel le habrian permitido, cien veces, librarse de sus asaltantes, pero le repugnaba revelarse
ante los ojos de los demas por tan poca cosa y se empefiaba en luchar sélo con su martillo de
guerra. El cuerpo de un gnomo que yacia a sus pies, con el craneo hundido a pesar de su
casco, demostraba sus talentos de combatiente; sin embargo, comenzaba a ceder bajo el
namero. La sangre corria ya por su flanco, desgarrado por la punta dentada de una lanza.

-jFreihr, a mi! -grit6 Uter lanzandose en socorro del enano. Dos guardias armados con
cortos venablos quisieron cerrarle el paso, pero esta vez el caballero no utilizé el ancho de la
hoja de su espada.

El combate fue breve y sangriento. La punta de una maza claveteada desgarré la cota
de mallas de Uter en la articulacion del brazo, lacerandole la piel. Freihr, por su parte, se
corto la mano al coger la hoja de la cimitarra que un guardia dirigia peligrosamente hacia él.
En cambio, el enano Tsimmi estaba mas afectado. Brotaba sangre de sus maltiples heridas y
vacilaba, alcanzado en las piernas por varios mazazos.

Por lo que a los gnomos se refiere, diez de ellos habian perecido, estaban heridos o,
simplemente, atontados, y los supervivientes habian retrocedido con prudencia hasta el otro
extremo de la estancia, abandonando sus armas en el suelo, levantando los brazos en sefial de
sumision. El sherif Tarot, por su parte, habia desaparecido. Uter, con la espada levantada,
escudrifié unos instantes al grupo de los temblorosos guardias apifiados en una esquina
oscura, luego se volvio hacia el barbaro.

-iFreihr! -lanz6 con voz fuerte para que le oyeran bien-. jRemata a esos miserables!
Respeta s6lo a quien acepte conducirnos a casa del sherif.

El gigante barbaro obedecié sin discutir y avanz6 hacia los gnomos. Hubo un
concierto de gritos aterrorizados y varios guardias se arrodillaron, gritando que estaban
dispuestos a hacer lo que quisieran, siempre que le respetaran la vida.

Uter sonrié. Era todo lo que queria.

Fue algo mas dificil explicar a Freihr que debia respetar a los gnomos y recordarle que
habian ido a casa del sherif para sonsacarle algunas informaciones...

El incesante ruido de las risas y las conversaciones impedia dormir a la reina. Como
su esposo, el rey Llandon, y la mayoria de los elfos, Lliane no estaba acostumbrada a esas
vastas reuniones de vida que eran las ciudades, y menos ain al embrutecedor hormigueo de
las ciudades gnomas. Bajo el bosque de Eliandre, las cosas eran muy distintas... Todo tenia
otra dimension, incluidos el tiempo y el espacio, todo era mucho mas sencillo.
Lamentablemente, el bosque estaba demasiado cerca de las Tierras negras y muchos elfos
habian perdido ya su aficion por la vida silvestre.

Gael era uno de ellos...

¢El Sefior de las Marcas habria matado al enano Troin?... Era posible. Todo se habia
hecho posible. Sin duda el mundo no volveria a recuperar nunca su equilibrio, puesto que al
parecer nada podia impedir que, antes o después, los elfos desaparecieran.

Dejando que los enanos se hundieran cada vez mas en sus malditas montafias, en
busca de esos minerales que tanto les gustaban, los hombres se extendian ya por toda la
superficie de las tierras adn libres, clamando en voz alta y fuerte que s6lo ellos podian vencer
a los ejércitos de las Tierras negras y lanzar al Innombrable a las tinieblas que le habian
engendrado... Peor aun, sin duda iban de buena fe.

La reina Lliane pensé de nuevo en Uter y en la turbada mirada del caballero cuando
sus 0jos se posaban en ella. Luego penso en sus hermanos, Donan y Blorian, y en Llandon, su
marido...

Un brusco chirrido, justo ante su puerta, la arrancé de la ensofiacion. Pese al sordo
zumbido de las discusiones en la gran sala de la posada, percibié un breve intercambio de
palabras murmuradas y el tintinear del acero.

Sin preocuparse por vestirse, la reina se deslizd silenciosa fuera de su lecho,
recogiendo de paso su arco y una de las flechas de plata que le habia ofrecido Kevin el
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arquero, en la choza de Llandon. Paso ante la estrecha ventana de su alcoba, mientras un rayo
de luna jugaba brevemente con las curvas azuladas de su cuerpo desnudo. Lleg6 luego a una
zona de oscuridad donde se agazapo0, perfectamente inmdévil. Como todos los elfos, Lliane
veia las cosas en la oscuridad con mucha mas claridad que los hombres, a quienes las menores
tinieblas cegaban, y mejor incluso que algunos enanos, acostumbrados sin embargo a las
penumbras subterraneas. Vio asi, claramente, que el pomo de la puerta descendia, centimetro
a centimetro...

Envuelto en un manto gris que le llegaba a los tobillos, Thane de Logres levant6 su
unica mano. Al otro extremo del pasillo, dos de sus hombres se mantenian ante la puerta de la
habitacion de los enanos. La del caballero y el barbaro estaba vacia. Blade tendria que
limitarse a los que habia encontrado en sus estancias.

Thane hizo un signo a uno de sus asesinos y palmed suavemente el hombro del
hombre que le acompafiaba.

-Vamos...

Sin el menor ruido, la puerta se abri6 y Lliane distinguié los contornos de una silueta
encapuchada que se adentraba en la habitacion.

El intruso se inmoviliz6 en el instante, para permitir que sus 0jos se acostumbraran a
la oscuridad, luego corrié hasta la cama con un cuchillo en la mano. Por la puerta abierta, la
reina vio otra silueta agazapada en el pasillo, la de un manco envuelto en un largo manto que
tenia en su mano valida una espada curva.

-iNo esté aqui! -grit6 el hombre del cuchillo-. jNos han engafiado!

-Claro que si -murmurdé Lliane avanzando hasta el rayo de luna-. Estoy aqui, mira...

El hombre levantd los ojos y fue presa del estupor. Una elfo de magica belleza,
enteramente desnuda, habia surgido del fondo de la estancia, fundiéndose en el color de la
noche. Solo vio sus pechos, su vientre y su sexo liso, sus largas piernas que se desplegaban
lentamente en un paso de fiera, pero no vio el arco que llevaba en las manos ni la reluciente
flecha. Lanzd un grufiido obsceno y sonrié, dando un paso hacia la aparicién. Luego, una
segunda elfo, idéntica a la primera, broté de las tinieblas y se inclind hacia una silla para
tomar una larga daga élfica. EI hombre retrocedi6. Cerrd los 0jos por un segundo y sacudio la
cabeza: cuando volvid a abrirlos, las elfos eran tres. Una oleada de panico se apoderd de él, se
lanz6 hacia la mas préxima con un aullido de rabia. Golped, pero su espada sélo encontrd el
vacio.

Cuando el asesino hizo frente a la segunda silueta, la larga daga élfica de la reina
hendio el aire con un silbido y el hombre se derrumbd, con el corazon atravesado de parte a
parte.

Lliane gir6 hacia el hombre que se habia quedado en el corredor. En el mismo
momento, la puerta de Miolnir volé en pedazos y el grito de guerra de los enanos del rey
Baldwin retumb6 como un trueno. Un segundo grito -de agonia esta vez- resoné en el pasillo,
al mismo tiempo que el horrendo golpeteo de un hacha destrozando los huesos y sajando las
carnes. La silueta dio media vuelta y huyo hacia la escalera que conducia a la gran sala,
perseguida por la sombra furtiva de un guerrero enano que blandia su temible destral.

Lliane se relajo e inspird profundamente el aire de la noche. La ilusion la habia
agotado. Un simple asesino no merecia utilizar una de sus flechas de plata, y sin magia no
habria tenido tiempo de apoderarse de su daga. El arma legendaria estaba hincada en el
cuerpo del hombre que gemia sordamente retorciéndose en el suelo. Puso un pie desnudo en
su pecho, empufié el redondo pomo de su daga y tir6 de un seco golpe, inundando enseguida
el suelo con la sangre del asesino. La ultima cosa que €l vio en esta tierra fue la penumbra
donde se unian los largos muslos de la reina, y murié con un esbozo de sonrisa. Solo entonces
advirtié Lliane que estaba desnuda.

El sherif habia perdido toda su altivez. Ya s6lo era un viejo gnomo muy arrugado y
tembloroso, con un aspecto mas infeliz que una piedra y mas derrumbado que un castillo de
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arena tras la marea. No habia sido muy dificil encontrarlo, oculto en las profundidades de su
alcoba como un perro apaleado.

-¢Por qué habéis intentado envenenarnos? -pregunt6é Tsimmi en un tono fatigado.

Se habia sentado, pues sus piernas estaban muy doloridas. Un mazazo le habia
alcanzado en la rodilla y le costaba mantenerse de pie. Ademas, todo su cuerpo le dolia; sentia
en su boca el sabor de la sangre. Por fortuna, llevaba en su equipaje lo necesario para curarse,
al igual que una hierba para fumar que atenuaria sus dolores. Pero el equipaje estaba en la
posada y primero era necesario saber...

Uter, aparte, habia deshecho los lazos de cuero que retenian el codal, el guardabrazos
y el guantelete, las piezas de la armadura que protegian su brazo. La punta que habia
atravesado su cota de mallas, a falta de la coraza, por fortuna sélo le habia arafiado un poco,
pero su brazo estaba entumecido. Freihr, en cambio, se habia limitado a envolver su mano
herida en un jiron de terciopelo violeta cortado de las cortinas del sherif.

-¢;Bueno? -prosiguio Tsimmi.

Tarot vacild, luego, de pronto, parecio renunciar a la lucha.

-Habeis matado a un gobelino -gimio-. El Sefior negro nunca me perdonara la muerte
de uno de sus guardias en mi ciudad...

Uter y el barbaro no pudieron evitar un hipo de sorpresa. Tsimmi, en cambio,
permanecio perfectamente inexpresivo.

-¢De modo que conocéis a Aquel-que-no-puede-ser-nombrado?

-iNo! jPor fortuna no!

El gnomo adopt6 una expresion aterrorizada, seguida de una triste sonrisa.

-Pero Loth estd muy lejos de aqui, monsefior. Mucho mas lejos que las Marcas.
¢Como creéis que una ciudad como la nuestra ha podido sobrevivir, tan cerca de las Tierras
negras?

Hizo un gesto hacia Freihr.

-iPreguntadle qué les sucede a las aldeas de las Marcas! Umbral-de-las-Rocas fue
destruido pese a toda la fuerza de los barbaros... ; Como podriamos nosotros, pobres gnomos,
resistir?

-iPero ese gobelino estaba prisionero! jUn hombre lo exhibia en una jaula!

-Un hombre, si, monsefior. Un hombre y no un gnomo. Yo habia ordenado que le
detuvieran y acompafaran discretamente al gobelino fuera de Kab-Bag, con nuestras excusas.
Entonces me dijeron que vosotros lo habiais matado.

Tras estas palabras, el gnomo tomé su cabeza con ambas manos, lanzando gemidos de
tan exagerado desgarro que Uter sintié enseguida deseos de abofetearle.

-Sefior Tarot -dijo Tsimmi con voz dulce-. ;Qué sabéis de Gael, el elfo gris?

Tarot respondi6 sin pensarlo ni demostrar sorpresa ante aquella pregunta.

-Esta aqui, incluso lo he recibido en palacio.

-¢Donde? -preguntd Freihr con aire guason. Tsimmi fruncid el cefio para que callara:
era inutil seguir estrujando lo que de honor le quedaba al sherif de Kab-Bag.

-Aqui, en palacio -repitio Tarot sin advertir la ironia del barbaro (y, ademas, qué podia
él saber de palacios, si se alojaba en cabafias apenas buenas para los perros)-. Es la
costumbre, en Kab-Bag, todo huésped de marca debe venir a verme.

-¢Y qué os ha dicho?

-Nada, nada... Pero, hum...

Se interrumpié como si le repugnara proseguir, pero una vez mas de modo tan
exagerado que Uter tuvo que hacer serios esfuerzos para no aullarle al gnomo que dejara sus
payasadas.

-¢Bueno? -insistié Tsimmi.

-Es decir que mis espias me han dado a entender...

-iVamos, vamos!
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-Bien... Creo que queria conocer a algn miembro del Gremio. Le dije, claro esta, que
era imposible, que haciamos lo posible para detener a esos criminales y que, por consiguiente,
me era imposible ayudarle, como supondréis.

-iYa basta! -grito Uter.

Tom@ al sherif del cuello y le peg6 contra la pared.

-Si sigues mintiendo, te mato. ;Queda claro?

Tarot parpaded, demasiado asustado para poder articular el menor sonido.

-Creo que nos hemos comprendido... Sabemos que Gael vino a Kab-Bag, de modo que
responde sencillamente a una pregunta: ;realmente quiso ponerse en contacto con el Gremio?

El gnomo abri6 la boca pero Uter levant6 un dedo para ponerle en guardia.

-Piénsalo.

-iLo juro, caballero! Estaba aqui por el Gremio, eso es todo.

Los enviados del Gran Consejo se miraron, sombrios. El hecho de que Tarot mintiese
como un sacamuelas o recitara una leccion bien aprendida no tenia la menor importancia. Si
el sefior de los elfos de las marismas habia conocido a algunos ladrones de la ciudad baja, es
que tenia algo para vender. Algo de gran valor...

-La cota de mallas de plata -murmuré Uter.

Tsimmi pensaba con tanta fuerza en la Espada de Nudd que estuvo a punto de
traicionarse y contradecir al caballero.

-Si -aprob6 sobreponiéndose-. Si, la cota de mallas...

-¢Qué cota de mallas? -preguntd el sherif con un aire tan inocente que casi hubiera
logrado engafar a un nifo.

El maestro albafil le dio las gracias con una palmada en el hombro, se levanté con una
mueca de dolor y se aparto sin decir palabra. De modo que Rogor habia dicho la verdad...
Gael habia robado, en efecto, la Espada, o al menos la cota de mallas de plata, y luego habia
intentado venderla a uno de los innumerables encubridores del Gremio. Tal vez hubiera sido
ya vendida. Tal vez habia cambiado ya, incluso, varias veces de manos. En ese caso, para
encontrarla...

Tsimmi se volvid y contempld pensativamente al gnomo.

Cobarde, mentiroso y, ademas, un mal comediante... ;Pero quién le habia hecho representar
este papel?
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77/
Blade

Tras haber bajado de cuatro en cuatro la escalera que llevaba a las habitaciones, el
manco aparecid en la gran sala de la posada y se mezcl6 enseguida con la muchedumbre de
los bebedores.

Miolnir surgid casi tras €l, vestido s6lo con sus calzas y con el hacha en la mano, con
los ojos parpadeantes a la luz de la sala. Pronto dejo su arma en el suelo con desaliento.
¢Coémo identificar, en semejante muchedumbre, al que habia intentado asesinarles, al hombre,
a el y a lareina de los altos-elfos?

El criminal se habia sentado en una mesa muy proxima y se habia deshecho
rdpidamente del gran manto gris para no ser reconocido. Cuando el enano dio media vuelta 'y
volvio a subir hacia su alcoba, acompafiado por algunas risitas burlonas ante su aire furibundo
que contrastaba, tan comicamente, con su atavio nocturno, el manco se relajo y pidié una
cerveza.

No la habia terminado ain cuando la puerta de la posada se abrié de nuevo para dar
paso a Freihr, Uter y Tsimmi. Los dos hombres y el enano, agotados y descalabrados,
atravesaron la sala sin decir palabra y se separaron al pie de la escalera, a pocos pasos de la
mesa ocupada por el manco.

-¢Hay que avisar a la reina? -pregunt6 Uter.

-¢A estas horas? -dijo Tsimmi con una sonrisa fatigada-. Debe de dormir, hariamos
bien imitandola. La noche esta muy avanzada ya y nos aguarda una dura jornada...

Uter considero6 por primera vez la cuestion. Durante el trayecto de regreso, s6lo habia
pensado en su lecho, o en el arafiazo de su brazo que le dolia, demasiado molido de fatiga
para poner en orden sus ideas (pero cierto es que Freihr habia llevado a Tsimmi a hombros, a
causa de su dolorida rodilla..., el enano habia tenido mas posibilidades de pensar en el dia
siguiente).

-Mafiana -explico el enano trepando unos peldafios para ponerse al nivel de los dos
hombres- habrd que entrar en contacto con el Gremio de los ladrones. Si Tarot ha dicho la
verdad, es nuestra unica pista, ¢no?

Se volvio hacia el barbaro que le puso la mano en el hombro, satisfecho de dominarle
por una vez.

-TU conoces la ciudad, ¢crees que puedes encontrarnos a un encubridor lo bastante
rico como para comprar una cota de mallas de plata?

-iSi, si! -dijo Freihr con una gran sonrisa-. jLa mejor es dama Mahault!

-¢Una mujer? -se extrafid Uter.

-iLa mejor! jLa mejor! jA menudo he recurrido a ella! Tsimmi ri6 para si, saludo a sus
dos amigos y trepo hasta el piso, cojeando.

-¢Recurres a menudo a encubridores, Freihr? -pregunt6 Uter siguiendo sus pasos.
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-Hum..., algunas veces, no muy a menudo... Mira, a veces, en las batallas, se
recuperan...

-Prefiero que no me digas nada, Freihr. De verdad.

En el rellano, Freihr se inmovilizo y Uter, a pesar de la penumbra, dio un respingo al
distinguir un cuerpo tendido de través en el pasillo que llevaba a las habitaciones. EI hombre
se habia vaciado de su sangre, de la que un largo rastro oscuro, absorbido ya por el suelo,
conducia hasta una puerta. La puerta de la reina Lliane. Al otro extremo del corredor, Tsimmi
estaba en plena conversacion con Miolnir. Se volvio hacia el caballero y lanzé con su fuerte
voz: «jHan sido atacados!»

Uter abri6 de par en par la puerta de la reina. Se detuvo un instante en el umbral, con
el corazon palpitante, hasta que sus o0jos se acostumbraron a la oscuridad. El oscuro rastro de
sangre se extendia hasta el centro de la estancia, donde un charco himedo aun brillaba bajo
los rayos de la luna.

-¢Uter?

La reina se habia incorporado sobre un codo. Como el asesino, antes, el caballero s6lo
adivino de ella el esbelto contorno azulado de su hombro y de su brazo.

-iReina mia! {No tenéis nada?

Sin ni siquiera advertirlo, se habia lanzado a los pies del lecho y sujetaba la fria mano
de la elfo.

-¢No tenéis nada?

-Claro que no -dijo Lliane, y Uter vio que sonreia-. Unos hombres nos han atacado,
pero los hemos recibido bien. Se ha acabado.

Uter lanz6 una ojeada al charco de sangre y recordd el cadaver, fuera, en el pasillo.

-Vos le habéis... Se interrumpio.

-¢Si lo he matado yo? -prosiguié Lliane-. Claro que si... Y yo lo he arrastrado fuera.
No tenia ganas de pasar con él la noche.

Volvio a sonreir, pero Uter se sintié helado. La sabana de lino habia reshalado sobre el
pecho de Lliane y el fulgor de la luna dibujaba, ahora, las curvas de sus senos. La tranquila
respiracion de la reina los acunaba con una suave ondulacién, llevando a veces el rayo de luz
hasta su oscura aureola. Ya sélo existian sus alientos contenidos, y el eco sordo de la calle y
la taberna. Uter no se atrevia a mover los 0jos, ni a sacar la mano, ni a esbozar el menor gesto.
Su brazo le dolia, su frente transpiraba, se sentia sucio y hediondo. La reina, en cambio, olia a
hierba segada. Olia a rocio al amanecer.

Se solté dulcemente de la mano del caballero y se tendid bajo sus sdbanas de lino.

-Ahora no corro riesgo alguno -dijo-. Hay que dormir, caballero.

Uter inclind la cabeza y se levantd de golpe, con un ensordecedor ruido de chatarra. Se
batio en retirada, cerrd la puerta a sus espaldas, sin volverse, y se adoso al muro, junto al
cadaver.

Lo habia matado vy, luego, tranquilamente, lo habia arrastrado fuera y habia vuelto a
acostarse... ¢La habria visto desnuda? Uter empujé con el pie el cuerpo que se derrumbd en el
suelo.

El manco habia aguardado a que desaparecieran para abandonar la posada. Otro
hombre le acechaba en el patio.

-¢Bueno?

-Tu plan ha fracasado, Blade. La elfo y los enanos nos acechaban o, en todo caso, sus
oidos son mas finos que los de un gato.

Blade mird a su interlocutor, de arriba a abajo, con desprecio.

-...0 tus hombres son mas ruidosos que una piara de cerdos, Thane de Logres.

El asesino palidecié de furor.

-iNadie me ha hablado nunca asi! Por la sangre, no tengo que recibir lecciones de
nadie, ni siquiera de ti, Blade de Loth. Dos de mis hombres han muerto y no hemos podido
recuperar la menor moneda de bronce.

61

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 62

Pagame lo que me debes, mas diez monedas de plata por cada hombre muerto. Es la
ley del Gremio.

-Se te pagard, Thane... Pero habra que repetirlo, seré necesaria una nueva ocasion... Y,
ahora, estan ya en guardia.

-iTal vez se presente antes de lo que piensas!

Blade arrastrd al maestro asesino fuera del patio, al abrigo de la noche.

-Explicate.

Thane de Logres sonrid y, por toda respuesta, tendié su palma. Blade tuvo un
momento de vacilacion, luego sonrié a su vez.

-De acuerdo...

Se llevé una mano a la espalda, bajo el manto, rozando de paso una hilera de dagas, y
tomo una bolsa que colgaba de su cinturdn, arrojandola al asesino.

-Mafiana estaran en casa de Mahault, la encubridora -dijo sopesando la bolsa-. Vive en
pleno centro de Scath, el barrio de las mujeres, los placeres y los ladrones. En mi casa,
vamos...

-Si, la conozco -murmurd Blade pensativo.

-Puedo reunir alli tantos hombres como quiera -prosiguié el asesino-. O elfos, si lo
prefieres. jO kobolds incluso! Todo es cuestion de precio.

-Tus hombres -dijo Blade cruzando las manos a la espalda, bajo su manto- son sélo
perros y ti no vales mucho mas. No tendras nada... Ni siquiera mi dinero.

Thane de Logres abrid de par en par sus ojos, tardando en comprender. Luego, solto6 la
bolsa para desenvainar su corta espada. Demasiado tarde. Antes incluso de que hubiera
podido desenvainar el arma habia muerto, con un pufial clavado hasta la guarda en su cuello...

El manco se agitd todavia unos instantes en el suelo, bafiado en su sangre, y luego se
puso rigido, con la mano izquierda crispada aun en la empufiadura de su espada.

Blade permanecié inmovil, con las sienes palpitantes, acechando el menor ruido
sospechoso. Finalmente, se arrodillo, recogié la bolsa y quité rapidamente de la mano del
cadaver el anillo del Gremio. Nadie tenia que identificarle, de lo contrario el Gremio no
cejaria hasta encontrar a su asesino y hacer justicia. Esa era la Ley. Quitar el anillo no
bastaba. Era necesario dejarlo irreconocible.

¢Quién reconoceria un cadaver desfigurado, con la nariz cortada, el rostro lacerado y
las ropas hechas jirones? Perdian la vida tantos hombres, por la noche, en Kab-Bag. Uno mas
0 uno menos... Blade recogié la corta espada y puso su cortante hoja contra la mejilla de su
victima.

-Lo siento, Thane -murmurd.

Cuando la espada penetrd en las carnes del rostro, un halcon gerifalte lanzé su grito,
planeando sobre su cabeza.

-jAl diablo!

Como obedeciéndole, la rapaz tomé impulso con dos aletazos y se desvanecié en la
noche. Se elevo muy arriba, por encima del crater de Kab-Bag, hasta que todos los brillos de
la ciudad parpadearon y desaparecieron en la oscuridad. El ave de presa atraveso las gélidas
nubes, vird sobre un ala y se dejé caer como una piedra, embriagandose con su propia
velocidad. A pocos metros del suelo, comenz6 a girar, venteando el aire, y luego volé hacia
un bosquecillo de enebros.

Till dormia alli, con su perro, envuelto en un manto de moaré tan oscuro como la
noche. Sus 0jos se abrieron cuando el gerifalte se detuvo en una rama, por encima de él.

El rastreador de los elfos bostezo, se desperezd y se sentd. Tomo con la punta de los
dedos un pellizco de bayas negras de enebro, las lanzé al aire y la rapaz las atrapé al vuelo.
Sus labios se alargaron, emitiendo un largo silbido modulado, agudo.

-¢Bueno? -pregunto.

-Lo he visto -dijo el halcén-. Y ha vuelto a matar.
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Sobre Loth se habia levantado el nuevo dia con un palido sol de invierno. Pero, al
menos, no llovia. De buen humor, el senescal Gorlois recorria las murallas, saludando a los
guardias transidos por su vela nocturna, inclindndose de vez en cuando sobre las almenas para
examinar, al pie de las murallas, las lizas de entrenamiento instaladas en los fosos. Cada
mafiana, los maestros de armas, provistos de pesados bastones emplomados, ensefiaban alli
con dureza el arte de la guerra a toda la juventud del reino. Habia arqueros, provistos de arcos
de tejo de cinco pies y, a veces, tan altos como los novicios que los manipulaban
trabajosamente. Con semejantes armas, el ejercicio no era en absoluto algo divertido. Los
arcos eran capaces de disparar hasta cien toesas varias flechas por minuto, con fuerza bastante
para atravesar una armadura, y los mejores arqueros estaban seguros de encontrar un empleo
bien pagado y poco fatigoso en el ejército del rey, mientras su brazo no se debilitara.

Maés lejos, unos lanceros se entrenaban incansablemente formando sus hileras, rodilla
en tierra y con la lanza hincada en el suelo, para constituir una muralla doble o triple de
aceradas puntas, capaz de romper la carga de unos jinetes pesadamente montados;
innumerables infantes con el torso cefiido por un corselete de cuero claveteado, al que
Ilamaban sayon, y sobre el que llevaban una tunica a franjas azules y blancas, con las armas
del rey Pellehun, se ejercitaban con el hacha, la maza o la espada corta; estaban luego los
nobles, escuderos, caballeros o adalides, que se entrenaban aparte, lejos del pueblo bajo, en
un campo cerrado rodeado por un matacan de tres tribunas, una de ellas protegida por un
dosel rojo, reservada al rey y a la corte.

Todo un ejército, y que se preparaba para la guerra...

Alli estaba Pellehun, vistiendo un jubdn de grueso cuero, esgrimiendo su baston
contra uno de los paladines, al que Gorlois no reconoci6 debido a la distancia. Abandoné las
murallas y bajo rapidamente.

Cuando penetro en la arena, el rey habia dejado de combatir y saciaba su sed, apoyado
en la liza de madera que rodeaba el campo, mientras se instalaba un estafermo para el
entrenamiento con la lanza. Gorlois sonri6 viendo que habian puesto al gran maniqui un casco
y un ancho escudo gobelinos, recuerdos de las antiguas guerras. Mientras un caballero
montaba ya en su silla, impaciente por demostrar su valor al rey, dos pajes de armas clavaron
el maniqui en una estaca plantada en medio del palenque, y comprobaron que girara bien en
torno a su eje. El brazo derecho del maniqui iba provisto de un mangual sin puas, simple bola
de acero que colgaba de una cadena, aunque de un tamafio capaz de derribar limpiamente a
los torpes.

El senescal se dirigié hacia el rey y le saludé con una inclinacién de. cabeza.

-Aguarda -dijo Pellehun.

Con un gesto, hizo una sefial al caballero. Este espole6, con la lanza apretada contra el
cuerpo, y lanzé su caballo al galope contra el maniqui, apuntando al centro del escudo. Fallo
el golpe y el estafermo gir6 brutalmente, propinandole en la espalda un golpe de maza que le
arrancé un grito de dolor y estuvo a punto de derribarle de su montura.

Pellehun solto la carcajada.

-iTorpel... ¢(Quieres demostrarselo, Gorlois?

-Otra vez seré -dijo el senescal-. Tengo que hablaros.

El rey dejo el cubilete en equilibrio sobre la liza y llevd a su viejo amigo bajo el dosel.
Se sentaron en primera fila de las tribunas, vigilando por el rabillo del ojo el segundo intento
del caballero. Cada uno tenia derecho a probar cinco veces suerte contra el estafermo, por lo
que el maniqui recibia en algunos lugares el nombre de quintero.

-¢Bueno?

-Esta mafiana, un paje ha traido el cuerpo de Roderic. Pellehun se volvio hacia el
senescal.

-¢Muerto? ;Ya?

Gorlois asintié con un parpadeo de su ojo valido.

- Y Uter?
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-Os comunica gue prosigue hacia Kab-Bag.

-Evidentemente... ;{Quién lo mat6?

Gorlois no respondié. En el palenque, el caballero acababa de golpear correctamente
el estafermo, arrancando el maniqui de su estaca, con un estruendo de mil diablos.

-No esta tan mal -murmuré acariciando con el pulgar la larga cicatriz que le surcaba el
rostro-. Debierais mirarle.

-;Quieén mato a Roderic, Gorlois? -repitid el rey-. ;Fue un hombre?

-¢Que se yo? Es posible... O unos bandidos, una pandilla que merodeara.

Pellehun golped con la palma de la mano la barandilla de madera.

-iEso no me gusta! jEn absoluto!

-Tampoco a mi. Sin embargo, podia suceder... Por eso elegimos a dos novicios.

Sefialo con un gesto negligente al grupo de los paladines que, con la cabeza desnuda,
bromeaban o alentaban al jinete montado.

-De lo contrario, debiamos enviar a Ulfin o Rodomond... Pero ellos habrian sido
capaces de lograrlo y traernos al elfo. ¢Os lo imaginais?

-Pse...

-Por otra parte -insistid el senescal-, os recuerdo que fuisteis vos el que me pidi6 que
designara a Roderic y Uter... Especialmente a Uter, a causa de la reina Ygraine y de lo que...

-Si, bueno.

Nerviosamente, el rey se levantd y abandono el matacéan.

-Tengo frio y hiedo a sudor. Necesito un bafio... Relnete conmigo en la sala de vapor.

Dos paladines con armadura se precipitaron para abrirle la puerta del palenque y
escoltarlo, con la espada empufiada, pero él se dio la vuelta, volvid hacia atras y se inclind al
oido del senescal.

-Quiero noticias de tu hombre. ;Y pronto!

-Nos las dara, en cuanto sea posible. Sabe a qué se arriesga si falla. Pellehun respird
con fuerza y se incorporé. Sonriendo, saludé con un gesto al caballero que volvia a alinearse
para su tercer asalto.

-iEstad muy bien! -gritd con voz ruda- jGolpea fuerte y en pleno corazén!

El hombre cargd como un toro furioso. Demasiado deprisa. Sin controlar su caballo,
que hizo un extrafio, asustado por el maniqui. Quiso golpear de todos modos y la lanza se
clavo bajo el escudo gobelino, quebrandolo limpiamente. Esta vez, la bola de acero zumbo y
le dio en la cabeza. Cay0 al suelo con un saco de ropa sucia, inanimado.

-Ya ves, yo tenia razon -dijo Pellehun sacudiendo la cabeza-, no vale nada.
Devuélvelo a la infanteria. Que mande una escuadra, eso bastara...

El viejo rey suspirdé de nuevo y permanecio largo rato en silencio, apoyado en la
barandilla.

- Y el paje? (El que ha vuelto con el cuerpo de Roderic? -dijo por fin, sin mirar a
Gorlois-. No debe hablar...

El senescal inclino la cabeza con una sonrisa sin alegria.

-He hecho que lo estrangularan.

IX
Mahault de Scath

En lo mas profundo de las entrafias de Kab-Bag, Scath -el Pais de la sombra- parecia
sumido, dia y noche, en la misma penumbra, tan lejano era el cielo puro y tanto prevalecia
sobre la del sol la luz de los candiles, candelas de sebo, antorchas y lamparas de aceite. En
invierno, Scath exhalaba una vaharada de tormenta, hiUmeda, pesada, y en verano los barrios
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bajos se convertian, propiamente, en un horno. Eran s6lo algunas calles (si asi pueden
Ilamarse aquellos indecisos alineamientos de cuchitriles de adobe, tablas o telas que aparecian
0 se desvanecian de un dia a otro), pero los limites del barrio eran conocidos y respetados por
todos los habitantes de Kab-Bag, y sobre todo por la milicia gnoma.

Scath era el territorio reservado del Gremio, un santuario custodiado por cien asesinos
invisibles, un ejército entero de barbianes dispuestos a degollar al intruso lo bastante loco
como para extraviarse sin escolta por aquel dédalo. La mayoria de las ciudades del reino
tenian cortes de los milagros semejantes, pero el Pais de la sombra, dada la licencia que
reinaba en la villa gnoma, no tenia igual. Y, alli, los bandidos, piratas y malandrines de los
cuatro puntos cardinales iban a ocultar su oro, protegidos por la ley del Gremio, en aquellos
cubiles miserables, vacilantes sobre sus cimientos y decorados como palacios, desbordantes
de terciopelos y de pieles de marta cebellina, de armas valiosisimas y cofres de perlas.

Habia alli vino a profusion, cerveza y los mas ricos manjares, asi como todas las putas
del mundo, siempre que se pagara su precio: esbeltas elfos de los Remansos que anudaban sus
piernas desnudas al cuello de sus amantes, lascivas mozas del Sur de cabellos negros, rubias
de piel didfana y anchas caderas, enanas de pechos duros como madera, gnomas
pintarrajeadas y ridiculas... Cortesanas dignas de un principe se entregaban en palacios de
seda, embriagando a sus ricos amantes con perfumes raros y Vvinos costosos; ancianas
mendigas se tendian en el santo suelo por una copa de hidromiel; eunucos maquillados daban
largos masajes a los burgueses febriles y avergonzados en las salas traseras de los bafios de
vapor, al abrigo de largos cortinones de lino... En ninguna otra parte se encontraba semejante
gama de placeres.

Aqui, los que llevaban el anillo con la runa de Beorn no corrian riesgo alguno. Pues el
Gremio castigaba con la mas atroz muerte el robo o el asesinato de un miembro de la cofradia.
Y, de hecho, todos se sentian bien. A pesar de su hediondez, a pesar del calor hUmedo que
exhalaba aquel agujero de tierra, lodoso durante las lluvias, sumido en el polvo durante el
estio, a pesar de la muchedumbre que se apretujaba sin cesar, los asesinos de manos
enrojecidas, los ladrones cargados con su rapifia iban a buscar alli el mas rico de los tesoros:
la paz de una noche sin suefos.

Los enviados del Gran Consejo se habian detenido a la entrada del barrio, o al menos
ante lo que Freihr les habia indicado como tal: una simple viga clavada en tierra y adornada
con motivos damasquinados que formaban un arbol de tres ramas, la runa de Beorn, emblema
del Gremio. Habia partido solo, en busca de un guia que les llevara hasta Mahault la
encubridora. El grupo habia abandonado pronto la posada y todos habian dormido muy poco
(salvo Rogor que, en el establo, habia permanecido al margen de todos los dramas nocturnos
y habia roncado como un campanero). Circulaba ya el rumor de que la milicia gnoma les
buscaria para expulsarles, y no tenian deseo alguno de comprobar si la informacion era
cierta...

Habian ocultado los caballos bajo un saledizo y se habian apartado de la calleja,
alejandose del paso y de la muchedumbre. Tsimmi, con las piernas doloridas aun, se habia
sentado en el suelo y fumaba con muecas de asco una mixtura que exhalaba a su alrededor un
olor mefitico, pero que, segun él, tenia el poder de curar los dolores 6seos. Incluso Rogor y
Miolnir, que, apartados, comentaban los acontecimientos de la noche y mantenian un ojo
clavado en los caballos, se sentian molestos.

La reina Lliane habia cerrado los ojos y parecia dormir, erguida como una «i»,
envuelta en su capa de moaré. Uter, claro estd, la contemplaba. Ella se habia deshecho la
trenza y sus negros cabellos enmarcaban libremente su rostro, acentuando la palidez de su piel
azulada. Su calma, su inmovilidad, aquella palidez le daban el aspecto de una muerta, y el
caballero luchaba para no sacudirla.

-¢ Te gusta la hermosa reina?

Uter dio un respingo Y, sorprendido, se golpe6 la frente contra el bajo armazon de una
tienda.
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-iFreihr! ;Sabes?, eres realmente...

No concluy6 la frase, un poco para no ofender al barbaro que soltaba su tonta risa,
encantado con su broma, pero también porque la reina habia abierto los ojos y le miraba, con
aquella pequefia sonrisa incitadora que seguia sin poder definir.

-¢Bueno? -dijo con dureza-. jHace horas que te esperamos! ¢Has visto a tu Mahault?

Freihr inclin6 la cabeza, sonriendo con orgullo a la compafiia que se agrupaba a su
alrededor.

-Acepta vernos, pero solo a uno -dijo el barbaro.

-¢Como que so6lo a uno? -dijo Tsimmi-. S6lo quiere ver a uno de nosotros, ¢es eso?

-iAdemas de a mi, claro esta! -dijo Freihr que seguia sonriendo.

-;Por qué? -prosiguid Uter-. ;Desconfia de nosotros? Freihr solt6 una enorme
carcajada.

-iClaro que desconfia de nosotros! jEs una encubridora! Uter sintié que las sonrisas
nacian en los rostros de sus compafieros. ¢Por qué hablaba siempre demasiado?

-Bueno -dijo-. (Quién va a ir?

-\Vos.

El caballero mir6 a la reina. Ella le dirigio una breve sonrisa y, luego, se volvié hacia
los enanos.

-¢No es cierto?

Miolnir y Rogor buscaron el asentimiento de Tsimmi, que inclind la cabeza sin
consultarles. Uter el Castafio era el Unico en quien la elfo y los enanos podian tener confianza.
Guifié un ojo dirigiéndose al caballero, luego volvié a sentarse con la pipa en la boca. Miolnir
se encogié de hombros y cruz6 sus nudosos brazos sobre el hacha que colgaba de su cintura.
Esperar, al servicio del rey Baldwin solo se hacia eso. De modo que estaba acostumbrado.

Lliane fue a sentarse junto a Tsimmi, que vacio su pipa y rasco el hornillo con la ufia
de su pulgar antes de colocarla cautamente al fondo de uno de sus numerosos zurrones.

-¢Puedo preguntaros algo, reina Lliane? -dijo el enano con voz timida, sin mirarla.

-Claro esta...

El enano dudo6 un poco mas y se alisé pensativamente su luenga barba castafia.

-Ese truco, con la moneda... ;(Podéis hacérmelo de nuevo? Lliane, sorprendida, le
sonrid. Ante aquel aire tan serio, adopt6 una expresion grave y le tendié su mano abierta.

-Dadme un denario de plata.

A pocos metros de alli, Rogor sacudid su cabeza rabiosamente. A veces, el viejo
Tsimmi no parecia tener ya mas cerebro que el retofio de un enano... Se apartd con un suspiro
asqueado y dirigio su atencion a los dos hombres que se zambullian en las callejas de Scath,
indiferentes a las busconas medio desnudas que se agarraban a ellos o les llamaban desde sus
balcones de madera esculpida con figuras obscenas. Se detuvo junto al poste que marcaba el
limite, poniéndose de puntillas para mejor seguirles con la mirada.

-Muy pronto -murmuré tocando bajo su tanica la hoja de su hacha-. Muy pronto...

Muy joven, Mahault debia de ser fea ya, y con la edad no se habia arreglado. El calor
y la humedad de los barrios bajos, aliados con la falta de sol, de ejercicio, de agua pura o de
legumbres frescas le habian dado la apariencia de un batracio. Hinchada, globulosa, lacia y
palida, envuelta en un soberbio atavio de seda rayada con el cuello y las mangas adornados
con vueltas de marta cebellina, brillantes y negras como la noche, cubria su calvicie bajo un
gorro de lana del que colgaban algunos mechones estropajosos.

La encubridora tendié a Uter una mano llena de anillos y brazaletes, y el caballero se
inclind mirando de reojo la mas gran esmeralda que nunca hubiera visto, sin advertir que
Ilevaba en el anular el anillo grabado del Gremio.

Mahault habitaba en una torre, una de las escasas construcciones de piedra de Scath,
gue dominaba con su piso los bamboleantes andamios de la ciudad de los ladrones. La
atmdsfera de su cubil no era, por ello, mas respirable. La vieja tenia siempre frio y mantenia
todo el afo, a su alrededor, braseros en los que arrojaba incienso. El calor y el perfume eran
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tan fuertes que los muros chorreaban y sus tapices estaban manchados con anchos cercos de
moho.

Uter se incorporo y dio un paso atras, respetuosamente. Estaba empapado y sentia los
regueros de sudor que corrian por su espalda, bajo la maldita armadura de plata.

-Gracias por recibirnos, dama mia.

-¢Una dama?

Mahault soltd una sibilante risa de asmaética. ;Qué edad podia tener? Su grasa la
rejuvenecia, alisando sus arrugas, jpero parecia tan vieja, sin embargo!

-No soy una dama, bonito mio -dijo sacudiendo ante si su anillada mano, como para
apartar aquel grotesco pensamiento.

Uter dirigio a Freihr una mirada de soslayo. Con el torso reluciente a la luz de las
brasas, el barbaro se habia plantado tras él, con la impasibilidad de una estatua, inmenso y
tranquilizador. Luego barrié con la mirada el resto de la concurrencia. Habia alli una decena
de hombres y mujeres, sin contar un grupo de nifios casi desnudos sentados al pie del trono de
Mahault, flacuchos, con los ojos bajos, indiferentes, resignados. Esclavos.

-Freihr me ha dicho lo que querias y he decidido ayudarte -dijo ella-.

Si, si...

Hizo de nuevo aquel gesto fatalista de la mano.

-Nunca me han gustado los elfos, de todos modos... Demasiado flacos. Y ademas (se
estremecid), me dan miedo.

La imagen de la reina pas6 fugazmente ante los ojos de Uter.

-Gael vino a verme, es cierto -prosiguié Mahault-. Era la primera vez, por otra parte...

-¢; Tenia algo para venderte? -pregunt6 Uter.

-iClaro! Todos los que vienen a verme tienen algo para vender... Para vender o para
comprar. Da lo mismo... Oro, joyas, tesoros a montafias. Y entonces, jcuidado! jVeré lo que
voy a ver! El mas hermoso eso, el mas fabuloso aquello... ;Pero qué se habran creido esos
jovencitos? Las cosas que yo habré visto, ;sabes? Y, cada vez, eso vale al menos tanto, pero
si vale el doble, es una pieza Unica y ha estado a punto de costarme la cabeza... ;Y a mi qué
puede importarme, eh?

Se agitd en su trono y llevé la mano a su espalda. Un joven desnudo hasta la cintura,
con el talle cefiido por un echarpe de tela, puso bajo los dedos de la vieja encubridora una
ancha bandeja de grageas, con una sonrisa y unos arrumacos perfectamente nauseabundos.
Ella tom6 un pufiado, las coloco en los pliegues de su tdnica de seda, entre sus muslos, y
eligié cuidadosamente antes de decidirse por una gragea dorada, que comenzé a chupar con
un aire extasiado.

-¢Que puede importarme a mi. eh?

Uter inclind la cabeza, algo desconcertado. La sangre palpitaba en sus sienes, estaba
aturdido por los vapores del incienso y habia perdido el hilo.

-Una cota de mallas -dijo.

-,Como?

-Pero, cuidado, una cota de plata. Un jubdn tejido por los enanos bajo la Montafia.
¢Has visto ya alguno, bonito mio? Uter sacudio la cabeza.

-Espera. Vas a ver...

Volvio la cabeza del otro lado e hizo chasquear sus dedos. Un hombre vestido de gris,
con la mirada oscura y brillante, se adelant6 hacia Uter y le presentd un pafiuelo de seda roja,
desplegandolo cuidadosamente, como los pétalos de una flor, hasta que reveld, en su centro,
un brillante fragmento de lo que podia pasar por simple tejido. Uter prob6 su consistencia con
la yema de los dedos. La plata trenzada era tan ligera como la lana, pero parecia dura como el
acero.

-No puede verse algo asi todos los dias, ¢sabes? -dijo Mahault con una mirada golosa-.
Ni siquiera yo... Y sin embargo, por aqui, lo he visto todo. Todo, todo, todo... De modo que,
bueno, dije que de acuerdo.
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Uter se concentrd de nuevo en la vieja. Tenia dolor de cabeza, sus ojos le ardian, su
rostro estaba reluciente y sentia que estaba hirviendo, como si toda su armadura se enrojeciera
al fuego. Ella seguia parloteando, con una voz gutural que pasaba, alternativamente, de la
siniestra caricatura de los remilgados acentos de la corte a unos borborigmos absolutamente
repugnantes, y se emborrachaba con sus palabras.

Uter comprendid que se habia vuelto loca, sin duda desde hacia mucho tiempo vya,
lamentable reina prisionera que reinaba sobre las pocas toesas de su caldeada torre, sentada
sobre todo el oro del mundo, con sus esclavos, sus donceles, sus grageas y su incienso.
Mortalmente triste.

-¢Le comprasteis a Gael el jubdn de plata? -pregunto.

-N00000... jDemasiado caro! EI maldito bastardo sélo me dejé este miserable pedazo,
jpara darme envidia! Pero ahora es distinto, ¢verdad, bonito mio?

-Si... No... No lo sé. ;Por qué?

La vieja soltd su carcajada sorda y sibilante.

-jPorque ta vas a comprarmelo!

El hombre del vestido gris recuperé el fragmento de las manos de Uter y lo envolvid
con precaucion en el pafiuelo de seda. El caballero le mird con hostilidad. Con el cabello
castafio y corto -contrariando la moda del palacio de Loth-, la tez grisicea y la silueta
encogida, era un ser hecho para fundirse en la masa, pasar desapercibido. Sélo sus ojos
negros, brillantes, y la horrible cicatriz que le surcaba la garganta revelaban su verdadera
naturaleza: el hombre era un ladrén o un asesino. ¢Pero qué otra cosa podian esperarse en
Scath?

-Este es Blade -dijo Mahault-. Un ladrén, claro esta. Un pillastre. Pero hay que confiar
en él, si, si, si... jEl te explicara, bonito mio!

Uter leyo un breve fulgor de maligna alegria en los ojos del ladron, substituido muy
pronto por una obsequiosa mimica.

-Yo sé donde esta Gael -dijo-. Y puedo llevarte hasta él. Asi pues, lo que Mahault te
propone...

Se detuvo para saludar ceremoniosamente a la vieja encubridora que le hizo signos de
que prosiguiera, con los ojos brillando de avidez.

-...es que le regales la cota de mallas, a cambio de nuestra ayuda -continud Blade.

Uter le mird de tal modo que el ladron comprendid que era necesario ser mas
explicito.

-Yo te llevo hasta Gael, con el pretexto de comprarle el jubén. Le digo que Mahault ha
encontrado un comprador, y le doy el dinero... Tu dinero. Me dejas comprar la cota de mallas
y me dejas partir. Luego, haces con él lo que quieras.

-Pero... jSi no tengo oro! -dijo Uter.

-Oh, no tiene oro -cro6 Mahault desde lo alto de su trono-. No tiene oro, no tiene oro,
pobre caballerete. No tiene oro, la hermosa reina Lliane; no tienen oro, los pequefios enanos;
no tienen oro, en los caballos de carga no hay joyas, ni collares, jnada de nada! jNo tiene oro
el Gran Consejo! Pobre rey Pellehun...

Se interrumpid de pronto y cambié de tono.

-Ya ves, te conocemos, Uter el Castafio.

El caballero se estremecio. De pronto, la mirada y la voz de la vieja Mahault habian
perdido todo su acento de locura.

-Me importa un comino lo que quieras de Gael. Pero, para encontrarle, no tienes
eleccion: pactas con la vieja Mahault... Y Yo necesito la cota. Pagada con el oro del rey. Me
complaceria... ¢ Te parece bien, hermoso doncel?

-Y0 no soy...

-iY basta ya! -dijo Blade a su lado-. Siempre podras recuperar tu oro después, puesto
que detendras a Gael. ¢{No es cierto, monsefior?
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-iJal jEs cierto! -ri6 Mahault-. jEso si es una feria de engafios! jSi, si! De hecho, la
cosa no te costara nada, apuesto sire. jPara ti el elfo y para Mahault la cota! jLa cota de los
enanos bajo la Montafia!

Otras risas hicieron eco a su penoso cacareo. Uter intentd reflexionar friamente. ¢Pero
qué otra solucién habia para encontrar al elfo gris? Freihr, inmovil siempre, no le fue de la
menor ayuda.

-De acuerdo -dijo-. Acepto.

Se inclind ante Mahault y se volvio hacia Blade, que le miraba con una sonrisa servil.

-Estad dentro de dos horas a la salida de la ciudad -dijo el ladron-. Tomad monturas y
viveres. Sera necesario cabalgar hacia el norte, hasta las marismas, hasta las Marcas... Hasta
las Tierras gastas.

Blade acechd su reaccion con una sonrisa superior, como si esperara que Uter
manifestase el terror comun a los hombres del lago ante la mera evocacion de las Tierras
negras. Salié trasquilado.

Uter se limit6 a asentir inclinando la cabeza y sali6 de la estancia. Freihr le siguio los
pasos.

Fuera, el aire tibio y dulzon de la calle le devolvio el vigor como una ducha helada.

Habia nevado durante la noche, y el frio se apoder6 de los enviados del Gran Consejo
cuando salieron de Kab-Bag. Se habian sentado en circulo, en torno a un fuego de pequefias
ramas, absorbidos por sus pensamientos. Uter y el barbaro habian confirmado el relato del rey
Baldwin. Asi pues, Gael habia robado, en efecto, la cota de plata. Ya nadie, ni siquiera la
reina Lliane o Till el rastreador, dudaba de que hubiera matado también al rey Troin. El
menos estupefacto de todos ellos era sin duda Rogor, que tenia ya su opinion desde hacia
mucho tiempo y que no tenia necesidad alguna de que le demostraran la culpabilidad del elfo
gris. Como méaximo se sentia molesto, en ese cuarto dia de camino, por tener que desempefar
su papel de servidor y callar, ain y siempre, durante las discusiones de la compafiia.

De momento, cada cual comia en silencio pan y jamdn, cortado del hueso, y aquella
taciturna comida no mejoraba su moral. Los tres enanos, helados, se mantenian apretados
unos contra otros, con aquel aspecto hurafio que les era natural. Tsimmi, del que s6lo se veia
la barba castafia bajo el capuchdn verde del manto con el que se envolvia, se sentia triste. La
noche en Kab-Bag no habia sido muy divertida, y sus piernas le hacian sufrir ain por los
golpes recibidos en la morada del sherif. Habia entablado amistad con Uter e, incluso, con
aquel bribon de Freihr, y tenia la impresion de traicionarles al callar. Casi hubiera preferido
gue Rogor se descubriera, que dejara estallar su colera; sin embargo, el heredero del trono de
Troin habia seguido controlandose.

-¢Y cual es vuestra opinion, maese Tsimmi? -pregunto la reina Lliane, sacandole
repentinamente de sus sombrios pensamientos.

El maestro albafil se sacudio, masculld algunas palabras sin tener la menor idea de lo
que le preguntaban... Afortunadamente, el estallido de Miolnir le salvé muy pronto.

-iY para qué seguir hablando! -grufi¢ el caballero enano incorporandose y echandose,
con un movimiento de hombros, la capa a la espalda-. ;Hemos venido a buscar a Gael? Muy
bien, ahora sabemos donde encontrarlo. Ha vuelto a su casa, a esas jodidas marismas
nauseabundas. Era previsible, a fin de cuentas. ;Quién puede encontrarle alli?... ;Y qué pasa
ahora? ¢ Tenéis miedo?

Se quitd el casco, se revolvid los cabellos y, luego, desafio a la concurrencia
demoréndose en la reina de los altos-elfos, con una maligna mirada.

-... ¢O tal vez no tenéis ya tantas ganas de llegar hasta el fin y hacer justicia?

-Nadie tiene miedo -intervino Tsimmi conciliador-. Pero ni siquiera sabemos si Gael
estad en las marismas. El tal Blade hablo de las Marcas y de las tierras negras...

Habia levantado la cabeza hacia Uter, solicitando su apoyo.
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-Es cierto -dijo éste dejando su escudilla-. Es como si... Se interrumpid, turbado por la
presencia de la reina y de Till el rastreador, que, con una sola mirada, comprendié lo que tenia
en la cabeza.

-Es como si el sefior Gael estuviera al servicio de Aquel-que-no-puede-ser-nombrado.
¢Es eso? Pues bien, dilo. El tono cortante de Till azoté a Uter.

-¢Y por qué no? -repuso con sequedad-. Tu «sefior», como tl dices, mat6 al rey Troin
y rob6 una valiosa cota que fue a ofrecer a sus amigos, los encubridores de Kab-Bag. ¢No lo
habias comprendido? jEs un ladrén! jUn ladron y un asesino! De modo que si, por qué no,
digo que puede estar al servicio de las Tierras negras.

Uter se habia levantado dominando con toda su talla al delgado rastreador elfo, cuyos
ojos brillaban con un fulgor maligno.

-Gael y yo combatimos, codo a codo, al Innombrable en las marismas, cuando tu no
eras mas que un mocoso que mojaba sus pafales, hombre -susurré el elfo con voz neutra-.
¢Quién eres para atreverte a hablar de las Tierras negras?

-Ya basta, Till...

La reina se habia levantado, mas palida aun que de costumbre. El viento gélido del
invierno hacia revolotear su capa de moaré y sus largos cabellos negros. Su propia tanica
chasqueaba al viento, revelando por encima de sus altas botas de gamuza la piel azulada de
sus muslos. Uter que, después de la estufa de Scath, se helaba en su armadura, advirtié que
apenas iba vestida y que parecia no sufrir en absoluto por el frio.

-El Mal, caballero, no reside sélo en las Tierras negras. Esta en nosotros, en cada uno
de nuestros pueblos, como si la guerra nos hubiera contaminado a todos... Sabéis que hay
hombres ladrones, asesinos y violadores, y no os sorprendéis por ello. Pues bien, entre
nosotros ocurre lo mismo. Los elfos no son seres perfectos ni monstruos sedientos de sangre,
como puede leerse en vuestros cuentos para nifios. Los elfos son un pueblo con su gente
buena y su gente mala, como vosotros. Y como los enanos, ¢no es cierto?

Miolnir se encogi6 de hombros, pero Tsimmi aprobo a la reina con una inclinacion de
cabeza.

-De modo que si, Gael matd, robd... Eso no significa que todos los elfos sean ladrones
y asesinos. Ademas, no sabemos lo que ocurrid. Ninguno de nosotros... Tal vez actuase sélo
por su cuenta, tal vez para obtener beneficios, tal vez para defenderse, tal vez incluso por
orden del Innombrable... Sélo lo sabremos al encontrarle, y dejando que se explique.

-iPse! -grufié Miolnir-. jMe gustara mucho oir eso!

-Por lo tanto, sefior Miolnir, el Mal no es la regla comdn, ni entre los elfos, ni entre los
enanos, ni en ninguno de los Pueblos libres.

Lliane habia hablado con voz fuerte, resonante, que les obligé a todos a callar y
mirarla. Tsimmi se preguntd si habria usado algun sortilegio o si aquella voz desconocida le
era natural.

-lremos a las marismas -continu6é ella sentandose y cifiéndose con el manto-.
Encontraremos a Gael, sea cual sea el precio que debamos pagar. Y no lo haremos por el
honor de los elfos, ni por la memoria del rey bajo la Montafia negra...

Rogor apretd los dientes al oirle pronunciar esas palabras.

-Lo haremos para hacer justicia y para preservar la paz... Y, si es necesario, iremos
hasta el pais de Gorre, hasta las Tierras negras.

Tsimmi sacudi6 la cabeza. Penetrar en las marismas era ya, para un enano, una locura
suicida. Los elfos grises sentian por ellos un odio absoluto (y sin duda justificado), desde la
época en que los guerreros enanos, antes de la guerra de los Diez Afios, se divertian
cazandolos por las colinas y hasta en sus marismas. Pero si realmente era necesario cruzar las
Marcas y aventurarse por las Tierras negras... ElI enano barrié con la mirada su magra
compafiia. Eran s6lo un pufiado. ;Qué valdrian ante las legiones gobelinas?

-Es una locura -murmurd para si-. Pocos de nosotros van a regresar... Locura, locura...
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Moviendo la cabeza para subrayar sus palabras, abandoné el circulo, con las manos
cruzadas a la espalda, y anduvo hasta una pequefia colina desde donde podia ver el gigantesco
agujero que formaba la ciudad de Kab-Bag. La nieve habia cuajado sélo en pocos lugares, y
la campifia presentaba, uniformemente, un aspecto sucio y triste, desierto y plano como la
palma de la mano.

Un pesado silencio habia caido sobre la compafia. El enano tenia razon. Era una
locura, y algunos de ellos tal vez la pagaran con sus vidas. Pero también la reina tenia razén.
Renunciar a perseguir a Gael, regresar a Loth con las manos vacias seria mas grave aun.
Nadie podria ya nunca demostrar la inocencia del elfo de las marismas, ni su culpabilidad, y
el asesinato del rey Troin permaneceria sin explicar e impune. Hasta que los enanos bajo la
Montafia decidieran tomarse la justicia por sus propias manos. Y ya se sabia lo que eso
significaba.

-iEh!

Todos se volvieron hacia Tsimmi, que agitaba la mano en la direccion de la ciudad.

-jAhi viene! jCreo que es nuestro hombre!

Tras la marcha de Uter y el barbaro, Mahault habia despedido su corte para estudiar
con Blade, mano a mano, los detalles de su expedicion. ElI maestro ladrén, por confesion
propia, nunca habia puesto los pies en las marismas, y no le seria facil guiar a los enviados del
Gran Consejo hasta el escondrijo de Gael. Tanto méas cuanto Blade, enfebrecido por su plan,
apenas escuchaba las explicaciones y las advertencias de la anciana.

-Maese Blade, por favor, escuchadme -repitio por enésima vez.

El ladrén inclind la cabeza distraido, de pie ante una de las escasas ventanas de la
habitacion, que los pequefios cristales de un mal vidrio amarillento iluminaban con una luz
glauca. Perdido en sus pensamientos, dej0o que su mirada derivara de nuevo por la
hormigueante agitacion de la calle, que no podia percibir con claridad a través de los cristales
translucidos. Luego, Blade levantd los ojos hacia el cielo o, al menos, hacia el vago
rectangulo de luz que hacia sus veces. El dia estaba ya muy avanzado. S6lo tendrian que
cabalgar algunas horas antes de que cayera la noche, pero mafiana, a mediodia, habrian
Ilegado a las Marcas.

Hasta entonces, Blade se habia limitado a obedecer ciegamente al senescal portador
del anillo de oro del Gremio, al igual que obedecia a la vieja Mahault, sin demoras y sin hacer
preguntas. Por lo demas, no tenia otra alternativa que obedecer las drdenes: unirse a la
compafiia, de un modo u otro, y utilizar todo el poder del Gremio para encontrar a Gael antes
que ellos. Y matarlo.

Pero nada le impedia dar, al mismo tiempo, un buen golpe... ;Qué podia importarle
eso, siempre que la mision quedara cumplida?

Blade sonrié al pensar en el exorbitante precio que el elfo gris habia exigido por la
cota de mallas tejida en Ghazar-Run: cien monedas de oro. Una fortuna. Bastante para rehacer
su vida en otro reino, lejos de todo, y vivir como un sefior. Ademas, si se las arreglaba bien
alli, en las marismas, ¢por qué no iba a lograr dar un golpe doble, guardarse el oro y llevarse
la cota? Solt6 una carcajada seca que sobresaltd a Mahault. La mujer le miré con una mezcla
de suspicacia y temor. ;Tendria que compartir con ella? Sin duda. Era la ley del Gremio.
¢Pero no acababa de infringir la mas sagrada de sus Leyes al arrebatarle la vida a Thane de
Logres?

-¢Todo esta listo ya? -preguntd €l con una sonrisa, tan franca como le fue posible, en
los labios.

-He dado drdenes -recordd la vieja-. Pronto tendrés tu caballo, tus viveres y tus armas.
Vendran a avisarnos.

-Esta bien. Préstame entonces un postrer servicio. ¢Sabes escribir?

Mahault se encogi6 de hombros. ¢Pero por quién la tomaba ese jovencito? Claro que
sabia escribir, en su oficio era indispensable. Y hablaba diez lenguas, entre ellas el cacareo de
los gnomos y el inmundo grufiido de la lengua gobelina.
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-Entonces le haras llegar un mensaje a nuestro duefio, con el sello de Beorn.

-¢,Adonde?

-No necesitas saberlo. Llevo en mi equipaje tres palomas mensajeras. Utilizalas, ellas
sabran encontrarle. No omitas detalle alguno. Dile que estaré de regreso dentro de una
semana, diez dias como maximo, y que sus érdenes habran sido ejecutadas.

Intentd de nuevo lucir una sonrisa confiada.

-Volveré a pasar por aqui, a la vuelta, como hemos convenido. Lo repartiremos entre
los dos. Es la Ley.

-Es la Ley -dijo Mahault.
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X
La marisma

Era méas de mediodia, pero las brumas que brotaban de la marisma oscurecian de tal
modo el paisaje que los enviados del Gran Consejo sélo veian a unos pocos metros por
delante. Todos se sentian cansados, transidos hasta los huesos (salvo los elfos, en los que el
frio hacia poca presa) y de mal humor. Habian abandonado Loth cinco dias antes para lo que
parecia una simple cabalgata, y sobre cada uno de ellos gravitaba la penosa sensacion de su
situacion: estaban muy poco preparados para aventurarse por la marisma, conducidos por un
guia muy poco de fiar que podia, perfectamente, llevarlos a alguna emboscada. Blade
cabalgaba a la cabeza, lamentando ya no haber prestado méas atencion a las indicaciones de la
vieja Mahault. Por fortuna para é€l, el Unico camino pedregoso de la region llevaba
directamente al embarcadero y a la casa del batelero.

Alrededor del camino, la hierba era rala y casi todos los arboles estaban muertos,
medio asfixiados por una inextricable maleza de matorrales espinosos. Cada uno de los
miembros de la compafiia se sentia, a la vez, hurafio y tenso. La propia region parecia ser una
advertencia de lo que les aguardaba al otro lado de las marismas, en las Tierras negras.
Alguien estornud6 ruidosamente, un enano, sin duda, dada la importancia del estallido, y Uter
emitié una risa algo forzada. Luego, el silencio cay6 de nuevo sobre la compaiiia, turbado de
vez en cuando por el ronco graznar de un cuervo o el relincho de un caballo.

-jAlto! -ordeno en voz baja Freihr, que caminaba justo detras del ladron, llevando su
montura de la brida.

A varias toesas de alli, acababa de surgir bruscamente de la niebla una destartalada
vivienda.

-¢Es la cabafia del batelero? -pregunté Lliane acercandose a Blade. El ladrén incliné la
cabeza a guisa de respuesta.

-Quedaos ahi -dijo-. Es mejor que vaya a hablarle solo. Demasiada

gente le asustaria...

Sin aguardar mas, echo pie a tierra y se dirigié hacia la cabafia con sus agiles pasos.
La bruma se lo tragd muy pronto y sélo se vio ya su vaga silueta. Los golpes que dio en la
puerta de la cabafia resonaron en el angustiante silencio de los aledafios de la marisma. Le
respondid un ladrido de perro, luego se oyé una voz chillona que hizo callar al animal.

-¢Quiéen va? -preguntd la voz de un gnomo.

-iMe envia Mahault! jMahault de Kab-Bag! jAbrid, maese Qisin! Queremos cruzar
las marismas. Pagamos en oro...

El gnomo callé pero, tras unos segundos, su puerta se abrié rechinando. De nuevo
ladro el perro.

-iPaz! -grito el batelero.

-Yo te saludo, Oisin.

El gnomo miraba al hombre de coitos cabellos castafios y ropa gris que estaba ante su
puerta. Qisin, como todos los gnomos, tenia un rostro arrugado y la tez rojiza pero, a
diferencia de sus congéneres, iba vestido con harapos y pieles que sélo obedecian a un deseo
de comodidad y no concordaban con su particular concepcion de la elegancia.

-¢;Habéis cruzado ya las marismas? -pregunté por fin. Blade agitd la cabeza en
silencio, mostrando una sonrisa benevolente. Luego se volvio hacia los demas y les indicé por
signos que avanzaran.

-No estoy solo, maese Oisin -dijo suavemente. EI gnomo entorné los 0jos y asomo
fuera la cabeza para intentar identificar las formas que emergian poco a poco de la niebla.

-Elfos... -murmuré estremeciéndose. Blade le tomé amistosamente del hombro.
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-Vamos... (tuvo que leer el pergamino de Mahault para descifrar el nombre y le costo
pronunciarlo)... Vamos a Gwragedd Annwh, la ciudad de las marismas. Fija tu precio.

-La ciudad de las marismas, ;eh? -exclamo el batelero con un rictus burlén-. jEso no
tiene desperdicio!

Dirigid su atencion a la extrafia compafiia que se habia alineado ante su morada. Un
caballero del Gran Consejo, con armadura, junto a un barbaro de las Marcas... Unos guerreros
enanos codeandose con unos elfos acompariados por un perro y un halcén... Y todos hablando
de Gwragedd Annwh como si fuera una ciudad.

-Sois muy numerosos, monsefiores. Serdn necesarias tres balsas, al menos... Y ademas,
cargados como vais, con todos esos caballos, la travesia sera larga.

llra, la yegua alazana, relincho suavemente y la reina Lliane inclin6 la cabeza.

-Sdlo llevamos los caballos de carga -dijo-. Los demés se marcharan. jFija el precio,
batelero!

Tsimmi dio un codazo a la acorazada pierna de Uter el Castafio.

-iEs una locura! -susurré-. ;Qué haremos sin monturas en las Tierras negras?

Uter no respondié enseguida. Oisin acababa de fijar su precio: una moneda de oro por
balsa. Una suma exorbitante, como podia esperarse.

Entonces, los enanos no pensaron ya mas en los caballos. Rojos de indignacion,
Tsimmi y Miolnir se lanzaron a un acerbo regateo poniéndose, sucesivamente, amenazadores,
implorantes, amistosos o complices, pero fue en balde.

Uter, por su parte, se habia acercado a la reina.

-¢Por qué prescindir de los caballos, dama mia? -preguntd en voz baja.

Lliane sonrid y clavd por un breve instante sus ojos de un verde insondable en los del
caballero. A su pesar, la reina se sintio feliz de que él le hablara de nuevo y la llamara adn su
dama...

-No se puede obligar a un caballo libre a ir donde no desea, gentil caballero. Por lo
que a vuestras monturas se refiere, podrian hacer nuestro avance demasiado ruidoso. Al lugar
adonde vamos, caminar es ya imprudente. Por las marismas, solo se puede avanzar a pie. Y
galopar por las Tierras negras solo serviria para que nos descubrieran con mayor rapidez.

Uter inclin6 la cabeza, buscando las palabras, pero la gruesa voz gangosa de Freihr
interrumpid el curso de sus pensamientos.

-Venid. Se han puesto de acuerdo.

La elfo dejo que el caballero se reuniera con el resto de la compafia a orillas de la
marisma, luego alcanz6 a Till, que se mantenia junto a llra y le acariciaba dulcemente el
cuello.

-Hasta pronto -dijo la alazana sacudiéndose-. Volveremos junto a esta ribera, a
esperaros, cada dia.

-Hasta pronto, llra -murmuré Lliane-. Pero no nos esperes. Regresa a casa... Y si ves
al rey Llandon y a los nuestros... Diles que... Diles que regresaremos enseguida.

Till le lanz6 una ojeada de soslayo, y respetd su silencio hasta que los grandes
caballos se hubieron marchado.

La reina se sentia triste y las lagrimas acudieron a sus o0jos viéndoles alejarse.
Galopaban hacia Llandon, hacia sus hermanos, lejos de aquella ciénaga helada y hostil en la
que, sin embargo, vivian unos elfos.

-VVamos -dijo con una pobre sonrisa-. Hay que ayudarles a cargar las balsas...

-Reina mia -pregunto Till reteniéndola-, ;qué hacemos con el tal Blade?

En el momento en que el maestro ladron se habia unido a la compafiia, el rastreador le
habia reconocido. Habia venteado su rastro desde que salieron de Loth, él habia matado a
Roderic, y a él habia seguido su halcdn hasta el corazon de Kab-Bag, donde habia matado de
nuevo, en lo méas profundo de la ciudad baja. Till ignoraba sus razones, pero sabia que el
ladrén no se les habia unido al azar de un encuentro. Habia avisado de inmediato a la reina;
sin embargo, Lliane habia decidido no decir nada a los demas.
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-Nada ha cambiado -dijo ella con su voz cantarina de acentos élficos-. Tal vez el
hombre nos lleve a una trampa pero, en ese caso, ¢por qué tomarse tanto trabajo? Podia
habernos matado cien veces en Kab-Bag... Creo que sabe realmente donde esta Gael, y que
puede llevarnos hasta €l. S6lo eso cuenta. De momento.

Un silencio de plomo reinaba en la marisma, apenas turbado por el chapoteo de los
bicheros que se arrancaban del lodo. La compafiia se habia distribuido en tres grandes balsas.
En la primera habian montado los enanos, cuya pequefia talla tranquilizaba un poco al
batelero, y Freihr, que antafio habia atravesado ya las marismas, en los tiempos en que los
hombres osaban llevar la guerra a las Tierras negras. En la segunda se habian aposentado la
reina, Uter y el ladrén, mientras los caballos de carga, guardados por el paje de los enanos y
Till el rastreador, se habian apretujado en la Gltima balsa.

Tras unos pocos cables, la bruma se hizo tan espesa que fue necesario encender
antorchas para verse de una embarcacién a otra. El avance era de extremada lentitud, y todos
se protegian con mantas o pieles, tan glacial era la bruma. Incluso los elfos parecian tener frio.

-iNo hay bastante agua para remar y hay demasiado lodo para empujar! -grufié Freihr,
arqueado sobre su pértiga.

Empapado ya, echaba furibundas miradas hacia Oisin, que, pese a su pequefia talla,
manejaba la suya, al otro lado de la balsa, con desconcertante facilidad.

En la balsa siguiente, Uter y Blade chorreaban también por el esfuerzo. A cada
empujon, las pértigas se hundian tan profundamente en el lodo que era preciso arrancarlas a
costa de una dolorosa traccion que les desgarraba los musculos y los salpicaba de un barro
negruzco y hediondo, hormigueante de mindsculos gusanos blancos.

-iNo puedo mas! -exclamé bruscamente Uter, en un soplo, volviéndose hacia la reina-.
Me asfixio con mi armadura, tengo que quitarmela. Horadando la bruma, le llegé la voz de
Qisin.

-iNo lo hagais, sefior! Dentro de menos de una hora entraremos en la marisma de los
mosquitos.

-¢,Como? -gritod Uter, pero el gnomo no respondio.

El caballero se volvié hacia sus comparieros y sélo encontré en sus miradas la
expresion de abandono y cansancio que debia mostrar el suyo. La cuerda que les unia a la
primera balsa se tensé bruscamente, y la voz de Freihr resoné a su vez.

-iEmpujad! jEstais reteniéndonos!

Uter dio un respingo muy a su pesar y volvié a la tarea, imitado por Blade. Habian
zarpado hacia mas de dos horas y habian imaginado estar ya cerca del objetivo. ¢(Qué
significaba, pues, esa marisma de los mosquitos de la que hablaba el gnomo? ;Cuanto tiempo
iba a durar, aun, la travesia?

La reina Lliane se levant6, tom6 un bichero y se uni6 a los paladines. Sus largos
cabellos negros se pegaban a la frente por la humedad, y su tlnica de moaré, empapada y
constelada de salpicaduras de barro, se pegaba a las mallas de su cota de plata, subrayando
sus graciles formas. Habia depositado en el centro de la balsa su arco y las flechas de Kevin.
Plantada sobre sus largas piernas descubiertas por la tanica abierta hasta lo alto de los muslos,
brillante como todos ellos bajo la niebla, parecia hecha de plata...

Uter advirtio en la mirada de Blade un obsceno deseo que le rebeld.

-iRemal! -ladro.

El ladron hizo una sorprendida mueca, luego empujo con su pértiga riendo por lo bajo,
lo que tuvo el don de molestar prodigiosamente al caballero.

-jOisin! -grit6 dirigiéndose a la proa de la balsa-. ; Cuénto tiempo vamos a arrastrarnos
aun por esta maldita marisma?

-jAfos, si no empujais! -mugié Freihr, que tenia la impresion de ser el Gnico que
tiraba de las tres balsas.

-... iY no menos de tres dias, monsefiores! -completé el batelero con un pequefio
cacareo de gozo.
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Todos, hombres, mujeres, elfos y enanos, levantaron los ojos atonitos, aniquilados por
la noticia. El propio Blade, que desde su partida intentaba no sorprenderse por nada, como si
hubiera ya efectuado en el pasado la travesia, no pudo evitar una mueca.

Tres dias en aquella marisma hedionda. Tres dias en aquella bruma hdmeda y glacial.
Tres dias sudando sangre y agua para hacer avanzar aquellas balsas unos pocos pies a cada
empujon. Tres dias estrechandose unos contra otros, acostados en troncos de madera
empapados de lodo, para intentar encontrar un poco de calor...

Se volvio hacia la reina y contemplé sin verglienza sus largas piernas, desnudas hasta
la curva del talle. En cualquier caso, €l sabria donde comprar el calor...

Oisin s6lo vio a sus comparfieros de barco.

-La marisma es como un mundo. Un mundo sin sol, sin tierra firme, sin vida. Solo
lodo, gusanos y mosquitos...

Cerro0 el pufio y lo hizo danzar unos instantes ante sus o0jos. Ni Tsimmi ni Miolnir le
preguntaron si con aquel gesto intentaba representar el tamafio de los insectos, pero aquel
horrible pensamiento les hizo estremecerse

de asco.

-He atravesado ya las marismas -murmuré tras ellos el gigante-. Dos veces... Las
Tierras negras parecen casi hermosas cuando se sale de ellas. Los mosquitos que vuelven
locos, las cosas bajo el agua, el frio...

Nadie respondid, y las palabras de Freihr se perdieron en un pesado silencio.

-¢Qué cosas bajo el agua? -preguntdé Miolnir, mucho mas tarde, en un tono que
pretendia ser despreocupado.

-Nadie lo sabe, monsefior -replic6 el gnomo-. Pero raros son los que caen en el agua 'y
sobreviven.

El enano inclind la cabeza e intercambi6 con Tsimmi una larga mirada.

-Solo son las Marcas, Miolnir -murmurd el maestro albafiil en voz baja-. Las Tierras
gastas nos reservan sin duda muchas méas molestias... Ven. sustitdyeme.

Tendid su percha al caballero enano, que se habia puesto el casco ante la evocacion de
las «cosas bajo el aguax». Tsimmi se sujeto los rifiones y se estird gimiendo, luego se dirigio a
la parte trasera y, con las manos como bocina, apéstrofo a la reina y a sus comparieros.

-Si debemos permanecer tres dias en estas balsas, necesitaremos viveres y agua -grité-
. jPasadlo!

-Si, es cierto -dijo Uter mirando a Lliane-. ;Podéis encargaros de eso?

-Los enanos piensan en todo cuando se trata de comer -advirtio ella, sonriendo.

Se dirigid, a su vez, a la balsa de Till y el rastreador comenz6 a transferir las
provisiones cargadas en uno de los caballos de albarda.

Por delante, Tsimmi lanzo6 un suspiro fatalista al contemplar el penoso paisaje acuatico
que les rodeaba, y en el que un enano so6lo podia sentirse angustiado (es bien conocido que los
enanos suelen nadar como piedras). Comenzé a hurgar en su bolsa, hasta que hubo
encontrado su larga pipa de piedra y su tabaco de maiz, luego, sentado en medio de la balsa,
con la espalda apoyada en su magro equipaje y el hornillo de su pipa caldeando las callosas
palmas de su mano, el enano no tardé en dormitar.

De pronto, un brusco relincho le desperté sobresaltado.

-Pese a la bruma que apagaba todos los sonidos, percibieron claramente un ruido de
cascos golpeando los troncos de madera de la ultima balsa. El paje de los enanos maldijo
ruidosamente, luego se oy6 una extrafia sucesion de relinchos modulados.

-;Qué ocurre? -gritd la reina en voz alta y clara.

-iLos caballos han sentido algo! -respondio Till-. Les he dicho que se calmaran, pero
dudo que se dominen por mucho tiempo.

En la trasera de la gran balsa, otro caballo empezd a piafar a su vez y a agitarse
peligrosamente, hasta el punto de que Rogor tuvo que ponerse de rodillas para no ser
derribado por el brusco bamboleo de la embarcacion.
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-iAyudadme a taparles los ojos y los oidos! -aull6 el rastreador. Volvio a hacerse el
silencio, apenas turbado por el rascar de los cascos y fragmentos de frases intercambiadas
entre el elfo y el enano. En las dos balsas de cabeza, todos contenian el aliento.

-¢Qué han podido sentir? -murmuro Uter que se habia acercado a la reina.

-iEsperad! -susurré ella deteniendo su pértiga, con todos los sentidos al acecho.

Se levantd los cabellos para escuchar mejor, y Uter hizo un gesto de sorpresa al
descubrir sus orejas, finas y puntiagudas en su extremo. Ante el estupor del caballero (que en
realidad no conocia gran cosa sobre los elfos), la reina podia orientarlas, como un gato o un
perro, en la direccion del ruido que acechaba... El caballero entorn6 los ojos e intentd
atravesar la niebla. Durante varios segundos, no oyo ni vio nada. Luego, de pronto, tomd
conciencia de una especie de zumbido, un difuso susurro parecido al ruido del viento entre las
altas hierbas.

-iYa estamos! -advirtio Qisin, el batelero-. jLa marisma de los mosquitos! jCubrios el
rostro y las manos y no dejéis que vuestras antorchas se apaguen!

Presa de un brusco frenesi, los enviados del Gran Consejo perdieron en pocos
instantes toda su dignidad, impacientes por protegerse de la niebla de mosquitos. Por detras,
los animales se inquietaron de nuevo, y su balsa comenzé a bambolearse peligrosamente.

-jCalmaos! -susurrd Till en los ollares de los aterrorizados caballos-. Los apartaremos
con nuestras antorchas. No tenéis nada que temer...

-¢Pero no los oyes? -respondieron las monturas-. Nada podra impedir que nos piquen
en el vientre, las orejas, los ollares. ¢ Te han picado alguna vez en los ollares, Till?

-Si no os callais, os morderé las patas -ladré de pronto el perro de Till-. Y os lanzaré a
la marisma, donde seréis tragados para siempre.

Los caballos se estremecieron de horror y se calmaron un poco, lanzando miedosas
miradas a los colmillos del perro. Till, por su parte, no dejaba de ir y venir entre ellos,
blandiendo dos antorchas.

-iEl fuego los mantendra alejados! -relincho-. El fuego es nuestro amigo.

Rogor, agarrado a la peértiga, sacudio su barba con gesto nervioso. Aquella inmunda
marisma y la amenaza de los mosquitos eran ya dificiles de soportar, sin que, ademas, un elfo
relinchara en la boca de los caballos, ante su barba y su nariz.

-Por mi sangre, elfo, ¢qué ocurre? -aullé con brusquedad.

-No grites, enano, solo serviria para asustarlos mas.

-¢De modo que hablas con los caballos?

-iCon los caballos, con las plantas y con todos los seres vivos!

Till se interrumpié de pronto. Acababa de darse cuenta de que habia debido de forzar
la voz, tan ensordecedor se habia hecho el zumbido de los mosquitos. En la delantera de la
balsa, su halcon sacudio nerviosamente las plumas y metio la cabeza bajo el ala.

-No es posible -murmur6 Rogor entre dientes.

El velo gris de la bruma permitia entrever innumerables brillos; el difuso zumbido se
precisaba rapidamente, con todos sus matices. Rogor creyd escuchar incluso el ruido distinto
de miles de alas entrechocando.

En la primera balsa, Oisin habia comenzado a levantar un mastil en el centro de la
embarcacion.

-iEs inatil empujar! -rugio-. Ahora hay ya un poco de corriente hasta las Marcas.
jProtégeos y buena suerte!

En cuanto lo hubo dicho, cubri6 por entero su balsa con un gran hule negro, parecido
al color del agua.

Uter vacilé un instante. A su alrededor, Blade y la reina desplegaban febrilmente una
lona. Pese a la angustia que le hacia temblar, le parecio indigno que un caballero del Gran
Consejo se agazapara durante dias bajo una tienda improvisada, abandonandose a la deriva
del agua, y todo a causa de unos vulgares mosquitos.
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Miré a su espalda y divisé la mancha brillante de las antorchas de Till. El no se
protegia, al parecer... Algo hurgd en sus cabellos y se agit6 instintivamente, haciendo
chasquear sus trenzas contra la armadura, brillante de humedad. Casi enseguida, un vivo dolor
le azotd la mejilla y, luego, otro la frente. Se paso rapidamente la mano por el rostro y se
volvié hacia delante. El aire estaba lleno de formas furtivas y brillantes, y unos puntos negros
no dejaban de pasar ante sus 0jos. Algo le pic6 de nuevo, esta vez en la mano diestra. Bajo los
ojos hacia las formas apelotonadas de sus comparieros y contuvo un estremecimiento de
horror. Su lona estaba literalmente cubierta de una reluciente masa de insectos que parecian
empefiados en devorarles. Dos picaduras mas le arrancaron un gemido de dolor. Se sacudio y
mird su propia armadura. Estaba también cubierta por una multitud de puntos negros o
brillantes, hormigueante como una cota de mallas que tuviese vida propia.

Presa de panico, Uter aullé y se debatié frenéticamente, dispersando por la balsa el
contenido de su bolsa para sacar una larga capa bajo la que se arrojé, llevando consigo varios
centenares de mosquitos... Todo su cuerpo parecia inflamado. Algunos insectos se habian
deslizado bajo su armadura y le devoraban los brazos, la espalda o el cuello, obligandole a
retorcerse bajo su fragil abrigo de tela, entumecido y torpe, con irrisorios gestos de defensa,
indtiles contra tan implacable enemigo.

De pronto, sintié que algo le empujaba y arrancaron su capa. Vio, como un reldmpago,
una lona que se tendia sobre él y los rostros crispados de la reina Lliane y de Blade. Uter
quiso decir algo, pero la llama de una antorcha le abraso la cara: lanzé un aullido de dolor. El
tratamiento ceso tan rapidamente como habia comenzado. Jadeando, con el rostro y el cuerpo
doloridos, le parecio haber estado hundido en una marmita de aceite hirviendo. Uter dejo de
debatirse y cay0 sobre los troncos de la balsa. Sus ojos encontraron la mirada de la reina, sus
labios intentaron formular una pregunta.

-No digais nada, caballero -susurr6 Lliane posandole dulcemente la mano en la boca-.
Hemos quemado la mayoria de los mosquitos que os cubrian. Mejor seria que os quitarais la
armadura para que terminaramos la tarea... Dejadnos hacer.

Uter inclind débilmente la cabeza. Sin cesar, picaduras parecidas a alfileterazos le
azotaban el cuerpo, pero el dolor solo llegaba ya a su cerebro como una impresion extrafa y
ajena. Sintié que le levantaban y le libraban de sus espaldarcetes y sus guanteletes de hierro.
Trabajosamente distinguié a Blade, con la frente chorreando sudor, inclinando sobre él un
rostro iluminado por su antorcha. Su cuerpo se contrajo, a su pesar, por efectos de un
fulgurante dolor.

Necesitd unos segundos para advertir que su brazo y su flanco estaban desnudos y que
el ladrdn le libraba de una nube de mosquitos paseando la Ilama por su piel. Sélo entonces se
desvanecio.

Con la frente aplastada contra los bastos troncos de la balsa y los cabellos bafiados por
el agua lodosa que llenaba los intersticios, la reina Lliane se habia sumido en un profundo
suefio, a pesar del ensordecedor zumbido de los mosquitos de la marisma, a pesar de la falta
de aire y el calor irritante que reinaba bajo la improvisada tienda que habian instalado. Habia
velado a Uter toda la noche y gran parte del dia, hasta el limite de sus fuerzas, cantandole al
oido la monodia del Apaciguamiento del Alma.

Anmod deore haeleth
Sar colian

Feothan

Feothan

Breost frofur

Hael Hlystan

Y la cabeza del caballero seguia reposando sobre su pecho.
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Blade, con el cuerpo sudoroso y dolorido, sélo dormia a ratos. Un movimiento de la
balsa que derivaba le despertd, y vivié un instante de terror con el rostro atrapado en la
empapada lona, ensordecido por el chirrido de miles de alas y el martilleo de los mosquitos
que caian como la lluvia, mas y mas... Pero consiguié sobreponerse.

Dio un rabioso pufietazo a la lona y, fuera, el metalico zumbido se multiplico. El
bichero que habia servido de méstil central para su tienda improvisada, habia resbalado por la
accion del balanceo, y la lona les cubria como un sudario. A tientas, el ladrén encontré la
pértiga y volvié a levantarla, dandoles enseguida un poco de aire fresco y, también, una
infima luz, que se filtraba por mil agujeros minusculos. ¢Era el segundo o el tercer dia?
¢Cuanto tiempo tendrian que vivir aun aquella pesadilla? Blade se sentd, con las piernas
estiradas por delante, y se froté la nuca.

Al otro lado de la balsa, Uter yacia con las cejas medio abrasadas, el rostro hinchado,
sudando y con una horrenda tez de un gris verdoso (la indigente iluminacion no arreglaba las
cosas). Blade se preguntd si habria muerto, pero, observandole bien, le pareci6 que la tdnica a
franjas azules y blancas -colores del rey Pellehun- que le cubria el torso se levantaba aun
débilmente, al compas de su respiracion.

Luego dirigi6 su atencion a la reina.

Sus cabellos negros, resbalando como algas entre los troncos, le ocultaban el rostro.
¢CAmo podia dormir asi, sobre los troncos de arbol apenas cepillados de la balsa, con todo el
cuerpo empapado por esa agua lodosa, nauseabunda, que chorreaba por todas partes? La larga
tunica de moaré se pegaba a sus formas y Blade volvio a contemplar, largo rato, los
interminables muslos de la elfo.

Se incorporo, avanzé en cuclillas hacia la silueta adormecida, se detuvo, se incliné
sobre ella. Sus ojos se habian acostumbrado a la plimbea penumbra, y ahora veia mejor. Bajo
la masa de sus cabellos, se distinguia el azul de su mejilla y el de sus labios entreabiertos, mas
oscuro. Un sinuoso mechon, como un reguero de lluvia, se habia deslizado hasta su boca, y
Blade tendi6 los dedos para apartarlo delicadamente. Con los ojos cerrados, apaciguados los
rasgos, la elfo era de una belleza que conmovio al maestro ladrén. Habia conocido ya a otras
elfos, pero eran so6lo busconas de los Remansos, una experiencia exatica en los burdeles de
los barrios reservados, demasiado largas y flacas, de una frialdad, ademas, que no atraia
demasiado al cliente... Esta era distinta.

Agachado a su lado, dejo que su mirada -sélo su mirada- acariciara el cuerpo
adormecido de Lliane, desde la redondez de sus hombros desnudos hasta las botas de gamuza,
por encima de sus rodillas. Advirtié que el corddn, colocado en cruz, que ataba su tdnica, en
lo alto de los muslos, se habia deshecho, revelando algunos centimetros mas de piel, casi
hasta la cadera, y, cuando esbozaba un gesto para cubrirla, hizo rechinar uno de los troncos.

Lliane, en las profundidades de su suefio, escuché la queja de la madera. Los arboles
que habian servido para construir la embarcacion habian muerto hacia mucho tiempo, y no
hablaban ya en absoluto, ni siquiera para los oidos de una elfo iniciada en el lenguaje de la
naturaleza. Sin embargo, Lliane percibié una advertencia, la inminencia de un peligro.
Despert6 sobresaltada, con el corazon palpitante. Viendo el rostro de Blade inclinado sobre
ella, lanzé un grito de espanto.

-No, no -dijo Blade, muy sorprendido también por su brusco despertar-. S6lo queria...

La elfo tendio hacia él su palma abierta.

-jBregean! jBregean hael hlystan!

El maestro ladrén abri6 de par en par los 0jos, con el corazén lleno de espanto. La elfo
le parecid de pronto horrenda, fea hasta dar miedo, horrible como los vampiros de la leyenda,
criaturas de la noche que devoran a los nifios en la cuna. Retird, presto, la mano como si
tuviera miedo de tocarla y se bati6é en retirada, apartando los ojos para no verla, haciendo
muescas de asco.
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Lliane se incorpord y, con la palma tendida adn hacia él, murmuré algunas palabras en su
extrafia lengua, tan débilmente que el ladrén apenas las oyd. Pero fue suficiente. El suefio
cayd de pronto sobre él y se durmié como una piedra.

X/
El veneno

Una extrafia impresion saco a la reina Lliane de su suefio. Era como un grito
penetrante, ronco y puro a la vez, amenazador y familiar sin embargo. Se levantd, apartando
con el dorso de la mano la lona que les cubria. Su rostro se crispé de dolor. Le parecia que
cada uno de sus huesos, cada uno de sus muasculos estaba dolorido, helado, roto. La reina
apoyd por un instante su frente en los rugosos troncos de la balsa, luego se agachd. A su
alrededor, los dos hombres dormian, derrumbados como brutos, en el lodo que bafaba el
suelo de la balsa. Uter temblaba de fiebre y gemia débilmente, con el rostro sembrado de
gotitas de sudor.

Fuera, el grito reson6 de nuevo. Un halcon... Sin duda el gerifalte de Till. Pero lo que
extraiio a Lliane, sobre todo, fue el silencio que la llamada acababa de desgarrar. No se
escuchaba ya zumbido alguno...

La reina de los altos-elfos permanecié unos largos segundos al acecho. No cabia
duda... el incesante zumbido de la marisma de los mosquitos habia cesado.

Sintié que su corazdn se aceleraba, ebria de esperanza. Una nueva llamada del halcén
la decidid, y levantd la lona con amplio gesto.

El aire era frio y vivo, y su primera inspiracién le abrasé los pulmones. Vacilante
sobre sus entumecidas piernas, mir6 con arrobo a su alrededor. La marisma, como
apaciguada, solo estaba ya velada por unos finos hilillos de bruma. Las balsas derivaban
suavemente por un mar de cafias y plantas de las ciénagas. Acabd de descubrir las formas
tendidas de sus comparieros, arrancando de golpe la lona sembrada de insectos muertos y
arrojandola al agua.

Blade despertd enseguida, parpadeando y castafieteando de dientes, pero con una
sonrisa de nifio ante el final de la prueba. Cuando su mirada se poso en Lliane, aquella sonrisa
se held y una impresion desagradable se apodero de él. Por una extrafia razon, su mera vision
se le habia vuelto penosa...

En el cielo casi despejado, el halcon blanco de Till planeaba sin dejar de describir
circulos por encima de las balsas, lanzando de vez en cuando su penetrante grito.

-iHola! -gritd la reina-. jEl aire esta libre! jSalid de ahi debajo!

El hule de la primera balsa se anim¢ al instante y de ella brot6 la gigantesca silueta de
Freihr. El guerrero observd por unos momentos el nuevo paisaje en el que derivaba,
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olisqueando con delicia el aire helado, luego soltdé una carcajada vencedora, enorme, que se
apoderd poco a poco de todos los miembros de la compafiia.

Pero la risa cesd tan bruscamente como habia comenzado. En la segunda balsa, Uter el
Castafio seguia acostado, sacudido por unos indomefiables temblores. Su rostro era de una
terrible palidez y su cuerpo estaba cubierto de pequefias hinchazones, donde centenares de
insectos le habian picado.

-¢Qué ha sido de los caballos? -exclam6 Blade sefialando la tercera balsa.

Todos se volvieron hacia la embarcacion de Till y del paje enano, donde sélo se veia
ya, bajo la brillante lona, una forma baja, imprecisa e inmovil.

-i Till! -grito la reina de los altos-elfos. Sin respuesta. Ni el menor movimiento.

-Tiremos de ellos -dijo Blade empufiando la cuerda que les unia a la tltima balsa.

Lliane se le reunid y, brazada tras brazada, la embarcacion fue acercandose, apartando
la cortina de cafias que se habia vuelto a cerrar tras la estela de las dos primeras balsas. En el
esquife de cabeza, los dos enanos, puestos de puntillas, tendian en vano su cuello. Les hubiera
sido necesario escalar a Freihr para dominar los altos tallos del cafaveral...

-jCaguendios! -blasfemo de pronto Blade-. jMirad eso! jQué horror!

-¢Qué ocurre? -le preguntd Tsimmi a Freihr, que dominaba facilmente el bosque
acuatico.

El barbaro permanecié inmoévil, y la expresion de asco que rodeaba su boca y
redondeaba sus 0jos no podia tranquilizar en absoluto a sus compafieros.

-¢Pero qué ocurre, pues? -estallé Miolnir-. jFreihr!

El gigante respondi6 sin apartar los 0jos.

-Blade ha encontrado los dos caballos. O lo que queda de ellos...

-¢Pero como? -dijo el enano poniéndose desesperadamente de puntillas.

-Los caballos han sido devorados.

-iLos monstruos bajo el agua! -gimi6 Oisin tomando la cabeza en sus manos.

En la parte de atras, Blade y la reina habian saltado a la Gltima balsa. Arrancando de
un golpe el cobertor, Lliane lanz6 un suspiro de alivio ante las siluetas aovilladas de Till, su
perro y el paje de los enanos. Les sacudid para que despertaran, pero solo el enano y el perro
recuperaron la consciencia.

También Till llevaba en el rostro y en los brazos innumerables huellas de picaduras y,
al igual que Uter, estaba cubierto por una pelicula de sudor helado. Ademas, parecia haber
recibido en la frente un terrible golpe que, sin duda, le habia hecho perder el sentido y habia
abierto la piel en una longitud de varias pulgadas. El lado derecho de su rostro estaba
manchado de sangre seca y algunas alas de mosquito se agitaban aun, débilmente, en los
pliegues de su herida.

Lliane vacil6. Blade acababa de cortar con su pufal las bridas que sujetaban los dos
caballos medio devorados, y sus cadaveres se hundieron enseguida en los abismos de la
ciénaga, con un breve burbujeo.

-De modo que lo hemos logrado -murmurd Rogor para si, sentandose.

Blade le tomo sin miramientos de los hombros y le obligd a levantarse.

-¢Qué ha ocurrido? -gritd.

El enano se debatié y, por unos segundos, sus ojos brillaron con peligroso fulgor. La
reina se estremecio a su pesar, impresionada por el aspecto subitamente terrible del gran
enano. La larga barba rojiza que solia ponerse bajo el cinturon se habia enmarafiado y
revelaba, bajo su tanica roja con las runas del rey Baldwin, el brillo de una armadura.

Rogor advirtio la mirada de la reina y se arregld, presto, la ropa.

-Decidnos lo que ha ocurrido -insisti¢ ella.

-Han sido unos dias terribles, Majestad -dijo Rogor bajando los 0jos y procurando
recuperar la calma-. El sefior Till quiso salvar los caballos, Pero era una tarea imposible. Se
habian vuelto locos a causa de los mosquitos. El primer caballo cayé al agua, con toda su
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carga, y estuvimos a punto de zozobrar. Por desgracia, seguia sujeto a la balsa por el ronzal y
se agitaba tanto en el agua que hizo resbalar a los demas.

El enano se volvié hacia sus comparfieros y mostro sus ropas manchadas de lodo.

-También yo cai, ¢veis? De hecho, creo que el barro me ha protegido de los
mosquitos...

-¢Y luego? -interrumpid Blade, impaciente.

Rogor le lanz6 una mirada donde la colera y la desesperacion apenas quedaban
disimuladas, algo que la reina advirtio.

-Luego, el elfo Till se empefid en salvar a los malditos rocines -prosiguié Rogor en un
tono més vivo-. Se atascaban en las marismas relinchando como condenados, se veian una
especie de serpientes o peces, no lo sé, unos animales enormes, escamosos, que formaban
terribles remolinos y los devoraban a bocados, durante horas. Y €l seguia tirando, como un
verdadero loco, gritaba, lloraba, lanzaba relinchos como si fuera un caballo, su perro aullaba a
la muerte y estdbamos cubiertos de mosquitos. ¢Qué os parece que debiamos hacer?

-iTranquilizaos! -orden0 tras ellos una voz autoritaria.

Era Tsimmi. Freihr habia jalado, a fuerza de brazos, las dos Ultimas balsas hasta
acercarlas a la suya, y el enano de larga barba castafia habia acudido al lugar del altercado.

-iOlvidais que estais hablando en presencia de la reina de los altos-elfos! -grito
fulminando a Rogor con la mirada.

Los ojos del heredero del linaje de Dwalin llamearon de contenida colera, pero, una
vez mas, se contuvo y agachd humildemente la cabeza.

-Perdonadme, Majestad -le dijo a Lliane en un tono misero-. Pero esas horas han sido
tan duras...

-Lo han sido para todos -admitio ella con dulzura-. Pero sin duda mas aun para vos,
paje. Proseguid vuestro relato...

Rogor saludé a la reina en sefial de agradecimiento.

-El sefior Till parecia... Perdonadme, parecia haber perdido la razén -prosiguié con
més calma-. Comprendedlo, se empefiaba en izar a las pobres bestias, a riesgo de hacernos
zozobrar definitivamente, cuando estaban ya listas, se veia flotar sus entrafias alrededor y la
sangre salpicaba la balsa... Reconozco que temi por mi vida y por la suya y... le dejé sin
sentido.

-jJal -dijo Blade-. jEso es ya el colmo!

-Sin duda era lo Unico que podia hacerse -intervino la reina-. Todos conocemos el
amor que Till, el elfo verde, siente por los animales. Pero ese amor le cego... Su vida y la del
paje enano nos eran mas valiosas que la de los caballos de carga.

Lanzo una ojeada al equipaje que quedaba. La mayoria de las ropas, los viveres y las
armas habian sido engullidos.

-Os debemos agradecimiento, paje. Sin vos es probable que también Till hubiese sido
devorado.

Rogor se inclind de nuevo y comenzo a lavarse sumariamente, arrodillandose en el
borde de la balsa, mientras que la reina y Tsimmi regresaban a su embarcacién. Se decidid
que Blade permaneceria atras, con el paje de los enanos, mientras que la reina y el maestro
albafiil, en la balsa de en medio, prodigarian sus cuidados a Uter y a Till.

Cuando hubieron partido y las cuerdas se tensaron de nuevo entre las embarcaciones,
aumentando otra vez la separacion, el ladron solté una risa discreta:

-¢De modo que derribaste al elfo? -murmuré de modo que sélo Rogor le oyera-.
Hiciste bien, pero en tu lugar desconfiaria de su despertar.

-Sin duda, sefior -respondié Rogor tomando la pértiga. Su primer empuje fue tan
vigoroso que Blade estuvo a punto de perder el equilibrio.

A media tarde del tercer dia, divisaron por fin la linea oscura de un islote de tierra
firme. A consecuencia del calor malsano que habia reinado bajo las lonas, todos se sentian
transidos de frio, empapados hasta los huesos y muy poco inclinados a lanzarse a un peligroso
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viaje. S6lo la perspectiva de atravesar de nuevo la marisma de los mosquitos impidi6 a la
mayoria de los enviados del Gran Consejo dar media vuelta de inmediato.

Unos minutos més tarde, Oisin el batelero atracé junto a un rudimentario pontén de
madera, y todos desembarcaron a regafiadientes.

-Sefior Freihr -dijo Lliane sefialando a Uter y Till, que seguian inconscientes-.
Ayudadme. Hay que ponerles a cubierto...

Sonrié viéndole recoger el cuerpo del caballero y llevarlo en brazos, corno si se tratara
de un nifio. El barbaro mostré con un interrogador movimiento de barbilla su armadura,
reducida a un monton de chatarra, en la balsa.

-Aqui no va a necesitarla -dijo la reina-. Su cota de mallas basta.

Lliane desenvaind la larga daga y, seguida por el béarbaro, se zambullé en un
bosquecillo, abriéndose paso a mandobles por la marafia de arbustos de mimbre, abrojos y
maleza que impedia el acceso. Pronto llegd al pie de un gran sauce, cuyas ramas bajas se
extendian como un velo por el suelo de turba, cubierto por un colchén de esfagno.

Freihr depositd en él, cuidadosamente, al caballero y, luego, volvié sin decir palabra a
buscar al rastreador.

Cuando lleg0 al pontdn, los enanos y el ladrén habian acabado de descargar las balsas.
El perro de Till se habia tendido junto a su inanimado duefio, y su halcon giraba lentamente
por encima de sus cabezas, como una amenaza.

Freihr no pudo encontrar la mirada de nadie. Blade habia permanecido en el pontén,
con Qisin, y los tres enanos le volvian la espalda, atareAndose en torno a su magro equipaje.
Sin poder explicarselo realmente, el barbaro sintié una impresion de molestia.

Recogio el grécil cuerpo del elfo y, seguido por sus animales, desaparecio otra vez en
el bosquecillo.

Blade miro6 los alrededores con un asco profundo. Juncos, arboles devorados por el
moho y abrojos, pero ni el menor rastro de civilizacion, salvo las pocas tablas en las que
habian desembarcado.

-¢Pero qué es este agujero? -mascullo-. ¢Adonde nos has llevado?

-iA donde queriais ir! -dijo el gnomo con una sonrisa poco lograda-. jGwragedd
Annwh! jLa ciudad de las marismas, como decis vosotros! Solt6 una risita de chicharra, mas
bien desagradable.

-¢Y donde esta esa ciudad? -atrond el ladron. Oisin dej6 escuchar, de nuevo, su penosa
risita.

-iPero fuisteis vos, sefior, quien habld de una ciudad! jFuisteis vos! Gwragedd Annwh
es solo el nombre de esta isla, la mayor del pais de los elfos grises... Creo que podréis
encontrar algunos por ahi...

Hizo una pausa y lanz6 una mirada maliciosa hacia los tres enanos que parlamentaban
en voz baja.

-...a menos que sean ellos quienes os encuentren. EI gnomo se encogi6é de hombros.
Enanos en el pais de los elfos grises... jDebian de estar locos!

-Pues bueno, jadios, monsefiores! jY buena suerte, sea lo que sea lo que buscais!

-iUn momento! -grit6 Blade cuando el otro se arqueaba ya sobre su pértiga-. ;Como
regresaremos si te marchas con las tres balsas?

-Eso es cierto, monsefior -dijo Oisin con una sonrisa burlona-. Pero sélo habéis pagado
un paso.

-;COmMOo? -gritaron casi juntos Tsimmi y Miolnir, en la ribera.

-;Tendras la audacia de exigir otra cantidad por esas balsas? -requirié el maestro
albaiiil, ofendido.

Blade salto rapidamente a la embarcacion del batelero y le tomé amistosamente de los
hombros.

-Dejad que me ocupe de ese detalle -dijo volviéndose hacia la compafiia-. Id a reuniros
con la reina, yo volveré enseguida.
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Los tres enanos, desconcertados por un instante, no sabian qué hacer, poco dispuestos
a dejar al ladrdn sin vigilancia.

-Ademas -prosiguid Blade-, me pregunto donde estaré... Es cierto, se ha marchado con
el barbaro, el otro elfo y el caballero. jSolo estamos ya nosotros!

Miolnir y Rogor dieron un respingo, intercambiaron una breve mirada y partieron con
un trotecillo tras el rastro de Freihr, sin aguardar a Tsimmi, siempre més lento en decidirse.

-ild! -lanz6 Blade desde la balsa-. Por mi parte, estoy seguro de que encontraré un
arreglo con maese QOisin.

Tsimmi dudaba aun, pero la perspectiva de quedarse solo con aquel malandrin surgido
de los bajos fondos de Scath en unas marismas pobladas por los elfos grises, no le parecid
muy atractiva: desaparecio a su vez en la maleza de la inh6spita Gwragedd Annwh.

-Bien -dijo Blade sacando del zurron un frasco protegido por un tejido de rafia-. Ya
estamos solos. Veamos, ¢cuanto quieres por la travesia de regreso?

El gnomo esboz6 una sonrisa comercial y se dirigid hacia el centro de la balsa para
tomar una caja cubierta por una ancha pieza de pafio.

-Cuando querais regresar, soltad esta paloma -dijo levantando el tejido, lo que revelo
al animal encerrado en una jaula pequefia-. Esté donde esté, se reunira conmigo Y, tres dias
después, como muy tarde, 0s esperaré aqui con mis tres balsas.

Blade bebié un largo trago, lanz6 un suspiro de satisfaccion y, con toda naturalidad,
tendio el frasco al gnomo.

-Es aguardiente. Calienta...

Qisin vacild, mirando con desconfianza al ladrén.

-Es algo fuerte, claro esta -afiadié Blade haciendo una mueca-. Una bebida de
hombre...

El batelero, picado en su orgullo, tomo el frasco y bebio a gollete.

-¢ Tres dias, has dicho? -se extrafio Blade sonriéndole-. Es mucho, sobre todo para
alguien que tiene prisa... No, lo mejor seria que te quedaras aqui esperandonos; no ser& mucho
tiempo...

El gnomo hizo una mueca (jy realmente no tenia necesidad de hacerlo!).

-Esperar aqui, sefior, es peligroso... jResultara caro! Blade soltdé una risa entendida.
Decididamente, siempre habria en la tierra alguien mas ladrén que él...

-\Vamos, gnomo, pon tu precio.

-Dos monedas de oro por balsa. Seis monedas de oro, pues, si necesitais las tres.

El maestro ladron hizo una mueca divertida.

-¢El doble que a la ida, eh?

El batelero adoptd una expresion desolada y barrié con el brazo la extension de la
marisma, a sus espaldas.

-Sefior, habéis podido juzgar los peligros que corro a cada travesia. Y pensad en lo que
me arriesgo si debo esperar aqui, solo. Estan los elfos (y al decir esa palabra escupié en el
agua) pero también los monstruos, en la marisma, jy qué sé yo! Ademas, sefior, tal vez para
regresar no necesitéis tantas balsas. A los elfos grises no les gustan demasiado los enanos,
¢sabéis?... No, no les gustan demasiado...

El gnomo dejé que el sobreentendido planeara, acompafiando su frase con una
veleidosa sonrisa que exasperé al ladron. Su regateo le habia dado sed y bebié de nuevo un
largo trago. El aguardiente de Blade no era tan fuerte, a fin de cuentas, aunque tuviera un
extrafio sabor. No desagradable, a decir verdad, méas bien insolito. Blade sonrid, le quité el
frasco de las manos y volvio a taparlo.

-El veneno es lo que le da ese sabor -dijo guardandolo en su zurron.

-,Como?

Blade mostré una redoma de arcilla, tomd la mano del gnomo estupefacto y se la puso
en la palma.
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-Esto es un antidoto. Toma algunas gotas al dia, s6lo mojarte los labios. Tal vez
sientas vértigos y sudes, pero no es grave.

Sonrié y palme6 el hombro del batelero.

-Con eso, podrés aguantar un dia o dos. Basta y sobra... Estaré de regreso mafiana, o
pasado mafiana como muy tarde, y te daré mas. Cuando hayamos cruzado las marismas, de
regreso, vendras conmigo a Kab-Bag y te daré un remedio definitivo.

Qisin, con los ojos desorbitados, miraba la redoma sin atreverse a comprender. Luego,
un brusco dolor, como un largo desgarron en sus entrafas, le hizo doblarse en dos. Destapd
febrilmente la pequefia botella y comenz6 a beber.

-iEh! -dijo Blade riendo-. No demasiado de golpe, maese Qisin. De lo contrario,
pronto no va a quedaros nada.

El gnomo se arrodill6 en el lodo que bafiaba su balsa y levantd los ojos hacia el
ladron.

-Pero... iSi habéis bebido antes que yo! jOs he visto!

-Si, ¢verdad? Pero, ¢sabes?, se necesita tiempo para acostumbrarse. jSi te dijera que
hace unos afios estuve a punto de reventar! Si, si... Un idiota mercader de sedas, en Mag Mor,
la ciudad de la llanura. Tuve que beber tres veces antes de que se tranquilizara.

Hizo un guifio al gnomo.

-A ti te ha bastado un trago para convencerte, ;no es cierto? jCaguendids, qué
pesadilla el mercader de marras! jSi supieras! Vomité toda la noche y sufri un calvario. Pero,
por la mafana, aquel cerdo gordo estaba tieso como una tabla y su cargamento de seda era
mio. ¢Qué quieres...? A veces, en mi oficio, hay que sufrir un poco.

Blade lanz6 una rapida mirada a los alrededores, tomd luego al batelero por su cota y
lo levantd a la fuerza.

-Tenias razén, gnomo. No necesitaremos tres balsas. De hecho, pienso incluso que una
sola balsa bastara. Una sola y sélo para mi... jLos demas no vendran!

Qisin inclind la cabeza con las tripas ardiendo y el rostro mas rojo que nunca.

-... Pero no deben saber nada, ¢ me sigues? Sera nuestro pequefio secreto.

El otro asintio de nuevo.

-Bien -dijo Blade-. Dame la paloma.

El gnomo lo hizo a regafiadientes. Blade abri6 la pequefia puerta de la jaula 'y metio la
mano.

-Una paloma muy bonita. Qué lastima...

Sin darle al gnomo tiempo de reaccionar, retorcié el cuello al pajaro y lo arrojé a la
orilla.

-iQué habéis hecho! -grit6 Oisin, desesperado.

Sin contestar, Blade salto rapidamente a la segunda balsa, desatdndola del ponton. Lo
mismo hizo con la tercera antes de saltar a la orilla. Las contempld unos instantes, derivando
en el agua y desapareciendo en las capas de bruma. Sélo entonces se volvié hacia el gnomo.
Su tono no tenia ya nada de amistoso.

-Ve a esconderte con la balsa y vuelve aqui cada tarde, al caer la noche, hasta que yo
regrese. Recuéerdalo, gnomo: con la redoma solo tienes para unos dias. Soy tu Unica
oportunidad de vivir. Acude a la cita, pues...

Tras quedarse sola con Uter, cuando Freihr se hubo marchado, la reina Lliane se habia
pegado al tronco del gran sauce. Con la oreja y la mejilla contra la corteza, habl6 al corazon
del &rbol, mezclando en sus méagicos hechizos lo que sabia del lenguaje de las plantas: rumor
de hojas, chirrido de ramas, chasquido de lefia...

Muy pronto, el viejo sauce adormecido se estremecid, desde sus raices hasta la punta
de sus largas ramas frondosas. Lenta, imperceptiblemente, éstas barrieron el suelo de turba.
Las ramas se levantaban, el tronco se retorcia, las hojas se anudaban entre si. Se formé en
torno al caballero y la reina una inviolable cortina, una cdmara secreta, al abrigo de las
miradas.
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Cuando Freihr regreso cargado con el inanimado cuerpo de Till, Lliane le aguardaba
en el lindero del bosquecillo. Le condujo hasta el sauce y, mientras él depositaba el cuerpo de
Till bajo el abrigo del follaje, ella llevaba sus animales a un lado. Acaricid la cabeza del
perro, que gemia suavemente, inquieto por el estado de su duefio, y le tendié el pufio al
gerifalte para que se posara.

-Noble péjaro, t0 que vuelas mas alto y ves mas lejos que cualquier otro ser vivo,
salvo las grandes aguilas de las montafias de Moiran, despliega tus alas y busca las hierbas y
plantas de curacion. Of/-iach, el muérdago que lo cura todo, la pamplina de agua y la alsina, el
belefio, el trébol y la betonia... jVe!

Lanzo el pufio al aire y el gran halcén blanco emprendié el vuelo de un tirdn, mas alla
de la cima del sauce.

A su lado, el perro gimio de nuevo.

-Les curaremos -dijo ella pasando de nuevo los dedos por su pelaje-. No te
preocupes...

Uter despertd sobresaltado, con un grito de terror. Luego sintié en su frente unas
manos de infinita dulzura, que expulsaban como por arte de magia la fiebre que le abrasaba.
Alguien le levantd la cabeza y acerco una calabaza a sus labios.

-Bebed -dijo la reina-. Es agua de roble... Muérdago y otras cosas mas. Eso os curara...

Uter lo tom6 de un trago y dejé caer hacia atras su cabeza. Descubri6 a Till. a su lado,
agachado contra el tronco del sauce. El elfo verde inclind la cabeza en su direccion,
frunciendo los ojos de un modo que podia pasar por una sonrisa amistosa. Luego todo volvio
a ser negro.

El halcon planeaba por el cielo oscuro, prefiado por la lluvia que habia empapado sus
alas de un blanco manchado de gris. Hasta perderse de vista se extendia un dédalo vegetal de
estanques, turberas y densos matorrales, sin el menor rastro de vida. Descubrié no muy lejos
las altas colinas que sefialaban el comienzo de las Marcas negras y se estremecid a su pesar.
Virando sobre el ala derecha, sobrevolé un bosquecillo por donde Freihr el barbaro, que habia
salido a explorar el terreno, avanzaba a grandes zancadas, inclinado sobre la maleza, con los
brazos y piernas cubiertos de barro para mejor camuflarse.

Cerca del embarcadero de la marisma, una pequefia mancha blanca llamé su atencién
y el gerifalte pico bruscamente hacia ella.

Era una paloma. Con el cuello roto, se agitaba aun en los Gltimos estertores de la
agonia, aleteando desesperadamente para escapar a la muerte.

El pajaro de presa se pos6 suavemente junto a ella y la contempl6 con aire triste.

-Es inutil que te debatas -dijo por fin, y su voz hizo dar un salto a la paloma que no lo
habia visto-. Tienes el cuello roto. Voy a rematarte y no sera doloroso.

-iNo! -gritd la paloma-. jDeja que me marche, gerifalte! jDéjame regresar a casa, al
otro lado de estas marismas!

-;De modo que no eres de aqui?... También a mi me extrafiaba encontrar una paloma
en semejante lugar.

-Mi duefio, Oisin el batelero, me ha traido hasta aqui. jDeja que me vaya, gerifalte!

El halcdn inclind suavemente la cabeza.

-No lo conseguiras, paloma. Tu caida ha sido mortal...

-iNo me he caido! -pi6 débilmente el pajaro herido-. Ha sido un hombre el que me ha
roto el cuello. jY mi duefio se ha marchado! El gerifalte lanz6 un largo y sordo grito.

-No te mataré, paloma. No temas nada, viviras y pronto te reuniras con tu duefio.

La paloma dejé de debatirse y se relajo. Desplegando sus alas, el gerifalte emprendié
el vuelo tras haberla saludado por Gltima vez. Planeo sobre ella durante unos segundos, fuera
de su vista, luego se lanzd bruscamente sobre el pajaro del cuello roto, con todas las garras
fuera. Sus zarpas se hundieron en el corazon y la nuca de la paloma, matandola en seco.
Volvio a dejarla en el suelo y fue a reunirse con Till el rastreador. La paloma habia dejado de
sufrir.
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X1
Gwragedd Annwh

Helaba en el palomar, una alta torre circular con los muros de ladrillo gris
descoloridos por los largos churretones de excrementos, en la que se abrian centenares de
alvéolos que daban a los cuatro vientos. Al penetrar en su interior, el senescal y alcaide de
palacio Gorlois tuvo que taparse los oidos. Entre los sordos arrullos y los incesantes aleteos,
el estruendo de las aves era ensordecedor. No pasaba ni un solo segundo sin que uno u otro de
los pichones encadenados intentase emprender el vuelo y cayera lamentablemente sobre su
percha, dos machos se pelearan a golpes de alas y garras o resonara el chasquido de un pico
sobre las losas de piedras sembradas de granos de maiz, de mijo y de deyecciones. Gorlois
fruncio la nariz. El olor que reinaba en la torre era ciertamente nauseabundo.

-iComo podéis soportar semejante ruido! -grit6 a los dos hombres que alli vivian, con
una pequefia cabafia de tablas, cubierta también de excrementos, como Unico abrigo.
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Los prisioneros de la torre abrieron de par en par los 0jos, se miraron entre si y se
volvieron hacia el senescal agitando la cabeza, con una sonrisa imbécil en los labios.

-Ah si. es cierto, sois sordos -mascull6 el viejo guerrero.

Sordomudos. El uno de nacimiento, el otro porque le habian cortado la lengua y
reventado los timpanos. Una idea del rey para aliviar su condicién. Por otra parte, ¢quién sino
un sordo hubiera podido sobrevivir con semejante jaleo? Y ademas, claro, el hecho de que
fueran mudos garantizaba que las misivas confiados a sus palomas mensajeras seguirian
siendo confidenciales.

Los dos hombres eran condenados de derecho comun, que habian escapado a las
mazmorras 0 a la garrucha del verdugo para caer en ese infierno hediondo del que nunca mas
saldrian. ¢Pero de qué podian quejarse? En aquellos antiguos tiempos, un condenado o era
rescatado o era colgado de la horca. La prision era un lujo del que muy pocos gozaban. Todo
lo que habia que hacer era alimentar a las palomas, gracias a las provisiones de grano gue se
les pasaban por debajo de la puerta, y que habian acabado por constituir su propio alimento.
Cuando llegaba un péjaro, los guardianes de la torre tocaban la campana. Una, dos o tres
veces, segun la importancia del mensaje, que evaluaban por el color de la anilla fijada en la
pata del pajaro. Anilla roja: mensaje reservado al rey o al senescal. Tres campanadas.
Importancia extrema. Ese era, hoy, el caso.

Gorlois habia sido avisado sélo una hora més tarde, y cuando penetré en el palomar
los dos sordomudos estaban muy excitados. Desde hacia meses esperaban la ocasion de verle
para transmitirle sus quejas, y el momento habia llegado por fin.

-Bueno -dijo Gorlois-. ;Y ese mensaje?

El mas alto de los dos hombres (bueno, el menos patituerto) tendi6 la cinta de cuero
rojo que habia desatado de la pata de la paloma mensajera y en cuyo interior se habia fijado
una larga tira de pergamino. Gorlois la tomd, comenzo a desenrollarla y vio que el mensaje,
que llevaba la runa de Beorn, procedia de Mahault, la vieja loca de Scath... Se metio el
pergamino en un bolsillo y se dirigio hacia la puerta, pero el prisionero lanzé unos jadeos
guturales para llamar su atencion.

-¢Qué pasa?

El hombre inicié un movimiento de retroceso, guifid varias veces los ojos y le dirigié
una sonrisa desdentada y estupida.

Encogiéndose de hombros, Gorlois golpeo con el pufio las pesadas tablas de roble. El
tintinear de unas llaves le respondi6 enseguida, al otro lado de la puerta. Cuando se disponia a
salir, se sintid tirado hacia atras por su capa y estuvo a punto de perder el equilibrio. El cierre
de plata que retenia su manto se quebro por la traccién y cayo al suelo, bafiado por una infame
mezcla de paja, granos y un barro formado por afios y afios de excrementos.

-¢Pero qué os ocurre ahora, mastuerzos? -aulld Gorlois arrancandole el manto de las
manos.

Los dos perillanes retrocedieron de nuevo, llenos de terror ante la furiosa expresion
del senescal tuerto. EI méas alto se envalenton0 hasta tenderle el mensaje que, penosamente,
habia redactado al dorso de un resto de pergamino, y en el que habian depositado tantas
esperanzas.

-iPero que hay!

Gorlois tomo el jiron de papel con gesto hastiado y comenzo a descifrar las torpes
letras.

-«Car... Carcel terminada...» jEs increible que escribais tan mal, a fin de cuentas!
Fijaos, estd bien que sepéis escribir, sobre todo dos mastuerzos como vosotros... ¢Habéis
aprendido leyendo los pergaminos?

El mas alto sacudid la cabeza con los ojos brillantes de esperanza, y se aliso los
inmundos cabellos como para hacerse reconocer.

-Es cierto, antafio estabas al servicio del rey... Bailio o chambelan, ;no es eso? Pero
quién lo recuerda aun, ;eh? Tendrée que hablar con el rey, eso le divertira.
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Volvio a leer con una sonrisa en los labios, entornando su Gnico ojo y volviendo el
pergamino en todas direcciones, para intentar descifrar los garabatos.

-«Nos... quer... Sa... ;Salir?» ¢Es eso, «salir»? Queréis salir de aqui, ;no es eso?

Gorlois sefialo la puerta abierta a sus espaldas e hizo signo al guardia de que se
apartara. Levanto las cejas y sonrid, para dar mas fuerza a sus palabras.

-¢Queréis salir de aqui?

Los infelices comprendieron por fin y comenzaron a mover la cabeza, frenéticamente,
con una especie de hipo gutural, muy poco agradable, a modo de risa.

El senescal se volvid hacia el guardia.

-¢Cuanto tiempo hace que estan aqui?

-Hum... No lo sé, monsefior. S6lo hace diez afios que estoy en el puesto, y estaban
aqui desde mucho antes.

-Pse...

Jugando pensativamente con el mugriento pergamino, bajé los ojos hacia los rostros
embrutecidos y repulsivos de los dos condenados, y su boba sonrisa dejé de divertirle. Por lo
demas, el estruendo del palomar era sencillamente insoportable, y también hacia demasiado
frio.

-iNo! -dijo moviendo la cabeza para que comprendieran. Y tendio el dedo hacia su
broche roto, en el suelo.

-Habeis roto una joya de valor, y eso esta mal.

Agitaba el dedo como para refiirles, poniendo al guardia por testigo.

-¢No es cierto?

El soldado esboz6 una sonrisa vacilante, sin saber demasiado lo que debia responder.

-¢No es cierto? -insistio Gorlois.

-Si, monsefior.

-iEso es! -afiadio el anciano-. Os condeno a diez afios mas por la rotura de la joya... Y
por haber aprendido a leer sin el permiso del rey. No hay que leer la correspondencia de la
gente, ¢nadie os lo habia dicho?

Arrugo el trozo de papel, lo arroj6 al suelo y salié sin volverse. Tras él, el soldado
volvié a cerrar lentamente la pesada puerta de madera y se estremecid ante la expresion de
horror y desesperacion de ambos prisioneros. Dio dos vueltas de llave, colgé el llavero de una
anilla fijada en el muro y volvio a bajar pausadamente la escalera de piedra que llevaba a la
sala de guardia. Contemplé con asco el corredor por el que Gorlois habia desaparecido ya en
las entrafias de palacio y escupid en las huellas del senescal.

Caia la tarde cuando Till pudo ponerse de pie. Habia recuperado el conocimiento
rapidamente, pero la reina le habia obligado a permanecer inmovil conminandole a respirar,
profundamente, la espesa y olorosa humareda que escapaba de una mindscula hoguera de
ramas y turba encendida en el centro del refugio. Till habia reconocido la mayoria de las
plantas medicinales dispuestas en torno al hogar, y los lentos gestos que la reina trazaba en la
columna de humo despertaban en él antiguos recuerdos. Cuando su vista dejé de estar
nublada, descubrio a Uter, tendido en un jergon de esfagno. Inconsciente adn, el caballero
habia sido despojado de su jubdn de mallas y su cota de armas, conservando sélo sus calzones
y sus calzas. En una esquina, a la vacilante luz de las llamas, brillaban débilmente su espada y
su armadura. Su torso, sus brazos y su rostro, todavia grises aunque menos hinchados, estaban
cubiertos de runas dibujadas con ceniza por la reina. Con sus propias manos y en el canto de
su mano, habia trazado las runas duefias de la curacioén, os, ear, ac, tir, formando un dibujo

cien veces repetido:
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La reina, inclinada sobre Uter, se balanceaba como una serpiente y salmodiaba el viejo

poema de las runas:

Byth ordfruma alecre spraece,
Wisdome wrathu ond witena frofur,
And eorla gehwam eadnys ond tohiht.

Byth egle eorla gehwylcun,

thonne faestlice flaesc onginneth,
hraw colian, hrusan ceosan

Blac to gebeddan, bleda gedreosath,
Wynna gewitath, wera geswicath.

Byth on eortahan elda bearnum,
Flaesces fodor, fereth gelome

Ofer gariotes baeth, garsecq fandath
Awaether ac haebbe aethele treowe.

Byth tacna sum, healthdeth trywa wel
With aethelingas, a byth on faerylde,
Ofer nihta genipu, naefre swiceth.

Lo que, en lenguaje comun, podria traducirse asi:

La boca es el origen de toda palabra,
Sede de sabiduria, consuelo del sabio,
Reposo y esperanza del noble.

Las cenizas asustan al noble,

Cuando de pronto la carne se hiela

Y el cuerpo debe elegir la tierra como huraria compariera.

Los hermosos frutos se puadren, la alegria se va, fracasa la alianza.

El roble en esta tierra es util a los hombres,
Como el forraje a los cerdos, asi le nutre.
EI mar de olas aguzadas como el venablo
Siente la nobleza de la madera de roble.

Tir es una runa especial.
A los principes les conserva la fe,

Siempre victoriosa sobre la oscuridad de la noche, nunca llega a faltar.

Bajo la cubierta vegetal, en el silencio de la noche y el crepitar del fuego, el mono6tono
canto sumia a Till en una letargia hipndtica, poblada de extrafios suefios. A veces, emergia de
la profunda niebla en la que estaba sumido, pozo sin fondo sombrio y gélido, en cortas fases
de lucidez durante las que conseguia, incluso, hablar con su perro y su halcon, ladridos,
gritos, grufiidos... Ni siquiera la reina comprendia nada.

Cuando por fin pudo levantarse, lo hizo para acercarse a Lliane. Le tom6 ambas
manos e inclino la cabeza.

-Gracias, reina mia...
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La elfo levanto la cabeza y sonrid. En la negra noche, la magra luz que dispensaba el
fuego de ramas y hierbas medicinales era tan débil que un hombre no hubiera distinguido
nada, bajo su choza vegetal, salvo aquellas llamas minusculas. Pero los elfos eran criaturas de
la noche, adoradores de la luna, y sus ojos atravesaban las tinieblas como los de las bestias
salvajes. Arrodillada junto a Uter, Lliane parecia agotada; Till comprendi6 que habia utilizado
la magia para arrancarles a ambos del veneno de los mosquitos y la muerte, hasta agotar sus
propias fuerzas.

-¢,Como se encuentra?

La reina contempld al caballero.

-No lo sé... Los hombres no son como nosotros, Till. Parecen tan fuertes... y, sin
embargo, su alma es tan fragil... Lanz6 un suspiro de desaliento.

-Ademas, no consigo hablar con su espiritu. Sus oidos estan cerrados, sus 0jos estan
cerrados, su corazon esta cerrado. No sé donde esta... S6lo una vez ha abierto los ojos desde
que os trajimos aqui. Freihr ha venido a traer bayas de enebro y péjaros asados, pero no
hemos conseguido hacerle comer. Por fortuna, ha bebido...

Lliane se sobrepuso y esboz0 una sonrisa.

-¢ Y 10, querido Till, amigo mio, estas bien? El elfo verde sonri6 y se frotd el craneo.

-Tengo ardores por todas partes... y, ademas, tengo un maldito chichon en la cabeza,
debi de golpearme al caer, en la balsa.

La reina le lanzo una mirada de soslayo. ¢Estaba haciendo comedia o realmente habia
perdido el recuerdo de su lucha contra el enano Rogor? No le dio tiempo a hacerse mas
preguntas.

-Reina mia, hay que celebrar un consejo -dijo en un tono que volvia a ser grave-. Mi
halcon me dijo que el hombre Blade habia matado una paloma utilizada por el batelero para
permanecer en contacto con nosotros. Ignoro lo que eso significa, pero sin duda recuerdas que
ese hombre fue. también, el que mat6 al caballero Roderic...

-Si. Y, si es asi, significa que no se ha unido a nuestro grupo por azar... Este hombre
nos sigue desde el principio, con un objetivo preciso. ;Como lo hizo para cruzarse en nuestro
camino? ;,Como podia saber que iriamos a ver a aquella mujer, en Scath? jLa vispera, ni
nosotros mismos lo sabiamos!

-Lo ignoro...

La reina de los elfos se incorpord, rozando la boveda de hojas formada por el sauce.
También ella se habia librado de sus armas y su equipo de camino, conservando solo la larga
tunica abierta de moaré. Habia deshecho su trenza y los largos cabellos caian libremente hasta
por debajo de sus rifiones. Descalza sobre el suave jergon de esfagnos hinchados de agua,
estird sus miembros entumecidos, cruzoé a la espalda sus manos cubiertas de runas y se apoyo
en el tronco del arbol.

-Es un espia -dijo por fin-. Sabe ddnde esta Gael y nos manipula para llevarnos hasta
él. ¢Por qué?

-Porque nos necesita para acercarse a €l -estimo Till-. A los elfos de las marismas no
les gustan los extranjeros. Si Gael esta bajo su proteccion, sélo los elfos podran llegar hasta
él.

Lliane mird pensativamente al rastreador y asinti6 con la cabeza.

-Sin duda tienes razon. Pero eso no contesta la pregunta... ;Por qué desea tanto
acercarse a Gael? ¢Por esa simple cota de mallas de plata?

Design6 con un gesto casi despectivo su propio jubén de mallas trenzadas, apoyado
descuidadamente en las raices del sauce, con el resto de su equipo.

-Tienen un gran valor, claro. Y no dudo de que él o sus semejantes lleguen a matar
para obtenerlas. Pero, en ese caso, ¢qué le impedia atacarme en las marismas para robar la
mia? Habria podido cortar las ataduras que nos sujetaban a las demas balsas y librarse
facilmente del pobre Uter, en su estado... Pero no intentd nada.
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La reina se interrumpi6. No era cierto. Blade habia intentado algo durante el viaje...
Pero su ambicion era de naturaleza distinta, estaba segura de ello.

-Hay algo que no sabemos -prosiguié-. Algo que nos ocultan desde el

comienzo.

Till, que acariciaba silenciosamente a su perro tendido junto a €él, miraba el cuerpo
inerte de Uter acostado junto al fuego.

-Demasiados hombres -murmurd.

-,Como?

El rastreador se volvio hacia la reina de los altos-elfos.

-Me estaba diciendo que ésta es una historia entre los enanos y nosotros, pero que son
los hombres quienes nos han puesto sobre la pista de Gael, que es un hombre quien maniobra
en las sombras y que, a fin de cuentas, son dos hombres, Uter y ese gran barbaro, los que
fueron a hablar con la encubridora de Scath... De hecho, no sabemos lo que han podido
decirse. Y son ellos, a fin de cuentas, los que volvieron con el tal Blade. Un ladron, en el
mejor de los casos... En el peor, un asesino. ;Y si todos estos hombres estuvieran vinculados?

-Olvidas que Blade mato al caballero Roderic -dijo la reina-. Nadie duda de que, si
Uter y Freihr lo supieran, le harian pagar el precio de la sangre... No, no actdan juntos. No es
posible...

Till volvié a acariciar a su perro, que suspird de satisfaccion y se estir6
languidamente.

-Pero, tu misma lo has dicho, reina mia, los hombres no son como nosotros.

Hacia frio en la capilla, mas aun que en cualquier otra estancia de palacio. Los monjes
no habian previsto chimenea alguna y ningln tapiz caldeaba las piedras desnudas del edificio,
salvo un palio con los colores reales, blanco, simbolo de pureza y rectitud, y azur, el color del
cielo. Arrodillado en un reclinatorio tapizado de terciopelo, junto a la reina Ygraine, junto al
coro, Pellehun dejaba que sus ojos resbalaran por la bdveda pintada y los altos pilares de la
nave. Como cada vez, sonrié al demorarse en sus capiteles, adornados con monstruos llenos
de garras y cuernos, que sacaban la lengua, todo un bestiario de gargolas y demonios
inspirados en los guerreros gobelinos de las Tierras gastas, algo que solo los veteranos de la
guerra de los Diez Afios podian adivinar. Por lo demas, la capilla era muy aburrida...

-Sire. no estéis escuchando -susurrd Ygraine.

-Claro que si -masculld Pellehun prestando de nuevo atencion al catequista.

Desesperado por la falta de atencidn del rey, el monje habia callado y le miraba con
una expresion tan desalentada que casi resultaba divertido.

-iBueno! Estabais hablandonos de los pecados, ¢no es eso?

-Si, sire -dijo el capellan con un suspiro resignado-. Los siete pecados capitales:
orgullo, envidia, ira, pereza, avaricia, lujuria 'y gula.

-Pues bien -dijo Pellehun sonriendo a la joven reina-, creo que los tengo todos. ;Qué
he ganado con eso?

-Cada uno de esos pecados es una rama del mismo arbol, y ese arbol es el Mal -
prosiguié el predicador-. Y cada rama se divide a su vez en ramitas. De modo que el orgullo
produce deslealtad, despecho, presuncion, ambicion, vanagloria, hipocresia, vergiienza. Y de
cada pequefia rama salen otras ramas aun; de la deslealtad, por ejemplo, nacen los ingratos,
rabiosos y renegados. EI menor pecado se remonta entonces hasta el propio Mal.

Pellehun ya no sonreia. Se levantd lentamente y el chirrido de la vaina de su espada
sobre las losas resond, largamente, en la capilla.

-¢Por qué hablas de lealtad? -dijo con voz neutra-. Rabioso, ¢eh? ;Renegado? ¢Pero
por quién te tomas, monje?

El capellan farfullo, buscando con los ojos la ayuda de la joven reina, que intentd
agarrar a su esposo de la manga.

-Era s6lo un ejemplo, sire.
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-iSoltadme, sefiora! -grufid Pellehun liberandose-. jY ahora salid! jHan sido ya
bastantes monjerias por hoy!

El viejo rey se acerco peligrosamente al catequista, que retrocedio paso a paso por el
coro, hasta el altar. Percibi0 a sus espaldas el entrecortado chasquido de los pasos de Ygraine
y el chirriar de la puerta cuando salio de la capilla.

-iEsta noche vendré a vuestra alcoba! -grité el rey-. jNo debemos olvidar el pecado de
lujuria!

Luego, en voz baja, a la cara del monje:

-¢No es cierto, abate?

Una voz fuerte resono a su espalda.

-iMonsefior!

Pellehun se volvid lentamente, con un ultimo rictus despectivo. Era el duque Gorlois
gue avanzaba por la nave a grandes zancadas.

-iUn mensaje! -dijo blandiendo el pergamino anudado con una cinta roja-. jNoticias
de nuestro hombre! Pellehun le detuvo con un gesto.

-¢Pero qué te pasa? ¢(Entras en una iglesia como un soldado, hablas en voz alta,
avanzas, caminas, ni siquiera te persignas ante la Santa Cruz? ¢Pero careces por completo de
religion, entonces?

-Si, bueno, de acuerdo -dijo el senescal arrodillandose y persignandose rapidamente.

-Asi esta mejor -dijo Pellehun que se volvid hacia el monje con una sonrisa divertida-.
¢No es cierto, abate?

En plena noche, Uter comenzo a delirar.

Sus gemidos, sus gritos luego, despertaron a la reina de los altos elfos, que volvié a su
cabecera. Afadio sémola y alsina al fuego de ramas, de acuerdo con los ritos de la magia de
las plantas, utilizar s6lo la mano izquierda y procurar no mirar hacia atras para no atraer los
malos espiritus.

-Es indtil -dijo Till a su espalda-. Las fumigaciones han curado sus 0jos y su cuerpo,
pero es su alma la que se va...

-jCallate!

Till no insistio. Lliane lanz6 un largo suspiro y bajo la cabeza. El tenia razon, claro...
Las ampollas y las hinchazones que sembraban el cuerpo del caballero se habian reabsorbido,
pero estaba deslizandose hacia el olvido, renunciaba a luchar.

-iEsto no ha terminado! -dijo la reina.

Tomé un ramillete de belefio de flores amarillas con franjas parpura, que el halcon de
Till habia traido, y comenz6 a majarlo con un guijarro. Sus largos cabellos se pegaban a las
mejillas y al cuello, sus labios estaban prietos y machaco la planta hasta obtener una pasta que
mezcld con un poco de agua.

-jAyudame! -ordeno al rastreador.

Till tomd6 con firmeza la cabeza del caballero y abrid, forzando, sus mandibulas,
mientras Lliane derramaba en su garganta el espeso puré.

-Esto le calmara -murmuro6-. Esto le calmara...

Till movid la cabeza sin decir nada. Sabia que el belefio no era sélo un calmante. Los
magos y los adivinos de todas las comunidades élficas conocian, desde siempre, sus
propiedades de vaticinio y lo utilizaban con mucho cuidado para provocar sus visiones. Sabia
también -como Lliane-que el belefio, a dosis excesivas, era un veneno.

Sujeto la cabeza del caballero hasta que degluti6 y trag6 la mixtura. Luego se batié en
retirada y observé en silencio el efecto de la medicina.

Uter abrid los ojos. Lliane estaba alli, bajo la boveda de hojas. Su extrafia mirada
almendrada, de un verde casi amarillo, le acariciaba, y sus labios formaban palabras que él no
conocia. Ya nada le dolia. Los mil aguijones que le martirizaban habian desaparecido. La
fiebre habia caido y le bafiaba un sopor infinitamente agradable.
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La reina puso en su frente un trapo humedecido con agua de roble, luego le sec6 con
sus manos. Uter sonrio, consiguid levantar el brazo para tomarla del hombro y acercarla
dulcemente a él.

-Reina mia -murmuro.

Pero ella le puso un dedo en los labios.

-Estés volviendo -dijo-. Vuelves para mi...

Uter la atrajo méas aun y sus cuerpos se tocaron. Piel contra piel.

Lliane estaba desnuda, como él, tendida cuan larga era sobre el macizo cuerpo del
caballero, tan ligera como un soplo de aire fresco. La acaricié cerrando los 0jos, por miedo a
romper el encanto, abriéndolos s6lo cuando sintié que los cabellos de la elfo rozaban sus
mejillas. Lliane seguia sonriéndole, y fue ella quien se inclinG para besarle. Su piel, su
vientre, era tan suave como el terciopelo.

Till sonrié y lanz6 una ojeada hacia la reina, agachada a su lado, apoyada en el tronco
del sauce, con las rodillas cefiidas por sus brazos.

-Creo que sé en lo que esta sofiando, reina mia -murmuro el elfo verde.

Lliane no respondio. A la luz del fuego de ramas, sus ojos brillaban como el oro en el
plateado azul de su rostro. Y su mirada estaba clavada en Uter.

El sefior Rassul se habia lanzado hacia adelante, sin pensar, con sus largas zancadas
tan répidas como el galope de un caballo, tan presto que sélo Assan, su elfo adicto, pudo
advertir su partida.

Ola y los caballos libres habian regresado con la cabeza baja al campamento de
Llandon, con lentos pasos, cargados con el peso de las malas noticias. Avergonzado e
inquieto, al semental blanco amado por el rey le cost6 confesar la muerte del paje Llewelin, el
fracaso de la compariia en Kab-Bag y su embarque hacia las marismas, en unas malas balsas,
acompariados s6lo por unos caballos de albarda, sin alma y sin valor... Nadie habia hecho
preguntas. Las Unicas palabras de Llandon habian sido para consolar a Ola y a sus
compafieros, pero Rassul habia sentido gravitar sobre sus hombros el peso de aquel silencio.
Si la reina Lliane habia proseguido su camino hacia las marismas y mas alla, queria decir que
estaba sobre la pista de Gael, bastante convencida de su culpabilidad como para arriesgarse a
tan peligrosa travesia... Llandon no habia dicho nada, pero el deshonor de Gael pesaba sobre
todos los elfos grises y, especialmente, sobre él, su rey. Pobre rey sin reino y sin poder, riota
de aquellos enanos ridiculos, llenos de célera y de desprecio, que reclamaban justicia y
agitaban sus hachas de verdugo, chorreantes aun de la sangre de su pueblo. Y si encontraban a
Gael, ¢habria que entregarselo implorando su perdén? ¢Y si no lo encontraban? /Y si
mataban a Lliane?

Rassul seguia corriendo, indiferente a las ramas que azotaban su rostro bajo los
primeros copos de nieve del invierno. Corria llorando, de vergiienza y de rabia, y las lagrimas
se helaban en su rostro de hielo. Corri6 hasta las riberas del lago, hasta que el agua oscura y
las cafias quebraron su impulso. Y entonces se derrumb6 como una masa en el agua gélida,
cediendo a esa desesperacion absoluta que a menudo destrozaba a los elfos hasta la
aniquilacion.

Cuando Assan se le reuni6 por fin, el rey de los elfos grises se arrastraba por el barro
de las riberas, sofocado por su llanto, lanzando largos lamentos que le destrozaron el corazon.
Chapoteo hasta él, le tomé por debajo de los hombros y le arrastré dulcemente hasta la orilla,
donde Rassul se oculté en sus brazos hasta que sus sollozos cesaron.

Asi cay0 la noche sobre los dos elfos abrazados, salpicados de nieve y relucientes de
escarcha, semejantes a una roca bafiada por las aguas del lago.
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X/
Un dia de bruma

El sonoro lamento de los chotacabras, esos depredadores nocturnos largos como una
mano, cuyas plumas se parecen a la corteza, callo con el alba, y Tsimmi advirtié que apenas
habia dormido. Era la hora gris de la alborada. Las marismas estaban perfectamente
silenciosas. Inmoviles. Petrificadas entre cielo y agua en la misma bruma apagada e insipida.

El enano contempld los cuerpos de sus comparieros, encogidos bajo las mantas. Freihr
no estaba alli. Lanz6 una ojeada hacia el sauce de ramas extrafamente retorcidas que
formaban una cabafa natural. Decididamente, la reina de los elfos tenia extrafios poderes...

Con la punta de la bota, golped a Miolnir, que despert6é con un grufiido.

-jPor mi barba! -dijo incorporandose sobre sus posaderas y lanzando a su alrededor
una hurafia mirada-. Sofiaba que estaba en mi casa, en las montafias, en mi lecho de piel...
jQué pais!
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Tsimmi asintid con un movimiento de cabeza. Las marismas representaban todo lo
que un enano podia detestar: el frio, la humedad, la naturaleza salvaje y casi ni la menor tierra
firme para posar el pie. Un pais en todo punto odioso.

Se levanto sobre sus cortas piernas, se frotd largo rato la espalda y comenzo a peinar
su barba con la ayuda de una rama (pocas veces se insiste sobre este tema, pero los enanos se
preocupan bastante de su apariencia). Luego se frotd los dientes con la misma rama, se
enjuago la boca con un trago de agua y hurgé en su bolsa buscando algo para comer.

-Habra que pensar en cazar algo -dijo-. Pronto sélo tendremos galletas de avena...

Rogor y Blade habian despertado también, igualmente enfurrufiados.

-iBuenos dias, mis dulces sefiores! -lanzé con una reverencia bastante patosa-. jQué
hermoso dia! Realmente un tiempo de elfo, con los pies mojados y la lluvia en la cabeza.

Blade levanto los ojos al cielo y se encogié de hombros.

-No sabes lo que dices, enano. No esta lloviendo...

-.Y qué? jYa lo hara! Desde que salimos, llueve, nieva y estamos empapados. ¢Por
qué va a hacer buen tiempo?

-Ah, céllate ya... Mira, prefiero ir a mear.

El ladron apartd sus mantas, se levanto agilmente y se alejo en la maleza. En el mismo
instante, la cortina de hojas formada por el sauce se estremecid y salid la reina Lliane, seguida
por Till y su perro.

-iMirad quien esta ahi! -dijo Miolnir-. jUn aparecido! El rastreador levant6 una hosca
mirada, pero Tsimmi se dirigié hacia la reina con una sonrisa jovial.

-¢Lo habéis salvado? -exclamo, admirado e incrédulo, examinando al rastreador con
ojos de especialista-. Me gustaria que me ensefarais como... ;Y Uter?

-iEstoy bien!

Tsimmi dio un paso de lado y descubrid, detras de la reina, la alta estatura de Uter el
Castafio, vacilante aln, pero vivo.

-Estoy bien -repiti6 el paladin-. Saldré de ésta...

-jAmigo mio! -murmurd el enano trotando hacia Uter para cogerle las manos-. jEstoy
muy contento!

El caballero le devolvi6 la sonrisa, pero su tez grisacea y su aire desecho no gustaron
en absoluto al maestro albafiil.

-Espera -dijo tomando uno de sus valiosos zurrones-. Tengo aqui un remedio que te
devolvera las fuerzas...

Levantd la cabeza y lanz6 un guifio complice al caballero.

-Es decir... jSi la reina lo permite!

Lliane dejo escapar algunas notas de una risa argentina.

-Maese Tsimmi, si tenéis algo que me devuelva las fuerzas, seré vuestra primera
cliente.

Tsimmi se engalld, muy contento, pero un ahogado grito le detuvo en seco.

-iPaz! -susurré Blade, agachado entre la maleza-. jAlguien viene! Al unisono, todos
tomaron sus armas y se pusieron a cubierto, unos tras el tronco de un arbol podrido, otros en
un matorral o tras un montén de tierra. Agazapado tras una gran roca, con la honda en la
mano, Tsimmi se roid los labios con los sentidos al acecho. De pronto, el chasquido de una
rama, muy cercano, le hizo dar un respingo y se encontr6 cara a cara con el gran rostro de
Freihr, terrorifico bajo su caparazon de lodo seco.

-iBuuuuh! -grité el barbaro haciendo rodar sus ojos.

_jPor la sangre, sefior Freihr, eso no es divertido! -protestdé Tsimmi llevandose la
mano al corazon.

El guerrero sonri6 y se adentr6 en el bosquecillo, satisfecho de su broma y, también,
de la demostracion que acababa de hacer de su habilidad para avanzar por un terreno
enmarafado.
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Viendo a Uter apoyado en un arbol lavandose el rostro con agua clara, el barbaro
sonrid un poco mas.

-Ya no estas enfermo -dijo propinandole en la espalda una palmada que estuvo a punto
de tirarle al suelo-. Freihr estd muy contento.

-Gracias, amigo mio -dijo Uter con una sonrisa cansada-. La reina Lliane tiene mucho
talento...

La elfo se lo agradeci6 a Uter con una breve sonrisa, luego se apartd para terminar de
equiparse. La mirada del caballero permanecio clavada en ella, sin que lograse apartarla. El
recuerdo de la noche enfebrecia aun su espiritu, pero la actitud distante de Lliane le llenaba de
dudas. ¢Era posible que hubiera sofiado? No, habia sido mucho mé&s preciso que un suefio.
Recordaba aun el sabor de sus labios, la calidez de su piel; los suefios no producen nunca
semejantes sensaciones.

-¢Has visto algo? -pregunt6 Blade.

El barbaro se agachd, con la espada entre las piernas. De pronto, su frente se habia
puesto de nuevo grave. Todas las miradas convergieron hacia él, incluidas las de los tres
enanos apostados algo aparte, como centinelas.

-Hay unas chozas, mas adelante, a una hora de camino -reveld tendiendo el brazo
hacia el norte-. He visto algunos elfos, esta mafiana, pero solo mujeres y nifios. Los demas
deben ocultarse...

-Si, 0 prepararnos una emboscada -dijo Tsimmi.

-Tal vez a vosotros, pero a mi no -lanzé Blade en un tono confiado-. Me bastara con ir
alli'y pedirles que nos lleven hasta Gael, jeso es todo!

-Eso es todo, si -gruiid Miolnir-. Y caeremos todos en sus sucias Patas, como una
presa.

Till reacciond ante el insulto proferido contra los elfos grises, pero la mano de la reina
se poso de inmediato en su brazo.

-Es cierto -reconoci6-, que nuestros amigos enanos no son bienvenidos en Gwragedd
Annwh. Y como creo que no estareis de acuerdo en dejarnos buscar a Gael, no creo que
tengamos alternativa...

-Vuestras palabras son la sabiduria misma -aprob6 Blade inclinandose hacia la elfo
con una deferencia de circunstancia-. ¢Por qué van a hacerme dafio los elfos grises cuando
Ilevo la prosperidad a su sefior?

El ladron calld, dandoles a todos tiempo de reflexionar.

-iBueno, ya esta dicho! Si monsefior Freihr acepta conducirme, encontraremos a Gael
y llevaré a cabo mi transaccién, como estaba previsto. Luego, os dejo...

Freihr dio un sorbido y se bambole6 de un pie a otro. Busco con la mirada a Uter, que
avanz@ lentamente hacia ellos. Habia abandonado su armadura, demasiado pesada y ruidosa
para las marismas, y sélo habia conservado su gdcete de hierro trenzado, que le cubria el
cuello y los hombros. Sus brazos y sus piernas ya sélo estaban protegidos por una simple cota
de mallas. Una larga cota de armas, con el pafio tefiido con grandes franjas horizontales azules
y blancas, lo cubria todo, de los hombros hasta los tobillos, y se balanceaba al compas de sus
pasos. Uter se tomd el tiempo de abrochar el tahali que sujetaba a su cintura la pesada espada
antes de levantar los ojos hacia Blade el ladrén.

Los dos hombres se escudrifiaron en silencio durante largos segundos. Uter estaba
palido adn, con el rostro cubierto de un mal sudor frio, los rasgos demacrados, las cejas
abrasadas por las llamas y las mejillas devoradas por una barba de tres dias. Mirandolo bien,
las runas que la reina Lliane habia trazado con ceniza en su frente y sus pomulos eran visibles
aun. El orgulloso caballero que habia salido de Loth entre aclamaciones de la muchedumbre
era ya solo una sombra de si mismo, salvo por el brillo sombrio de sus ojos. Con el cuerpo
encogido y la mirada por debajo, Blade dejo rapidamente de sonreir, sin comprender qué le
valia aquel examen. Luego, bruscamente, la mano del caballero cayé sobre su hombro y le
hizo girar sobre si mismo, antes de agarrarlo por el cuello y lanzarlo a tierra, de rodillas.
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Antes de que nadie pudiera reaccionar, Blade se liberé del desfalleciente pufio del
caballero y se levantd, con la mano armada ya con una de las numerosas dagas arrojadizas
que ocultaba en su espalda. Comprendi6 de inmediato su error.

Al despertar, habia desdefiado ponerse el largo manto gris. La mirada del caballero
habia sido atraida por aquella sombria hilera de dagas, puestas en el cinturon del maestro
ladron, y su sangre se habia helado al reconocer la factura de las armas.

Blade lanz6 una réapida ojeada en redondo, con el punzon apuntando aun hacia delante.
El caballero no habia desenvainado la espada. Los elfos no se habian movido y le observaban
en silencio, pero los enanos seguian empufiando sus queridas hachas. Freihr se aproximaba
peligrosamente.

-¢Pero qué te pasa? -grit6 el ladron en tono menos seguro de lo que habria querido.

-A mi hermano de armas le atravesaron la garganta, hace menos de una semana, con
una daga parecida a las tuyas -dijo Uter.

-iY qué! jTodo el mundo tiene dagas!

-Si, pero en tu cinturon falta una...

Blade cometi6 un segundo error, la de comprobarlo.

-TU mataste a Roderic, ¢no es cierto?

El ladrén no tuvo tiempo de responder. Un aullido bestial le sobresalt6 y apenas pudo
lanzarse hacia un lado para escapar a la furiosa carga de Freihr. Blade rodé por el suelo y se
levanto con el mismo impulso y una inaudita agilidad. Antes incluso de que el coloso se diera
la vuelta, lanz6 su daga contra él y corrid a cuerpo descubierto hacia los matorrales. Durante
unos segundos, percibio los gritos del grupo y los aullidos de Freihr. Luego sélo oyé ya el
estruendo de un perseguidor, a su espalda, tan ruidoso que sélo podia ser un enano. Blade
apreto el paso mas alun y pronto solo se oyo0 el ruido de su propia carrera. Entonces se atrevio
a mirar hacia atras. Estaba solo.

Sin aliento, con las sienes ardiendo, se dejo caer al suelo con la cabeza vacia. Los
gritos de Freihr mostraban muy a las claras que habia fallado el blanco. Una torpeza
inconcebible en un maestro ladron acostumbrado a dominar sus nervios... Cuando hubo
recuperado el aliento, se levantd y examinO los alrededores. S6lo matorrales de aulaga,
algunos alisos retorcidos, algunas matas de helechos. Ni cielo, ni vista... La bruma se habia
mantenido y el frio comenzaba a apoderarse de €l. No tenia viveres, ni manto, ni més armas
que las malditas dagas que le habian traicionado.

-Que revienten -grufié-. jQue revienten todos, como perros! Blade contuvo un acceso
de tos, con los pulmones ardiendo de tanto como habia corrido. Era el fin. Habia que
abandonar ese maldito pais, encontrar de nuevo la marisma y aguardar hasta la noche,
esperando que Qisin el batelero acudiera a la cita.

-iCaguendios!

Acababa de descubrir que no tenia ya su zurron: no llevaba pues nada que pudiera
hacer creer al gnomo que se trataba de un contra-veneno. Peor para €l, que reventara también.

Blade se puso en marcha hacia el tronco blanco de un dlamo que emergia de una
cortina de helechos y aulaga cargada de flores amarillas. Si trepaba él, tal vez pudiera
orientarse y volver al pontdn... Desenvainé una de sus dagas y se abrié camino por entre los
largos tallos de los helechos, chapoteando de nuevo en el fango turboso de la marisma. La
daga era una arma de estoque y no de corte, y su hoja no tenia mas efecto que el de separar la
cortina vegetal, sin seccionarla, pero los grandes y rabiosos golpes que daba el maestro ladron
apaciguaron su coélera. De pronto, un agudo piar le hizo dar un respingo. Agazapado,
conteniendo el aliento, escudrifio el cielo acechando al gerifalte de Till. La niebla era
demasiado espesa, pero tal vez estuviera alli, girando sobre su cabeza... Una vez mas, resono
el agudo grito, esta vez muy cerca, a ras de suelo. Blade apunt6 la daga hacia la insondable
cortina de helechos y retrocedio, jadeante, lanzando rapidas ojeadas a su alrededor.
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Cuando se disponia a poner de nuevo pies en polvorosa, una mano le agarr6 del brazo
y le lanz6 al lodo. Blade aull6, reptando por el barro negro, y consiguid volverse hacia su
agresor.

Eran diez, tal vez mas, flacos hasta dar miedo y con el rostro gris.

-¢Qué ha pasado? -pregunto Tsimmi viendo que Miolnir regresaba.

En cuanto encontr6 la mirada furiosa y avergonzada de su amigo, supo que su
pregunta era inudtil. Los enanos eran temibles guerreros en combate cuerpo a cuerpo, los
terribles molinetes de sus pesadas hachas hacian destrozos a la altura de las caderas de la
mayoria de sus adversarios, pero no servian de mucho cuando era preciso correr, como todo el
mundo sabia. Miolnir no s6lo se habia dejado distanciar muy pronto sino que, ademas, se
habia perdido en aquellas nauseabundas marismas, invadidas por aulagas y bosquecillos de
mimbres que, dada su talla, formaban una verdadera pantalla a su alrededor. Se habia perdido
y habia tenido miedo (sentimiento desagradable para un caballero enano de semejante
reputacion).

-; Y él por qué no ha hecho nada? -grit6 sefialando a Till-. jNunca esta ahi cuando hay
peligro! jVamos listos con esos rastreadores!

Till palidecio ante el insulto y, tomando su arco, sac6 una flecha del carcaj que llevaba
a la cintura. Su perro avanzaba ya grufiendo hacia el caballero enano, con el pelo erizado en
todo el espinazo. El gerifalte emprendié de inmediato el vuelo, dispuesto a caer sobre su
adversario para cegarle con el pico y las garras.

-A todos nos ha sorprendido la reaccion de Blade -intervino suavemente la reina
Lliane, sin hacer un gesto para interponerse entre el elfo verde y el enano.

Till y el caballero enano sintieron que se esfumaba su mortifera rabia. Habia algo en la
voz de la elfo que apaciguaba el alma ) os forzaba a escucharla.

-Vos habéis sido el unico, sefior Miolnir, lo bastante rapido para darle caza -prosiguio
la reina.

-jJa!

El guerrero enano se engalld y levantd orgullosamente el menton (es decir que su
barba tuvo una especie de estremecimiento de orgullo). Mir6 de arriba a abajo al rastreador y
su perro con una mueca despectiva, levantd un ojo negligente hacia el cielo, donde planeaba
el gerifalte, les volvid la espalda con una risita y se reunioé con Rogor.

El silencio se hizo de nuevo en la compaiia. Un silencio de bruma, espeso y
algodonoso, prefiado de palabras no pronunciadas y de preguntas sin respuesta. Fue Miolnir,
de nuevo, quien cedid primero.

-Bueno, por la sangre, ;qué hacemos?

-Pues bien, ésa es la pregunta -murmurd Tsimmi, que intentaba en

vano golpear su encendedor para prender su habitual pipa de tierra blanca.

Renunci6 a ello, guardd en su zurrén la pipa y el encendedor antes de advertir que
todos tenian los ojos clavados en él, como si su simple frase le convirtiera en portavoz de los
negros pensamientos de todo el grupo. Miradas huidizas, frentes preocupadas, labios cerrados.

-Bueno -dijo el maestro albafiil levantandose-. He aqui cdmo estamos: si las sospechas
de monsefior Uter estan fundadas -y la propia fuga de Blade es, segun creo, prueba bastante-,
el hombre que debia llevarnos hasta Gael nos seguia probablemente, de hecho, desde que
salimos de Loth. Mato6 al sefior Roderic, ha estado a punto de reservar la misma suerte a
monsefior Freihr (y entonces subray6 sus palabras inclinando la cabeza hacia el barbaro, que
oprimia adn contra su mejilla profundamente surcada por la hoja del maestro ladron una
compresa de esfagno), y si sabia en verdad donde se encuentra el sefior Gael, ahora ya no nos
lo dira... De modo que...

-De modo que debemos ir a la aldea que Freihr ha descubierto y pedir ayuda a los
elfos grises -concluyd la reina Lliane-. Yo iré a hablar con ellos. Me escucharan...

-Perdon -dijo Tsimmi-, prosigo. Decia pues que se plantea una pregunta: ¢por qué el
hombre nos seguia y por qué...?
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-iEsté claro, pues, que esas payasadas ya han durado bastante!

La potente voz del sefior Rogor les petrifico. Irguiendo toda su talla (y era
considerable para un enano), con las piernas solidamente plantadas en el suelo, se deshizo de
su tdnica de paje roja, con las runas del rey Baldwin y manchada por el lodo de la marisma, y
la arrojé al suelo. Luego solt6 de su cinturdn la hoja de un hacha de temibles dimensiones y la
fijo en el s6lido mango de destral que Miolnir, respetuosamente colocado dos pasos mas atras,
le tendio.

-Oh, no -murmuro Tsimmi, con el discurso cortado en seco.

A su pesar, busco con la mirada a Uter y, luego, a la reina. El caballero parecia
fascinado por cada uno de los gestos de Rogor, pero Lliane le miraba, a él, a Tsimmi, con un
aire de reproche, de dolor y de cansancio que destrozé el corazon del maestro albafiil.

-Soy Rogor, sobrino del rey Troin y heredero del trono bajo la Montafia negra -dijo el
gran enano con su terrible voz, sujetando la pesada hacha con ambas manos-. El elfo Gael
matd a mi tio y voy a vengarle.

Aparté su larga barba roja y revelé su armadura adornada con un blasén negro que
lucia una espada dorada.

-iDwalin! jDwaaalin!

-jLarga vida, larga barba, terror de sus enemigos! -lanz6 Miolnir a su espalda, con la
vOz un poco exaltada ante el estupor de Tsimmi.

Uter, atonito y superado por los acontecimientos, buscé con la mirada la ayuda de sus
compafieros. Se estremecid descubriendo que Till tenia su arco dispuesto y una flecha puesta
en la cuerda. La propia reina parecia a punto de desenvainar su larga daga élfica, pero su
rostro, sobre todo, y la expresién de salvaje desafio que mostraba en aquellos instantes
dejaron estupefacto al caballero.

-iMonsefior Uter!

El joven paladin se acercé al principe Rogor.

-iPor mi fe, fue a mi a quien ofendieron! -dijo el enano-. T4, compafiero, fuiste
enviado por el Gran Consejo con un solo objetivo: castigar al elfo asesino. Debes ayudarme
pues, y tu también, sefior Freihr... Pues si no vengamos los manes de mi tio, no tendré mas
alternativa que lanzar contra el pueblo del asesino la Cdlera de los enanos.

Puesto que Freihr le miraba con su aire habitual (es decir que parecia no haber
comprendido nada de la diatriba del enano), Rogor golpeo el suelo con su formidable hacha.

-iLa guerra!

Tras €él, Miolnir levanté orgullosamente su propia destral, con los ojos brillantes de
excitacion.

-iLa guerra! jLa guerra!

-El elfo Gael debe ser castigado, y eso es lo que va a hacerse, con o0 sin vos. jLa
sangre lavara la injuria! jEs pura justicia! jEs la decision del Consejo! Debemos lanzarnos
sobre la aldea de esos perros y obligarles a que nos lo entreguen.

La injuria anudé las tripas de Tsimmi, que se volvid de nuevo hacia la reina para
intentar atenuar las palabras de Rogor, pero el rostro de la elfo le aterrorizd. El fulgurante
recuerdo de las leyendas terribles y maravillosas que le contaban antafio, en las veladas, cruzé
por su espiritu. Las hadas-dragones de ojos que abrasan, vampiros lividos, espejismos frios,
sortilegios mortales, flechas de plata. La reina, en aquellos instantes, parecia recién salida de
uno de aquellos horribles cuentos. El elfo de la noche, serpiente helada que va a devorar a los
pobres enanitos, aun en la cuna, o0 que 0s agarra con sus dedos azules y os destroza el corazon,
si 0s arriesgais solos por la selva... Como dos fieras, mirando con los ojos amarillentos el
grupo de los enanos, Lliane y el rastreador avanzaron hacia ellos con paso deslizante,
imperceptible. El rostro deformado por un rictus bestial, los labios levantados ante sus
dientes, como los vampiros de la leyenda, cuya belleza maravillosa se transforma, de pronto,
en una mortal fealdad.
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Uter y Freihr les daban la espalda, intentando desesperadamente parlamentar con
Rogor. Sus palabras eran ahogadas por Miolnir, inconsciente y fanfarron, que cantaba hasta
desganitarse el viejo pean de los enanos bajo la Montafia negra:

Om, Om, Ghazar-Run.
Oro y hierro,

Tambor redobla
Corre el viento
Muerte y guerra
Tambor redobla
Ghazar-Run.

Ridiculo estruendo.

Tsimmi, aterrorizado, retrocedid precipitadamente y cayo al suelo de turba. La reina
estaba muy cerca de €l, avanzando sin echarle una mirada, como si no existiera, con los 0jos
clavados en el grupo de guerreros. En la bruma rampante y las altas hierbas que cubrian sus
pies, parecia flotar por encima del suelo, palida y silenciosa. Un fantasma... La mirada del
enano fue irresistiblemente atraida por la hoja de plata de Orcombhiela, la larga daga de doble
filo que la elfo apuntaba hacia adelante, a ras de tierra. Busco tanteando una arma en su cinto:
su martillo de guerra estaba fuera de su alcance, puesto sobre su equipaje. Luego Miolnir
aullo, con el dedo tendido hacia los elfos, y todos se volvieron de pronto mientras Till soltaba
su flecha. Tsimmi tuvo tiempo de ver a Uter y Freihr lanzandose hacia el rastreador. Percibio
también el grito de Miolnir cuando la flecha le atravesaba la mano, luego la reina se lanzo al
ataque y el maestro albafiil se lanzo a sus pies para hacerla caer.

Lliane cayd boca abajo, perdi6 su daga y se volvié como una furia, clavando en él sus
ojos amarillos de bestia salvaje. Tsimmi estaba ya de pie, dominandola con su breve talla, con
un simple pufiado de tierra en la mano. Lo lanz6 contra ella y pateé con violencia el suelo.
Lliane cerr6 los ojos cuando la lluvia de tierra le abofeted el rostro. En cuanto volvié a
abrirlos, encontré su mirada y vio que el enano sacudia la cabeza con una expresion desolada.
Un instante mas tarde, una oleada de tierra negra y lodosa brot6 hasta la cima de los arboles,
con un ensordecedor grufiido, cayé luego sobre la reina y se la trago.
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XIV
Los elfos grises

En la llanura, la nieve no habia dejado de caer desde hacia dos dias. Todo era blanco
hasta perderse de vista y el propio lago se cubria de placas de hielo. S6lo las murallas de Loth
y, méas alla, las torres de palacio, visibles a varias leguas, destacaban contra el paisaje
inmaculado. EI senescal-duque Gorlois, envuelto en una capa de pieles y calzando gruesos
borceguies de cuero claveteado, se dejaba acunar por la silla, saboreando el silencio opaco de
la primera nieve, la resonancia algodonosa de los pasos de su caballo, el tintineo apenas
perceptible de las armas de su escolta. Con la cabeza cefiida por un capuchén de terciopelo
rojo, adornado con un lilipipion, larga franja de tejido que se enrollaba en torno del tocado
para volver a bajar rodeando su cuello, al modo de una bufanda, con las manos protegidas por
altos guantes de cuero forrados de piel, solo sentia, del frio, un agradable entumecimiento del
rostro, picante, vivificador, muy al contrario que su gente de armas, que temblaban con sus
heladas cotas de malla.

Gorlois se sentia bien.

Hasta perderse de vista, era la tierra de los hombres. En su juventud, el bosque se
extendia aun hasta las puertas de Loth, simple aldea fortificada por aquel entonces, pero los
campesinos libres y los siervos habian quemado los bosques, desbrozado y arado los campos
y construido aldeas. EIl reino de Logres se habia vuelto inmenso, mas poderoso de lo que
Pellehun y él habrian sofiado nunca.

-iMonsefior! Ahi estan...

La exclamacion del jinete que abria la marcha sacé al senescal de sus pensamientos.
Espoled y su caballo se puso al trote, sobrepasando a su escolta para acercarse al sefior
Rassul, rey de los elfos grises de las marismas que le aguardaba junto al lago. Gorlois levant6
la diestra en sefial de saludo, puso luego pie a tierra con menos prestancia de la que habria
deseado: los afios comenzaban a pesar...

Rassul, como el senescal le habia recomendado, acudia solo a la cita acompafiado
Unicamente por su elfo adicto, Assan. que parecia armado sélo por una larga pértiga
desprovista de hoja, ni siquiera aguzada.

Los dos elfos, inmoviles en las riberas del lago, palidos y delgados, so6lo iban vestidos,
como solian, con unas largas tunicas de moare, y Gorlois sintid frio por ellos.

Lanzo una ojeada hacia atras, comprobando que sus guardias permanecian a distancia,
luego se saco el guante y tendi6 la mano al rey.

-Gracias, sefior, por haber respondido a mi mensaje -dijo inclinando la cabeza con
humildad.

- Y bien?

Gorlois avanz6 algo mas y tomd familiarmente al elfo del brazo. jDios del cielo, ni
siquiera iba armado! jNi una triste daga! Por unos instantes, el veterano guerrero jugé con la
idea de lanzar su escolta contra los dos elfos y matarlos, alli, en la ribera. Seria facil, bastaria
con echar sus cuerpos al lago. El hielo s6lo los devolveria al deshelarse, y los elfos grises no
tendrian ya rey...

-¢Bueno? -insistio Rassul. Gorlois le sonrid y le llevo aparte.
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-Sefior, he recibido noticias de nuestra delegacion. Una paloma mensajera procedente
de Kab-Bag.

-Si, ¢y qué?

-El rey Pellehun y yo mismo hemos creido que debiais estar informado antes de que el
Gran Consejo celebre su sesion. Pues tendra que reunirse de nuevo, antes incluso de que la
reina Lliane y nuestros delegados vuelvan a Loth... Me temo que son malas noticias.

Rassul se detuvo y arranco su brazo de la mano de Gorlois.

-¢Han encontrado a Gael?

-No todavia no... Pero tienen la prueba de su culpabilidad. Mucho me temo que los
enanos hayan dicho la verdad, sefior. Gael es sin duda el asesino del rey Troin.

-iPor la sangre!

El elfo gris dio una rabiosa patada a un matorral cargado de nieve, lanzando por los
aires una nube blanca, y maldijo largo rato en su lengua, un dialecto élfico de las marismas
que Gorlois no conocia. Lanz6 una ojeada atrés, hacia Assan, que piafaba como un semental
encajonado, inquieto por el furor de su duefio. Gorlois contuvo una sonrisa, preguntandose
cual era la naturaleza exacta de los vinculos que unian a Rassul y su elfo adicto. Diriase que,
entre los elfos, los sexos estaban a veces mal definidos... Luego adopté de nuevo un aire de
circunstancia y fijo su atencion en el sefior de las marismas.

-iYa me parece oir a Baldwin y su corte! -escupi6 Rassul-. Nadie va a creer que Gael
actuara por su propia cuenta, o por cuenta de cualquier otro. No, diran que fui yo el
responsable. jQue yo encargué el asesinato de Troin! jOtra vez, como siempre, todo es por
culpa de los elfos grises!

Y Rassul estaba por completo gris. Sus largos cabellos no trenzados formaban unas
crines plateadas que corrian por su espalda como una cascada helada y era dificil distinguirla
de su piel, de un azul exangue. Inclinado, con el cuerpo estrecho y los miembros largos,
Rassul tenia un rostro duro, agudo, de sobresalientes pémulos y arcadas ciliales. Podia
parecer hermoso, como todos los elfos, pero en aquel momento su delgadez y su rabia lo
hacian mas bien terrorifico.

-Sefior, debemos ante todo evitar un conflicto -prosiguié Gorlois untuoso-. Y tememos
que vuestra presencia en el Gran Consejo provoque la hostilidad de los enanos.

Se interrumpid un instante, como buscando las palabras.

-Por eso, sefior, 0s aconsejo que huyais...

-,Como?

Con los 0jos muy abiertos y los labios blancos, Rassul le miraba a punto de asfixiarse.

-Huir ante los enanos...

-Ya visteis al viejo Baldwin, la ultima vez... Habriase dicho que estaba decidido a
provocar una guerra.

-iQue lo haga! -aull6 Rassul-. jDevorador de piedras! jNabo ridiculo! jEsta vez, no le
dejaremos hacer! Ha terminado el tiempo de los elfos arrastrandose por el barro, asustados
por sus galopadas.

-Sefior, yo o0s conjuro, dejad que se encargue el Consejo...

-iNo! jEso se ha terminado! Toda esta historia huele a conjura. Los enanos son asi,
siempre haciendo planes, siempre matandose entre si por sus malditas montafas. Pues bien,
jbasta ya! jNo van a utilizarnos!

-Pero, sefior, los elfos grises nunca podrian resistir la Colera de los enanos. jSeria
vuestra perdicion!

-¢Ah, t0 crees?

Rassul agarro al viejo senescal por su capa de terciopelo y lo atrajo hacia él, en un
gesto de tal violencia que Gorlois sintié que despegaba del suelo y estuvo a punto de perder
el equilibrio.

-Por mi parte -silbo el elfo con una mirada enloquecida y asesina-, me gustaria verlo...
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Junto a los caballos, los guardias de la escolta reaccionaron de inmediato. Algunos
habian desenvainado ya su espada, dispuestos a lanzarse al asalto, pero el alto-elfo solté a
Gorlois y, gritando algo a su comparsa en su imposible lengua, ambos huyeron a largas
zancadas, tan rapidas como el galope de un caballo.

El capitan de los guardias corrid hacia el senescal, de rodillas, postrado en la nieve.
Tendia ya las manos para ayudarle a levantarse cuando se inmovilizo, desconcertado.

Doblado en dos sobre la nieve, con el cuerpo sacudido por los espasmos, Gorlois reia.

Cuando Tsimmi recobro el conocimiento, el aire estaba todavia lleno de carbonilla,
oscurecido e irrespirable. Medio enterrado por la espantosa oleada de tierra que habia
producido, al enano le costé liberarse. Tosid, escupiod, echd hacia atras su capuchén verde
para despeinar sus cortos cabellos castafios, luego se sacudié, de cualquier modo, con sus
patosas manos, el jubén manchado de turba. Sus dedos se deslizaron por uno de los
numerosos zurrones que llevaba al cinto y con un gemido desolado sacd su querida pipa de
arcilla, que no habia soportado el seismo. Arrojé al suelo la boquilla rota, conservando de
todos modos el hornillo y, con paso inseguro, se apartd de la nube de polvo. Sus piernas le
hacian sufrir ain desde los golpes recibidos en Kab-Bag, el sortilegio le habia vaciado de sus
fuerzas, aspirando hasta en lo mas profundo de su ser las menores parcelas de energia vital.

Llegado junto a una gran roca, a pocas toesas del magma terroso, se sento suspirando
un lamento y contempl6 su obra. Nada quedaba del calvero donde habian pasado la noche. El
sauce, medio arrancado, dejaba ver sus raices, y el suelo, triturado, vuelto como por la reja de
un formidable arado, habia enterrado a la reina bajo un titdnico monton de turba, hierba y
rocas. Al pensarlo, el enano se puso de nuevo en pie y se zambullé otra vez en la nube terrosa
que seguia obscureciendo toda la escena. Por un momento, no vio nada y sintié el corazon en
un pufio ante la idea de que tal vez les hubiera matado a todos, hombres, enanos y elfos, que
estaba solo, sin viveres y sin agua, demasiado agotado para poder utilizar la magia antes de
gue pasaran largas horas e incapaz de orientarse en aquel inmundo pais de ciénagas.

Luego advirtid el brillo mate de una armadura.

De rodillas, utilizando su coraza como una pala, Uter cavaba frenéticamente la tierra,
con el rostro negro de polvo y recorrido por regueros de sudor. A su lado, Freihr cavaba,
también, soltando unos «hanx» de lefiador, arrancando enormes terrones y lanzandolos a sus
espaldas a una cadencia prodigiosa. Con la mejilla ensangrentada, sus rubios cabellos
manchados por el lodo, sus pieles enmarafiadas, el barbaro parecia mas un ogro o un gigante.
Tsimmi se detuvo a poca distancia, sin atreverse a avanzar mas.

Pero el barbaro le descubrid.

-iTsimmi! jEnano estupido! ;Has hecho tu eso? Uter volvi6 la cabeza y, viéndole, se
puso en pie de un brinco y le agarro por el cuello.

-¢Has hecho td eso? -dijo a su vez.

Tsimmi, casi estrangulado, gorgote6 una vaga respuesta que el caballero no se tomo el
trabajo de escuchar.

-iSacala de ahi!

Lanzo al enano al suelo y Tsimmi, herido en lo mas profundo, se incorporo enseguida,
con un estertor de orgullo, el rostro maligno y los pufios prietos.

-iNo puedo! -grit6-. ¢Pero qué te crees? ;Que puedo hacer y deshacer el mundo a mi
guisa? jPues bien, no! jNo puedo hacerlo! Uter le agarré de nuevo y lo lanzé al suelo sin
miramientos.

-iEntonces, cava!

Sin decir palabra, los tres comparieros se pusieron a trabajar, desbrozando el caos de
tierra y piedras con salvajismo, agotando su rabia en un combate silencioso y encarnizado.

-iAhi, mira! -grit6 de pronto Freihr.

Tsimmi se levant6 con excesiva brusquedad y unos puntitos luminosos danzaron ante
sus ojos. Vacilo, parpadeando, presa de un vértigo horrible cuando se esforzaba por distinguir
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lo que el barbaro estaba sefialando. Una mano, era eso. Una mano azul, femenina y cuyos
largos dedos se movian débilmente.

Tsimmi se dejé caer hacia atras, rodd por el suelo y apoy6 su frente en la tierra,
recuperando el aliento esperando que el vértigo se disipara.

Lliane estaba viva... Con los ojos cerrados, las sienes palpitantes y el corazén en los
labios, incapaz de ordenar sus pensamientos, el enano se sentia asaltado por un chorro de
preguntas. ¢Por qué la violencia de su sortilegio le habia sorprendido, a él mismo, tal vez a
riesgo de costarle la vida? ¢Por qué estaba tan cansado? ;Realmente habia querido matar a la
reina? ;Pero, entonces, por qué se sentia tan feliz al descubrirla con vida? ;Y ademas, dénde
estaban Rogor, Miolnir y Till el rastreador? ¢ Estarian todos alli enterrados?

Lentamente, con precauciones de convaleciente, se levantd y, con el cuerpo medio
doblado, las manos apoyadas en los muslos, contemplo a los dos hombres que cavaban con
las manos desnudas para liberar a la reina. Oyé a Uter que le hablaba ininterrumpidamente, le
vio estrecharla en sus brazos, arrancarla del timulo y llevarsela, como a una nifia, fuera de
aquel caos mineral.

Con paso vacilante, Tsimmi se reunio con ellos en un bosquecillo de abedules y se
acuclill6 aparte, con un nudo de incontrolable emocidn en la garganta. Uter empapaba en una
charca una punta de su manto para limpiar el rostro magullado de la reina de los altos-elfos.
Apoyada en el tronco blanco de un abedul, con la ropa desgarrada y los cabellos llenos de
tierra, sangrando por mil cortes en el rostro y en el cuerpo, Lliane se dejaba hacer, sin apartar
los ojos del caballero, con tanta insistencia que Uter se volvia torpe.

-He tenido... He tenido miedo, mi reina -solto por fin.

Lliane no respondid, pero sus dedos se posaron en los labios del caballero, acariciando
sus contornos antes de rozar su mejilla, haciendo crujir su barba de dos dias. Luego, los dedos
se deslizaron por su cuello, estrecharon su nuca y lo atrajeron hacia ella, lentamente, hasta
gue sus labios se tocaron. Uter mantuvo los ojos bajos, entrecortada la respiracion, fuera del
tiempo. Ella acaricio los labios del joven con la punta de la lengua, sonrié ante su sorpresa (de
modo que los hombres no besaban asi) y se abandond en un beso contenido, prolongado,
infinito del que emergieron, ambos, como sondmbulos, arrobados, turbados, incrédulos.

Ni el propio Freihr, de pie a pocos metros, se atrevia a respirar por miedo a romper el
encanto, y cuando se separaron, con huidizas sonrisas de jovencitos, el barbaro se bambole6
de un pie a otro, inclinando la cabeza y riendo de placer. Fue a levantar a Tsimmi y le
administro en los hombros una palmada jovial, capaz de tumbar al enano por la cuenta.

-iEh! ¢ Qué me dices de eso?

Tsimmi permanecié silencioso, demasiado conmovido para poder hablar. Sus ojos
brillaban y seguia teniendo un nudo en la garganta (una sensacion poco comun en un enano).
La reina le vio por fin y tendié hacia él el brazo, con una sonrisa.

-La locura y la muerte han estado a punto de arrastrarnos a todos -dijo-. Os pido
perddn, maese Tsimmi.

El maestro albafiil solté un hipo de sorpresa.

-iPero no, soy yo! Soy yo el que os pide perdon. Habia creido que...

No pudo concluir la frase. El alivio, la fatiga, la emocidn, la felicidad acabaron con él.
Y, por primera vez desde hacia afios, Tsimmi derramo célidas lagrimas.

Permanecieron alli, atontados y felices, hasta que la nube de tierra se hubo disipado
totalmente y su fiebre bajara, en el aire helado y himedo de la marisma. Pero, cuando el frio
se apodero6 de ellos, se levantaron en un mismo impulso y volvieron a registrar el calvero
devastado, buscando los restos de su equipaje y de sus armas.

Lliane encontro el arco y las flechas de Kevin, y también su daga, Orcomhiela, intacta,
ni siquiera mancillada por la tierra. Recuperaron el abollado casco de Miolnir, la tdnica roja
gue Rogor habia tirado al suelo, pero ni rastro de ambos enanos. Freihr fue quien hizo el
descubrimiento mas macabro. El perro de Till, con el espinazo roto y la lengua colgante,
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yacia sin vida bajo los escombros. Por lo que al rastreador y su halcén se refiere, habian
desaparecido.

Los cuatro supervivientes se equiparon en silencio, evitando mirarse, aunque por
razones muy diversas...

-Hay que alcanzar a Gael antes que ellos -dijo Uter y, luego, se volvio hacia la reina-:
¢Podéis guiarnos? Lliane hizo un gesto de impotencia.

-No conozco estas regiones e ignoro incluso dénde buscar... Pero sé que los elfos
grises me escucharan, si nos cruzamos con ellos.

-En todo caso -intervino Freihr con su voz poderosa y tranquila-, la pista de los enanos
es facil de seguir... Van hacia las chozas que he divisado esta mafiana.

Todos miraron en la direccion que indicaba, y unas hierbas pisoteadas como por un
rebafo de ciervos mostraban a las claras el camino de los dos patosos.

-No tienen posibilidad alguna -murmurd la reina.

-Salvo si los alcanzamos a tiempo -dijo Uter-. Vamos. Freihr, ve por delante, explora
el camino. T, Tsimmi, quédate con la reina. jYo cerraré la marcha!

El barbaro se puso en marcha enseguida, con la espada en la mano, y desaparecio en la
maleza. Tsimmi aprovechOd aquellos segundos de respiro para recoger unas piedras,
metiéndoselas en uno de los zurrones. Luego, sacé la honda y coloco cuidadosamente un
guijarro redondo en la tira de cuero, antes de ponerse en movimiento. Tras él, la reina habia
colocado en la cuerda de su arco una de las flechas de Kevin. DedicO una breve sonrisa a
Uter, luego siguid los pasos al enano, tan silenciosa como ruidoso era él. Uter lanzé una
ultima mirada al devastado calvero, sonrié y se puso en marcha.

La compafiia avanzaba sin decir palabra, atendiendo cada cual al menor ruido, con los
dedos crispados en la empufiadura de su arma. A su alrededor, los bosquecillos y las altas
hierbas de las ciénagas se hacian cada vez mas densos, hasta el punto de que Freihr, a veces,
tenia que abrirse camino a golpes de espada. Pese a su talento de rastreador, creyd cien veces
haber perdido las huellas de los enanos, pero cien veces descubrié el rastro de una bota,
pesadamente impreso en el pegajoso lodo de la marisma.

Uter, por detrés, sentia oleadas de calor que subian a su rostro y regueros de sudor que
corrian por su espalda. La fiebre le cefiia ain la cabeza y le debilitaba hasta el punto de que le
costaba mantener derecha su larga espada. Maldito orgullo que le habia impulsado a
permanecer de pie en la nube de mosquitos y que le habia convertido en esa sombra de
combatiente, apenas capaz de desplazarse sin ayuda. Sacudié la cabeza intentando recuperar
sus sentidos. La compafiia se disponia a librar batalla y era preciso mostrarse digno de la
confianza del Gran Consejo... De pronto, advirti6 que Lliane y Tsimmi se habian
inmovilizado. La reina le hizo signos de ocultarse en los matorrales, puso un dedo en sus
labios y, luego, avanzo, inclinada, con el arco en la mano. Desaparecié rapidamente en las
altas hierbas, sin el menor ruido.

Uter aguzo el oido, pero las ciénagas estaban sumidas en un insoportable silencio, sin
ni siquiera el grito de un pajaro, sin ni siquiera el zumbido de un mosquito, como si toda la
naturaleza contuviera el aliento. Tsimmi se volvid hacia él levantando interrogador las cejas,
y el caballero avanz6 a gachas hasta el enano. Hacia ahora un minuto que la reina se habia
marchado, un tiempo considerable en la inminencia del peligro.

-¢Qué hacemos? -susurré Tsimmi.

Uter tendid el cuello levantandose a medias para intentar descubrir algo por encima de
la cortina de hierbas, cuando la voz gangosa de Freihr reson6 a poca distancia.

-Venid...

Tsimmi y el joven caballero avanzaron a través de las aulagas. Freihr y la reina les
daban la espalda, inmdviles ante una charca de barro. Uter fue el primero que se uni6 a ellos y
se estremecié de horror. Luego, Tsimmi les apartd y también él pudo ver.

-iPor la sangre!
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Era Miolnir. Tendido boca arriba en un espeso y negruzco barro y ya medio hundido,
con el torso y las piernas atravesados por las flechas a pesar de su jubon de cuero, se
zambullia inexorablemente, aspirado por el inmundo lodazal. Sus ojos que permanecian
abiertos, fijos con una expresion de estupor en el cielo macilento de su dltima jornada, no
dejaban adivinar sufrimiento alguno. Todas las flechas debian de haberle alcanzado juntas, en
una sola andanada, y ninguno de los legados del Gran Consejo dudd de la naturaleza de los
arqueros. Ante su mirada cansada y asqueada, el fango se mezclé muy pronto con los pelos de
su barba castafia, se insinudé en sus labios, en su nariz, en sus Orbitas, luego su rostro
desaparecio lentamente en el lodo. Durante algun tiempo, atroz detalle, s6lo las plumas de las
flechas que le habian matado permanecieron en la superficie de la charca, luego también ellas
se hundieron y nada quedd ya de Miolnir, caballero adalid del rey Baldwin que habia muerto
sin gloria tan lejos de sus queridas montafias... Tsimmi sacudio la cabeza tristemente.

-Le conocia desde hace al menos cincuenta afios -dijo-. Y, al mismo tiempo, nunca
nos habiamos hablado realmente antes de partir hacia esta aventura... Era un guerrero, vamos.
De todos modos, no hablan mucho...

Uter miré con gravedad al maestro albafiil. La muerte de Miolnir le recordo la de
Roderic, tan reciente y, sin embargo, tan lejana ya en su espiritu. Habian ido a clase juntos y
se codeaban desde siempre. En fin, diez afios al menos... ;Pero qué podia representar eso para
unos enanos bicentenarios, para quienes el tiempo no tiene fin?

-¢Qué edad tienes, Tsimmi? -pregunté de pronto, y la incongruencia de la pregunta
hizo que Lliane y el barbaro fruncieran el cefio.

-Tengo ciento treinta y dos afios -respondi6 el maestro albafiil-. De hecho, estoy cerca
de los ciento treinta y tres, en toda la fuerza de la edad...

-¢COmo podéis vivir tanto tiempo sin que os asquee? Tsimmi inclind de nuevo la
cabeza y sonrio, como si comprendiera el estado de &nimo del joven y la extrafia andadura de
su pensamiento.

-La vida es un ciclo, Uter. Y el ciclo de los enanos es mas largo que el de los hombres.
El asco, el cansancio de vivir, la pérdida de la fe o del entusiasmo so6lo nos asaltan después de
largos afios. A vosotros 0s ocurre antes, pero vuestra propia vida es mas corta. La naturaleza
estd bien hecha... A pesar de todo, por lo que te concierne, me pareces un poco joven para
hacerte semejantes preguntas.

-Es la naturaleza humana -dijo Lliane acercandose a ellos.

Tomd el rostro de Uter en sus largas manos y le mird con ternura. No... No s6lo con
ternura. Algo mas también: ¢curiosidad, incomprension, deseo?

-A los hombres no les gusta la vida y, sin embargo, temen la muerte -prosigui ella sin
dejar de mirarle, con el cuerpo apoyado en el suyo-. Y por eso arrastran consigo esa
amargura, esa violencia, esa necesidad de construir, de perpetuarse, de imprimir su marca en
la tierra. Pobres hombres que no existen si no graban sus nombres en la corteza de un arbol...

-iDe ningin modo! -dijo Uter apartdndose de la reina, descontento con sus palabras-.
Los hombres...

Busco las palabras, turbado por la mirada clara de la elfo y la aguda y enmarafiada del
enano. Molesto, apartd los ojos y contemplé la charca de lodo que servia de tumba a Miolnir.

Y luego, de pronto, un desgarrador piar, parecido al grito de un p4jaro, le sobresaltd y
levantaron sus armas.

-iSon ellos! -susurrd la reina-. jSon los elfos!

Tsimmi se encogio, contrayendo el cuerpo a la espera de una andanada de flechas,
apretando nerviosamente, ante si, su pesado martillo de guerra.

Habia a su alrededor estremecimientos en las altas hierbas, largos aullidos, sombras
furtivas entre los abedules de blanca corteza. Los elfos grises se acercaban, indecisos,
forzosamente indecisos dada la presencia de una representante de la antigua raza de Morigan,
una de esos altos-elfos de piel azulada y porte altivo a los que s6lo veian muy pocas veces en
las marismas de Gwragedd Annwh,
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Lliane habia avanzado hacia ellos. Levantando toda su talla y con los hombros
echados hacia atras, inmovil e hieratica, contemplaba sin temblor el sinuoso y agil avance de
los elfos de las marismas. Luego, cuando estuvieron a menos de cincuenta metros, comenzo a
hablar, en su sibilante dialecto que parecia el ruido del agua corriendo en un torrente, sin
levantar la voz y sin dejar de dirigirse a ellos, como un encantador de serpientes o un
domador de osos, con las manos levantadas y las palmas abiertas de par en par, para mostrar
que iban en son de paz. Una flecha se clavd en el turboso suelo, casi entre sus piernas. No se
interrumpid. Hubo mas flechas adn, cayendo lentamente a su alrededor, como para probarles,
como para incitarles a huir u obligarles a atacar, pero no se movieron.

Transcurrieron aun unos largos minutos antes de que el estremecimiento de las hierbas
se acercara y las curtidas siluetas de los elfos grises se dibujaran contra las aulagas. Uter y
Freihr, erguidos y espalda contra espalda, protegiendo a Tsimmi con todo su tamafio,
intercambiaron algunas miradas nerviosas. Con las manos humedas en la guarda de sus
espadas, no estaban lejos de lanzarse directamente hacia ellos, por las altas hierbas, al asalto
de esos arqueros fantasmas. Todo antes que esperar, aun, la andanada de flechas, silenciosa e
invisible, que les heriria sin que hubieran podido combatir.

-jHeh alyhia eho!

Una voz, tras ellos, les hizo volverse al unisono. Espadas que hendian el aire, cuerpos
encogidos, miradas brillantes, prietos dientes.

-jHialiya kio & aa dinyia!

El elfo tenia el aspecto de un viejo mendigo. Con la piel realmente gris, flaco como un
dia sin pan, el cabello escaso y largo, no iba vestido de moaré sino con una tunica, calzas y
altas botas de piel de animal salvaje, un cuero provisto todavia del pelaje de una fiera, de un
amarillo palido, del color de las cafias. Los mantenia apuntados con su corto arco, tan distinto
al de la reina y hablaba en un tono brusco, entrecortado.

La reina se dirigio a él, dedicando de paso una sonrisa a Tsimmi.

-Hy hyala ellessa hyeh kolotialo...

El elfo gris inclind la cabeza al oir las palabras de Lliane, pero no pareci6 suavizarse.
Sefialando al enano, solt6 una larga diatriba que, a oidos de Uter, parecia a menudo resbalar
hacia los agudos. De pronto, éste sintié que algo le empujaba a la altura de sus muslos. Era
Tsimmi que retrocedia hasta su abrigo. Uter lanz6 una ojeada por encima del hombro. Los
elfos se habian acercado y, ahora, les tenian por completo rodeados, manteniéndose a una
prudente distancia de unos diez metros del pequefio grupo, fuera del alcance de sus espadas
pero dispuestos a acribillarlos con sus flechas al menor movimiento.

-Dech yhio o Rassul iad Gael edehya.

Uter aguzd el oido creyendo reconocer unos nombres en las palabras de la reina, pero
la reaccion del viejo elfo gris le tomo desprevenido. Lanz6 un grito modulado (a menos que
quisiera decir algo pero, decididamente, su lengua era incomprensible para los humanos), dio
media vuelta y desaparecié en las aulagas.

El joven caballero se volvid y so6lo tuvo tiempo de ver cémo los demas arqueros huian,
rdpidos como fantasmas, sin el menor ruido. Luego, el silencio de la marisma volvio a caer
sobre ellos, con la sensacion de que volvian a la vida. Tsimmi solté su martillo de guerra 'y se
sentd en el suelo, jadeando de alivio. Uter devolvio su espada a la vaina, inspirando con
agradecimiento el aire helado de las ciénagas. Sonreia cuando la reina tomo la palabra.

-Se ha negado a conducirnos hasta Gael, pero no nos impedira que lo veamos -dijo-.
En cualquier caso, eso es lo que he entendido; en cuanto he hablado de él, se ha... Es
extrafio...

-, Qué? -pregunto Uter.

-No lo sé. Parecia... parecia no llevarle precisamente en su corazon, ¢verdad?

Uter levantd las cejas y contuvo una risa sin alegria.

-No puede decirse que tuviera el aspecto satisfecho... La reina callo pensativa.
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-Bueno, vamos alla...

Palmeo el hombro de Freihry le indic6 por signos que abriera el camino.

-LIévanos hasta las chozas que has visto esta mafiana -dijo. Los cuatro compafieros se
pusieron en camino en fila india, con la reina y Tsimmi cerrando la marcha.

-¢Por qué se ha marchado tan deprisa? -pregunté el enano-. ;Siempre son asi, los elfos
de las marismas?

Lliane evitd su mirada. Unos gritos, a lo lejos, respondieron en su lugar.

-Mucho me temo que estén de caza, maese Tsimmi.

XV
Gael

Como de costumbre, Llandon iba a pie. Aquella misma mafiana, habia dejado los
caballos libres a las puertas de Loth, para acudir una vez mas a la convocatoria del Gran
Consejo, llevando en el corazén la esperanza de obtener alli noticias de Lliane. Desde el
regreso de Ola, su semental blanco de largas crines, el rey de los altos-elfos ignoraba qué
habia sido de ella. Ignoraba incluso qué habia ido a hacer en las marismas...

El Consejo sélo habia durado unos minutos.

A su llegada, el viejo Baldwin, rey de los enanos bajo la Montafia roja, estaba ya alli,
asi como Pellehun y el senescal Gorlois. Y todos lucian unas jetas de diez pies de largo.

Llandon era el Unico representante de los elfos. En el ultimo Consejo -jqué lejano
parecia yal-, la reina Lliane y su amigo Rassul estaban a su lado. Pero Lliane se habia
marchado hacia una basqueda mas prefiada de consecuencias y peligrosa de lo que todos
habian creido, y Rassul... ;Por todos los genios del bosque, realmente era posible que Rassul
hubiera huido?

Escoltado por Blorian y Dorian, los hermanos de la reina, y también por Hamlin el
ministril y Kevin el arquero -todos los intimos de su propio Consejo-, el rey de los altos-elfos
marchaba a grandes zancadas por las callejas mugrientas de la ciudad de los hombres del
lago, impaciente por recuperar el aire fresco de la campifia y liberarse de aquella ruidosa
poblacion.

A su paso, encontrd algunas miradas oblicuas que le asombraron, a veces incluso
actitudes de desafio en algunos hombres jovenes que hinchaban el pecho con la mano en su
pufial. Habia en el dédalo de la ciudad baja una considerable cantidad de hombres de armas
que llevaban la librea a franjas azules y blancas de Pellehun y daban al burgo el sorprendente
aspecto de una ciudad de guarnicion. Toda la poblacion de Loth parecia estar fuera,
hormigueante de actividad, zumbante de conversaciones enfebrecidas que se interrumpian
cuando él se acercaba, febril, excitado.

Cuando salian del barrio de los curtidores, Llandon tuvo que abrirse rudamente paso a
través de un grupo de soldados que se hallaban ante el porche que conducia a los arrabales y
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los recintos. Se apartaron a regafiadientes, siempre con aquellas miradas hostiles y huidizas
que los elfos no comprendian.

Blorian y Dorian, inquietos, a duras penas seguian las grandes zancadas de su cufiado.
Llandon no habia dicho nada al salir del Gran Consejo, pero seguramente las noticias no eran
buenas. Los dos elfos temian por la vida de su hermana, aunque el rey de los altos-elfos
pareciera mas furioso que triste.

Furioso, Llandon lo estaba cada vez mas ante la inconcebible actitud de los
ciudadanos de Loth. Furioso, incrédulo y humillado por lo que habia oido en la reunién de los
reyes. El viejo Baldwin sélo se habia quedado el tiempo necesario para lanzar un ultimatum,
exigiendo que el sefior Rassul depusiera de inmediato las armas, so pena de un ataque
preventivo de los enanos bajo la Montana.

Llandon habia caido de las nubes.

Ignoraba que Rassul hubiese abandonado los aledafios de Loth y no podia ni siquiera
imaginar que el sefior de los elfos grises hubiese podido tomar las armas sin hablarle de ello.
Baldwin y su séquito habian abandonado el Consejo con miradas de desprecio hacia sus
farfalleos confusos y torpes; fue como si le hubieran escupido al rostro.

Tras su partida, el rey Pellehun le habia proporcionado por fin algunas explicaciones.
Unos mensajes procedentes de la compafiia habian confirmado, al parecer, la culpabilidad de
Gael, y la inexplicable fuga del rey Rassul hacia gravitar graves sospechas sobre todo el
pueblo de los elfos grises... Habian seguido protestas de amistad y simpatia mas diplomaticas
que sinceras, formuladas por el senescal Gorlois, que Llandon habia interrumpido en seco
pidiendo permiso para retirarse.

Llegado a la explanada que separaba las ultimas moradas del recinto de la muralla,
Llandon se detuvo bruscamente.

Una compacta masa de humanos de ambos sexos y todas las edades se apretujaba en
torno a una hoguera de ramas, junto a la que vociferaba un monje vestido con un basto sayal y
agarrado a una gigantesca cruz. Ni el rey ni ninguno de los elfos de su séquito conseguian
comprender las enfebrecidas invectivas del monje, tanto aullaba la muchedumbre a su
alrededor.

-¢Qué ocurre? -preguntd Blorian acercandose a él.

-No lo sé...

Instintivamente, los elfos se habian agrupado con la mano en las guardas de sus armas.
Kevin habia sacado lentamente una flecha de su carcaj y se mantenia listo para encajarla en la
cuerda, vigilando su retaguardia. Hamlin, cuyo rostro nada tenia ya de dulce, rodeo al rey para
colocarse ante €l y convertir su cuerpo en una muralla. Luego, los elfos se volvieron a poner
en marcha, vigilando a la muchedumbre que se abria ante ellos, avanzando lentamente hasta
la poterna custodiada que llevaba fuera de la ciudad.

De pronto, los gritos redoblaron en un atronador concierto de aclamaciones y
abucheos, de silbidos, risas y protestas. Y hubo también el agudo piar de una peticién de
ayuda aterrorizada, que helo la sangre de los elfos. Pues era uno de ellos el que gritaba.

Llandon, petrificado de horror, vio a dos brutos encapuchados izando sobre la hoguera
a un elfo de las marismas, atado y lastimoso con sus ropas hechas jirones, que se debatia
como un pobre diablo entre sus robustos pufios. Los verdugos lo ataron a un poste plantado
entre la lefa, luego saludaron alegremente a la muchedumbre antes de saltar a tierra. EI monje
seguia predicando con aullidos y las venas sobresalientes por el esfuerzo, agitando su
gigantesca cruz al modo de un estandarte. Broté una humareda negra y unas llamas que
hicieron retroceder a la muchedumbre. El elfo lanz6 un aullido desgarrador cuando sus
vestidos se inflamaron, pero sus atroces gritos muy pronto fueron ahogados por las risas y las
chanzas de la gozosa muchedumbre, que se complacia con aquel horrendo espectaculo.

Llandon, petrificado unos momentos por un horrorizado estupor, se sobrepuso y se
volvio hacia Kevin con una mirada de loco.

-iDispara! -grito-. jMatalo!
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El arquero élfico tensé el arco y su flecha golped al torturado en plena frente, cortando
en seco sus terribles aullidos y, al mismo tiempo, las obscenas aclamaciones del pueblo de
Loth.

Se hizo en la plaza un silencio absoluto, hasta el punto que se oia crujir la lefia
inflamada. Luego un grufiido sordo como un rumor colérico que encaminaba la masa humana
hacia el grupo de los elfos, como olas contra un barco.

Llandon y los elfos desenvainaron, y sus largas dagas brillando con un fulgor de plata
hicieron retroceder a las primeras hileras. Pero el empuje era demasiado fuerte y la cortina del
populacho volvid a cerrarse casi enseguida, tocandoles.

Llandon, entonces, irgui6 toda su talla. Con los ojos en blanco lanzé una orden
imperiosa, una orden que resono hasta el corazén de los hombres, provocando su espanto.

-jBregean! jBregean earm firas! jHael hlystan!

Todos los que estaban bastante cerca para ver su rostro lanzaron un grito de horror y
retrocedieron, llenos de terror. Los elfos lo aprovecharon para lanzarse hacia adelante y
recorrer a toda velocidad los ultimos metros que les separaban de la poterna, donde los
guardias que llevaban la librea de Pellehun no se habian movido.

-¢Quién os manda?

Los guardias vacilaron, hasta que un sargento les empuj6 y se presento ante el rey de
los altos-elfos.

-Sefior, yo...

-¢Sabes quién soy? -dijo Llandon.

-Claro, sefior.

-Y en ese caso, (cOmo es posible que un rey elfo sea amenazado en la ciudad del Gran
Consejo?

Sefial6 con un brusco gesto la pira que ardia adn.

- Y es0? ;Qué significa eso?

-No he podido hacer nada, sefior -farfullé el sargento-. Aqui s6lo tengo algunos
hombres de armas... jPero he enviado un guardia a buscar refuerzos!

-iDemasiado tarde!

El soldado agacho la cabeza sin responder. ;Qué habria podido decir, por otra parte?

Llandon le empujé y se metid bajo la poterna, seguido por el grupo de los elfos.

Cuando estuvieron fuera, el populacho abandono su letargia, comentando cada cual
los acontecimientos con un ensordecedor estruendo. ElI monje del sayal se persigno
frenéticamente y lanz6 un nuevo grito, repetido muy pronto por toda la multitud:

-iBrujos! jBrujos!

La aldea de los elfos parecia una marafia de maleza al pie de una alta arboleda de
olmos y alamos, ninguna humareda escapaba de las cupulas de ramas que se elevaban, aqui y
alla, sin orden aparente, al abrigo de los grandes arboles, y no se veia cercado ni barrera ni
nada que pudiera evocar las ciudades de los hombres o las fortalezas de los enanos. Pero
reinaba alli una extremada agitacion, poco comun en el discreto pueblo de los elfos, y a
Tsimmi le parecieron incluso... ruidosos. Avanzaron hasta el grupo de seres grises,
apretujados ante una de sus pobres chozas, y hendieron la muchedumbre detras de Lliane.
Soélo habia alli ancianos y nifios, como si todos los elfos de ambos sexos en edad de llevar
armas hubieran abandonado la aldea. A su paso, todos cambiaban de expresion: encantado
pasmo al descubrir a la reina de los altos-elfos, gesto de desconfianza y de alivio, luego, al
reconocer al gigantesco Freihr, cuya aldea, a vuelo de pajaro, sélo distaba unas pocas leguas,
y estupor ante el joven caballero humano, grave e incbmodo. Cuando por fin posaban los 0jos
en Tsimmi -un enano barbudo y hurafio, como en los cuentos-, los méas joévenes huian piando
de terror y los viejos que, en los antiguos Tiempos, habian conocido las sanguinarias
expediciones de los enanos de las montafias apretaban los pufios y temblaban de rabia. Muy
pronto, el circulo de los elfos grises se hizo méas compacto, mas hostil, y ni siquiera la reina
pudo ya avanzar.
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Se irguié otra vez, dominando ligeramente con su alta talla a los seres grises,
longiformes pero encorvados.

-jGeswican, deor bearn!

Y los nifios que no habian huido al ver el enano se retiraron sin decir una palabra.

-jGeswican, dyre leod!

Y todos los elfos grises, entecos ancianos de ambos sexos, se estremecieron y se
apartaron.

-jEal hael hlystan!

Y los dltimos elfos de las marismas agacharon la cabeza, vencidos, temerosos, sin
atreverse ya ni siquiera a mirarla.

-iNo tengais miedo! -dijo Uter con bastante estupidez, y Freihr le lanzé una aguda
mirada para hacer que se callara.

La reina se relajo. Le parecié que vacilaba, agotada por el esfuerzo, Pero su debilidad
duré s6lo un instante. Cuando los ultimos elfos se apartaron, Uter descubrié ante ellos una de
esas chozas de maleza, con una abertura que debia servir de puerta, de algunos pies de alto.

Se puso a cuatro patas y se deslizo bajo las ramas. Al principio, s6lo vio una marafia
de vegetacion y algunos cafiizos de mimbre sobre la tierra batida. Hubiérase dicho una
madriguera de tejon, igualmente oscura y apenas mejor dispuesta, pero de considerable
tamafio, que se hundia bajo tierra, por rellanos. Avanzando por aquellos anchos peldafios, el
techo fue pronto lo bastante alto para poder levantarse, pero ahora ya no veia nada. De pronto,
la luz vacilante de una llama ilumind el decorado: era Tsimmi que acababa de prender su
encendedor.

Uter se lo agradecio con una inclinacion de cabeza, descubrié mas atras a Freihr (que
de todos modos debia mantenerse inclinado) y a la reina Lliane; se mordié el labio y siguio
avanzando, con una mano en la guarda de su espada, dispuesto a desenvainar.

Cuanto méas se hundian, mas espaciosa se revelaba la humilde choza de maleza,
profundamente hundida bajo tierra, mientras los rellanos iban transformandose poco a poco
en terrazas retenidas por muretes de piedras y separadas por tramos de escalera. Encontré la
mirada de varios elfos, silenciosos y graves, que se apartaban ante ellos apoyandose en los
muros de tierra. Estaba oscuro alli dentro, demasiado oscuro para un humano, pero ciertos
pozos de luz que llegaban hasta la superficie proporcionaban, sin embargo, algo parecido a la
claridad. Las ultimas salas estaban decoradas al modo élfico. Cortinas de aulagas trenzadas
cubrian las paredes, raices de abedul sacadas de la tierra servian de bancos o de estantes y
unas guirnaldas de hojas artisticamente recortadas caian como lluvia del techo. Todo aquello
tenia un olor a hierba segada y humus. A la derecha, una panoplia, inesperada en aquel
decorado vegetal, contenia una profusion de armas de toda suerte, incluso hachas enanas y
picas aserradas de los gobelinos. Un verdadero escaparate de armero... -jMirad! -dijo Tsimmi.

Uter entornd los ojos (el enano, acostumbrado a sus sombrios subterraneos, veia mejor
que €l en la oscuridad). Al fondo de la morada, adosado a la pared adornada de aulagas y
rodeado de viejas arrodilladas y mudas, se hallaba un elfo vestido con ropas humanas.
Terciopelos, bordados, una corta espada al costado, una daga de hermosa factura al cinto. Con
la cabeza inclinada hacia delante, los largos cabellos negros ante él, como una cortina, los
brazos colgando, caido e inerte, su presencia parecia incongruente en aquella madriguera.

Uter dirigi6é una mirada inquisitiva a la reina, que inclin6 la cabeza.

Era Gael.

Lliane avanzd lentamente, dirigié algunas palabras a las viejas elfo arrodilladas a su
lado y, luego, dulcemente, levantd el rostro de aquel a quien perseguian desde hacia dias.
Hizo de inmediato un gesto de retroceso y mostré a sus compafieros su mano manchada de
sangre.

-iSefior! -murmuro Uter.

Desde la base del cuello hasta la mitad del torso, un hachazo de rara potencia habia
decapitado a medias al elfo gris. El terciopelo habia bebido la sangre y su rostro habia
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permanecido intacto, petrificado en un rictus de espanto, con los ojos vidriosos y los labios
levantados. Junto a su mano, un cubilete caido al suelo habia formado un charco oscuro, que
la tierra batida se habia bebido ya.

-Rogor -murmuro6 Tsimmi en un tono desesperado.

Levantd los ojos hacia sus comparieros, pero Uter evitd su mirada. Rogor, claro...
¢Quién sino el principe heredero del trono bajo la Montafia negra podia haber saciado su
venganza con semejante violencia?

Freihr, por su parte, no apartd los ojos, pero por su expresion supo Tsimmi que
tampoco tenia duda alguna sobre la identidad del asesino.

-Un hachazo -dijo el barbaro como respuesta a la muda stplica del maestro albafiil-.
Son los enanos los que utilizan hachas...

-El silencio se hizo en la estancia subterrdnea donde Gael habia encontrado la muerte.
Luego se elevo una voz, fragil y vacilante, que apenas utilizaba el lenguaje coman.

-No un enano...

La reina y sus compafieros, al unisono, miraron a la vieja elfo que acababa de hablar.
Acurrucada contra la pared adornada con cafiizos de mimbre trenzados, sacudio la cabeza con
mirada hurafa.

-No matado por un enano.

Con las mejillas arafiadas por los abrojos, la barba llena de ramitas que se habian
agarrado a ella, el principe Rogor corria en linea recta, resoplando como un buey, sujetando
con ambas manos su formidable hacha cuya hoja estaba salpicada de sangre. De sangre de
elfo, de todos los que se habian levantado ante él. Una flecha le habia atravesado los lomos,
pero su rabia era mas fuerte que su dolor. El elfo pélido que la habia disparado yacia ahora en
el barro, con el craneo abierto y el cerebro desparramado. otros arqueros habian disparado
contra el sefior enano, y habrian jurado que le habian herido: sus flechas no habian
conseguido atravesar la armadura de Rogor, sumiéndolos en el espanto ante la aparente
invulnerabilidad de su secular enemigo, el enano de ojos enloquecidos, peludo como una
fiera, y su terrorifica hacha.

Sin aliento, Rogor se derrumbo junto a un olmo, con los pulmones ardiendo; luego, se
apoyo en el tronco del arbol, blandiendo el hacha ante él, mas como una muralla que como un
arma. En aquel instante, al enano no le quedaban ya fuerzas y estaba dispuesto a aceptar la
muerte. Por otra parte, ;qué mas podia desear? Habia fracasado. No habia matado a Gael. Ni
siquiera habia conseguido acercarse a €él. Jamas recuperaria la Espada de Nudd. Miolnir habia
muerto por su culpa, en vano, acribillado a flechazos en su inmundo lodazal, y él habia tenido
que huir, cobardemente, jél, el heredero de Troin! jQué vergienza... Qué estropicio!

Con un poderoso golpe, clavé su hacha en el tronco del arbol y se irgui6 cuan alto era,
ante la mavil cortina de las cafas agitadas por el viento de donde saldria la flecha salvadora
que pondria fin a su lamentable existencia. Arranco de su larga barba roja los restos vegetales
que la llenaban, la alis6 y se la puso bajo el cinturon. Luego aguard6, con los ojos levantados
al cielo ya oscurecido, como un presagio de muerte, cantando con su voz grave una monodia
fanebre de los enanos bajo la Montafia negra.

Didostait, bugale
Ar serr-noz hag ar gulu derz,
Didostait, didostait..

Acercaos, hijos
Del crepusculo y de la aurora,
Acercaos, acercaos...

Pero sélo el silencio de la ciénaga hizo eco a su canto. Los elfos se habian marchado.
La muerte no le queria.
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Rogor permanecio inmovil largos minutos adn, hasta que su respiracion se hizo
normal y el sudor se secé en su frente. Luego arrancé su hacha, miré a su alrededor para
orientarse y se puso en camino hacia el ponton.

XV
iMagia!

La madriguera de Gael estaba ahora vacia. Los viejos elfos grises se habian llevado las
armas y todos sus bienes, hasta las telas y los cafiizos de mimbre que adornaban los muros y
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el suelo de la estancia excavada en la tierra. Ya solo quedaban Freihr, Uter y Tsimmi,
sentados en el suelo, a la luz de una improvisada antorcha que el enano habia prendido gracias
a su encendedor, no lejos de un catafalco de tierra sobre el que yacia el cuerpo del elfo gris,
con los brazos cruzados sobre el pecho.

La reina se habia marchado hacia mas de una hora con los ancianos de la aldea para
preparar los funerales de Gael. Apenas les habia susurrado unas palabras antes de
abandonarlos, recomendandoles que no se movieran hasta su regreso. Habian obedecido, pero
aquella larga espera en compafiia de un cadaver comenzaba a parecerles pesada.

-¢Como crees que lo hacen, con los muertos? -pregunté Tsimmi soltando un codazo en
el muslo de Uter, sentado a su lado.

Habia hablado con voz ensordecida, para no despertar a Freihr, que roncaba como un
bienaventurado.

-Se dice que devoran a sus muertos -insistio-. ;Crees gue es cierto?

-iPero cémo quieres que lo sepal

-Oh, bueno -dijo Tsimmi-. Creia que, como Amigo de los elfos, conocias al menos sus
costumbres, eso es todo...

Uter suspir6. Se levantd, cortd una franja de tejido del interior de su cota de armas, la
enrollé en torno a la antorcha, cuya llama se debilitaba, y volvié a sentarse junto a su
comparfiero. A la vacilante luz del hachdn, la sombra del cadaver elevado ondulaba
siniestramente por las paredes de tierra, en una danza macabra. Encontrd la mirada de Tsimmi
y el enano le parecié poco valiente. Con el gorro verde hundido hasta las orejas, la barba
enmarafiada, se sujetaba las rodillas con los brazos, encogido sobre si mismo, refunfufiante e
inquieto. El enano vio la mirada del caballero clavada en él, hurgd en uno de sus
innumerables bolsillos y sacé una moneda de plata blandiéndola ante las narices de Uter con
una gran sonrisa.

-iUn denario! -dijo en el tono de un titiritero-. jUn auténtico denario del rey!

El joven sonrid y se presto al juego.

-Si -dijo tras haber examinado la moneda con atencion-. Es un denario, en efecto...

Tsimmi lo recuperd con la mano derecha, guifié un ojo y levanté de pronto la mano
izquierda para hacer chasquear los dedos.

-iOh, qué mala suerte, monsefior, el denario ha desaparecido! Mostr6 su mano
derecha, efectivamente vacia.

-Comienza a ser eso -admitio Uter-. Pero la reina conseguia convertir la plata en
cobre...

-Si, bueno...

Tsimmi levanto el dedo, observd la oreja del caballero, luego le roz6 el Iébulo
exhibiendo ruidosamente la moneda de plata desaparecida.

-iMagial

-Si -dijo Uter-. Magia...

Mird con simpatia al enano que guardaba su moneda, muy contento de haber
dominado el truco. (Como era posible que fuese el mismo que, pocas horas antes, habia
desencadenado fuerzas ocultas capaces de asolar la tierra y tragarse a un ejército?

Se apoyd contra la pared himeda e incomoda y se perdié en sus pensamientos, que
muy pronto derivaron hacia la reina y, por asociacién de ideas, hacia las ceremonias
mortuorias de los elfos.

-Solo sé -dijo retomando el hilo de la conversacion- que no entregan sus muertos a la
tierra.

-iEso, seguro! -dijo Tsimmi riéndose para si-. Solo vosotros, los hombres, deseais ser
roidos por los gusanos. jPuah! jQué asquerosa idea!

El enano se reia aun llenando su pipa, o lo que de ella habia quedado tras su sortilegio
en el calvero, pero la risa se ahog6 en su garganta. Acababa de ocurrirsele la misma idea que
a Uter.
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Tsimmi se volvid con viveza hacia el cuerpo de Gael, su mirada barrio la sala vacia y,
mas all4, el tramo de terrazas que llevaban al libre.

-¢Crees que nos habran enterrado con él?

-Bueno... No he pensado -dijo Uter sin mirarle-. Pero la reina no lo permitiria. En fin,
no lo creo...

Tsimmi hizo una mueca alarmada, luego su rostro se relajo.

-iBah! No ha nacido todavia el elfo que consiga enterrar a un maestro albafiil. cree lo
que te estoy diciendo.

El enano golped de nuevo su encendedor e inflamd las hierbas secas en el hornillo.
Privada de la mayor parte de su boquilla, la pipa quedaba reducida a un abrasajetas que
apenas sobresalia de su tupida barba, y Uter percibié un olor a pelo quemado.

-Hay elfos que queman sus muertos en piras, como vosotros -le dijo al enano-. Al
parecer, por eso detestan el fuego. Les hace pensar en la muerte...

-Yo0 no pude enterrar a ninguno de los mios...

La voz de Freihr habia resonado ligubremente, dandoles una sorpresa tanto mayor
cuanto que le creian dormido.

-Tuve que huir mientras mi aldea ardia... Deben estar alli todavia, o lo que de ellos
gueda. Supongo que los lobos se dieron un banquete aquella noche.

Ni Uter ni Tsimmi supieron qué responder, y un siniestro silencio se instalo entre
ellos.

Uter cruzé los brazos sobre el vientre y cerrd los ojos para intentar dormir un poco.
Casi lo habia logrado cuando el enano le sacudio un nuevo codazo.

-iCreo que vienen!

Un grupo de nifios que llevaban bandejas cargadas de viveres desembocé pronto en la
estancia de tierra batida, seguidos por la reina Lliane. Ella les dio las gracias en su extrafia
lengua y fue a sentarse, con las piernas cruzadas, ante sus comparieros una vez se hubieron
marchado.

-iMonseriores, la cena esta servida! -dijo con una voz que pretendia ser risuefia.

-¢No comemos al aire libre? -mascull6 Freihr en un tono que mostraba muy a las
claras el disgusto que sentia al estar confinado junto a un cadaver en lo que le parecia apenas
mayor que una madriguera.

-Un poco mas de paciencia -respondio Lliane con una sonrisa apaciguadora-. Los elfos
grises preparan la ceremonia mortuoria. Cuando vengan a buscar el cuerpo, podremos salir.

-¢Qué te han dicho? -preguntd Uter (y Tsimmi levant6 las cejas con aire divertido
porque habia empleado el tuteo).

-Toma, prueba eso, es bueno -dijo la reina tendiéndole una especie de pasta puesta
entre dos hojas de un verde tierno.

-¢Qué es? Lliane sonrio.

-No creo que desees realmente saberlo...

Uter lanz6 una ojeada hacia Tsimmi. El enano levanté las cejas y su boca formo un
mudo mensaje que Uter comprendié demasiado bien: «jSe comen sus muertos!» Pero, ante la
insistencia de la reina, el caballero mordisque6 prudentemente una punta de la pasta. Aquello
se parecia a pescado, algo fuerte y crujiente al morderlo. Ignoraba qué sabor podia tener un
elfo de las marismas, pero sin duda no debia tener gusto de pescado. Asi pues, guifié un ojo
tranquilizador al enano y terminé la pasta. Freihr, por su parte, no se andaba con tantos
remilgos y tragaba las pequefias pastas como si fueran uva (aunque con mas ruido).

-De todos modos -dijo el barbaro con una gran sonrisa-, ;qué es? La reina se inclind
hacia él, para que los demas no la oyeran.

-Los monstruos, bajo el agua...

Asqueado, Freihr la contemplé y estuvo a punto de dejar las pastas. Pero tenia hambre
y la reina se reia de buen grado, de modo que no supo si era cierto.
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-Esta mafana, los guerreros han traido aqui a un hombre -prosiguié la reina en un tono
mas grave-. De acuerdo con la descripcion que de él me han hecho, creo que era Blade... Lo
han llevado hasta Gael, se han dicho unas palabras en lenguaje humano. Gael ha parecido
encantado y le ha invitado a su choza. EI hombre ha salido minutos mas tarde, con un paquete
bajo el brazo, y ha abandonado tranquilamente la aldea. S6lo después de su partida han
descubierto el crimen.

-Entonces lo ha matado Blade y no Rogor -murmur6 Uter.

-En cualquier caso no han visto a ningin enano en la aldea -aseguré Lliane-. Es
decir... hasta vuestra llegada, maese Tsimmi.

-¢Pero por qué lo ha matado? -pregunté Freihr, con la boca llena.

-iPara robarle, carajo!

Uter se sentia furioso contra si mismo. Todo era culpa suya. El habia aceptado que
Blade se uniera a la compafia. Un ladron, un asesino... jTenia que estar loco para haber
creido que respetaria su palabra!

-iEso es! -grufié en un tono colérico-. Ese malhechor, ese demonio, ese vil ha matado
a Gael y le ha robado la cota de mallas. Mejor hariamos corriendo tras €l en vez de perder
tiempo. jPor fuerza intentara alcanzar las balsas!

-No estamos seguros de que haya robado la cota -dijo Lliane.

-iClaro que si! Llevaba un paquete bajo el brazo, ¢no?... ;Que otra cosa puede ser?
iVamos ya, por la sangre!

-No... Todas las miradas se clavaron en Tsimmi.

-No -repitio.

Se limpi6 cuidadosamente la barba para librarse de los restos de pasta y unié los dedos
con un aire preocupado.

-Hay algo que ignorais -dijo con gravedad-. Gael... Gael robo, en efecto, la cota de
plata, y no dudo de que matara al rey Troin, principe de la ciudad subterranea de Ghazar-Run
y rey bajo la Montafia negra. Larga barba, larga hacha, sefior del oro y los metales...

Uter estuvo a punto de intervenir para pedirle que abreviara, pero una mirada de
Lliane le retuvo.

-¢Pero? -pregunto ella con dulzura. El enano movid la cabeza.

-Pero hay algo peor, mucho peor -dijo-. El elfo Gael rob6 la Espada de Nudd.

Todos contuvieron la respiracion. El talisman sagrado de los enanos que se conservaba
bajo la Montarfia negra era conocido por todos los Pueblos libres, e incluso por las inmundas
tropas de Aquél-que-no-puede-ser-nombrado, mas alla de las Marcas.

-El principe Rogor, como ha dicho, es el heredero del trono de Troin. Pero sélo reinaré
si encuentra la Espada Caledfwch. Es como... (busco las palabras)... Como la Piedra de Fal, el
Fal Lia del rey Pellehun: el propio simbolo de la realeza. Si Rogor no la devuelve bajo la
Montafia, el honor de los enanos del linaje de Dwalin quedara mancillado para siempre, y no
tendran mas alternativa que sembrar la muerte y la destruccion, como una horda de fieras,
para lavar esta infamia.

Volvio hacia la reina un rostro triste y deshecho.

-Sera el fin de la paz, para siempre... La clera de los enanos asolara las llanuras, los
bosques y las marismas, hasta que el Gltimo descendiente de Dwalin haya perecido o el Gltimo
elfo haya pagado el insulto. Uter agité la cabeza, asustado.

-¢Por qué lo ha hecho? -exclamo, mirando a Lliane como si le hiciera directamente la
pregunta-. Quiero decir, ;por qué Gael robo la Espada? ;Para provocar la guerra? jEs
absurdo! jLos elfos grises no tienen posibilidad alguna contra las legiones enanas!

Lliane, suponiendo que la pregunta requiriese una respuesta, no se inmuto.
Descendiente de Morigan, hija de Dagda, el gran dios de los Tuatha De Danann, no habia
olvidado la antigua religion y conocia el poder de los cuatro talismanes de la diosa Dana.
Miré a Tsimmi, pero el enano, a pesar de su ciencia -0 precisamente por ella- no parecia
comprender que la pérdida de Caledfwch provocaria la desaparicion de su pueblo. La reina

117

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 118

pensaba en Rassul, su amigo, sefior de las marismas. Rassul, que tan rapido perdia los
estribos, principe de un pueblo inaprensible y humillado, que vivia en condiciones tan
dificiles, incluso para un elfo. ;Era posible que el sefior de los elfos grises hubiera encargado
la muerte del rey Troin y el robo de la Espada? ;Pensaba vengarse asi del pueblo bajo la
Montafia? Insensato... Rassul era miembro del Gran Consejo desde el final de la guerra de los
Diez Afios. Habia conocido al viejo rey bajo la Montafia negra, al igual que ella, en los
tiempos en que reinaba Troin. Nadie habria podido decir que Rassul le queria, pero le
respetaba, estaba segura de ello. Y, ademas, ¢por qué lanzarse de pronto a tan loca aventura?

Lliane no podia creerlo.

No habia sido él. El rey Rassul era vivaz, colérico incluso. Un plan tan tortuoso y
sacrilego no era cosa suya. Y los elfos grises podian perderlo todo... De hecho, el conjunto del
pueblo élfico podia perderlo todo.

Una guerra entre dos de los tres Pueblos libres sélo beneficiaria al Sefior negro. Mir6 a
Freihr y pensé en lo que habia dicho al Gran Consejo. Su aldea habia sido arrasada por una
partida de gobelinos. La guerra y la destruccion se agitaban en las marcas del mundo libre.
¢Se trataba de una simple expedicién, como las Marcas las habian conocido desde siempre (y
los propios barbaros no vacilaban en aventurarse por las Tierras negras, pillando los puestos
avanzados y los torreones gobelinos), o los dos acontecimientos estaban vinculados?

¢Era posible que un elfo se hubiera puesto al servicio de Aquel-que-no-puede-ser-
nombrado con el designio de provocar una guerra que debilitara la coalicion?

Lliane descartd enseguida esta monstruosa hipdétesis. Sabia que algunos elfos eran tan
granujas como los enanos o los hombres, dispuestos a cualquier cosa por el oro o el poder.
Pero, si Gael habia traicionado a su pueblo, ¢por qué volver a ocultarse entre los suyos?

Tenia que haber alguien mas.

Un sefior poderoso, cruel y ambicioso, a quien beneficiara una guerra entre elfos y
enanos. Alguien lo bastante creyente y bastante instruido en la antigua religion para conocer
el terrible poder de los talismanes de Dana. Alguien como...

La enormidad de lo que estaba divisando interrumpio el curso de sus reflexiones. Muy
a su pesar, la reina mir6 a Uter. Un hombre. Un representante de esa raza humana capaz de lo
peor y lo mejor, tan débil y devorada por la ambicién, capaz de los peores crimenes para
imponerse al mundo. Dispuesta a todo...

Lliane estaba horrorizada. Se sacudio, apartando aquellos espantosos pensamientos, y
vio que sus tres compafieros seguian debatiendo sobre la conducta a seguir. Uter procuraba
convencer a Tsimmi de que emprendieran la persecucion de Blade, mientras el enano insistia
en registrar primero la madriguera de Gael, en busca de la Espada de Nudd.

Contemplé el perfil del cadaver, en lo alto del catafalco de tierra. A la luz de la
antorcha, su piel gris adquiria reflejos rosados, casi humanos.

-Tal vez haya un medio de saber lo que ha ocurrido -dijo ella levantandose.

Todos guardaron silencio. El propio Freihr interrumpié su ruidosa masticacion. La
reina se acercé al cuerpo, poso sus largas manos en las sienes y cerrd los 0jos. Sus pulgares
acariciaron los contornos del huesudo rostro de Gael, dibujando sus pémulos, el perfil de su
nariz, sus arcadas ciliales y sus Orbitas de cerrados parpados. Suavemente, los levant6 y clavo
sus 0jos en la mirada sin vida del elfo.

-Cuando los ojos contemplan la luz del sol, conservan su recuerdo por mucho tiempo,
incluso después de que los parpados se hayan cerrado -dijo en voz muy baja-. Guardan
también el recuerdo de todo lo que han vivido, incluso de lo que no han visto. Por esta razén
sofiamos, y los suefios son mas hermosos que la vida... Después de la muerte, queda siempre
un soplo de alma en lo méas hondo del cuerpo, y la memoria de sus postreros instantes. Queda
lo que se ha visto antes de morir.

Ahora, sus manos se habian apartado del rostro de Gael, flotando a Pocas pulgadas de
su helada carne. La reina cerrd los 0jos y ech6 bruscamente la cabeza hacia atrds. Su cuerpo
comenz6 a ondular, muy despacio primero, cada vez mas rapidamente luego, hasta que estuvo
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del todo sacudido por un temblor violento y desordenado. S6lo sus manos, que seguian
rozando el rostro de Gael en un lento movimiento circular, parecian escapar a los brutales
espasmos. Uter se estremeci6. De pronto, la gruta le parecia helada. ;Era posible que la
temperatura hubiera caido de golpe, como si el reino de los muertos acabara de entreabrirse?

Lliane le parecio, de nuevo, aterrorizadora. Como en el calvero, no tenia ya nada de...
humano. Habriase dicho que unas fuerzas abominables modelaban y deformaban su rostro tan
puro, para desecarlo, tensarlo en una mascara terrible. La palidez de su piel se hacia gélida,
sus largas manos eran semejantes a garras y sus o0jos verdes tan luminosos brillaban con
fulgor animal. Terrorifico. De pronto, lanz6 un grito muy agudo e interminable, que perford
todos los oidos, y se eché con un movimiento de cabeza sus cabellos hacia adelante, como
una lluvia negra que le oculto el rostro. Haciendo muecas de dolor, con las manos apretadas
contra sus orejas pues el grito era insoportable, Uter comenzo a lanzar unos roncos ladridos y,
muy a su pesar, retrocedio febrilmente hacia la pared, tan aterrorizado como Freihr o Tsimmi.

Les oia aullar, pero sus lamentos enloguecidos no conseguian ahogar los estridentes
sortilegios de la reina. Creyd que la tierra temblaba, que la béveda de la madriguera se
desmenuzaba y amenazaba con ceder enterrandolos a todos. Habia en aquel clamor
insostenible los vagidos de todos los demonios del infierno, los aullidos de los condenados y
los llantos de los vampiros, el rugido de las llamas, el silbido del viento, el estruendo del fin
del mundo... Luego no hubo ya nada. So6lo sus oidos que zumbaban y su respiracion jadeante.

Lliane no se movia ya. Emanaba de todo su cuerpo una aureola azulada, que se
extendia como una capa de bruma sobre el cadaver de Gael. Uter contuvo la respiracion y
advirtio que temblaba y que sus dientes castafieteaban, helado hasta los huesos, sin poder
controlarse.

Con los ojos desorbitados, vio que el hado se modelaba, adoptaba forma humana,
dibujaba poco a poco los contornos de Gael y se desprendia de su cuerpo, como un fantasma.
Pronto pudo reconocer los rasgos del elfo, sus vestiduras y sus miembros. Pronto pudo
descubrir el cubilete que tenia en la mano y ver su sonrisa cuando se lo llevo a los labios.
Distinguio por fin una segunda forma humana, la de Blade, tal como habia aparecido ante el
elfo gris pocos instantes antes de su muerte.

Su martirizado oido no era capaz de discernir lo que se decian y, sin embargo,
comprendia a retazos sus palabras, como si se imprimieran directamente en su espiritu.

Vio a Blade ensefiando el anillo y a Gael respondiéndole del mismo modo, tendiendo
la mano donde brillaba un anillo semejante. Vio a Gael hurgar en un cofre y sacar la cota de
mallas de plata. Le vio dar la espalda al ladron, para servirle bebida, luego vio a Blade tomar
un hacha de la panoplia y golpear.

Eso es todo lo que vio.

Hecho un ovillo, envuelto en una manta, Oisin temblaba. EIl veneno le provocaba, a
veces, atroces punzadas, le retorcia las entrafias hasta hacerle aullar. Luego el dolor se
calmaba y le dejaba jadeante, sin respiracion, aterrorizado por el sufrimiento o la expectativa
del sufrimiento. S6lo habia transcurrido un dia desde la marcha de la compafiia, y se habia
bebido ya la mitad de la redoma que el ladrén le habia dado, lamiendo febrilmente el antidoto
a cada nuevo ataque del veneno.

Como le habia ordenado Blade, al caer la noche habia regresado y amarrado su balsa
al ponton, con la esperanza de que estuviera de regreso. Se habia aventurado, incluso, algunas
toesas hacia el interior de Gwragedd Annwh, la isla de los elfos grises, hasta las proximidades
del calvero devastado por el sortilegio de Tsimmi. Pero la visién de aquel monstruoso caos de
tierra y rocas le habia horrorizado, y habia huido como alma que lleva el diablo, hasta el
precario abrigo de su balsa.

Qisin tenia demasiado frio y demasiado miedo para dormir. Y, ademas, su enfebrecido
espiritu no dejaba de esbhozar planes para matar a Blade. Fuera cual fuese el modo en que le
diera vueltas a la cuestion, embarrancaba siempre en el mismo punto vital: mientras no
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tuviera el antidoto, el ladron debia seguir viviendo; pero, si le hacia atravesar la marisma,
¢como podria obligarle a cumplir su palabra?

De pronto, unos crujidos en la ribera le hicieron aguzar el oido. Llegaba alguien.
Alguien que caminaba a grandes zancadas, solo y sin Procurar ser discreto.

El gnomo se incorporo rapidamente, con el corazén palpitante, y escruto la ribera en la
naciente oscuridad. Una alta silueta emergié por fin de la maleza. Oisin so6lo le reconoci6
cuando sus botas resonaron en el pontén de madera. Pese a su odio y su miedo, experimentd
un sentimiento de alivio.

Con los brazos cargados con un voluminoso bulto improvisado, llevando en la mano
un hacha de guerra parecida a la de los caballeros enanos, Blade salt6 a bordo de la balsa, y el
brusco bamboleo estuvo a punto de hacer perder el equilibrio al batelero.

-iBueno! -dijo Blade en tono alegre-. ;Seguis vivo, maese Qisin? jPues me alegro
mucho!

El gnomo tuvo que violentarse para no saltar a su garganta e, incluso, para tragarse el
odio. Bendijo a los dioses, pues la oscuridad que caia impidio al ladrén ver su rostro.

-Bien -dijo Blade-. ;VVamos? Oisin se encogio de hombros.

-No se atraviesan las marismas de noche, los monstruos, bajo el agua...

-¢Otra vez tus monstruos, eh?

El ladrén dejo caer su bulto de tela, agarrd con brutalidad al batelero por el cuello y lo
acerco al filo de su hacha.

-Convéncete de que tus monstruos son una broma comparados con lo que te haré si no
zarpamos enseguida.

Qisin, loco de odio y medio estrangulado, s6lo pudo farfullar unas palabras
incomprensibles cubriendo de golpes desesperados los brazos del ladron. Entonces, Blade le
empujo con brutalidad, soltando la carcajada.

-iVamos, gnomo, sé amable, partamos! Ha sido una jornada... Abrid los brazos y
sonrid, inspirando con delicia el aire picante del crepusculo.

-... una jornada realmente maravillosa. Te lo contaré...

Pero el otro, petrificado, no le escuchaba ya. Con los ojos desorbitados, examinaba las
vestiduras del ladron. EI hombre no llevaba ya su zurrén ni nada que pudiese contener el
antidoto. Frenéticamente, empujé a Blade y se lanz6 sobre el bulto.

-iSuelta eso! -aullo el ladron a su espalda.

Le saltd encima e intentd arrancarle el improvisado saco, pero Oisin se empefiaba y
consiguio deshacer el nudo de la tela. Fue, de inmediato, como si una lluvia de plata cayera
sobre la balsa, formando un fulgurante charco.

Blade consiguid por fin rechazar al gnomo, que rodd hasta el otro extremo de la
embarcacion. Se volvio hacia él, recuperd el aliento y le amenaz6 con el pufio.

-No vuelvas a hacer eso nunca mas. ;me oyes? jDe lo contrario, te arrojo al agua!

Qisin se levantd de un salto, rojo de colera.

-iEh, muy bien, hazlo y nunca saldras de estas marismas! Blade contemplo al pequefio
ser con una mueca divertida.

-Esté bien -dijo inclinando la cabeza-. Tienes razén... Los dos nos necesitamos. He
perdido la calma, perdéname. No volvera a ocurrir.

Se dirigi6 al bulto deshecho y blandid, a la livida luz de la luna, la cota de mallas de
plata robada bajo la Montafia por Gael.

Oisin quedé mudo, maravillado por la pura belleza del jubén. Blade se acercé a él y
desliz6 su palma bajo la prenda, como un mercader de tejido.

-Vamos, tocala. Nunca volveras a tener la ocasion de hacerlo. Es hermoso, ¢no? ;Qué
me dices? He creido que los malditos elfos iban a hacerme rodajas, ¢sabes? En fin, ya ves,
una vez mas me he librado... Escucha, eso es lo que te propongo: zarpamos enseguida y,
cuando lleguemos, te doy un poco. Lo bastante para que compres tus mas hermosos suefios,
en Kab-Bag o en cualquier otra parte. ¢ Te apetece?
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Pero Qisin no escuchaba ya, de nuevo. La capa de lana que habia servido de saco se
habia deshecho por entero, lo bastante abierta sobre los troncos para que no quedara duda
alguna: salvo esa maldita cota de mallas, no contenia nada mas.

-¢Y la redoma? -aullé al rostro del ladrén-. ¢Y el antidoto? Blade quedd perplejo unos
segundos.

-Ah si... El antidoto. Han sido los elfos, ya ves... Busco con la mirada un arma, pero el
hacha yacia al otro extremo de la balsa, detras de Qisin.

-...me lo han quitado todo. He tenido que huir. Dicho eso, no te preocupes, tienes
bastante para dos dias, al menos. Razon de mas, por otra parte, Para partir enseguida, ¢no?

-iPero la travesia dura tres dias! -gimié el gnomo con voz estrangulada por la
desesperacion y el furor.

Blade retrocedid. EI gnomo acababa de sacar un pufial de no se sabia donde. Su rostro
grotesco, lleno de lagrimas y haciendo muecas de rabia, daba miedo. Por un instante, el ladron
perdié su sangre fria. Con la preciosa cota de mallas estrechada contra si, retrocedia paso a
paso ante el gnomo, hasta llegar al borde de la balsa. Estuvo a punto de caer de espaldas a la
negra agua, recupero el equilibrio y se apartdé de un salto. Oisin golped el vacio, se dio la
vuelta y su nariz estall6 bajo la bota del maestro ladrén. Solto el pufial que se clavo entre dos
troncos, plantd cara y recibio un golpe con el canto de la mano que le aplasté la glotis.

Necesité dos minutos para morir, asfixiado, retorciéndose sobre los troncos rugosos de
su balsa, como un pez fuera del agua.

Blade le vio reventar acariciando la cota de plata, con la mente en blanco y el rostro
crispado en un rictus de odio. Cuando hubo terminado, tomo el pequefio cuerpo nudoso y lo
arrojo a la ribera como un vulgar montén de ropa sucia.

La noche habia caido sin que el sol se mostrara. No habia habido crepusculo, apenas
un progresivo debilitamiento de la luz, hasta que las tinieblas se extendieron por las
marismas. Permaneci6 alli largo rato adn, sin reaccionar, entre el croar de las ranas y los
ruidos nocturnos, con los ojos perdidos en el vacio, sabiendo que debia huir antes de que los
elfos grises intentaran vengar la muerte de Gael; pero parecia paralizado por los peligros de la
travesia que le aguardaba.

Luego, una masa cayé de pronto sobre la balsa y Blade rod6 por el suelo. No tuvo
tiempo de levantarse. La monstruosa hacha de Rogor hendié el cielo con un zumbido siniestro
antes de destrozarle el hombro, quebrando sus huesos y cortando sus carnes, clavandose
profundamente en los troncos salpicados por su sangre. El ladron aull6 hasta desgafitarse.
Pero el heredero del trono bajo la Montafia negra ni siquiera le dirigié una mirada. Al extremo
del brazo cortado y que se agitaba ain espasmddicamente, la mano de Blade seguia
estrechando la preciosa cota de mallas. Rogor se inclind con deferencia, recogio la vestidura
de metal y arrancd de ella el brazo ensangrentado, arrojandolo al agua.

-¢COomo la has obtenido? -pregunté arrodillandose junto al cuerpo mutilado.

Loco de dolor, bafiado en su propia sangre, Blade apenas consiguid escupirle al rostro.

-Vas a morir -dijo Rogor sin ni siquiera limpiarse-. Pero puedes sufrir mucho aun...
Habla, y moriras pronto. ¢ De ddnde has sacado esta cota de mallas?

Blade, jadeando y empapado en sudor, contemplo el grueso rostro del enano. En la
oscuridad, parecia mas un 0so que una criatura humana. Luego sintié un dolor mas atroz aun,
hasta el punto de perder el aliento y no conseguir ni siquiera aullar. Rogor habia clavado su
daga en las sanguinolentas carnes del mufién de su hombro.

-Habla y todo habra acabado...

Blade cerrd sus parpados llenos de lagrimas, en sefial de asentimiento, y Rogor quitd
su daga. El ladrén dejo caer su cabeza sobre los troncos, reuniendo sus Gltimas fuerzas en un
murmullo.

-Gael... He matado a Gael.

Las gruesas cejas del enano se levantaron y su mirada brillo.
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-Entonces, se ha hecho justicia -murmur6 con un esbozo de sonrisa-. El rey Troin esta
vengado...

Vengado por la mano de un hombre, de un ladrén por afiadidura, indigno y malandrin,
pero vengado a fin de cuentas... De modo que no todo se habia perdido.

Rogor se volvio hacia la cota extendida sobre los troncos lodosos de la balsa y sonrid
con mas franqueza. El devolveria el jubon, prueba del crimen de Gael y también de su
castigo... Pero un pensamiento atraveso su espiritu y se puso de nuevo hurafio.

-¢Y la Espada? -rugio agarrando otra vez a Blade por el cuello-. ;Donde esta la
Espada de Nudd?

Blade no respondi6. Vaciado de su sangre, soltaba un estertor, arrastrado ya por la
muerte.

-iHabla! -aullé el principe Rogor-. ; Donde esta la Espada?

Con su formidable pufio, sacudié frenéticamente el cuerpo sin vida del ladron, cuya
cabeza echada hacia atrds se bamboleaba en todos los sentidos, mostrando su cuello
atravesado por la antigua cicatriz. Rogor apretd los dientes en un rictus salvaje. Puso la
afilada hoja de su daga en el cuello del cadaver y lo degollé lenta, cuidadosamente, siguiendo
con aplicacion la linea violacea dejada por su predecesor.

Puesto que la sangre le manchaba las manos, Rogor lo solté con asco y permanecid
alli, largo rato, arrodillado junto al cuerpo sin vida, con el espiritu ardiendo. Caledfwch, la
Espada de oro de Nudd... Y pensar que estaba alli, tan cerca e inaccesible. Y pensar que el tal
Blade, tal vez la hubiera divisado...

Rogor mir6 la orilla, apenas visible en la oscuridad de la noche, més alla de la que se
extendia el territorio maldito de los elfos de las marismas. Volver solo a esas montafias de
pesadilla, en busca de la Espada, habria sido un suicidio.

Se volvid hacia la extensién brumosa de las marismas. Tres dias de travesia, luego
llegaria a las Marcas y los puestos adelantados enanos, en las colinas. En menos de una
semana, podia estar de regreso a la cabeza de un ejército y asolar esas marismas hasta que le
fuese devuelto el talisman de los enanos...

XxXvil
La huida

El gerifalte volaba en silencio a las primeras luces del alba. Bajo sus alas, el pequefio
mundo de la marisma saludaba al sol naciente. Advirtio bajo el agua lodosa un inmenso pez-
gato de lomo negro y méas de dos metros de largo, que concluia su noche de caza tragdndose
una rana en un brusco hervor, antes de dirigirse a su cubil acuatico. Vio ratas, lirones y
conejos gque abandonaban el abrigo de los matorrales o los setos de mimbre para ramonear
febrilmente los dltimos brotes de hierba, con las orejas tiesas y el bigote estremecido,
inconscientes del peligro que planeaba sobre sus cabezas. jQué facil le hubiera resultado
atraparlos! Pero el gran halcon dio otro aletazo y prosiguio su vuelo hacia el interior de las
tierras, donde le aguardaba su duefio, Till.

El elfo habia cambiado, sin que el pajaro lograra saber realmente por qué; si, claro
esta, el perro habia muerto aplastado por aquella avalancha de tierra que habia brotado
subitamente del suelo, y el pajaro sentia dolor cada vez que pensaba en ello. El propio Till
habia sido derribado, tragado, arrastrado entre guijarros y tierra enfurecida, tan sumergido por
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el barro como por el miedo, y habia huido, abandonando su arco roto, abandonando su perro,
abandonando a la reina, traicionando la palabra dada al rey Llandon y mancillando para
siempre su honor. Pero aquello, el gerifalte no podia comprenderlo. El elfo habia despertado
ya (si es que habia dormido algo durante la noche) y, en cuanto divisé al halcén, levantd el
brazo con gesto imperioso para que se posara en él. Till tenia el rostro fatigado, el aspecto
sombrio. Acaricié el plumaje blanco manchado de gris con gesto maquinal y cansado. El
pajaro contd lo que habia visto, teniendo buen cuidado de no olvidar nada. Cuando hubo
terminado, el rastreador sacudio la cabeza, descontento y contrariado. El gerifalte abandono
su pufio y se poso en un tocén invadido por el musgo, algo inquieto ante la célera de su
duefio. ;Como habria podido comprender que el rastreador ya solo tenia una razén para existir
y que esta razon acababa de escaparsele?

Till recupero por fin la calma y, haciendo bocina con las manos, lanzo al aire gélido
del amanecer un trino modulado al que, muy pronto, respondieron por todas partes unos
silbidos idénticos. Casi aparecieron de inmediato unos elfos grises, armados con sus extrafios
arcos cortos, palos y dagas.

-El enano Rogor ha huido -anuncid Till en la lengua de los elfos de las marismas-. Y
el ladrén con él... Sélo han dejado tras ellos el cuerpo del gnomo Qisin.

-Entonces, el ladrdn estaba con el enano -dijo uno de los guerreros elfos.

-Sin duda... Y ahora el mal est4 ya hecho. Han matado a la reina Lliane, han matado a
Gael, han tomado lo que habian venido a buscar y se han marchado sin ser molestados.

Los elfos grises agacharon la cabeza, de rabia y de vergiienza.

-Regresemos.

-iEn pie! jEn pie!

Uter se crisp6 instintivamente, luego su sangre volvié a circular por sus venas cuando
reconocio a Freihr. Se sacudid, mird a su alrededor como si hubiera tenido una ausencia y se
puso en pie con el corazon palpitante. Sus oidos seguian silbando y se sentia aiin helado hasta
los huesos, entumecido como al salir de una pesadilla. Vio por fin a la reina, arrodillada junto
al catafalco, con el rostro entre las manos, y su primer impulso fue lanzarse hacia ella para
ayudarla a levantarse, pero la terrorifica mascara de la elfo unos instantes antes (;0 habian
sido algunas horas?) volvié a su memoria, y no se movio. Tsimmi, junto a ella, se erguia
sobre sus cortas piernas para alcanzar el cuerpo de Gael. Farfullé sin que Freihr ni Uter
pudieran ver lo que hacia, luego, por fin, se volvio hacia ellos con un fulgor triunfante en la
mirada.

-iAqui esta! -dijo uniéndose a ellos.

En la palma de su mano brillaba el anillo de Gael, mostrando la runa de Beorn.

-¢Que es? -preguntod Freihr.

-iEl anillo, claro! -grufié el enano encogiéndose de hombros-. ;Dormias hace un rato,
0 qué? ¢No has visto que se mostraban sus anillos?

Uter inclin6 la cabeza. La imagen de los fantasmas de Blade y Gael estaba ain muy
presente en su espiritu, y cada uno de sus gestos permaneceria, probablemente, grabado para
siempre en su memoria.

Tomo el anillo y lo examind. Habia una runa, en efecto, parecida a un arbol de tres
ramas.-Una runa que ya conocia, que habia visto ya en... Scath, a la entrada del barrio de los
ladrones, en la ciudad baja de Kab-Bag. Y en el anillo de Blade. ;Y donde mas?

-Es el anillo del Gremio -dijo Freihr con su voz gangosa, mirandolo por encima de su
hombro.

-iClaro esta! -grufid Tsimmi (se sentia siempre algo molesto por la lentitud de las
deducciones del barbaro)-. Y si Gael llevaba este anillo, es que formaba también parte del
Gremio. ElI Gremio lo empleaba, ¢comprendes?

-No...

-Dicho de otro modo -prosigui6 Uter-, el Gremio encargd la muerte del rey Troin y el
robo de la Espada de Nudd.
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Los ojos de Tsimmi brillaban de excitacion. Recuperd el anillo de manos del caballero
y lo estreché con firmeza en su pufio.

-jHay que regresar enseguida a Loth! -exclamé-. Con eso podremos probar que los
elfos son inocentes y que se trata sélo de un robo de esos granujas. Al rey Pellehun le tocara
impartir justicia y poner orden en esta asociacion de ladrones y asesinos. jLa paz puede
salvarse aun!

En aquel instante, Lliane lanzé un gemido y los tres compafieros advirtieron que habia
caido al suelo, casi sin conocimiento, agotada.

Tsimmi dio un codazo en el muslo de Uter.

-Debieras ayudarla, a fin de cuentas -sugirié en tono de reproche.

El joven abrio la boca para replicar pero, como le sucedia a menudo, no encontré nada
que decir y se limitd a encogerse de hombros, mientras el enano y el barbaro reian
tontamente.

Estuvo junto a Lliane en dos zancadas y, arrodillandose, le levantd dulcemente la
cabeza. Apart6 los cabellos negros pegados por el sudor y contempl6 el rostro apaciguado de
la elfo, tan hermosa y que parecia fragil como el cristal. ;Cdémo podia albergar una fuerza tan
salvaje, tan bestial, tan poco humana? Hasta entonces, todos los elfos que el paladin habia
conocido eran dulces y pacificos, calmos hasta la indolencia, desprendidos de todo.
Ciertamente, algunos soldados veteranos que habian conocido la guerra de los Diez Afios
hablaban de la crueldad de los elfos y de los prodigios llevados a cabo por sus magos, de la
atrocidad de sus maleficios y de sus miradas de vampiro, pero Uter nunca les habia creido.
Los soldados veteranos exageraban siempre, como es bien sabido.

Ahora, también él habia visto el otro rostro de los elfos. Las sombras de la noche,
trasgos, duendes, quimeras y esos fantasmas negros del crepusculo a los que los enanos
Ilaman korrigans, todos esos personajes de cuento que se inventaban para los nifios tomaban
un nuevo sentido, espantoso y fascinante. ¢Lliane, la hechicera, era todo aquello a la vez,
hada y monstruo, terrible y adorable? ;Eran asi todos los elfos?

Lliane recuperd el sentido y sus o0jos verdes, tan claros, se posaron con ternura en él.
Pobre humano atrapado en la ronda de las hadas, encantado, con el alma robada para
siempre...

-Como me miras -murmuro ella.

Uter no dijo nada, pero su corazon palpitd con fuerza. Es cierto, la contemplaba
arrobado, asolado por oleadas de sentimientos difusos, en una embrollada madeja de amor,
temor, deseo, malestar y fascinacion que era incapaz de desentrafiar.

Ella le sonrid.

-¢De modo que me amas? -pregunto.

-Si...

Ella apoy6 la mejilla en la mano del caballero y le acarici6 el brazo.

-Tendras que ensefiarme...

Uter inclin0 la cabeza y el nudo que tenia en la garganta se deshizo. La mejilla de
Lliane en su mano, el cuerpo de Lliane tendido a su lado, los ojos de Lliane, sus labios, su
belleza, su fuerza... ;{No acababa de confesarle que lo amaba? No, en realidad no, pero de
todos modos... Se decia que los elfos no conocian el amor. Que eran demasiado parecidos a
las bestias para experimentar reales sentimientos. {No era posible, entonces, que una elfo
amase a un humano? ¢Que la reina de los altos-elfos amase a un caballero? De pronto, se
sinti¢ fuerte, ardoroso, dispuesto a la accion.

-iVamos! -grit6 a los demaés-. jNo hay que perder mas tiempo!

Luego, mientras sus compafieros se lanzaban hacia los peldafios de tierra, ayudo a
Lliane a levantarse y le habl6 del anillo de Gael sosteniéndola en sus primeros pasos.

Tsimmi y el barbaro experimentaban la misma energia desbordante. Treparon por las
terrazas casi corriendo, hasta las primeras salas donde Freihr tuvo de nuevo que inclinarse, lo
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que permitio al enano adelantarle y salir primero al aire libre, con toda la velocidad de sus
cortas piernas.

Broto a la luz del dia con una sonrisa triunfante, que se hel6 enseguida.

En el centro del calvero se hallaba un pequefio grupo de elfos grises armados que
discutian con los viejos. Uno de los ancianos tendio el dedo en su direccion y todos se
volvieron hacia €l con un estremecimiento, hostil y vacilante a la vez. Un elfo de mayor talla
les empujo, atraveso el pequefio grupo y se lanzd contra él, tan rapido que apenas tuvo tiempo
de reconocerlo.

-iTa! -aullo Till con los ojos desorbitados por el odio y el rostro lleno de muecas-.
iVas a pagarlo!

Tsimmi retrocedio, intentd torpemente tomar el martillo de guerra colgado a su
espalda y tropezé contra la cabeza inclinada de Freihr, que en aquel instante salia de la choza
subterranea.

En la misma fraccion de segundo, Till golped con un grito de rabia. La hoja afilada de
su larga daga cortd el grueso cuero del jubon del enano, hirié las carnes e hizo brotar la
sangre.

Tsimmi lanz6 un grito de dolor. Con una profunda herida en el brazo, rodé por el
suelo, justo a los pies del rastreador, que golped de nuevo, como un loco. Un instante después,
Freihr le golpeaba de lleno, con un prodigioso impulso y la cabeza baja, haciéndole rodar
varias toesas.

El barbaro lanz6 una ojeada al enano que se acurrucaba contra la choza, herido pero
vivo, y desenfundd con ambas manos su formidable espada, justo a tiempo para contener el
asalto de los elfos grises que acudian en auxilio de Till.

Bajo tierra, Lliane y Uter habian percibido el grito de Tsimmi. Permanecieron un
instante atonitos, conteniendo el aliento. Pronto reconocieron el ruido de un combate. Al
unisono, corrieron hacia fuera.

Freihr, levantando toda su talla, mantenia alejados a un grupo de elfos con anchos
molinetes de su espada, cuya hoja zumbaba peligrosamente ante ellos, como una guadafia.
Tsimmi, apoyado en la choza, titubeaba como un hombre ebrio, sin lograr blandir su martillo
de guerra.

-iDeteneos!

La reina habia gritado con su voz de mando, una potente entonacion que se imponia y
obligaba a escucharla. Los elfos retrocedieron y le lanzaron miradas inquietas. Ni el propio
Freihr pudo impedir lanzar una ojeada a la reina, por encima del hombro. Lliane titubed. Sin
el brazo de Uter, se habria derrumbado. El, que la veia de cerca, adiviné el temblor de sus
miembros y los regueros de sudor que enmarcaban su rostro. Aquel grito parecia haberla
vaciado de sus ultimas fuerzas.

Uter sintid, antes de verlo incluso, que un elfo corria hacia ellos y apunté con la
espada para cerrarle el paso. Necesitd algin tiempo para reconocer a Till, tan fuera de si
parecia el rastreador.

-iReina Lliane!

Se mostrd incapaz de decir nada mas, clavando en la reina de los altos-elfos una
mirada febril, terrible.

Lliane le tomd del brazo, inclinando hacia abajo, al mismo tiempo, la daga enrojecida
por la sangre de Tsimmi.

-Estoy contenta de volverte a ver, Till -murmuré.

-Reina mia, estaba seguro de que habiais muerto, aquella mafiana. Yo... Yo no...

El elfo verde lanz6 una ojeada al maestro albafiil, que seguia acurrucado contra la
choza de Gael, luego se volvié hacia la reina, conmovido y farfullando.

-Se ha acabado -dijo Lliane.

Dio las gracias a Uter con un signo de la cabeza y, apoyandose ahora en Till, se dirigié
hacia los elfos grises como si nada hubiera pasado. Al encontrar su mirada, Uter tuvo la
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conviccion de que habia recuperado ya fuerzas y que sélo se apoyaba en el brazo del
rastreador para dominarle.

-Hemos sido engafiados todos -dijo con una voz fuerte-. Yelessa eh anna kolotialo.
D'hya ne etio lassaleo. iNo es cosa del enano!

Uter, con un movimiento de barbilla, indicé a Freihr que vigilara a los elfos mientras
él acudia en socorro de Tsimmi. Adosado a la pared de ramas de la choza, el maestro albafiil
comprimia su herida con un rictus de dolor. La sangre corria entre sus dedos. Habia mucha en
su jubon de cuero y chorreaba a lo largo de su brazo para formar un charco negruzco a sus
pies, que el suelo de turba bebia enseguida.

-Déjame ver -dijo el joven.

Tsimmi obedeci6; Uter hizo una mueca.

El hueso era visible bajo las sanguinolentas carnes que la afilada hoja de Till habia
cortado como jamdn. EIl caballero arrancé con un seco golpe la manga de su tunica verde.
Metio el tejido en la herida, luego anud6 los extremos para sujetar aquel improvisado vendaje.

-Decididamente, no tengo suerte -gimi6 Tsimmi para si-. Primero los gnomos que
estan a punto de quebrarme la rodilla y ahora este imbécil que me corta el brazo. ¢Pero qué
les he hecho yo?

Uter se abstuvo de decirle que sélo les habia hundido bajo montones de tierra 'y que él
mismo, la vispera, habia estado a punto de hacerle rodajas. Los enanos son susceptibles.

Hubo gritos, furibundas interjecciones en la extrafia lengua de las marismas, de la que
Uter y sus compafieros no entendian nada. Pero cuando un elfo gris sefialé un objeto brillante
en el suelo de turba, el joven caballero se precipit6 a recogerlo antes que ellos. Era el anillo de
Gael. El anillo con la runa de Beorn, su Unica prueba...

-iDamelo! -dijo Tsimmi.

Uter obedecid sin reflexionar y la mano nudosa del enano se cerrd sobre el anillo justo
cuando un elfo gris, empujando a Till y a la reina, se plantaba ante ellos, con los ojos en
blanco, aullando en sus oidos su incomprensible jerigonza.

-¢Que quiere? -soltd Uter interponiéndose entre el elfo y el maestro albafiil.

-Estupida pregunta. Queria el anillo.

-iNos acusa de haber desvalijado a Gael! -tradujo la reina-. Hay que devolverle el
anillo, Tsimmi. jDe verdad!

-No, no -respondio el enano dirigiendo una sonrisa crispada al elfo-. Si se lo
devolvemos, no tendremos ya prueba alguna de lo que ha ocurrido...

Seguia sonriendo, a pesar de su rostro exangie, a pesar de la sangre que habia
ennegrecido su improvisado vendaje, con el pufio izquierdo cerrado sobre el anillo de Gael. El
elfo gris, balancedndose de un pie a otro y sacudiendo nerviosamente su daga, le miraba
preguntandose, visiblemente, qué razon podia tener para no matarle enseguida.

Con una mueca de dolor, Tsimmi intentd levantar su brazo herido e hizo chasquear los
dedos. El elfo lanz6 una ojeada asombrada a la mano ensangrentada del enano y, cuando su
mirada volvio a posarse en él, Tsimmi le mostré su mano izquierda, vacia ahora.

-iSe ha ido! -dijo con su tono de titiritero-. jEl anillo se ha esfumado! El elfo acuso el
golpe y fruncio las cejas, algo que encant6 a Tsimmi.

-iMagia! -dijo, y solt6 una risa burlona. El elfo se estremecio ante el insulto.

-iHyalla eh n ‘eta lo!

Propind a Tsimmi un golpe tan fuerte que la sangre mancho su pufio. Lliane y Uter se
lanzaron al mismo tiempo hacia él para sujetarle, pero habia levantado ya su daga y la dejaba
caer, con un «jhan!» de lefiador, para clavar al enano en el suelo.

La reinay el caballero respondieron al mismo tiempo y nadie supo si fue la daga élfica
de Lliane o la pesada espada de Uter la primera que matd al elfo gris.

Se hizo enseguida un espantoso tumulto.

Los elfos de las marismas aullaron de rabia y se lanzaron ciegamente al asalto, en una
masa desordenada y furiosa, atacando por todas partes al disperso grupo de los legados del
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Gran Consejo. Freihr, en guardia ya, acogio a uno de ellos con un molinete de su enorme
espada, separandole la cabeza del cuerpo. En el mismo movimiento, su flanco se descubri6 y
un guerrero se lanzo6 en picado sobre él, sujetando la daga con ambas manos. El barbaro le
detuvo en seco de una patada en el vientre y luego, como por un efecto de balancin, la
monstruosa espada zumbo y fue a hincarse profundamente en el cuerpo del elfo.

-iComo tu me ensefaste! -gritd Freihr en la embriaguez de la batalla, con una mirada
triunfal a Uter.

El caballero ni siquiera le oyd. Lliane y él combatian espalda contra espalda,
formando una muralla ante el cuerpo inanimado de Tsimmi. Sumergidos por la carga furiosa
y desordenada de los elfos grises. Uno de ellos se arrojo literalmente sobre la reina, rugiendo
como una bestia, con ojos enlogquecidos. Uter la protegié con su cuerpo. Su espada se plantd
en la frente del rabioso que, al caer, se la arrancé de las manos. Vacilo, alcanzado
simultdneamente por una granizada de golpes en el pémulo, el brazo, el cuerpo. Una hoja
hirié su flanco. Un palo le golped con dureza el hombro, anestesiando su brazo, las estrellas
comenzaron a bailar ante sus o0jos y sintio en la boca el sabor de la sangre. Entonces, comenzé
a aullar y se liber6 golpeando a ciegas, como enloquecido. Ya no era él el que combatia sino
un animal primitivo luchando por la supervivencia, olvidadas las reglas tantas veces
aprendidas en los entrenamientos, golpeando con el pufio, con el pie, mordiendo como una
bestia, en la furiosa mezcolanza de un combate a muerte, sin saber siquiera si Lliane, a su
lado, estaba todavia viva. Las muecas en los rostros de los elfos le rodeaban como en una
pesadilla y golpeaba, golpeaba con los pufios desnudos, con tal rabia que los elfos
retrocedieron, presas de aquel temor supersticioso que tantas veces se apoderaba de ellos. El
hombre se habia convertido en lo que los barbaros del Norte llamaban un «berserkers, un loco
de guerra, ebrio de sangre, inconsciente del peligro, insensible a los asaltos de sus enemigos.
Muy pronto Uter s6lo encontré ya el vacio, y mir6 a su alrededor, titubeante y embrutecido.

-iVen!

Volvio la cabeza, justo para ver a Lliane incitandole a seguirla, y se lanzo tras ella. Su
rabia se convirti6 en miedo, en miedo panico, un poco mas aterrorizado a cada paso. Y
corrieron hacia adelante, a través de la maleza, las aulagas y los helechos, durante un tiempo
infinito, hasta que el propio miedo cedi6 el paso a la fatiga, luego la fatiga al sufrimiento,
luego el sufrimiento al embrutecimiento... Las piernas del caballero fallaron y cayd boca
abajo, incapaz de dar un paso mas. Freihr tropezd con él y cay6 a su vez, echando a rodar al
infeliz Tsimmi, al que llevaba en sus brazos como un nifio dormido.

Con la garganta convulsa y los pulmones ardiendo, el cuerpo empapado en sudor, Uter
tenia la impresion de ser ya sélo heridas y cardenales. Se volvio de espaldas, de cara al cielo,
haciendo muecas y resoplando como una forja. Luego, cuando pudo de nuevo respirar casi
normalmente, se incorpor6 sentdndose y busco con los ojos a la reina. Lliane estaba alli,
jadeante y con el rostro cubierto de equimosis, pero seguia de pie y parecia capaz de correr
indefinidamente aun. Era como si el esfuerzo fisico no existiese para ella; como si sus propios
hechizos fueran los Unicos capaces de agotarla... Con todos los sentidos al acecho, una de las
flechas de Kevin puesta ya en su gran arco, volvié hacia atras, se aseguré de que no habian
sido seguidos y desaparecio en los helechos. Unos instantes mas tarde, se reunio con ellos y
guardo su preciosa flecha en el carcaj.

-Al parecer tenemos un respiro, pero no hay que demorarse -dijo, dirigiendo apenas
una mirada a Uter (y, en aquel instante, €l la encontrd detestable).

Luego se inclind sobre Tsimmi y le examino en silencio.

-, Qué? -preguntd Uter en tono brusco.

-Vive. Es todo lo que puede decirse. Lo cuidaré mas tarde.

-iMas tarde!

Uter sintié que en él nacia la rabia.

-Sabe que esté herido porque ha arriesgado su vida para recuperar el anillo de Gael y
demostrar la inocencia de tu pueblo. La reina clavo en él sus frios ojos.
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-Si le curo aqui, los elfos grises nos encontraran y moriremos todos. Tsimmi
sobrevivira una hora o dos mas.

-jPodéis contar con eso! -dijo el enano con una voz lamentable, esbozando una vaga
sonrisa dirigida a Uter.

Lliane se puso el arco a la espalda, colocando la cuerda entre sus pechos y dirigiendo
una mirada de soslayo al joven caballero, lo que le hizo pensar que era consciente del hecho
de que la cuerda pegaba la tlnica a sus senos y ponia de relieve sus curvas de un modo
provocador. Paso sin embargo ante él como si no existiera y fue incluso a ayudar a Freihr a
levantarse. jFreihr! jHabrase visto! Uter se levantd gimiendo. Se inclind, recogio su espada
caida al suelo y la envaind con una nueva mueca de dolor. Cada gesto, cada paso era un
sufrimiento. La sangre mancillaba la cota de armas en su flanco, donde una daga élfica le
habia herido. De hecho, estaba lleno de sangre. Tenia por todas partes. Y a veces era la suya.

-Partamos -dijo la reina.

Al caer la noche, habian salido de Gwragedd Annwh. El suelo volvia a ser firme, la
vegetacion habia cambiado. A los bosquecillos de mimbres, a los cafiaverales, los helechos y
los matorrales de aulagas habia sucedido una sombria maleza, hasta el lindero de un bosque
de hayas retorcidas, de formas asoladas por el viento, a las que los hombres llamaban remedos
y que les daban miedo, pues esos arboles nudosos, torturados, parecian una siniestra
caricatura de las formas humanas. El suelo de turba, esponjoso y flexible, habia dado paso a
una tierra cada vez mas pedregosa, llena de raices y hiedra reptante que les hacian tropezar
continuamente, obligdndoles a mantener los ojos bajos para ver donde ponian los pies. Cada
vez que levantaba la cabeza, Uter se sentia oprimido por el sombrio bosque que iba
dibujandose, poco a poco, a su alrededor. Los arboles negros con los troncos devorados por la
hiedra, los roquedales podridos por un liquen verdoso, las largas ramas parecidas a manos de
bruja, esqueléticas como garras, todo aquello tenia el aspecto de una pesadilla, y prefirid
mantener los 0jos bajos para escapar de aquel funesto decorado.

Demasiadas leyendas habian circulado entre los Pueblos libres referentes a ese lugubre
bosque para que ninguno de los cuatro compaferos ignorase donde se hallaba. EI sombrio
hayedo marcaba la frontera de las Tierras negras. Mas alla se elevaban las colinas de las
Marcas, luego el Pais de Gorre, el imperio de Aquel-que-no-pude-ser-nombrado.

Siguieron avanzando en silencio (salvo los gemidos y las recriminaciones de Tsimmi,
que seguia encaramado a la espalda de Freihr y que sélo habia recuperado el conocimiento
para quejarse) hasta que la oscuridad les impidio ir mas lejos. Entonces se detuvieron,
extenuados y tan sombrios como el bosque, taciturnos y hurafios, perdidos en ldgubres
pensamientos.

Uter desabrocho su cinturdn, se quito la coraza manchada de sangre que cubria su cota
de mallas y la arrojo a lo lejos, con una mueca asqueada. jPara qué llevar los colores del rey
Pellehun, cuando no eran ya visibles! El joven se rascd convulsivamente las mejillas
invadidas por una naciente barba que le daba comezén. Se sentia sucio, tenia hambre, estaba
harto. Y, ademas, tenia la desagradable sensacion de ser el Unico que no sabia adonde iban,
desde hacia horas, por aquel bosque maldito que no llevaba a parte alguna. Puesto que la reina
no le hablaba, guardaba para si sus preguntas y eso no hacia mas que atizar su rencor.

Sin duda habrian sido incapaces de decir cuanto tiempo permanecieron alli, rumiando
cada cual en su rincén, pero de pronto fue como si todos despertaran. Lliane y Tsimmi
comenzaron a ocuparse de las heridas del enano (y el maestro albafiil no dejé de dar consejos
a la reina o de trinar en cuanto le hacia dafio), y Uter se puso a recoger lefia para encender una
hoguera.

-Ocupate de la guardia -dijo Freihr-, voy a cazar para la cena...

El paladin se levantd y desenvaind la espada por lo que pudiera suceder. En realidad
no sabia lo que debia vigilar ni de donde podia proceder el peligro, pero al menos todos
habian salido de su moérbido sopor...
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Se apart6 un poco, en la direccion tomada por el barbaro. Se oia todavia el ruido de
sus pasos alejandose rapidamente en la noche, sin que fuera posible distinguir nada en la
sombria maleza y los nudosos troncos de las hayas. Si habia salido la luna, debia de haber
demasiadas nubes para que su luz llegara al sotobosque. Uter le siguié unos momentos al
buen tuntdn, Preguntandose cémo podia cazar con semejante oscuridad, hasta que no percibid
ya nada del barbaro. Barri6 con la espada las ramitas que se habian pegado a su cota de mallas
y dio media vuelta, pero se inmovilizé enseguida. No se veia ya el fuego que habia encendido.
No se veia en absoluto. La nada. Una oscuridad total e insondable. Solo las formas torturadas
y amenazadoras de las ramas se recortaban contra el gris oscuro del cielo.

El joven trag0 saliva. Se obligo a la calma y avanz0 a tientas, tendiendo su espada ante
él como un ciego, tropezando a cada paso con las raices o los troncos muertos, topando con
arboles cuya silueta solo conseguia adivinar en el dltimo instante. Camind unos minutos en la
supuesta direccion de su campamento improvisado sin ver nada, luego en direccién contraria,
por fin en &ngulo recto porque le parecia haber oido una voz. Tuvo que detenerse de nuevo
para dominar la angustia que brotaba en él.

Con el oido al acecho, intent6 descubrir a Tsimmi y la reina, pero solo percibio los
ruidos del bosque: crujidos, el ulular de las aves nocturnas, el turbador silbido del viento en
las ramas, y unarisa...

Dio un respingo y apret6 su pufio alrededor de la guarda de su espada. ¢Habia sido una
risa? Habriase dicho el crujido de la arena en un tamiz, una risita espasmaodica y apagada,
muy cerca de él.

-¢Quién esta ahi?

De nuevo aquella risa sorda y un ligero trote en las hojas muertas... Uter contuvo su
respiracion, abrio mucho los ojos, hasta las lagrimas, sin distinguir a nadie. De pronto, se
produjo un claro crujido de una rama, a su espalda, luego otro a la derecha y otro mas lejos. Y
aquella risa insoportable...

-iMostraos, por la sangre!

-jUter!

El joven volvié la cabeza, era la voz de Lliane y, sin embargo, s6lo vio la alta silueta
de Freihr, a lo lejos, llevando una antorcha. De inmediato se sinti6 rozado, empujado, rodeado
por mil cosas huidizas que desaparecieron como el relampago en las insondables malezas del
bosque, sin que hubiera podido identificarlas.

-¢Uter?

-iAqui estoy! -grito el joven.

Avanz0 apenas unos pasos hacia el fulgor de la antorcha y estuvo a punto de tropezar
con la reina, que no tenia necesidad alguna de luz para abrirse camino por el sotobosque.

-iLliane! ;Los veis? ;Los veis?

La tomo del brazo y sefialé con vago gesto las oscuras malezas y los troncos nudosos
del hayedo.

-¢Que? -pregunto la reina entornando los ojos-. No hay nada...

-Si. mirad bien, por todas partes... Habia bestias, no sé qué, pero tenia la impresion de
gue se reian...

-Ah, son los kobolds -intervino Freihr uniéndose a ellos-. No es nada. No malos. Ya
sabes, los vimos en Kab-Bag.

Uter recordd con asco los hombres-perro, repugnantes devoradores de carrofia que
merodeaban por los aledafios de las ciudades y los pueblos, y a quienes los enanos acusaban
de ser ladrones de nifios... La idea de haber estado rodeado por una jauria de kobolds salvajes,
en pleno bosque, no le complacié especialmente.

-¢Pero qué pasa? -preguntd Freihr-. ;Has tenido miedo? Le dio una palmada en el
hombro soltando su gran carcajada estupida, luego le arrastrd tras él, hacia el campamento
improvisado.
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-iBueno, ya esta bien, no he tenido miedo! -dijo Uter con mal humor, lanzando una
mirada de través hacia la reina (que contuvo una sonrisa, 0 eso le parecid)-. Ademas, si
pudieras evitar descoyuntarme el hombro continuamente, seria muy amable por tu parte.
iGracias de antemano!

Lliane soltd las notas de su risa argentina y le tomé de la mano.

-En cualquier caso, yo he tenido miedo -le susurr6 al oido-. He tenido miedo de que te
hubieras perdido...

El joven la mir6 con estupor y se dejé guiar hasta el campamento donde Tsimmi,
apoyado en un tronco, alimentaba la hoguera con ramas y musgo.

Habia en la reina algo que Uter no comprendia. Ni las muchachas que habia conocido,
ni ninguna mujer de la corte se comportaba asi. Cuando una mujer se ofrecia a un hombre, se
convertia en su compariera, y todo el mundo estaba contento (el amor de los hombres, en
aquellos lejanos tiempos, era algo sencillo, para corazones sencillos), pero Lliane parecia
sentir un maligno placer negandose cuando la necesitaba o volviéndole a atrapar en sus redes
en cuanto se apartaba, como si el amor, para la elfo, fuera un juego sutil y cruel, y no aquella
certidumbre grave que se habia anclado en el corazon del joven. Era para volverse loco...

-El bosque es demasiado denso para atravesarlo -dijo Freihr, ahito, chupandose los
dedos-. Demasiada maleza, demasiadas espinas. Necesitariamos dias... He visto un camino,
pero lleva a las colinas.

Uter trag6 con una mueca de asco el bocado que masticaba penosamente. La carne de
liron asada al espetdn tenia realmente un sabor infame...

-¢Qué colinas? -preguntd-. ; Te refieres a las Marcas?

-Las Marcas negras -murmur6 Tsimmi, sombrio.

Uter sonrio viendo el estado en que se hallaba. Su brazo herido habia sido sujetado a
su pecho y utilizaba la izquierda para comer, lo que no arreglaba las cosas...

-¢No hay otro medio de pasar? -pregunté la reina. Uter tuvo, de nuevo, la penosa
sensacion de haberse perdido parte de la historia.

-Pero bueno, ¢pasar hacia donde? -soltd bruscamente-. Ademads, ;que estamos
haciendo aqui?

-iRegresamos, claro! -se ri6 Tsimmi.

-Después de lo sucedido en Gwragedd Annwh -explicé Lliane-, el Gnico medio de
volver a Loth sin atravesar las marismas es llegar a la aldea de Freihr, Umbral-de-las-Rocas...

Hizo una pausa.

-... pero esta al otro lado. Uter inclind la cabeza.

-;Quieres decir que esta al otro lado de las Marcas negras?

-Si...

-Pues bien, yo prefiero probar suerte con los elfos grises.

-Uter...

-;Qué pasa con Uter? ;/Os habéis vuelto todos locos o qué? Tomd aparte a Tsimmi,
que le miraba con un aire interesado royendo un minusculo muslo de liron.

-iHablales tu, al menos! En Kab-Bag, eras el primero en gritar que ir a las Tierras
negras seria una locura. Pero bueno, jmiraos! Hemos perdido ya la mitad de la compafiia.
Primero Roderic, luego los pajes, luego el sefior Rogor, y Dios sabe qué habréa sido de éste, y
Miolnir, y Till e, incluso, el ladron. jYa s6lo somos cuatro! ;Qué haremos si damos con una
patrulla gobelina?

-¢Y qué otra cosa podriamos hacer?

La reina le mird hasta que él recupero su calma.

-No hay que subestimar a los elfos grises -prosiguio ella por fin-. Si volvemos alli,
habremos muerto antes de alcanzar las marismas. Umbral-de-las-Rocas dista s6lo unas pocas
leguas. Tal vez tengamos una posibilidad de pasar sin ser descubiertos.

-, Y si nos descubren?
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-Entonces moriremos. Pero al menos habremos cumplido nuestra misién hasta el fin,
Uter. Al menos habremos intentado preservar la paz... Ignoro por qué Gael mato al rey Troin,
ni qué hacia en el Gremio, ni a qué duefio servia. Sé, en cambio, que la nacion de los elfos
nada tiene que ver con ese crimen ni con el robo de la Espada sagrada de Nudd. Y quiero dar
testimonio de ello... Dar testimonio si hay tiempo aun, y evitar una guerra entre elfos y
enanos.

Se interrumpid. A la luz del fuego, sus ojos brillaban de lagrimas.

-Y si fracasamos, Uter, creo que prefiero morir a verlo... Un pesado silencio cayo
sobre la compafiia, hasta que Tsimmi se aclaro la garganta para llamar la atencion.

-Con el fin de responder a vuestra pregunta de hace un momento -dijo con el tono
pedante que solia adoptar cuando proporcionaba una informacion-, no solo estan las Marcas.
jPodemos atravesar por las colinas!

Callo, para producir mas efecto.

-Conservamos en los archivos del reino bajo la Montafia la saga de los enanos de
Oonagh -prosiguié mirando pensativamente el fuego de campamento-. Los enanos de Oonagh
eran un gran linaje, conducidos por Fenris Barba-Azul. Os hablo de esto, fue una época en la
gue yo no habia nacido aun, es decir... Fenris abandon6 la Montafia roja y siguid, poco mas o
menos, el camino que nosotros utilizamos hoy, con la diferencia de que él iba a la cabeza del
mayor ejército enano jamas reunido...

Tsimmi callé por un instante y cerrd los ojos, saboreando unos segundos la evocacion
de aquel glorioso pasado legendario.

- Y qué? -dijo Uter con cierta sequedad.

El enano parpaded, como despertando de un breve suefio.

-¢Eh? Ah, si, perdonadme. La saga de los enanos de Oonagh cuenta que las propias
colinas no pertenecen al Sefior negro, sino al pueblo libre de los trolls.

-¢Los trolls? -dijo Uter que no conocia aquel nombre.

-Vosotros los Ilamais ogros, segun creo -precisé Tsimmi, y Uter asintié con un aire
asqueado-. ¢Y sabes cdmo os llaman a vosotros, los hombres?... jJamones! jJa! jPorque
vuestra carne es rosada y mas fina que el cuero de los enanos! jNam, fiam!

Freihr solto la carcajada (olvidando que también él era uno de esos «jamones» que los
trolls devorarian de un bocado). Su buen humor acabé con el enfado de Uter.

-Pues bueno, no tengo el menor deseo de servir de comida a los ogros de las colinas -
dijo sonriendo.

-Ciertamente, amigo mio -aprob6 Tsimmi-. Y por eso el Innombrable les dejo el
territorio. Los trolls atacan a quien se aventura por sus parajes. Creo que ni siquiera un
ejército pasaria.

-¢Y cémo se lo hicieron Fenris y tus enanos de Oonagh? -pregunto el caballero.

Tsimmi solt6 una risita artera: visiblemente esperaba la pregunta.

-Pasaron bajo las colinas. La saga cuenta que existen, en las Marcas, numerosas grutas
que se comunican, a la vez, con las Tierras negras y con el mundo libre. Tuneles, verdaderos
tuneles...

-Nunca he visto un troll -mascull6 el barbaro-. ;Pero sabéis qué se dice de las Marcas?
Se dice que son custodiadas por el clan de los lobos negros.

El barbaro sacudio la cabeza.

-Cierto dia, atacaron Umbral-de-las-Rocas, mi aldea...

Tendidé la mano hacia adelante y sus tres comparfieros se volvieron sin pensar hacia
donde indicaba. Evidentemente, solo vieron la oscura cortina de los arboles iluminados por
las llamas, y sus propias sombras fantasmaticas bailando al ritmo de su flaca hoguera.

-Nadie ha visto nunca un troll -corrigié Tsimmi-. Se afirma que su mero aspecto hiela
de terror al viajero extraviado en sus colinas, y que lo despedazan vivo para devorarlo.
Prefiero no saber si es cierto... Los lobos negros son verdaderos monstruos, y algunos son lo
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bastante grandes para llevar a un gobelino con armadura, como los corceles del rey Pellehun...
Pero son sélo lobos. Al menos pueden matarse.

Solt6 una risita sin alegria que concluyé en una mueca de dolor. Su brazo le dolia...

Con la mano izquierda, hurgd en uno de sus zurrones buscando el mufidn de su pipay
una de sus hierbas para fumar que atenuaban el dolor.

Uter fue a sentarse junto a Lliane, que agachd la cabeza para ocultar sus silenciosas
lagrimas tras el telon de sus largos cabellos negros. El la oy sorber y la vio secarse
furtivamente los ojos antes de concederle una forzada sonrisa.

-, Todo va bien?

Ella inclind la cabeza y le sonri6 mas abiertamente. Una sonrisa de nifia que formaba
en la comisura de sus labios dos conmovedores hoyuelos.

-No es nada. Pensaba en Llandon... Mi marido.

Uter se mordié el labio. En la piel azul de sus mejillas cubiertas de polvo se veia el
surco claro de sus lagrimas. Con la mirada perdida, Lliane intentaba ain sonreir, pero unas
olas de tristeza fruncian su menton y la sintié muy cerca del sollozo. Tan humana.

-¢Le amas? -pregunto.

Ella inclino la cabeza sin mirarle.

-Le echo en falta... Pienso a menudo en él. Veo su rostro cuando cierro los 0jos.
Necesito sus manos en mi, su mirada en mi... ¢Eso es el amor? Uter suspiro.

-Claro...

-Entonces también te amo -dijo ella clavando en él unos ojos de aquel verde tan claro,
brillantes de lagrimas a la luz de las llamas.

Acaricié la mejilla sembrada de barba del joven, y el contacto de sus helados dedos le
hizo estremecer.

-Creo.

XVill
El paso

Durante la noche, Hamlin el ministril tocé la flauta por toda la ciudad, desde las
murallas hasta los fosos del castillo, pasando por las menores callejas de la ciudad baja. Al
alba, los elfos habian abandonado la ciudad con su paso lento y silencioso. Todos los elfos:
sefiores y pajes que residian en palacio, mendigos o titiriteros de los barrios bajos, elfos de los
Remansos, burlones y distantes, comerciantes o pedigiefios de toda suerte, mdsicos,
bailarines y cortesanas, y al amanecer Loth despert6 con la sensacion de una carencia.

El odio cedi6 de golpe, cuando las cenizas de la pira apenas se habian enfriado; luego,
después del estupor, llegé la vergiienza, y los hombres comenzaron a temer la venganza de los
elfos. La gente agachaba la cabeza, las miradas se hacian huidizas; incluso las oscuras nubes
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de una nueva jornada invernal gravitaban como un funesto presagio sobre la ciudad. Cada
cual tenia la sensacion de una mancilla, de un deshonor. Era como si la magia y la gracia
hubieran abandonado la ciudad. Los hombres -y eso no era nada nuevo-, se sentian patosos,
vulgares y avillanados (por otra parte, los nobles, que desde siempre imitaban las maneras de
los elfos, llamaban al pueblo sencillo los «villanos»), pero aquel dia su propia pesadez se les
hacia mas dura aun. Y ademas, si, estaba el miedo a las represalias, a una venganza ciega, que
borrara Loth y sus habitantes del mundo de los vivos. Y las calles pronto estuvieron llenas de
terrorificos rumores. Los que estaban junto a las murallas cuando el elfo gris habia subido a la
hoguera hablaban del mortal hechizo lanzado por el rey Llandon para abreviar los
sufrimientos del supliciado, porque no habian visto a Kevin disparar su flecha o porque no
podian concebir que un arco hiciera blanco a semejante distancia. Los que no estaban alli y no
habian visto nada aseguraron que Llandon habia lanzado un hechizo semejante a toda la
ciudad, que el cielo iba a vomitar flechas de plata y que todos perecerian. Luego, mostraban
las grandes nubes negras que se amontonaban en el cielo de Loth y temblaban de miedo
persignandose.

En palacio, el senescal Gorlois en persona conducia sus guardias por los aposentos de
los elfos, registrando cada habitacion, cada rincén; pero habian desaparecido efectivamente
hasta el altimo, al son de la flauta de Hamlin. Entonces, Gorlois fue a ver al rey y el propio
Pellehun se puso a temblar.

Cuando el dia se levanté en el hayedo, los cuatro compafieros hacia ya varias horas
gue caminaban. La bruma de las marismas habia dado paso a un frio vivo que transia los
huesos pero aclaraba la vista, y las sombrias colinas que formaban las Marcas negras les
dominaban con su imponente masa.

Freihr iba en cabeza, muy por delante, explorando la ruta a lo largo del unico camino
que atravesaba el bosque. A veces se detenia para esperarles, y descansaban en silencio,
mordisqueando para engafiar su hambre, los aceitosos frutos de las hayas. En la hora quinta,
la nieve comenzo a caer. Era una nieve que no cuajaba, casi fundida ya cuando llegaba a
tierra, una especie de lluvia helada. Tsimmi temblaba y se sentia ardiendo de fiebre. Uter
caminaba como un espectro. La propia reina sentia el frio, la fatiga y el hambre.

De pronto, divisé la silueta de Freihr, agazapado tras un matorral de espino albar
cargado de bayas rojas. Crey0 por un instante que el barbaro se habia agachado para recoger
alguna y mejorar su magro condumio, pero cuando Freihr se volvio hacia ella comprendi6 por
su mirada gue no era asi.

Con un gesto, indicé a Uter y Tsimmi que se mantuvieran alerta, y los tres
compafieros se unieron al barbaro a sigilosos pasos.

-Hay una caverna ahi delante -explico Freihr en voz baja-. No sé si esta custodiada...

Uter tendio el cuello con precaucion. La nieve dificultaba la visibilidad. Solo se veia
que la colina estaba alli, a un centenar de toesas, elevandose aparentemente hasta el cielo.

-¢Hay lobos? -susurré Tsimmi.

-No he visto -repuso Freihr.

Lliane vacil6. En las Tierras negras, el peligro estaba en todas partes, y la menor
imprudencia les resultaria fatal. Pero la nieve podia protegerles y ocultar su aproximacion...
Reflexionaba aun sobre la tactica que debian adoptar cuando un reflejo brillante, a su derecha,
atrajo su mirada. VVolvio la cabeza y ahogé un grito de sorpresa. Con la espada en la mano, su
cota de mallas de acero brillando bajo la lluvia de nieve, Uter avanzaba por el camino. Hizo
ademéan de levantarse, pero Tsimmi la agarré de la mufieca y la obligd a permanecer a
cubierto.

-Sabe lo que esta haciendo, reina Lliane. Los lobos no desconfiaran de un hombre
solo...

La elfo se soltd con un gesto irritado y cambid de posicién para buscar un mejor
angulo de tiro. Viendo que la reina habia colocado en la cuerda una de sus flechas de plata,
Tsimmi y Freihr intercambiaron una mirada divertida.
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Cuando Uter desaparecié de su campo visual, tapado por los arboles y la nieve,
avanzaron silenciosamente, renovando la operacién de escondrijo en escondrijo, hasta
alcanzar el lindero del hayedo y hasta que la abierta boca de una gruta se dibujé en los flancos
de la colina.

Uter, pocas toesas por delante, se mantenia ante la caverna, con el cuerpo algo
retrasado y la espada tendida a lo largo de su pierna, como si ocultara su golpe.

Primero no distinguié nada, pero cuando iba a hacerles sefial de que se reunieran con
él, un movimiento en la gruta le dejé petrificado. Apenas era perceptible... Habia algo. Uter
sintid que su corazon se aceleraba, con la impresion de revivir la angustia de la noche
precedente, cuando habia sido rodeado por la invisible jauria de los kobolds. El clan de los
lobos negros estaba alli, no cabia duda, espidndole con sus ojos amarillos, grufiendo en la
oscuridad de su cubil.

-¢Los lobos negros temen la nieve? -gritd bruscamente plantdndose solidamente en
mitad del camino.

De las profundidades de la gruta le respondié un sordo grufido.

-iSé que estas ahi, vieja bestia! -gritd Uter-. jVen a combatir, te desafio!

Por mucho que los lobos devoradores de hombres estuvieran entre las mas inmundas y
crueles bestias que merodeaban por la tierra, obedecian sin embargo a un antiquisimo cédigo
de honor. El lobo que no se sometia a él, fuera cual fuese su rango, pronto era expulsado de
los clanes de guerra y vivia el resto de su triste existencia como eremita, sin loba ni esperanza
de lobeznos. Y, por encima de todas las leyes de ese codigo, el desafio era sin duda la
tradicion mas antigua y mas sagrada.

Uter lo sabia. Y también que, desafiando a ciegas a una jauria, estaba desafiando al
jefe del clan. Al lobo mas grande, el mas fuerte, el mas cruel...

Otro grufido resono en las profundidades de la gruta, y los enviados del Gran Consejo
vieron a Uter retroceder un paso antes de sobreponerse. Cuando miraron de nuevo hacia la
entrada de la caverna, conocieron el mismo instante de espanto. Un enorme lobo negro
acababa de salir, avanzando lentamente por el suelo pedregoso con paso silente, mirando al
caballero con sus insondables ojos dorados, donde parecian brillar todos los fulgores del
infierno. Su cuerpo tenia casi una toesa de largo y mas de tres codos de alto hasta el pescuezo:
era grande como un asno. Cuando encogio los belfos en un rictus colérico, aparecieron sus
largos colmillos brillantes de baba, tan puntiagudos como pufiales. Otros lobos salieron de la
gruta, con la cabeza gacha y la cola colgante en sefial de sumision y, uno tras otro, fueron a
lamerle los belfos y a darles golpecitos con el hocico. Con la cola erguida y erectas las orejas,
el duefio de la jauria se mantenia inmovil. Parecia indiferente al caballero que le habia
desafiado, soltando de vez en cuando un grufiido cuando uno de sus lobos no se sometia con
bastante claridad, hasta que el inferior se tendia ante él, de espaldas, con las patas al aire
gimiendo como un perro.

Sin atreverse a apartar los ojos del gran lobo, Uter percibi6 un pataleo a su izquierda.
Afirmé su espada en la mano, entornd los ojos para intentar apartar los regueros de nieve
fundida que corrian por su frente y comenzo a desplazarse hacia la derecha. Cuando lo hizo,
el jefe del clan de los lobos negros se puso a su vez en movimiento, apartandose por fin de su
jauria 'y de la gruta.

La nieve no habia dejado de caer desde que comenzara la mafiana. Empapado hasta
los huesos, temblando a la vez de fiebre, nerviosismo y frio, Tsimmi tiritaba con todos los
miembros, encogido tras un matorral de abrojos. De pronto, se le escap6 un enorme estornudo
y aquello fue la sefial de la batalla...

La jauria, silenciosa hasta entonces, estallé en un brusco estruendo de grufiidos y
ladridos de excitacién. Uter apartd los ojos un segundo. Cuando su mirada volvido a su
adversario, el gran lobo negro galopaba hacia el con su paso silencioso, la mirada fija, los
belfos encogidos sobre sus monstruosos colmillos. El lobo salté con las zarpas por delante y
Uter le recibié con un molinete de su espada, que sujetaba con ambas manos, golpeando con
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todas sus fuerzas. La hoja lo hirid en el hocico e hizo brotar la sangre, chocando con los
colmillos del monstruo sin mellarlos. El golpe reson6 en el brazo de Uter, que perdio el
equilibrio y estuvo a punto de caer al suelo mientras la bestia se volvia, ya, hacia él. Con las
garras de su pata, corto la cota del caballero y desgarrd las mallas de acero; Uter escapd
rodando contra el inmenso cuerpo de la fiera. A ciegas, dio un nuevo golpe a la masa de
crines grises y pelo negro, hendiendo el cuero y haciendo brotar la tibia sangre que le salpicd
el rostro. Uter retrocedid, dominado por el miedo, arafiado y medio atontado por la formidable
pata del lobo. Vacilg, retrocediendo aun, hendiendo el aire ante él para mantener a distancia la
fiera, cuando unos gritos llegaron a sus oidos sin que los comprendiese. Uter ni siquiera
reconocid la voz de Lliane gritandole que se apartara para permitirle disparar. El lobo abrio
sus monstruosas fauces, méas horribles ain por las carnes sanguinolentas mezcladas con la
espuma, y solto un aullido surgido de lo méas profundo de sus entrafias. Su aliento se extendio
hasta el helado rostro del caballero en una oleada de calor, justo antes de que se lanzara en un
prodigioso salto, con las dos patas por delante, golpeando sus hombros y lanzandole al suelo.

Uter s6lo sintio el peso de la bestia, las crines rugosas de su vientre endurecidas por
los orines helados que se aplastaban sobre su rostro, y el mefitico olor asfixiante. No
experimentaba dolor, sélo la consoladora impresion de que todo habia acabado; nada salvo la
certeza de la muerte. Y luego un charco célido y viscoso atravesO su cota y su tdnica,
inundandole el torso y el rostro. Asqueado, con la boca y la nariz llenos de la sangre de la
fiera, Uter se agito furiosamente y consiguio sacar el rostro al aire libre.

El lobo estaba muerto.

¢Habia podido matarlo?

Se arranco del pesado cuerpo de la bestia y se arrastrd a cuatro patas hacia un matorral
cargado de nieve, con la que se lavo febrilmente el rostro.

Entonces, mir0 a su alrededor.

Lo primero que vio fue su espada, que habia caido al suelo cuando el lobo le habia
atacado, luego la flecha de plata clavada en el espinazo del monstruo. Era la flecha que lo
habia matado... Finalmente, vio a Lliane y sus compariieros, de pie en el lindero del bosque,
enarbolando las armas, con el cuerpo tenso, dispuestos al combate, con los ojos fijos en la
caverna. Se arrastro hasta su espada y se levant6 haciendo una mueca.

Los lobos negros abandonaban su cubil en el flanco de los Marcas, formando una
larga procesion, marchando en fila india, posando con precision sus patas en las mismas
huellas, no dejando asi mas que un Unico rastro. Conducidos ya por un nuevo jefe, lanzaban al
abandonar su refugio miradas oblicuas hacia el hombre que habia vencido a su jefe, y hacia
aquel grupo de guerreros que tomaria posesion de su antro.

Su lento desfile prosiguid en silencio durante un tiempo infinito. Uter conto cincuenta
lobos, luego perdi6 el hilo; se reunid con sus comparieros a prudentes pasos, sin apartar los
ojos de la jauria.

Lliane le lanz6, més répida que un relampago, una mirada que le calde6 el corazén,
mezcla de amor, de alivio e incluso, tal vez, de cierta admiracion, pero su expresion se
convirtio enseguida en una mueca asqueada y aparto la mirada.

-Uter, amigo mio, da miedo verte -dijo Tsimmi en voz baja, como para no provocar a
los lobos.

El caballero levanto a la altura de su rostro la hoja de su espada y se mir6 en el acero.
Vio la difusa silueta de un hombre de los bosques, hirsuto y cubierto de sangre.

-i'Y ademas, hiedes! -grufi¢ Freihr, que comenzd a reir.

-jCallaos! -susurrd la reina.

Los ultimos lobos se habian detenido y les miraban, vacilantes, con las orejas hacia
atras y la cola medio levantada, unos signos gue la elfo sabia reconocer. Uter se volvié hacia
la jauria, chorreante aln de la sangre de su jefe, prefiado de su olor y con los cabellos
enmarafiados, con un aspecto tan inhumano que los lobos recuperaron su actitud sumisa y se
fueron tras las huellas de su clan, abandonando la gruta. Sin moverse, los siguieron con los
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ojos hasta que hubieron desaparecido en las altas colinas, devorados por la cortina de nieve
gue seguia cayendo.

-¢Crees que regresaran? -preguntd Tsimmi sin que se supiera a quién se dirigia.

Nadie respondio, con gran asombro de Uter. Lliane, a su lado, parecia al acecho, en
absoluto relajada tras la partida de los lobos. La vio, de nuevo, orientando sus orejas de
pabellon ligeramente puntiagudo, y aquel fendmeno le causd una vez mas cierta impresion
mitigada, reprobadora y divertida a la vez. Para disipar su turbacién, se volvi6 hacia Freihr.
La actitud del gigante le alarmé: con la nariz al aire y muy abiertos los orificios, Freihr
venteaba los efluvios de la gruta, olisqueando, con la misma expresion desconfiada de la
reina.

-, Qué pasa? -preguntd Uter.

Freihr se volvio hacia él, con el rostro grave por una vez.

-Kobolds.

Y corrié de pronto hacia la gruta, arrastrando tras él su larga espada, con un aullido
salvaje. De inmediato, unas cortas siluetas surgieron de la caverna y se dispersaron por los
alrededores. Con la frente baja y alargada, un hocico puntiagudo y anchas orejas redondeadas,
el pelo liso y grisaceo, salvo a lo largo del espinazo, donde formaba una especie de penacho,
los kobolds parecian hienas. Con la diferencia de que se mantenian de pie y se ataviaban con
oropeles humanos, llegando incluso, a veces, a equiparse con armas lo bastante pequefias para
sus manos embrionarias, espadas o pufiales. Freihr, arrastrado por su carrera, agarrd a uno de
los hombres-perros por lo que le servia de tdnica y lo aplasté contra la pared de piedra. Se
volvié de una sola vez, levantando la espalda, pero ningln kobold habia sido lo bastante loco
para quedarse al alcance del barbaro.

-Matadlos -aullé Freihr persiguiendo a uno de ellos-. jMatadlos a todos!

Lliane dispar6 una de sus preciosas flechas de plata, casi sin apuntar, y Uter habria
jurado que la saeta describié una curva, como si siguiera las huellas del ladrante hombre-
perro, al que atraveso de parte a parte. Ya Tsimmi habia recogido una piedra y hacia girar su
honda, pero solo podia utilizar su mano izquierda y fallo el golpe.

Uter intentd lanzarse en persecucién de un kobold. Lamentablemente, su cuerpo le
causaba demasiados dolores y la pequefia criatura era demasiado rapida. Renuncié al cabo de
unas toesas, sin comprender el empecinamiento de Freihr en exterminarlos. Se detuvo, sin
aliento; casi enseguida, Lliane le empujo para saltar sobre una roca que ponia al hombre-perro
al alcance de su arco. Ella lanz6 un sonoro ladrido que, por un segundo, hizo vacilar a la
inmunda criatura, y solto enseguida la flecha. No era una de las saetas magicas de Kevin el
arquero; sin embargo, la reina no necesitaba magia alguna para acertar, a veinte toesas de
distancia, a un kobold enloguecido. La flecha le hirio en plena espalda cuando se volvia para
huir. Dio todavia varios pasos, arrastrado por el impulso, luego cayé como una masa, muerto
antes de haber llegado al suelo.

-¢Quedan? -aullé Freihr corriendo hacia ellos.

-iNo le he dado al mio! -grité Tsimmi ante el antro de los lobos.

-De todos modos, han escapado dos o tres, por lo menos -afiadié Uter-. ;Qué puede
importar eso?

-Kobolds avisaran los gobelinos -grufié el barbaro-. Hay que apresurarse.

Se lanzé hacia la gruta, brincando con seguras zancadas sobre las rocas cubiertas de
escarcha y de nieve, luego regreso hasta el lindero del bosque para recoger su equipo.

Lliane y Uter bajaron con mas prudencia de los contrafuertes de la colina y se
reunieron con Tsimmi, que salia de la caverna.

-Es un paso, en efecto -dijo el enano-. Si nuestras sagas tienden a embellecer las
historias, el fondo es siempre cierto... Los lobos negros custodiaban un camino bajo las
Marcas.

Uter lanz6 un grito de alegria y le palmed la espalda, adoptando la costumbre del
barbaro. Pero habia olvidado la herida de Tsimmi y el enano gimié de dolor.
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-Oh, perdédn...

-iPor la sangre, podias tener un poco de cuidado! -grit6 el maestro albafil.

Callé y Uter, molesto, se bambole6 de un pie al otro, ruborizdndose como siempre que
le cogian en falta.

-Hay que fabricar antorchas -prosiguio el enano con tono hurafio-. Ni siquiera yo veria
nada ahi dentro. Y, ademas, habra que trocear al lobo, necesitaremos su carne...

-Voy -dijo Uter,

-No, deja -dijo la reina, tal vez seria mejor que aprovecharas la nieve para librarte de
toda esa sangre...

-Pse -grufio Tsimmi.

Uter no hubiera podido ruborizarse mas, pero procurd6 mantener una apariencia de
dignidad apartdndose hasta un bosquecillo cubierto de nieve. Desabrocho el cinturén que
sujetaba su espada, se quitd luego el gocete y la pesada cota de mallas haciéndola resbalar por
encima de su cabeza. Temblando con su tdnica y sus calzas, extendio la cota por el suelo y
comprendié el asco de sus comparfieros. Sangre, visceras, pelo y excrementos formaban una
papilla infame que cubria los anillos de acero y los lazos de cuero de la cota de mallas.
¢Habria despanzurrado al lobo durante la batalla o era obra de la flecha de plata de Lliane? De
cualquier modo que fuese, a Uter le costd todo el trabajo del mundo limpiar su cota de aquella
inmundicia. Seguia roja de sangre y numerosas hileras de mallas habian saltado bajo los
zarpazos y dentelladas de la bestia, dando a la prenda un aspecto lamentable. Sin embargo,
parecia casi limpia y ya no hedia tanto.

Decidido a no seguir sufriendo observaciones hirientes, Uter procurd lavarse
concienzudamente el rostro, el torso y los brazos con la nieve, y limpiar un poco su tdnica.
Cuando volvio a ponérsela, estaba transido de frio y sus dientes castafieteaban de un modo
irrefrenable. A pesar de todo, se tom6 aun el tiempo de deshacer sus numerosas trenzas y
librarlas de la sanguinolenta papilla que las enmarafaba antes de cefiirse la espada y reunirse
CON sus comparieros.

Uter tenia demasiado frio para querer bromear pero, ahora, era Freihr el que, tras
haber cortado con el cuchillo los monstruosos muslos del lobo, estaba cubierto de sangre y
hedia a cien leguas...
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XIX
Bajo la montafia

El sefior Bran roncaba como un sordo y el guardia enano tuvo que renunciar a
cualquier forma de respeto y sacudirle con ambas manos para conseguir despertarle.

-iCémo! ;Qué ocurre?

El soldado se apart6 rapidamente del lecho del principe y rectificé su posicion.

-Sefior, hay un enano en la poterna que afirma ser el principe Rogor. Bran abrid los
0jos y se incorporo sobre un codo.

-¢Mi hermano?

El guardia inclind la cabeza.

-iPues bien! ;Conoces al principe Rogor, no? ¢Es él 0 no es él?

-Sefior, no lo sé... Tendriais que venir a verlo.

Bran despert6 por completo, apartd las sdbanas y pieles y, en camisa, se sento al borde
de la cama, descubriendo al mismo tiempo a una joven enana perfectamente desnuda, hecha
un ovillo contra él. El guardia sonrio y su mirada se demor6 excesivamente en sus generosas
formas. Fue una mala idea. De un puntapié, Bran le mandé rodando por las losas de granito,
con un estruendo de fin del mundo que despertd a la joven belleza.

-, Qué ocurre?

-Duerme, hermosa mia... Vuelvo enseguida.

El soldado se levantd, cariacontecido, ante la pesada mirada del principe Bran.
Hermano menor de Rogor, sobrino del difunto rey Troin, habia sido nombrado regente de la
ciudad de Ghazar-Run y garante del trono de la Montafia negra, un papel que no le gustaba y
para el que no se sentia en absoluto preparado, mas inclinado al placer de la carne, de la caza
y de la guerra que a las abrumadoras responsabilidades de un cargo real.

-iMis botas, mi capa! -grufid.

El guardia se precipitdé y le ayud6 a ponerse el grueso manto de pieles luego le
precedio por las calles subterraneas de la vasta ciudad bajo la Montafa, hasta la poterna del
septentridn, una majestuosa arcada tallada en el acantilado, a pico sobre un abismo sin fondo,
atravesado por un puente de piedra erizado de atalayas y protegido, a su vez, por una
barbacana, fuerte adelantado que impedia el acceso.

Alli fue donde el sefior Bran encontré a Rogor, sentado en una tabla bajo la custodia
de dos indecisos soldados, que no sabian cdémo comportarse con él.

A decir verdad, el heredero del trono de Troin estaba irreconocible. Su tinica roja se
habia manchado de barro, y estaba desgarrada por todas partes, lamentable. El se sujetaba el
costado, donde le habia herido una flecha élfica, en las marismas, y la sangre negra se habia
secado en sus dedos y endurecido el tejido. Su barba roja se hallaba en un estado espantoso,
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Ilena de nudos y de ramitas (un descuido que s6lo podia excusar la extremada fatiga). Rogor
parecia mas un mendigo que un principe de sangre real. La indecision de los guardias tenia
cierta excusa... Bran reconocid, sin embargo, a su hermano mayor, y los dos principes
cayeron uno en brazos del otro, lo que provoco de inmediato un radical cambio de actitud en
los guardias. Cuando dejaron de abrazarse, los soldados de la poterna se habian alineado en
una impecable fila y rendia honores.

-iLa ciudad es tuya! -dijo Bran-. Ordena y te obedeceré. ;Tienes hambre? ;Tienes
sed?

Rogor se desprendio de su hermano e irgui6 su imponente talla. Mas alla del puente de
piedra, las puertas abiertas de par en par revelaban el familiar decorado del barrio del
septentrion, con vastas moradas iluminadas para la noche, apacibles, opulentas con sus
cortinones adamascados colgando de las ventanas, sus fachadas esculpidas con bajorrelieves y
el perfecto enlosado de las callejas.

Rogor abandond bruscamente sus pensamientos, tomd el hacha de un guardia y
atraveso el puente a grandes zancadas, sin decir palabra.

Se detuvo bajo la arcada monumental, levanté los ojos hasta lo mas alto de las pesadas
puertas de roble que la defendian y golpe6 con todas sus fuerzas, hundiendo profundamente el
hierro en el corazon de la madera.

-iSoy Rogor, sobrino de Troin, y he matado a Gael! -aullé a pleno pulmén, y el eco de
su grito resond largo rato en la ciudad dormida-. jSoy Rogor. rey bajo la Montafia negra, y
apelo a la Colera de los enanos! Venganza! jVenganza!l

Tsimmi marchaba en cabeza y hablaba sin cesar, animado por la atmdsfera de la
caverna, tan penosa, sin embargo, para sus compaferos, comentando la calidad de la roca o la
longitud de las galerias, como un propietario que ensefiara su mansion, indiferente a los
grufiidos de Freihr, que, de todos modos, no le escuchaba, méas preocupado por las numerosas
asperezas de la humeda bdveda del tanel, con las que no dejaba de golpearse. Resultaba tan
claro que el enano se sentia avido por tomarse la revancha de aquellas largas jornadas pasadas
en las marismas que era casi conmovedor, pero su incesante parloteo, entrecortado por
resonantes refranes tomados de las canciones guerreras de los enanos de Oonagh o por
interminables extractos de la saga de Fenris Barba-Azul, habia acabado por fatigar a todo el
mundo. Ademas, la galeria, iluminada al principio, de vez en cuando, por la luz del dia que se
filtraba por bocanas o derrumbadas simas, se habia poco a poco sumido en la mas profunda
oscuridad, ensombreciendo al mismo tiempo el humor del pequefio grupo. Sus antorchas,
apresuradamente confeccionadas en el lindero del hayedo, iluminaban a su alrededor un
inmutable panorama de chorreantes rocas color de barro, minerales colgaduras que caian de la
boveda como tapices, de agujas calcareas, empapadas estalactitas, rocas fundidas como cirios
y columnas retorcidas que daban al conjunto aspecto de templo en ruinas. Caminaban, casi
siempre, por el agua, flanqueando de vez en cuando verdaderos torrentes subterraneos que se
sumian, rugiendo, en estrechos sifones. A veces, s6lo podian avanzar en columna, tanto se
habian estrechado las paredes, y otras desembocaban en inmensas salas, tan altas que sus
antorchas no podian mostrar su final.

En una de esas salas, gigantesca y casi seca, hicieron un alto para descansar y asar en
las antorchas la carne del lobo. Uter habia perdido la nocién del tiempo. ¢Desde cuando
estaban caminando? ¢Dos horas? ¢Diez fioras? No tenia ni la menor idea... Y Tsimmi que no
dejaba de hablar, mas Y mas, como si no hubiera visto nada mas hermoso que aquel miserable
tanel sin fin, chorreante de humedad y hediendo a podredumbre y salitre, y que llevaba Dios
sabe adonde.

Poco después de su partida, Uter habia advertido que el paso bajo las mas seria sin
duda tan largo como su travesia de las marismas, y que tal vez caminaran asi durante dias sin
ver de nuevo la luz del sol.

Lliane, silenciosa desde que se habian zambullido en la caverna de lo lobos, le tomaba
de vez en cuando la mano sin mirarle, tal vez solo para tranquilizarse. Al igual que los
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enanos, acostumbrados a la oscuridad de los subterraneos, los elfos veian de noche, y no eran
las tinieblas de la gruta lo que le asustaba, sino la total ausencia de vegetacion afiadiéndose a
aquella sensacién de encierro que los elfos soportaban tan mal.

El sentimiento de serle util a la reina o, por lo menos, de procurarle cierto consuelo
ayudo al caballero durante aquella opresiva inmersion en las entrafias de la tierra, pero, al hilo
de las horas, la presencia de Lliane se disipd en las brumas de sus pensamientos. El propio
Tsimmi habia acabado callando, y caminaban como mulos, apenas atentos a no tropezar en las
mil trampas del camino.

De pronto, Uter sali6 de su sopor divisando que Lliane, ante él, se habia detenido, y
estuvo a punto de chocar con ella.

La reina se habia vuelto y miraba hacia atras sin prestarle atencion, como si viera a
través de él. Instintivamente, Uter dio media vuelta y alargo la antorcha para sondear la
oscuridad del tunel pero, mas alla de una aureola de luz agonizante que tenia unas toesas, solo
vio el insondable abismo de la galeria, parecido a un pozo o a las abiertas fauces de un
monstruo informe, dispuesto a devoraros.

-¢Has oido algo? -susurrd acercandose a Lliane.

-Escucha...

Uter aguzdé el oido y solo percibid, al principio, el crepitar de su antorcha, el ronco
jadeo de Freihr, los sorbetones de Tsimmi y el chapoteo agudo de una gota cayendo en un
charco, a lo lejos.

Luego oyo.

Llevado por el eco, el zumbido de una cabalgata, pesado e irregular, de una tropa que
no mostraba ningun deseo de discrecion. Y luego grufiidos de bestias, tintinear de armas, un
confuso trueno que caia sobre ellos como una oleada.

-iLos gobelinos! -susurro la reina.

Libero febrilmente su arco, busco su carcaj y levant6 hacia Uter un rostro helado de
espanto. El carcaj estaba vacio. Las flechas habian debido de caer mientras cruzaban un paso
dificil. Uter, que cerraba la marcha, no habia advertido nada.

-¢Qué ocurre? -dijo Tsimmi tras ellos-. ¢Por qué os habéis detenido.

-jCallate! -murmurdé Uter.

Tsimmi, sin comprender, le vio desenvainar lentamente la espada para que el metal no
chirriara, muy pronto imitado por la reina, que se desembarazd de su inatil arco y blandié
Orcomhiela, «estoqueadora de gobelinos». su larga daga élfica... Y también él oyd (los
enanos no tienen el oido muy fino, es bien sabido, pero los gobelinos se acercaban deprisa y
el atronar de su carrera resonaba en la gruta como una tempestad).

-iDejadme hacer! -susurrd, intentando apartarles de su camino. Pero Freihr le agarro
del cuello de su capucha verde y le echd hacia atras.

-Tsimmi herido -dijo con un guifio-. Quédate a cubierto.

-iDe ningun modo, pedazo de idiota! j'Yo me encargaré!

El gigante rubio rié de un modo que Tsimmi hubiera considerado descortés en otra
ocasion. Empufié su ancha espada con ambas manos y se colocd junto a Lliane y Uter,
cerrando asi la estrecha galeria subterranea. El caballero habia colocado su antorcha entre dos
piedras, a pocos pasos de distancia, para iluminar a sus asaltantes mientras ellos permanecian
en la penumbra. Tuvo tiempo de preguntarse si los gobelinos veian en la oscuridad o debian,
también ellos, iluminarse por aquellos oscuros intestinos. Tuvo tiempo de volverse hacia
Lliane y contemplar su altivo perfil, enmarcado por la larga masa de sus cabellos negros.
Tuvo tiempo de encontrar su mirada y de verla suavizarse y sonreirle.

Luego distinguieron un fulgor vacilante y, muy pronto, las sombras deformes y
gigantescas de una tropa que se lanzaba al asalto. Un confuso monton de siluetas armadas,
picas, cimitarras, cascos y escudos, proyectados sobre las paredes por la luz ocre de las
antorchas, mas inmensas y terrorificas alin que cuando llegaron, por fin, al alcance de un tiro
de piedra.
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Uter retrocedio al verlos.

Los gobelinos eran media docena, acompariados por kobolds que ladraban a sus pies 'y
olisqueaban su pista, sobreexcitados, molestos como cachorros. Ningin ser humano podia
contemplar sin estremecerse de espanto las horrendas criaturas de Aquel-que-no-podia-ser-
nombrado. El gobelino de la posada, en Kab-Bag, herido, humillado y harapiento, le habia
parecido abominable ya, pero aquellos superaban en horror todo lo que hubiera podido
imaginar. La piel gris y velluda, los miembros de una longitud simiesca, vestidos con
armaduras oscuras y jubones de cuero, llevaban armas de negras hojas que parecian de
formidable peso y no tenian en absoluto el aspecto de estar cansados por su carrera.

Los monstruos sonrieron ante la magra barrera formada por la reina v sus comparieros,
descubriendo colmillos semejantes a los de sus lobos Petrificado de terror, Uter les vio
acercarse con sus pasos bamboleantes Mucho mayores y mas musculosos que el propio
Freihr, semejantes a torres en movimiento, casi rozaban con la cabeza la boveda de la galeria

Arrojaron las antorchas a su alrededor para mejor utilizar sus armas v se dieron de
codazos con inmundos grufiidos ante la idea de enfrentarse con la elfo, el barbaro y el
caballero medio muerto de miedo, apenas capaz de sujetar su espada...

Y luego se lanzaron al asalto.

-jFelafrecen haerdingas, beon maegenheard! jFeothan! jBregean!

El agudo grito de la reina sorprendié a los monstruos, que hicieron una pausa y
perdieron algo de su arrogancia. Pero el hechizo no les estaba destinado. Ni Uter, ni el
barbaro ni Tsimmi, a pesar de su saber, habian comprendido el sortilegio de la reina de los
altos-elfos. Sin embargo, la magia de las runas, violenta, devastadora, insoportable, vibro en
su cerebro y petrificd su cuerpo. Uter cayo de rodillas -tanto golpeaba la voz en su craneo- y
aulld para disipar sus miasmas.

Freihr también titubeaba y sacudia la cabeza como un perro al salir del agua, con la
espada baja arrastrando por el suelo, dando la espalda al gobelino que se lanzaba hacia él
haciendo girar una maza claveteada. Por lo que a Tsimmi se refiere, caia al suelo, pedaleaba
en el vacio, empefidndose en levantarse con su unico brazo valido y parpadeando como
deslumbrado.

-iQué has hecho! -gimi6 Uter volviéndose hacia la reina.

Los gobelinos estaban ya, s6lo, a unas pocas toesas, con las armas levantadas para dar
muerte, y ellos seguian alli, débiles como recién nacidos, apenas capaces de sujetar sus
espadas, con el cuerpo asolado por un hervor interior que les dejaba jadeantes, sin poder
defenderse.

-jFeothan! jHael Hlystan!

El grito de la reina les reanimd en el instante mismo del combate.

Uter se levantd de un salto, con una fuerza y una agilidad que nunca habia sentido
aun. Ante él, un gobelino de ojos enrojecidos, babeante de excitacion, rugia con las fauces
abiertas de par en par, levantando con ambas manos su cimitarra por encima de su cabeza,
como para partirle en dos, pero con tanta lentitud que Uter solt6 la carcajada cuando tiré su
estocada, con la espada tendida al extremo del brazo, apuntando a la boca abierta del
monstruo. La espada quebro los dientes, atravesé las carnes y, en un chorro de sangre negra
que abofeted al caballero, rompid la nuca de su adversario antes de que éste pudiera dejar caer
la cimitarra.

Lliane y Freihr habian golpeado antes y tuvo sélo el tiempo de distinguir el cuerpo sin
cabeza de un gobelino, armado con una maza, que se derrumbaba en el suelo con un
estruendo de roble abatido, y el reldmpago de plata de una daga élfica trazando un fulgurante
surco, desde el craneo hasta el vientre, en la oscura masa del Ultimo monstruo. Luego vio a
sus dos compafieros titubear de nuevo, doblarse gimiendo y, un instante mas tarde, también él
sintid la atroz debilidad que se habia apoderado de ellos.
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El hechizo habia multiplicado sus sentidos, concentrado todas sus fuerzas en una sola
y formidable justa, pero les dejaba agotados, vacios de cualquier energia, ciegos, sordos y casi
incapaces de mantenerse en pie.

Los monstruos que, helados de espanto por la instantanea muerte de los tres primeros
asaltantes, habian retrocedido en desorden, percibieron enseguida el desfallecimiento de sus
enemigos. Se acercaban ya, pero no con aquel frenesi asesino del primer asalto sino como
lobos rodeando a sus presas, protegidos detras de sus escudos, prietos unos contra otros en un
atroz magma erizado de horrendas armas.

Lliane quiso plantar cara, pero cayo también de rodillas, sin fuerzas, arafidndose con
las asperezas cortantes del suelo de la gruta. Habia terminado.

Llorando a su pesar de agotamiento, la elfo ya s6lo podia levantar los ojos hacia
aquellos monstruos inmundos que se acercaban, paso a paso, y contemplar el instante de su
muerte.

-iLliane!

Uter se arrastraba hacia ella con la mirada de un hombre que se ahoga, agotando sus
ultimas fuerzas para reunirsele. Ella tendié la mano hacia el caballero, pero estaba demasiado
lejos, demasiado débil para llegar hasta ella.

Algo la empujo rudamente, arrancandole un grito de dolor. Al principio, no reconocié
a Tsimmi, tan impotente le parecio6 el enano visto a ras de tierra. Y Tsimmi reia, con los 0jos
brillando de energia, prefiado de aquella sensacion de invencibilidad que les habia permitido
deshacerse de sus asaltantes y que él no habia quemado ain en combate. Solo ante la falange
de gobelinos, trazé con la punta del pie un surco en el polvo alrededor de la reina y de sus
compafieros, luego incorpor6 toda su talla, lanzé unos guijarros contra los muros y golped el
suelo con un taconazo, en una pantomima frenética que a ella le parecio grotesca, pero que
evocé también un recuerdo confuso e inquietante. De inmediato, un sordo rugido le respondi6
desde las profundidades de la gruta. El suelo comenz6 a temblar y avalanchas de tierra
cayeron del techo en una fina lluvia. Los gobelinos, atonitos, miraban a su alrededor como
bestias caidas en la trampa. Un instante después, la bdoveda cedié bruscamente en un
estruendo de fin del mundo. Lliane tuvo la fugaz visién del gesto de victoria triunfante de
Tsimmi, y el recuerdo de la oleada de tierra que la habia cubierto muchos dias antes, en las
marismas de Gwragedd Annwh. Luego el maestro albafiil, brujo de las piedras y la tierra,
desaparecio bajo los escombros.

Las antorchas habian sido aplastadas por el derrumbamiento de la gruta, enterradas
bajo montones de cascotes, asfixiadas por el polvo. Lliane, encogida sobre si misma, aullaba
de terror, pero ninguna piedra la habia tocado. Ni siquiera un guijarro. En el interior del surco
trazado por Tsimmi, el suelo de la caverna estaba intacto. La bdveda que lo cubria no se habia
movido, mientras que a su alrededor no quedaba mas que un pedregoso caos envuelto en
polvo. Los gobelinos habian desaparecido bajo quintales de rocas majadas. La gruta estaba
sumida en una total oscuridad, tan intensa que la propia Lliane debia de abrir mucho los ojos
para ver a dos codos de distancia.

-iLliane!

Reconocio la voz de Uter y percibié toda su angustia. De inmediato se escuch6 un
grito de Freihr, aterrorizado también, que llamaba al caballero. Sin duda no habian visto a
Tsimmi lanzando su sortilegio. ElI derrumbamiento de la caverna les habia cogido por
sorpresa y les dejaba solos en la oscuridad, incapaces de imaginar como se habian librado,
condenados a buscarse a tientas, sin saber quién habia sobrevivido. Los elfos nunca habian
compartido la angustia de los hombres al acercarse la noche, su terror a las tinieblas y su
empecinamiento en protegerse de ellas encendiendo, ya en el creplsculo, antorchas y fanales,
a riesgo de pegarles fuego a sus casas de madera. Pero Lliane comprendio el espanto de sus
compafieros.

Uter la llamé de nuevo y Lliane se lanzo hacia él, conmovida por el tono desgarrador
de su grito.
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-Estoy aqui -dijo arrodillandose junto a él y poniendo la mano en su mejilla.

Uter dio un respingo, la mir6 como un ciego, palpando su rostro, sus brazos y
estrechandola enfebrecido.

-jEstas viva! Lliane, hablame, no te veo...

-Estoy aqui -repitio ella-. No tengo nada, ni Freihr tampoco. Tsimmi nos ha salvado
haciendo que la gruta se derrumbara a nuestro alrededor... Todos los gobelinos han muerto o,
si viven aun, estan del otro lado.

-iBien hecho, maese Tsimmi! -grit6 Uter. Pero nadie respondio.

- Tsimmi?

La elfo sinti6 su corazén en un pufio. Es cierto, no lo habia visto en parte alguna...

-¢ Tsimmi?... ¢ Le ves, Lliane?

Ella entorné los ojos, intentando penetrar la insondable oscuridad de la caverna. Por
todas partes solo habia desprendimientos, rodeandolos como en un pozo y elevandose hasta
perderse de vista, como si toda la gruta se hubiera derrumbado a su alrededor. Adivind en el
suelo la forma aplastada del torso y el craneo de un gobelino que yacia en un charco de sangre
negruzca, destrozado por la roca; junto a él resplandecian aun las moribundas brasas de su
antorcha quebrada. Arrancandose al abrazo de Uter, se lanzo6 hacia la brasa y la rode6 con sus
manos.

-,COmo se reanima un fuego? -grito.

-¢Has encontrado una antorcha?

-iNo sé encender fuego! jDime cémo!

-Bueno, hum... Sobre todo, no hay que dejar que se apague...

Freihr lanzé un grufido despectivo y se arrastrd hacia la reina, guiandose por el
sonido de su voz, hasta que también él percibio el débil resplandor de las brasas.

-Yo0 me encargo -dijo reuniendose con ella.

El barbaro se agacho ante las brasas como un sacerdote ante un altar, desgarré un jiron
de tela del caddver del monstruo y colocd una mindscula esquina sobre el tizon, soplando
suavemente encima. Muy pronto el tejido comenz6 a humear vy, luego, se inflamd. Freihr
arranco de los escombros el resto de la antorcha gobelina, un haz de varillas de avellano, y lo
roded cautamente con el pedazo de tela. La pobre Ilama fue extendiéndose poco a poco a la
lefia seca, proporcionando por fin algo de luz.

Los dos hombres descubrieron entonces su prision de escombros, Monumental
derrumbamiento que se elevaba casi hasta la bdveda de la gruta y que deberian escalar para
salir de aquella trampa, con el riesgo de provocar una nueva avalancha.

-Diriase que, una vez méas, maese Tsimmi no ha evaluado su fuerza -murmur6 Uter.

Freihr levanto su antorcha hacia lo alto, iluminando el circulo de tierra y las murallas
de escombros. Ni rastro del enano.

Ni rastro.

Los tres comparfieros permanecieron largo rato silenciosos, desconcertados, como
alelados por la desaparicion de Tsimmi, incapaces de creer que hubiera sido victima de su
propio sortilegio. Uter, con los hombros caidos y un nudo en la garganta, diviso su espada
caida en el suelo y fue a recogerla arrastrando los pies. EI metalico chirrido de la hoja
deslizandose en la vaina resond siniestramente en la gruta y atrajo hacia él la mirada de la
reina.

-Hay que marcharse -dijo.

Arrodillada en el polvo junto al machacado cadaver del gobelino, Lliane no se habia
movido desde que habia encontrado la antorcha.

-Sin él, esto no tiene ya sentido... Nunca van a creernos... -murmuro.

El caballero agacho la cabeza, fatigado, asqueado, vencido, al borde de las lagrimas.
Sin Tsimmi, sin ninguno de los enanos que habian formado parte de aquel equipo, sin el
anillo del Gremio que Gael llevaba, ¢quién iba a creer en el relato de la reina, en el confuso
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refunfufiar de un barbaro o, incluso, en su propio testimonio, pobre caballero presa del amor,
caido en las redes de las hadas?

-Hay que encontrarle.

Lliane y Uter se sobresaltaron al unisono ante las palabras de Freihr. Blandiendo su
antorcha, que hacia espejear sus crines de fiera y marcaba mas aln sus gruesos rasgos,
levantando toda su talla y desafiando con la mirada el magma rocoso que les rodeaba, el
barbaro tendié lentamente el dedo hacia un punto concreto de los cascotes.

-Ahi.

No habia nada en el lugar que sefialaba, no mas que en cualquier otra

parte: piedras, tierra, el caos.

-Tsimmi estaba ahi -dijo Freihr-. Tenemos que cavar ahi.

La mirada de Uter fue alternativamente del barbaro a la masa rocosa. Aun imaginando
que pudieran desplazar algunos bloques de piedras, todo lo que lograrian seria correr el riesgo
de provocar otra avalancha y enterrarse a si mismos.

-Es indtil...

Freihr no respondid. Planto su antorcha bajo un guijarro y arrancO una primera roca
del desprendimiento. Cuando la arrojé tras €l, en el circulo, la vibracidn del choque repercutio
hasta la lejana boveda, y pequefios regueros de tierra cayeron de los escombros, como el agua
de un torrente de estio.

-iEs inutil, Freihr! -insistié Uter en un tono brusco.

El barbaro arrancé un nuevo pedrusco maldiciendo y se volvid hacia el caballero. Su
rostro, enrojecido por el esfuerzo y brillante ya de sudor, no tenia nada de jovial.

-iSélo la muerte es inutil! -grit6 lanzando la roca a los pies de Uter-. jCava!

El joven sintié que nacia en él una oleada de rabia. Se lanzo sobre el barbaro, lo
agarro del brazo y lo tir6 al suelo.

-iTsimmi ha muerto, pobre imbécil! jY también nosotros, si contindas!

Freihr estaba ya de pie. Se frot6 con el dorso de la mano la mejilla maculada de tierra
y comenzé a avanzar hacia el caballero, con pasos de luchador, las palmas abiertas de par en
par buscando su cuello y la mirada maligna.

-iEscuchad!

Los dos hombres se volvieron hacia Lliane y contuvieron la respiracion. Al principio
no oyeron nada. Luego percibieron un infimo zumbido, cada vez mas claro, cada vez mas
fuerte, hasta que se convirtié en un sordo rugido, regular e ininterrumpido, al otro lado de la
roca.

Instintivamente retrocedieron hasta la otra pared, con los ojos desorbitados de
angustia, acechando la avalancha final que los sumergiria y cuyo ronquido se amplificaba a
cada instante.

De pronto, la pared rocosa se puso a temblar y piedras de todos los tamafios, hasta
rocas altas como un hombre, rodaron en su circulo. Pero en vez de derrumbarse por completo,
los escombros parecieron apelmazarse, abrirse por si mismos, formando una especie de paso,
bloque de piedra tras bloque de piedra.

Los tres comparfieros, ahora, sonreian, no se atrevian a creerlo, se estrechaban el uno
contra el otro, fascinados, mudos de esperanza. Y por fin aparecié Tsimmi, cubierto de polvo
blanco como un fantasma. Les sonrio, se quito la capucha y se sacudio, despeinando su barba
y sus cortos cabellos castafios manchados de tierra.

-iNo estariais creyendo que un maestro albafil podia perecer bajo un
desprendimiento! -dijo riendo-. Seria...

Tsimmi nunca termino su frase.

La hoja negra de una cimitarra se abatié sobre la base de su cuello con una violencia
inhumana, hendiendo carnes y huesos hasta el corazon.

El enano murié sin un grito, sin ver al gobelino que se habia deslizado tras él,
Ilevandose al més alla el grito de espanto de la reina y aquel golpe atroz en el hueco de su
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hombro. Cay6 derrumbandose sobre si mismo, arrancando la cimitarra de las manos del
monstruo.

Freihr lanz6 un aullido de bestia y se precipité sobre el gobelino. Lo agarré de las
orejas y lo proyectd contra un saliente rocoso. Hubo un horrendo crujido y la negruzca
salpicadura de su sangre en la piedra, pero el monstruo logré soltarse de un zarpazo que dejo
un triple surco sangriento en el vientre del barbaro. Luego se levant6 rugiendo; era horrible
verlo con aquellas huellas sanguinolentas que manchaban la tierra grisacea que le cubria, la
ropa hecha jirones y semejante a una fiera. Freihr volvio al asalto pero el otro le agarro por la
garganta, hundid las garras de sus ufias en la piel del barbaro e hizo brotar la sangre como el
zumo de un fruto maduro.

-jEgle orc ceosan elf aetheling!

El gobelino tird a Freihr al suelo como una mufieca de trapo e hizo frente a la reina. La
elfo sostuvo su mirada y tendio el dedo hacia él.

-jHael Hlystan!

El desafio. Una invocacion vieja como las piedras de las montafas, a la que el
monstruo ni siquiera penso en resistir. Estuvo sobre la reina en dos zancadas, con sus garras
cayendo sobre el cuello gracil de la elfo. Uter lanzé un aullido al golpear, y la violenta del
choque estuvo a punto de arrancarle la espada de las manos. Habia apuntado al cuello, pero el
gobelino habia sido mas rapido: el hierro del caballero sélo corté su brazo, que palpitd en
tierra como una serpiente. También Lliane se habia lanzado y le habia alcanzado en el cuerpo,
atravesando el corazén con su larga daga. EI gobelino cay6 de rodillas, indiferente a la sangre
que burbujeaba en su hombro. Finalmente, se derrumb6 como el tronco de un arbol cuando
Lliane arranco su hoja de plata.

No hubo ni un solo grito de victoria. Ni siquiera un grito de alivio.

Caido junto a Tsimmi, Freihr lloraba en silencio, y los sollozos del barbaro
desgarraron el corazén de sus compafieros. La reina fue a arrodillarse a su lado e intentd
vendar, como pudo, los surcos dejados por las zarpas del monstruo. Uter recogi6 el cuerpo de
Tsimmi, lo deposito en el centro del circulo y cruzo en su pecho las manos sin vida, sobre la
empufadura de la cimitarra gobelina que le habia matado. Los enanos creian que nadie podia
entrar sin armas en el walhalla, el mas alla de los guerreros. Sin duda Tsimmi nunca se habia
considerado un guerrero, pero Uter no podia pensar en rendirle otro homenaje. Habria querido
conocer algo més de los ritos funerarios de los enanos, rendir a su compafiero unos honores
postreros dignos de su rango, de su valor y de su amistad... Para qué todo aquello... Advirtié
gue el anillo de Gael estaba puesto en el dedo mefiiqgue de su mano izquierda, superando
apenas la primera falange. Tsimmi habia estado a punto de perecer por ese anillo, en las
marismas de Gwragedd Annwh. Uter lo tomo dulcemente del dedo de su compafiero, luego lo
colocé bajo su jubdn, sin mirarlo. ;Qué valor tenia ahora?

Llorando a su compafiero, Uter llor6 también por sus ultimas esperanzas
desaparecidas.
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XX
El miedo

La nieve habia comenzado a caer sobre Loth y, con ella, un frio glacial. La noche no
habia apaciguado los espiritus ni calmado el miedo. Los monjes habian adornado su iglesia
con gigantescas colgaduras pintadas que representaban los Misterios de la Fe, pero la
muchedumbre temblorosa que se apretujaba en las misas bajaba los ojos al verlas y se
retorcian las manos: el arcangel Gabriel, con su armadura brillante y su larga espada, parecia
mas un elfo que un caballero humano.

Las calles, las tabernas y las plazas estaban desiertas.

Soélo circulaban soldados armados, luciendo la librea con anchas franjas azules y
blancas del reino de Logres, y grupos de enanos, guerreros, cortesanos 0 comerciantes, que
fingian, ruidosamente, no temer a los elfos.

Muy pronto se advirtié que los gnomos habian huido de Loth, también, como ratas
abandonando un navio al producirse el naufragio, sin que nadie les hubiera visto partir. No
era que nadie echara en falta su presencia, pero los hombres comenzaron a sentirse solos.

Al segundo dia después de la pira, la iglesia ya solo se llenaba a medias en las horas
de los oficios. Alguien le habia pegado fuego, durante la noche, a la colgadura del arcangel.
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Un monje habia muerto aquella misma noche... Su cadaver exangie y helado habia sido
hallado al amanecer por una patrulla, y el rumor afirmaba que no mostraba herida alguna y
que su rostro estaba deforme de espanto. Se dijo que se habia encontrado con el fantasma del
elfo gris, que los largos dedos del espectro le habian arrancado el corazon y le habian vaciado
de su sangre, como un vampiro. Otros juraban que algunos elfos permanecian ocultos en la
ciudad y que salian de noche para vengarse. La gente cuenta cualquier cosa... Los habia
incluso que sostenian que el monje estaba borracho y se habia golpeado, simplemente, con
unaviga...

Cada cual se agazapd en su casa, quemando lefia en la chimenea, acechando el
opresivo silencio que se habia apoderado de la ciudad. Y aquel mismo silencio pronto les
parecio sobrenatural.

Cuando ya no hubo lefia, nadie se atrevié a abandonar el abrigo de las murallas para
aventurarse hasta el bosque. La noche del segundo dia, la ciudad estaba cubierta por un
sudario blanco. Los tejados y las calles estaban cubiertos de nieve, los cristales, llenos de
escarcha, y un cierzo gélido se insinuaba por las chimeneas y los intersticios de las puertas.
Las familias se acurrucaban en las camas cerradas 0 quemaban sus muebles.

Al tercer dia, los soldados derribaron las puertas y arrancaron a los hombres de los
brazos de la temblorosa gente de su casa. Hicieron abrir por fuerza los puestos y las tabernas,
un convoy de pescadores y otro de lefiadores salieron de la ciudad con escolta, pero el lago se
habia helado y las carretas que regresaban del bosque, cargadas de troncos, se atascaron en las
heladas roderas. Pellehun ordend que se abrieran los graneros reales y se distribuyera pan.
Dos hombres fueron ahorcados en el cadalso porque habian intentado huir de la ciudad, cuyas
puertas custodiaba ahora el ejército real.

Ignorando la muerte de Blade, sin ninguna noticia de ningun contacto del Gremio,
ciegos y sordos, incapaces de controlar la tempestad que comenzaba a rugir en el propio seno
de la ciudad, el rey y su senescal estaban condenados a esperar. Enviaron grupos de
caballeros a explorar los aledafios de la ciudad, con orden de encontrar a los elfos estuvieran
donde estuviesen, pero los caballeros regresaron con las manos vacias, transidos de frio en sus
monturas. Entonces, Pellehun y Gorlois escribieron apresuradamente unos mensajes en
minusculos pergaminos destinados a ser colocados en las patas de palomas mensajeras,
dirigidos a cada puesto avanzado, a cada contacto del Gremio, a las cuatro esquinas del reino
de Logres. Todos hacian la misma pregunta: ¢qué hacian los elfos? Y no confiaron a nadie el
cuidado de enviar esas misivas.

Los guardias del palomar estuvieron a punto de caer de sus tablas viendo a los dos
mas altos personajes del reino, enrojecidos y jadeantes, pasar ante ellos sin detenerse, hasta la
pesada puerta de madera que cerraba el torredn de las palomas.

-jAbre! -grufi6 Gorlois al guardia que llevaba las llaves.

El soldado tomé el manojo de llaves e hizo correr el pestillo, pero la puerta no se
abrid.

-¢Que pasa? -dijo el rey.

-iNo lo consigo, sire! -dijo el guardia-. jAlgo la bloquea desde el interior!

-jApértate!

Pellehun se lanzé contra la puerta, que apenas se entreabrio, iluminando los peldafios
de piedra con un rayo de luz gris. El olor le sofocé enseguida. No era la habitual hediondez
del palomar, hecha de mugre de pajaros, estiércol y paja enmohecida que cubria el suelo. Era
mucho peor...

-iA mi la guardia! -grité Gorlois bajando algunos peldafios-. jDerribad eso!

El viejo senescal tomo al rey de la manga y le hizo retroceder, mientras un grupo de
soldados se encarnizaba con la puerta, deslizando como palanca las lanzas en el espacio
abierto por el rey.

Bajaron hasta el puesto de guardia y se sentaron en los bancos, aguardando.
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-Bebida para el rey -dijo Gorlois al sargento, que se apresuro a servirles un mal vino
en un cubilete mugriento.

Bebieron de un trago, calentados, pese al frio, por su precipitado ascenso, fruncieron
la nariz y exigieron un nuevo vaso de tintorro. Un guardia aparecid casi enseguida, turbado y
aparentemente al borde de la nausea.

-Sire, la puerta esta abierta. Tal vez sea mejor que no vayais a verlo...

Su frase tuvo en el rey el efecto contrario; arrojé el cubilete al suelo y se lanzo por la
pequerfia escalera que llevaba al palomar.

De nuevo la atroz hediondez le salto a la cara. Levantd un faldon de su cota de armas
para taparse la nariz y trep6 los ultimos peldafios.

El suelo estaba cubierto de palomas muertas, pudriéndose ya, hasta una altura de casi
un codo. Y, en aquel infame montdn, yacian los cuerpos de los dos sordomudos, cubiertos de
arafazos, de cortes y de sangre seca, como si las aves se hubieran vuelto contra ellos en una
batalla grotesca y mortifera. Las ratas, salidas de no se sabia donde, se daban un banquete y
roian las carnes putrefactas.

Gorlois, apareciendo tras el rey, se puso livido. No era tanto el horror de la escena lo
que le dio nduseas, sino mas bien la certidumbre de conocer la causa de aquella matanza. Los
infelices prisioneros de la torre gris se habian abandonado a la desesperacion y emprendido
aquella obra abominable para librarse de su espantosa existencia... Encontr6 la mirada del que
llevaba las llaves. Por un instante, antes de que el hombre se sobrepusiera y apartara con
sumision los ojos, vio en ellos un fulgor de odio y de desprecio tal que fue él, Gorlois, el que
agachd la cabeza.

Aullando de rabia, Pellehun se abrié pateando con sus botas un paso por la carniceria
y contempld la magnitud de los dafios. Descubriendo en el suelo inmundo el cadaver de una
paloma con anilla adn, lo recogio febril y deshizo un rollo de pergamino atado con cuero
amarillo a su pata -anodino mensaje rutinario de un puesto avanzado-, que luego lanzé a tierra
blasfemando. El rey barri6 con la mirada los vacios nidos excavados en la torre de ladrillo, y
las perchas de donde colgaban a veces, sujetos por una cadena, algunos pajaros con el cuello
roto. No quedaba ni una sola paloma viva...

-iLimpiadme esta inmundicia! -aullé con voz de demente-. jY que me traigan todos
los mensajes que se encuentren! jDe inmediato!

Aparto a Gorlois de un empujon y volvio a bajar, de cuatro en cuatro, los peldafios de
piedra, empujando de paso a los guardias, pajes y sirvientes que no se apartaban con bastante
rapidez, hasta que hubo regresado a sus aposentos. El senescal se reunié con él instantes mas
tarde, dio un portazo y se apoy0 en la puerta, sin aliento. La horrenda cicatriz que le cruzaba
el rostro, palpitando al compas de su respiracion, parecia mas roja que nunca. El rey le apunto
entonces con un dedo acusador.

-iEres ta! -dijo.

-, Qué?

-iEl Gremio, eres ta! Arréglatelas como puedas, pero quiero saber lo que ocurre.

El anciano senescal indicd por signos al rey que hablara menos alto. Habia en la sala
del trono donde se encontraban una inmensa chimenea, y aquellos conductos propagaban
mejor el sonido que el calor.

-¢Que ha sido de ellos, Gorlois? -dijo el rey frotandose el cuello-. {Cuanto hace que se
marcharon... Diez dias? Y no sabemos nada, salvo el mensaje de la tal Mahault.

-Pero todo sale como estaba previsto, sire.

-iOh, si, todo esta perfectamente! Mahault nos dijo que la reina Lliane y su grupo iban
a buscar a Gael en las marismas, y que tu ladron estaba con ellos. ¢Y que? (Lo han
encontrado acaso? ;O estan todos muertos? No se sabe nada... Todos los elfos han
abandonado Loth y el rey Rassul esta preparado para la guerra. jPerfecto! ;Pero la guerra
contra quién?

Tendid el dedo hacia la ventana cubierta por un pesado cortinon de terciopelo.
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-Escucha a la gente, fuera. jTienen frio! jTienen hambre! jTienen miedo! jEstan
aterrorizados! Estan convencidos de que los elfos les echardn un hechizo, o Dios sabe qué. A
fuerza de predicarles que son unos brujos, han terminado creyéndolo.

-A vos se 0s ocurrio la idea de utilizar a los monjes...

-Es cierto.

Pellehun se calmd de pronto y mir6 pensativamente a su viejo compafiero de armas.

-Pero los monjes predican en el vacio desde hace tanto tiempo... Se volvié de nuevo
hacia la ventana oculta y, mas alla, hacia el rumor de las callejas.

-Las tres cuartas partes de los habitantes de esta ciudad creen en los espiritus del
bosque, en los viejos dioses y en todo lo que han podido recoger en las cuatro esquinas del
mundo. Y en los campos es peor aun: veneran las fuentes, o las piedras, o al sol. De modo que
los monjes, con su dios Unico, sus penitencias y sus pecados... Ya veras, dentro de poco la
multitud los masacrard. Y se lo tendran merecido.

-Seria una lastima -comenz6 Gorlois-. Los monjes... Callé dejando, a posta, en
suspenso su frase; luego se sentd en su lugar, junto al trono, recuperando toda su dignidad y
todo su control.

-iVamos, vamos, cuenta! -dijo el rey con un gesto impaciente de su mano.

-Necesitaremos a los monjes mas tarde -declar6 el senescal-. Sin los elfos, la vida del
pueblo sera demasiado triste. Quieren creer en algo hermoso, en algo superior y, al mismo
tiempo, accesible, ¢por qué no, entonces, el paraiso de los monjes?

-iPse! jUn paraiso después de la muerte! jPues si que es una recompensal

-iPrecisamente! Un dios que no ofrece nada en esta tierra sino todo en el mas alla, ¢no
es maravilloso? Cuanto méas pobres sean aqui abajo, mas ricos seran después de su muerte.
¢Podriais sofiar en algo mejor?

El rey sonrid e inclino la cabeza.

-iSiendo asi, me recordaras que aumente los impuestos! Los dos hombres se rieron de
buena gana, y la risa les relajé. Pellehun fue a sentarse en su trono, junto a su consejero.
Gorlois iba a tomar de nuevo la palabra, pero el rey le detuvo con un gesto de la mano y le
mird pensativamente durante un buen rato. Luego, una sonrisa maliciosa volvié a iluminar su
rostro.

-¢Habia enanos, supongo, cuando quemaron al elfo?

-Enanos, si... Y gnomos, y todo lo que puede encontrarse en la ciudad baja.

-Si, si, pero en definitiva habia enanos. Y fueron los enanos, esos horribles retacos
devoradores de piedras los que hicieron quemar al elfo.

Gorlois reflexion6 unos instantes y, luego, sacudio la cabeza con una risita dubitativa.

-No funcionara.

-iClaro que si! En cuanto se les hace creer que no es culpa suya, funciona siempre.

Levanto un dedo y se inclind hacia Gorlois.

-Los enanos, amigo mio, odian desde siempre a los elfos y lanzaron a los habitantes de
nuestra buena ciudad contra el inocente, el maravilloso pueblo de las hadas. Ahora no habra
ya mas musica en Loth, no habra ya esas magnificas joyas que cincelaban, ni esas méagicas
vestiduras de cambiantes colores... ;Y todo por qué, Gorlois? Porque el viejo Baldwin y su
cohorte de demonios barbudos brotados de las entrafias de la tierra nos cegaron con su oro y
sus poderosas hachas... Eso es lo que deben decir los monjes.

-Si. Podemos probarlo.

Pellehun se arrellané en su trono y despidi6 al senescal con un gesto.

-Ve. Los monjes, los soldados, los ladrones, las putas... Utiliza a todo el mundo.
Quiero que, antes de esta noche, el pueblo dé un nombre a su odio.

La antorcha habia ardido s6lo unas horas. Hacia dias que caminaban en la oscuridad,
guiados primero por la reina, luego cada cual para si, cuando sus ojos estuvieron ya bastante
acostumbrados a las tinieblas de la gruta para permitirles no tropezar a cada paso. Pero la
constante oscuridad les habia hecho perder cualquier nocion del tiempo. Avanzaban por
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simple instinto de supervivencia, derrumbandose a veces como masas y abismandose, en el
mismo suelo, en un suefio de plomo. Despertaban siempre de noche, con el vientre vacio,
lamian las paredes himedas para calmar su sed y volvian a ponerse en marcha sin decir
palabra.

Ninguno de ellos habia pronunciado la menor frase desde la muerte de Tsimmi. Le
habian dejado en el circulo, pero sus pensamientos estaban llenos de su ausencia.

Sin é€l, ni siquiera sabian adonde iban. El tanel podia ser el paso de los enanos de
Oonagh, del que el maestro albafiil habia hablado, pero también un antiguo lecho de glaciar o,
peor adn, un tanel gobelino que llevara a las Tierras negras. Ya no les preocupaba. Cada cual
caminaba para si, mas alla de la fatiga, mas alla de la esperanza.

Freihr habia perdido su espada, horas antes, tropezando con una roca. Se habia
levantado sin ni siquiera buscarla.

A cada alto, Lliane contemplaba a Uter y su corazén se destrozaba al descubrir en su
rostro los estragos del agotamiento. Una barba castafia, revuelta le devoraba las mejillas. Sus
ojos parecian haberse hundido en las drbitas. Su piel estaba gris, sucia, y su jub6n manchado
de barro estaba desgarrado en varios lugares. Nada quedaba del orgulloso caballero que habia
salido de Loth hinchando el pecho ante las aclamaciones de la muchedumbre. Ya no era mas
gue un hombre agotado al que s6lo el orgullo de condicidn de caballero mantenia vivo aun.
Uter no se quejaba y nunca se habia dejado distanciar por sus compafieros, pero la reina sabia
que estaba quemando sus ultimas fuerzas. Freihr recorria a cada zancada varios codos y ella
misma, como todos los elfos, era de una resistencia muy superior a la de los hombres. Uter no
aguantaria mucho tiempo a ese ritmo. Ella habia intentado reducir la marcha, solicitar algunos
altos aunque no sintiera la necesidad de hacerlo, pero ya no les estaba permitido perder
tiempo.

La carne del lobo habia sido devorada, roida de los huesos, y no habian comido nada
desde hacia siglos. ¢Cuanto tiempo podian aguantar los hombres sin comer? No lo sabian.
Ella misma comenzaba a sufrir. Su cota de mallas de plata le aplastaba los hombros, el
cinturdén de cuero que sostenia su daga le lastimaba los lomos, tenia hambre, no podia mas...

De pronto, Lliane se detuvo en seco. A su pesar, casi, su piel se erizd, como si hubiera
sentido lo que sus 0jos no podian distinguir ain, lo que sus oidos se negaban a oir: trinos,
roces, sedosos frotes y unas ondas moviles en la boveda del paso.

Uter chocd con ella y el ruido provocd, sobre sus cabezas, un sensible remolino.
Aletazos, gritos tan agudos que apenas podia oirlos...

-¢Qué ocurre?

Ella pos6 su mano en la boca del caballero... Demasiado tarde. Una nube de
murciélagos broté de la bdveda en un torbellino, abofetedndoles en su ciego vuelo,
agarrandose a los largos cabellos de la reina, despellejandoles con sus garras. Uter la tomo
contra si y se arrojaron al suelo, con el rostro metido bajo sus brazos para protegerse. Durante
largos minutos permanecieron asi, locos que aullaban bajo el horrendo tornado de aquellos
animales de pesadilla, medio pajaros, medio ratas, en el infecto olor de sus zumos, hasta que
su frenesi se interrumpid por si mismo. Se arrastraron entonces fuera de su alcance,
acechando con angustia el menor aletazo, prudentemente primero y, luego, cada vez mas
deprisa. Sin aliento, Uter quiso detenerse, pero Freihr les arrastro hacia adelante.

-iHay que continuar, estamos casi fuera!

-¢Pero, Dios mio, qué sabes tu? -gimio6 Uter.

-Los murciélagos no comen piedras. Salen de noche para cazar y duermen de dia.
iEstamos casi fuera!

-Pues bien, ve -murmur¢ Uter.

El barbaro maldijo y, de un empujén, lo aparté de su camino. El ruido de sus pasos
disminuyé rapidamente en la galeria. Uter se dejo caer al suelo, cerr6 los 0jos y se apoy0 en la
pared rocosa.
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-Nunca habia visto esas horribles bestias -murmur6 Lliane a su lado-. Freihr parecia
conocerlas... Si te quedas, me quedo contigo. Pero si nos quedamos, es la muerte...

Uter adivinaba su silueta sin conseguir, no obstante, distinguir sus rasgos. Acaricio su
mejilla y la atrajo dulcemente hacia si, hasta que sus labios se encontraron. De nuevo, como
en Gwragedd Annwh, en su primer beso, la reina entreabrié la boca y su lengua forzd los
labios del caballero. Los hombres no conocian por aquel entonces semejantes besos. Fueron
los elfos quienes se los ensefiaron, como todo lo que el amor fisico puede tener de dulce o
desagradable. Y sin embargo los elfos decian que ignoraban el amor. No habia en ellos
pasion, juramentos o desesperaciones sentimentales. Las tribus élficas eran como clanes de
fieras, rebafios de renos. Y nada de lo que podia aflojar los vinculos del grupo o substituirlos
tenia su lugar en el corazon de los elfos. Ni siquiera el amor.

Se separd de Uter y poso su palma plana en la frente del caballero.

-Eorl frofur deore...

-No.

El joven tomd la mano de la reina, la besé y volvié a acariciar su mejilla.

-Guarda tu magia, reina mia... La de los hombres es mas fuerte. Sonrié ante su
incrédula mueca, dud6 un momento y, luego, 0s6 pronunciar la palabra.

-El amor...

Esta vez, fue Lliane la que apartd los ojos.

-¢Sabes lo que se dice entre nosotros? -murmurd Uter-. Se dice que el amor da alas.

Ella levantd las cejas, las fruncio e inclind la cabeza para mirar al joven.

-Era una imagen...

Se levantd y le tendi6 la mano para ayudarla. Abrazados, se pusieron en camino tras
las huellas del barbaro.

Freihr tenia razon.

Réapidamente, la oscuridad se volvid penumbra y la penumbra claroscuro, hasta el
brillo cegador de un dia, gris sin embargo.

Habian salido.

Abrazados aun, sosteniéndose el uno al otro, dieron unos pasos aun hasta el
sotobosque que bordeaba las colinas, y se derrumbaron en la hierba cubierta de escarcha,
olisqueando con delicia el aroma de la tierra, del musgo, el propio olor de la vida.
Permanecieron asi largos minutos, el tiempo necesario para acostumbrar sus ojos a la luz del
dia. Luego, Uter se arrastré hacia un matorral de salco, cargado de grandes bayas rojas y
azucaradas, y arrancd a manos llenas los frutos y las hojas, devorandolos como una bestia
salvaje.

Mucho mas tarde, cuando la luz declinaba sin que el sol se hubiera mostrado, pudieron
levantarse, abandonar la incomoda maleza bajo la que se habian abrigado y bajar por la
colina, en linea recta, a través de un bosque ralo de robles jovenes, bajo el que prosperaba una
vegetacion de arbustos y de helechos, con el embriagador aroma del boj y el humus.
Siguieron un caminillo, vago sendero que podia ser el rastro de un jabali o una via trazada por
los hombres, descubriendo a través de los arboles el infinito espectaculo de la gran llanura
nevada. Menos de una hora mas tarde, tuvieron que detenerse antes de que la noche cayera
por completo. Se sentaron junto a un arroyo medio helado, en un grueso colchén de hojas
muertas, con los ojos clavados en la nada de la noche para no mirarse el uno al otro, en el
silencio de la nieve. Un silencio que hacia palpitar el corazon de Uter y le producia
estremecimientos. Y cuanto mas se prolongaba ese silencio, mas dificiles se hacian sus
primeras palabras, sus primeros actos.

Lliane se levanto y, con el rostro dnicamente velado por los largos cabellos negros,
desabrocho su tlnica de moaré y su cota de mallas, y se quitd las botas de piel y los brazaletes
de plata. Uter, petrificado, oy0 el paso leve de sus pies desnudos a sus espaldas, en la nieve, y
so6lo volvio la cabeza cuando la elfo lanz6 una gran piedra en el arroyo para romper el hielo.
Sus ojos acostumbrados a las tinieblas encontraron la picara mirada de Lliane, luego se

151

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 152

deslizaron casi a su pesar por las curvas de sus hombros, de sus pechos, de sus caderas, de sus
interminables piernas, justo antes de que ella saltara al agua helada.

Se zambull6 bajo el hielo, desaparecié unos segundos y quebro6 la superficie helada
del arroyo, junto a la otra orilla. Uter apenas la distinguia ya, pero la adivino, medio fuera del
agua, con los largos cabellos negros pegados a su piel tan palida, tan desnuda.

-¢Vienes?

El joven se desnudd precipitadamente y se acerco al arroyo helado, temblando ya
antes incluso de meter un pie. Lliane se echo a reir.

-iNo lo hagas! -dijo-. jEsta demasiado fria para ti!

Uter vacild, pero ella se habia zambullido de nuevo bajo el hielo. Un instante mas
tarde, brotd del agua justo ante €l, reluciente y viva como un pez, casi en sus brazos. S6lo
tuvo que abrirlos para que ella encontrara alli refugio.

-Caliéntame -dijo.

Uter tomé a la transida elfo y la llevo hasta su yacija de hojas muertas, donde la
deposité dulcemente. Ella desliz6 su mano hasta la nuca del caballero y le atrajo contra si;
luego, con un brusco gesto, lo hizo caer al suelo y se tendié sobre él. Uter castafieteaba de
dientes y temblaba de la cabeza a los pies. Quiso acariciarla, pero ella tomé la mano que
rozaba su espalda y la puso en el suelo.

-Creo que voy a ser yo la que va a calentarte -susurrd tiernamente a su oido.

Uter cerrd los ojos. Tendido en el suelo, temblando convulsivamente adn, sintié la
calidez de la elfo que, poco a poco, se le iba comunicando, al compas de sus lentas
ondulaciones. Sus largos dedos le rozaban los hombros, el torso, los muslos, y él se
estremecia bajo la caricia de sus largos cabellos. Dando un respingo cuando sus labios se
posaron en él, se abismd con los ojos cerrados en un lento vértigo de dulzura, olvidando los
murmullos de la selva, el frio de la noche, todo lo que no fuera ella. Lliane se incorpord y le
sonrid, sus muslos cifieron las caderas del hombre y la lisa entrepierna se deslizé lentamente
hasta su sexo, para rozarlo. Uter abrié los ojos y contuvo el aliento, pero ella se apartd. No
sonreia ya, le miraba gravemente sin dejar de ondular junto a su vientre, como si sus caderas
tuvieran vida propia. A cada una de sus respiraciones, nubes de condensacion se evaporaban
en el aire helado de la noche, y sus propios cuerpos humeaban como un lecho de brasas.
Lentamente, las manos de Uter resbalaron por el vientre de la elfo hasta el pecho, se
abombaron en torno a sus senos. Sus dedos dibujaron el contorno azul oscuro de las aureolas.

-Eres tan hermosa -murmuro.

-Hazme tu amor.

Entonces él tomo la gracil cintura de la elfo, tan ligera, tan fragil, y la penetrd. Fue
lento. Fue salvaje. Fue febril, avido. Fueron las instintivas bodas de dos cuerpos hechos el
uno para el otro y que se encuentran por fin. Fue una batalla y un abandono. Una revelacién y
un deslumbramiento. Y se adormecieron asi, sin separarse, desnudos, como los primeros
amantes del mundo.

Uter desperto gritando.

Pasos, pesados, a su alrededor. Antorchas. Sombras guerreras, erizadas de armas que
lanzaban fulgores de acero a la luz de las llamas.

Se levant6 de un brinco, interponiéndose entre los guerreros y el cuerpo de la reina, y
grandes carcajadas sacudieron sus filas.

-iBien lo sabia yo! -dijo una voz que reconocié enseguida.

-iFreihr!

-Ya ves, Freihr te lo habia dicho: jestas enamorado!

El barbaro se separd de sus comparieros, les tendio una capa de pieles y soltd una gran
carcajada obscena que hizo enrojecer a Uter hasta la raiz del pelo. Lliane, con una risa de
nifia, le arrancé las pieles con gesto vil y se envolvid, presta, en ellas.
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-iMuy enamorado! -ri6 Freihr levantando aprobador las cejas. Uter sigui6 su mirada y
vio lo que provocaba la hilaridad de los barbaros. Tomé su cota de armas y se cubri6 con ellas
como pudo.

-Os buscamos desde hace rato -dijo Freihr-. Incluso hemos vuelto a la gruta... Venid.
jHay comida y bebida!

Sin dirigir una mirada a Uter, que intentaba vestirse conservando lo que podia
quedarle de dignidad, Lliane recogio su ropay tomo el brazo de Freihr.

-Creia que tu aldea habia sido destruida -se extrafio contemplando a sus compafieros.

Eran unos diez, hombres, mujeres y nifios, vestidos todos con pieles, como él, macizos
como 0s0s, con espesas cabelleras rubias peinadas en trenzas. La mayoria de ellos mostraban
huellas de recientes heridas.

-No son de Umbral-de-las-Rocas, salvo Thorn...

Sefialaba a un adolescente desgarbado, armado con una bateria de venablos
endurecidos al fuego, que bajo los ojos en cuanto comprendid que estaban hablando de él.

-lgnoraba que hubiera sobrevivido -dijo Freihr-. Oddon y su familia lo recogieron en
el bosque... Los demaés proceden de las aldeas fortificadas del Este. jEso es todo lo que queda
de los hombres libres de las Marcas!

-Tal vez haya otros.

Freihr inclind la cabeza con vigor.

-Los encontraremos. Y construiremos una ciudad, una sola, mas fuerte, mas hermosa
aun que Umbral-de-las-Rocas. Y, cuando vuelvan, jestaremos listos!

La mayoria de los barbaros ignoraban el lenguaje comun, pero sus 0jos, a la luz de las
antorchas, llameaban de excitacion ante las palabras de Freihr. Lliane se ajust6 la gruesa capa
de pieles a los hombros y sonrio al barbaro.

-¢Vamos? -dijo-. jMe muero de hambre!

Se pusieron en marcha y, en pocos minutos, llegaron a un grupo de chozas parecidas a
las de los elfos de Gwragedd Annwh, salvo por sus proporciones. No habia empalizada, ni
puerta, ni vigia. Eran sélo simples refugios de ramas. No una aldea, aun.

Comieron juntos, reunidos entorno a una hoguera donde se asaba un ciervo,
despreocupados y seguros de su fuerza, como una jauria de lobos. Uter observaba al barbaro
con disimulo. No era ya el mismo hombre desde que habia encontrado a sus comparieros,
como si se sintiera de nuevo investido de una responsabilidad para con ellos.

Freihr advirtié que le miraba, y Uter se turbo.

-¢No has puesto centinelas? -pregunto.

-¢Para defender qué? -dijo Freihr-. ;Ves por aqui algo que deba ser guardado?

-Vuestras vidas, por lo menos... Freihr le mir6 con gravedad.

-Cuando no te queda ya mas que la vida, no hay que estropearla temiendo perderla.

Luego recuperd su sonrisa y le asestd una de aquellas formidables palmadas cuyo
secreto poseia.

-iNo tengas miedo! Esta noche, Oddon velara vuestros suefios.

-Guifi6 un ojo hacia la reina.

-jEstaréis mejor que al aire libre!

Grandes carcajadas le hicieron eco, alrededor del fuego. Uter se ri6 con ellos, pero una
simple mirada de Lliane reanimé su deseo.

-Mafiana -prosiguié-, encontraremos caballos, cuando vayan a beber... Y podremos
partir de nuevo.

Lliane se levantd, rode6 las llamas y fue a arrodillarse ante el barbaro, cuya gran mano
callosa tomo.

-No, Freihr. TG te quedas...

Le sonrid con ternura, luego le hablé en la pedregosa lengua de los hombres del Norte.
Muy pronto, las conversaciones callaron y todos escucharon las palabras de la reina, entre el
crepitar del fuego y los murmullos de la noche.
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Hablé largo rato. Cuando se levantd, los ojos de Freihr se habian humedecido.
Finalmente, tendi6 la mano hacia Uter.
-¢Vienes?

XX/
La pesadilla

Por la noche del segundo dia, la ciudad resplandecia como un volcén, a la luz de
centenares de incendios.
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Todo habia ido mal desde el comienzo.

Una familia de diez enanos -el padre, la madre, sus servidores y también sus hijos,
simples comerciantes llegados a Loth para vender barras de acero forjadas bajo la montaria-
habia sido atrapada por un predicador de afeitado craneo y su grupo de fanaticos. Hombres y
mujeres armados con cualquier cosa, de ojos enloquecidos y alma atormentada, con la voz
ronca a fuerza de haber aullado, blandiendo antorchas y amotinando al populacho, gritando
que los enanos eran demonios y los elfos angeles, que Dios les miraba y gritaba venganza.

Ninguno de los diez enanos era guerrero, pero procedian de la Montafia roja, eran
gruesos como troncos de arbol e hirsutos como 0sos.

Antes de que comprendieran lo que les sucedia, una comadre de Loth atravesé a un
enanito de apenas treinta afios con su horca, y fue como si hubiera desencadenado la
tormenta. La madre de la victima la estranguld con sus poderosas manos antes de sucumbir
bajo los golpes de la multitud. Entonces, el resto de la familia reaccion6 por fin (los enanos
son, a veces, de arrancada lenta) y se armd con aquellas barras de acero que habia ido a
vender. Al finalizar la reyerta, los muros de la calleja estaban manchados de sangre y media
docena de cuerpos, hombres y enanos mezclados, yacian en el arroyo.

El primer incendio estall6 en una taberna, cuando parte de los amotinados cay6 sobre
tres soldados de la guardia de Baldwin. Enanos acorazados, pesadamente armados Yy
entrenados para la guerra, que jamas se separaban de sus hachas, ni siquiera para dormir, y
que hicieron una carniceria, hasta el punto de que la muchedumbre, ebria de odio, los encerro
en la posada y le peg6 fuego, a pesar de los gritos horrorizados de los humanos, vivos aun,
blogueados en su interior.

Hubieron muchos incendios mas y muchos combates, a lo largo del dia y de la primera
noche. Los enanos se organizaban y se agrupaban en escuadras semejantes a bloques de
piedra, bajaban por las callejas aplastandolo todo a su paso, en una indescriptible carniceria
gue muy pronto se extendid hasta palacio. La guardia personal de Baldwin bloqueaba el ala
reservada a los enanos, protegiendo la huida del viejo rey y, por cada guerrero enano muerto,
el senescal perdia, mas y mas, los mejores soldados del ejército. Parecia que los combates no
iban a terminar nunca, a pesar de los chorros de sangre que dejaban resbaladizas las losas, a
pesar del horror de los combates cuerpo a cuerpo en los estrechos pasillos donde los
caballeros humanos se golpeaban contra las paredes sin poder manejar sus largas espadas.
Fueron luchas a pufial, combates de bestias sin tactica ni honor, con encarnizamiento y odio
en vez de bravura. Tres de los doce paladines que formaban la guardia del Gran Consejo
perecieron en aquellos asaltos sin gloria cuyo sentido no podian comprender.

Otro, llamado Ulfin, joven caballero apenas mayor que Uter, desaparecié durante la
noche y su cuerpo nunca fue encontrado. Se dice que la infamia de la matanza le dio horror y
que, colocando su honor por encima de su juramento de fidelidad a Pellehun, ayudé al rey
Baldwin a huir de la ciudad de Loth.

Al anochecer del segundo dia, no quedaba ya un solo enano vivo en Loth.

Desde la alta torre a la que s6lo Gorlois y él tenian acceso, Pellehun contemplaba, por
la estrecha rendija de una tronera, el incendio que asolaba su ciudad. Bajo los muros de piedra
de palacio, las calles estaban llenas de gritos, llenas de una muchedumbre frenética,
aterrorizada y enloquecida, llenas de saqueos y violaciones, como si la ciudad se destruyera a
si misma, en cuerpo y alma. Fuera, el ejército estaba formado en correcto orden, inmenso,
cubierto de hierro y acero, esperando s6lo un gesto para ponerse en marcha y asolar el mundo.
El reino de Logres se habia sumido en la guerra total. Hombres, elfos, enanos. La pesadilla
habia comenzado.

Pellehun se aparto del siniestro espectaculo y se acerco al cofre fijado en la pared que
constituia el tnico mobiliario de la estancia, salvo dos sillones, junto a la chimenea. Saco de
sus vestiduras una llave que llevaba colgada del cuello con un lazo y abrio las cerraduras.
Levanto luego, lentamente, la tapa del cofre y contempl6 su més preciado tesoro, yaciendo en
un colchon de terciopelo oscuro.

155

Librodot



Librodot El crepdsculo de los elfos Jean-Lous Fetjaine 156

Una espada de oro que brillaba a la luz de las antorchas, cargada de piedras preciosas
y mil obras maestras de orfebreria.

La Espada de Nudd, el talisman de los enanos, al que éstos denominaban Caledfwch.

Excalibur.

Vieron, primero, una bandada de cuervos, girando en el cielo gris como una columna
de humo, luego una manada de caballos, galopando libremente por la llanura, a lo lejos, sin
jinete alguno.

El primer cadaver era el de un enano, apoyado a un altozano con el cuerpo acribillado
a flechas. Luego, a pocas toesas, el de un elfo gris que casi sé confundia con la tierra. Uter
desenvaind la espada y espolearon sus caballos hasta lo alto del desplome. El espectaculo les
dejo petrificados.

Hasta perderse de vista, la llanura nevada estaba sembrada de cadaveres. Unos
gnomos se atareaban alrededor de los cuerpos, desvalijando a los muertos, rematando a los
heridos, y algunos perros salvajes se saciaban con sus despojos. De vez en cuando, una
oriflama chasqueaba al viento invernal, mostrando el sombrio escudo con el hacha de oro de
los enanos bajo la Montafia negra. A veces, los cadaveres habian caido en grupo y formaban
siniestros timulos erizados de lanzas y flechas. Y, por encima, el silencio real de la nieve, el
graznido de los cuervos y el olor de la carniceria.

Lliane lanz6 un grito salvaje y espoled lanzandose a través del campo de batalla.
Galopd hacia adelante, con los ojos anegados en lagrimas y el rostro entumecido por el frio. A
su paso, los gnomos huian, doblandose bajo el peso de sus rapifias, los carrofieros se
marchaban hacia otro cadaver, mostrando los colmillos... Llegada al otro extremo de la
carniceria, donde por fin la llanura nevada no estaba ya enrojecida por la sangre, tiro de las
bridas de su caballo y salto a tierra antes incluso de que se hubiera detenido. Uter la encontrd
encogida sobre si misma, con el rostro hundido en la nieve, inundada de lagrimas, sofocada
en llanto. Puso lentamente pie a tierra, avanzd hacia ella en un chirrido de nieve helada, la
tomo de los hombros y la levanto. Lliane se acurrucé contra su pecho, sin dejar de llorar. Uter
nunca la habia visto asi, aniquilada, desamparada, temblorosa... Tan humana.

La ayud6 a montar en su propio caballo, cuyas riendas tomd. El de Lliane habia huido
lejos del campo de batalla.

Volvieron a atravesar aquella carniceria con la cabeza gacha, buscando supervivientes,
pero salvo por un elfo atrozmente desfigurado por un hachazo que le habia destrozado la
mandibula y que s6lo podia babear sangre en un atroz gorgoteo, solo habia en la llanura
muertos ya rigidos de frio.

Cuando la noche cay0, buscaban aun a la luz de una antorcha.

Encontraron al sefior Rassul y a su elfo adicto, Assan, en un camino bajo, abrazados
en la muerte, rodeados por cadaveres enanos cuya sangre se habia helado en charcos rosaceos,
entre la nieve y el barro. Reconocieron a los elfos de Gwragedd Annwh, elfos grises como
casi todos los que alli yacian. Y todos los enanos llevaban los colores de la Montafia negra.

-Rogor -murmur6 Uter en tono rencoroso-. Es culpa mia... Hubiera debido dejar que le
mataran, en las marismas.

-Tal vez haya aun una esperanza -dijo Lliane-. No hay aqui ningun alto-elfo, ni otra
comunidad enana... La guerra no se ha extendido ain a todos los pueblos... Hay que regresar a
Loth. Debo hablar con Llandon, y ti le diras al rey Pellehun lo que has visto. Baldwin, a él, le
escuchara. Sin duda podemos...

Lliane call6. La cabeza le daba, bruscamente, vueltas y un extrafio malestar la hacia
vacilar. Aspiro profundamente grandes bocanadas de aire helado, recogié luego un pufiado de
nieve para refrescarse el rostro. Entonces le vio. EI hombre-nifio de cabellos blancos y larga
tanica azul, apoyado en un sencillo baston herrado, que la miraba desde lo alto de una colina,
sonriendo. El hombre al que habia divisado a orillas del lago. EI hombre con el que se habia
cruzado al salir de Loth. EI hombre al que s6lo ella, hasta ahora, parecia capaz de ver.
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Uter lo veia también, y sentia ahora el mismo malestar. Habia desenvainado su espada
y se habia interpuesto entre la reina y la aparicion, llevando en su mano izquierda la antorcha
para iluminarlo mejor.

-¢Quién eres?

-Me llamo Myrddin -dijo el otro con una voz sorprendentemente joven y una
inclinacion de cabeza sarcastica, que podia pasar por un saludo pero que tenia, sobre todo,
aspecto de burlarse del caballero.

-¢Qué quieres?

-¢Qué quiero? -rio-. ¢Pero por qué crees que debo querer nada de ti, Uter? ;Tal vez
porgue crees que puedes serme Util para algo, tu, que has fracasado en tu mision, td que no
has podido impedir esa lamentable matanza?

La sangre del caballero abandono su rostro. No se atrevio a mirar a la reina, pero
sintio el peso de su mirada. ¢Pensaba, también ella, que habia fracasado?

-iEs demasiado pronto, Uter! -prosiguié Myrddin-. Y, ademas, todavia eres s6lo un
hombre.

Y soltd una carcajada aflautada, una carcajada de nifio, juguetona y perfectamente
desplazada en aquel horizonte de cadaveres.

Lliane le contemplaba, petrificada, y una evidencia se impuso por fin en su espiritu.

-No es un hombre -murmur6-. Y tampoco es un elfo. Sin embargo, tiene un poco de
los dos...

-Tienes razon -dijo Myrddin-. No soy nada. Solo el hijo de una elfo y un hombre...
iVenid conmigo!

-Es imposible -respondi6 Uter-. Nunca ha nacido nada de la union de los elfos y los
hombres.

-Y sin embargo, existo, ya ves. Qué importa... Muy pronto no estaré solo.

Sefiald el vientre de Lliane con una sonrisa de complicidad.

-Darés a luz a una hija, a la que los hombres llamaran Morgana. Pero no serd el
nombre que t0 habras elegido.

Lliane y Uter se miraron, y por los ojos de ambos amantes pasé cada etapa de su
pensamiento, estupor, arrobo, amor, espanto, a medida que esas palabras tomaban todo su
sentido.

-No debéis ir a Loth, os lo ruego -prosiguié Myrddin-. Habéis fracasado porque estaba
escrito que debiais fracasar, pero habéis sobrevivido y, hoy, s6lo vuestra supervivencia puede
impedir la victoria de los hombres.

La sangre de Uter se hel6 de nuevo.

-¢Qué victoria de los hombres? -aullé-. ;Ddnde ves tu hombres? jMira a tu alrededor!
Mira esa...

Barrié con la mano el campo de batalla.

-... jesa carniceria! jSélo hay elfos y enanos! Nosotros no hemos hecho sino intentar
salvar la paz.

Myrddin solto su risa horripilante.

-«jNosotros no hemos hecho sino intentar salvar la paz!» -chill6 con una voz ridicula,
imitando al caballero.

Lliane contuvo una sonrisa y eso acabd de enloquecer de rabia a Uter; el hombre-nifio
tendio la mano en sefial de apaciguamiento.

-Perdoname, Uter... Es cierto, no tiene nada de divertido. Pero, ya ves, los hombres...

Se interrumpid como si un pensamiento muy distinto acabara de cruzar por su cabeza.

-Es cierto -murmuro-. Eres s6lo un hombre aun. Pero algun dia seras dos, como yo, y
aquel dia podras comprender...

Luego se volvio hacia Lliane y recuperd el hilo de su discurso.

-Los hombres han tenido siempre miedo de todo. Del rayo, la tormenta, los torrentes,
el bosque, la montafa... Y todo lo que temian era, para ellos, divino: el sol, las estrellas, los
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grandes arboles o las piedras. Y ahora resulta que se ponen a venerar a un solo dios. Un dios
unico que substituye a todos los demas, a la vez padre e hijo, cielo y espiritu. Es lo que les
faltaba, ¢comprendes? Una fuerza Unica, muy sencilla, la Gnica explicacion del universo y de
todos sus misterios... Venid conmigo, debo mostraros algo.

Esta vez le obedecieron, cautivados por aquella voz débil y tan potente a la vez. Ni el
uno ni la otra sentian ya aquel inexplicable malestar que habian experimentado cuando
aparecio. Treparon lentamente la colina y tomaron las manos que les tendia.

Visto de cerca Myrddin parecia realmente un nifio, sin que por ello fuera posible
atribuirle una edad. Su piel no era azul como la de los elfos, sino de una palidez inhumana,
tan diafana que parecia transparente, con cabellos blancos -no de aquel gris claro y plateado
propio de los ancianos humanos, sino de una blancura absoluta, sin el menor reflejo- que
formaban en torno a sus sienes un casco de nieve. Y, en toda aquella palidez, tenia los
mismos 0jos que Lliane, de un verde claro, intenso como el oro.

-Debiais fracasar para que el verdadero combate comience -dijo mirando a Uter-. Y en
ese fracaso no hay verglienza alguna, puesto que es lo que todos esperaban de vosotros,
puesto que todos os han mentido, puesto que el propio objeto de vuestra busqueda era solo
una traicion. Naturalmente, puedes intentar salvar la paz, pero fracasaras, Uter, y esta vez tu
fracaso sera verdadero. Si vais a Loth, moriréis, y entonces la esperanza se desvanecera para
siempre. Los elfos, los enanos e incluso los monstruos desapareceran en el crepusculo del
tiempo, como una leyenda lejana, hasta el dia en que su propio nombre sea olvidado, vaciado
de sentido, en el que nadie en la superficie de la Tierra crea ya en su existencia... Mirad.

Les llevd tras él y trepd las ultimas toesas que les separaban de la cima de la colina. A
lo lejos, el horizonte estaba enrojecido.

-Es Loth -dijo simplemente.

La ciudad seguia siendo presa de las llamas, y el corazon de los hombres ardia en ella
con un fuego mas intenso aun, dispuesto a incendiar todo el reino.

-Nadie sino los hombres ha provocado estas llamas... Nadie sino un hombre podra
apagarlas. Un hombre con la ayuda del aliento del dragon.

Myrddin mir6 a Lliane y Uter y, durante un instante, un velo de infinita tristeza held
su despreocupada sonrisa. Pero el paladin, fascinado por el horizonte en llamas, no lo
advirtio.

-Claro -dijo el hombre-nifio-, es demasiado pronto aun. Luego se lanzo hacia adelante,
por la pendiente, desapareciendo a todo correr en el abrigo de la noche.

-iMyrddin! -grit6 Uter.

Una voz le respondié desde el corazdn de las tinieblas, en el silencio de la nieve.

-S0lo los elfos me llaman Myrddin... Para los hombres soy Merlin.
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